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Rozdziat 1

Jak szeptano na pogrzebie, doktor M. Bruce Flerkbig
jednym z najlepszych specjalistow chorobadet na Long
Island. | do tego bardzo przystojnym. Biaty fartuckydatniat
jego muskuty. Kiedy jednak pewnego dnia odwroacs siie
miat pokcia, ze po raz ostatni podaje nowokaim bada
ostatnie w swoinryciu dzgsta. Nie, po prostu odwrocit i
moze ze znudzenia lub ukrywamj lekki usmieszek, ktory
zagacit na jego waskich, stanowczych ustach. Ruch ten
okazat st zgubny: jego g&, korzystajc z okazji, wycagnat
diugie, waskie naredzie i wbit je w podstawczaszki doktora.

Dziato sk to wieczorem w dniuswigtego Walentego.
Moje dzieci lgaty na podtodze w piwnicy, gdzie adzilismy
sak telewizyjm, i cas ogladaty. Byly w niezwykle pogodnych
nastrojach, zbyt oekate od stodyczy, ktére zjadly z okazji
Walentynek,zeby znale¢ site do podniesienia wrzasku, nie
mowiac o0 zaciskaniu gkci. Siedziatam sama przy stole
kuchennym i, czeka¢ na ngza, rysowatlam palcem na
zamarzngtej szybie serca przebite nieszkodliwymi strzatami.

Fleckstein leat na podiodze w swoim gabinecie. Z
pewndcia tam te byto cicho, poniewazabojca nie marudzit
dlugo. W cagu paru chwil upewnit 8 czy nie ma
zdradzieckich  objawéw zycia, otart  papierowymi
chusteczkami naeglzie zbrodni 1 przeszukat biuro.
Oczywicie, gdyby nawet Fleckstein byt w stanie ostatmzi ra
krzykma¢, aby zaprotestowa wyda z siebie ryk rozpaczy, i
tak bym go nie ustyszata. Jego gabinet, apartar8Bbt w
Shorehaven Colonial Professional Building, znajdowia
dziest¢ minut drogi od mojego domu - dziesiopokojowej
posiadidci w stylu Tudorow w Shorehaven Acres.

O smierci Flecksteina dowiedziatam ¢sijakies dwie
godziny po tym, jak gito stato, kiedy stuchatam podegj na



biezaco wiadomdci stacji radiowe] nadagej z Manhattanu,
czterdzidci kilometrow sid.

- Mamy doniesienie od Duke'a Graya, nhaszego
korespondenta z Long Island - zakomunikowat spiker.
Stuchatam. Mae pociag Boba opani sig, bo pozamarzaty
Zzwrotnice.

- Tak, Jim - odezwat sidziennikarz, jego mikrofon
trzeszczat jak mikrofon Edwarda R. Murrowa, kiedyaszat,
ze rozpocgta sk bitwa o Angle. - Mowie z podmiejskiego
Shorehaven, gdzie niewiele ponad godzamu znaleziono na
podiodze gabinetu ciato brutalnie zamordowanegaysgn
doktora Marvina Bruce'a Flecksteina.

Korespondent jednostajnym gtosem donoste nie
odkryto wyra&nych s$ladow, ale rzecznik policji hrabstwa
Nassau b&dzie chciat jeszcze dzisiaj wieczorem w§da
oficjalne gwiadczenie.

- Tymczasem to wszystko z Shorehaven, Jim.

- Dzickuje, Duke.

Boze, pomylatam, wyhczapc radio, ja go znatam.
Widziatam Flecksteina w kolejce przed kinem i w jsuewe]
szkole podczas dnia otwartego dla rodzicow. Razazfeam
sic nawet u niego w gabinecie. Bylam wtedy w szostym
mieshcu chzy z Joeyem. Statam przed lustrem, przdglac
si¢ swojej twarzy - jedyne] &Zci ciala, ktora nie byla
nabrzmiata - zagbatam w swoje lekko skae oczy, zerkatam
na wystajce kaci policzkowe - niewtpliwie pamatke po
jakims mongolskim najedzcy, ktéry w drodze do Miska
przejezdzat koto sztetlu (sztetl - miasteczko o przewadze
ludndsci  zydowskiej (przyp. red.)) mojej praprababki.
Usmiechretam sk do witasnego odbicia | dostrzegtam |e:
malenkie struzki krwi, wydobywapce s¢ z nabrzmiatych
dziaset. MOj dentysta polecit mi udasi po porad do



specjalisty choréb dasel;, takiego jak doktor Fleckstein.
Postuchatam.

Przywitat se ze mmny, przyjaznie:

- Cz&¢, Judy.

- Judith - poprawitam odruchowo.

- Dobrze, niech ddzie Judith.

Dopiero po chwili gwiadomitam sobie,ze stracitam
okazg wykazania si pewndcia siebie, udowodnieniaze
jestem osodp dorosh. Mogtam odpowiedzie chtodno: ,Pani
Singerowa" albo jeszcze lepiej: ,Pani Singedgbtez: ,Pani
Bernstein - Singer". Tymczasem siedziatani juernie z
otwartymi ustami i serwetk pod brod - ssakiem, ktory
wchtaniat sptywagca jak u niemowlakasling. Przeniostam
wzrok ze stowa ,Castle"” na lampie Flecksteina ngoje
ksiazeca twarz o grubych rysach. Badat i skrobat mojeasia
jedm ze swoich okropnych, metalowych szpatutek,
przerywasc co jaké czas, zebym mogta przeptuka
skrwawione usta wegzesrodkiem odkaajacym.

- Nie wywata pani niewoskowanej nitki doelzow,
prawda? - spytat, chocia gory znat odpowied

- Nie, ale de.

- Powinna pani. Ma pani dobry ptyn do ptukania yam
ustnej?

- Tak - wybetkotatam;ag&zek prostacko chlupotat mi pod
jezykiem.

- Prosz go wywac. Nic pani nie pomze, j&li bedzie stat
bezuyteczny na umywalce, prawda, Judith?

Gtos miat smutny | zrrzony - prorok, lekcewany przez
dekadenckich, pobdajacych sobie ludzi.

- Chyba nie.

Poczutam s upokorzona, jak zawsze, kiedy jaki
profesjonalista przylapie mnie na niedbalstwie i
bataganiarskim trybiezycia. Co jakéi czas przypominam



sobie, ze nie biog niezlzkdnej dawki witamin oraz soli
mineralnych i paznokcie u stop mam krzywe i potagae
minat kolejny miesac, a ja zndbw zapomniatam o
samodzielnym badaniu piersi.

Fleckstein nie byt najgorszy. Dat mi jakidekarstwa |
kazal regularnie masowadzigsta. Potem spojrzat na moj
brzuch i powiedziat:

- 7yCZe SZCZSCia.

- Dzickuje.

- Pierwsze?

- Nie, drugie. Mamy trzyletnicoreczk.

- No prosz. Mito mi byto pani pozna. Zycze szczscia.

- Doktorze Fleckstein, ile pta® - spytatam.

- Prosez zatatwt to z pietgniarka. - Usmiechryt si¢ |
wyszedt z gabinetu.

Nie bylismy wigc ze soh na ty, ale znatam Flecksteina
wystarczajco, zeby dozna wstrzasu na wiadom& o
zamordowaniu go. Nacigtam klamlke przy drzwiach
wejsciowych, potem kuchennych i prowagych do garau.
Byty zamkngte. Zapalitamswiatta przed domem. Trawnik,
sciety lutowym szronem, otulata blada, tajemnicza mgia,
nie zauwaytam zadnego szalonego zabojcy ecgago st za
hustawkami czy ogotoconymi zdei krzakami ra.

- Kate! Joey! - zawotatam i odczekatam niecierpinez
wdraph si¢ ha goe. - Czas do tzek.

- Nie ma@emy zaczekana tat? Gwiezdne wojny jeszcze
Si¢ nie skaczyty.

- Jest wczénie.

- To niesprawiedliwe.

Protestowali na przemian, zazkgm razem coraz gaiej
jeczac.,

- C$$$ - sykretam i odestatam oboje na gordo tazek.
Tam czule odgamtam im wiosy, zeby ucalowa czofa,



utulitam do snu, a potem przymgam drzwi. Nasipnie
zesztam na palcach na dot, przyspiegzaj korytarzu, i
ruszytam do kuchni, prosto do telefonu.

- Nancy - szepglam, kiedy po pitym sygnale podniosta
stuchawk. - To ja.

Nancy MacLaren Miller, ktér poznatam dziesé lat temu
na wyktadach z historii podboju Ameryki na Uniweessie
Wisconsin, jest jednym z najwmiejszych powodow, dla
ktorych warto mieszkaw Shorehaven. Jej dom znajduje si
niecate trzy kilometry od mojego i widgja - musz Sic z nia
widywac - co najmniej raz w tygodniu.

- Styszata juz nowirng?

- Najwyrazniej jeszcze nie - odparta efpokim,
chrapliwym gtosem, z silnym akcentem charakterygtym
dla mieszkacow Georgii, chocia nie byta w Valdosta od
blisko dwudziestu lat. - Coestato?

Wzictam gkboki wdech i powtorzytam wszystko, co
ustyszatam w wiadonggoiach. Potem zrobitam z kolei krotki
wydech i spytatam:

- Znat& go?

- Ach, Bae, nie. Ale styszatam o nim. Jak #hgz,
Judith, kto mogt to zrobf?

Zasugerowatam, ze zebrak, co Nancy uznata za
nieprawdopodobne i nudne. A geoszalaly pacjent, ktory po
latach leczenia nadal chodzi z krwaeymi dzistami.

- Nie, nie, nie - upierata @i - Stuchaj, on byt, jak
powiedziataby moja matka, tajdakiem. Z pewcie zrobit to
ktos, z kim sg bzykat.

Zauwaytam kiedy, ze kobiety z Potudnia mag
powiedzi€ chatby najbardziej skandalicanrzecz, a nawet
bardzo konserwatywny stuchacZmiechnie st tylko stabo,
jakby chciat zapyt@& ,Czyz ona nie jest urocza?"

- Naprawd? - spytatam. - Nie wygtat na Don Juana.



- Judith, mogtab§ potkm¢ sie o podrywacza i nie
poznataby go. Mylisz, ze kady facet, ktory z todp
rozmawia, ma zamiar poprzestavytacznie na interesagej
konwersacji. - Podniosta gtos. - ditzyzni nie che
rozmawia&. Czego si po nich spodziewasz&isz,ze xda
wystawiali swoje ptaszki z rozporkdw i machali nirdo
ciebie? Czy wtedy zrozumiatafgyo co im chodzi?

- To bytoby jasne - zgodzitanmgsi- Ale postuchaj, Nancy,
dlaczego ktér@az jego kobiet miataby go zabdja

- Moze nie chciat jej tam catowa@

- Mogta go upt albo s¢ z nim pokioct. Nie sdzisz, ze
morderstwo to lekka przesada?

- Nie - powiedziata stanowczo. - Z ggbewndcia nie.
Rozmawiahgmy jeszcze chwgl Na moje naleganie, aby
zdradzita

mi jaki$ szczegot, Nancy przypomniata sohte, styszata,
Iz Fleckstein sypiat z kilkoma miejscowymi damamie alie
pamktatazadnych szczegotow.

- Jak przyjmie to jegaona? - zastanawiatantsia gtos. -
Jak ma na imf?

- Zaczekaj... Norma. Norma Fleckstein.

- Norma. Racja.

Ktos mi ja pokazat raz czy dwa, chogianie zostatymy
sobie przedstawione. Wysoka i szczupta, z krotksmymi
wtosami zaczesanymi do tytu tatieby tworzyly obramowanie
jej owalnej twarzy. Nie byta pkna, za to wyzywaro
atrakcyjna. Nalgata do grona wyniostych dam z Long Island:
wiotka i doskonale zadbana, rozsiewata wokoh Wworell lub
Estee. Na kale] rce nosita trzy albo cztery srebrne
pierscionki. Ubierata si w kombinezony znanych firm i
rozpinata je tak,zeby mana bylo dostrzec rowek guzy
piersiami. Nosita zwykle wielk torbe Louisa Vuittona albo



sciskata pod pachkopertowlk Gucciego. Nigdy nie udato mi
Si¢ zrozumie€ sensu istnienia tego typu kobiet bez skazy.

Czy @ postaicami Boga, czy te zastpczymi matkami
zyjacymi po to, zeby przypomin& innym Kkobietom o
¢wiczeniach izometrycznych 1 konieczmo malowania
paznokci? Mae stanowq ostatnie ostrzeenie, ze jesli nie
bedziemy nacieraly ciata kremem i codziennie uktad=dpie
wtosOw, nezowie nas opuszg@z a dzieci wygmiejg?
Podstuchy ich rozmowy w restauracjach 1 domach
towarowych; nieustannie gadap ubraniach, wakacjach albo
o tym, kto st z kim zadaje, w sposéb najzupetnigj
konwencjonalny, cudzoimy, heteroseksualny. aSjednak
jakies dziwne, niemade obce.

- Nie wiem, jak to przyjmie - powiedziata Nancyale
mog; Sig zatazy¢, ze otworzy szaf i znajdzie idealm czarm
sukienl, ktora wiozy na pogrzeb.

Pazegnatémy sk, przysegapc zadzwoni do siebie,
kiedy tylko ustyszymy c© nowego. Siedziatam przy stole
kuchennym i jedzitam palcem po wiobieniach w
plastikowym obrusie udaym jukt. Staratam si zrozumié
fakt, ze ciato cztowieka niemaé w moim wieku - ja mam
trzydziegici cztery lata, a Fleckstein nie mdgtcbgtarszy o
wigce] nz sz&é¢ czy siedem lat - gy teraz na stole w
policyjnej kostnicy. Dlaczego tak ¢sistato? Kto to mogt
zrobic?

Potem, stysgc samochod Boba na podjizie, zerwatam
sig, by wiazy¢ migso do piekarnika. 3B bedziemy powoli
saczyli sok pomidorowy, meiso dojdzie, zanim Bob zdy
zauway¢, ze nie postawitam przed nim catego obiadu,
parupcego i soczystego, zaraz po tym, jakewyt mi swoj
ptaszcz i wpadt do jadalni. Podesztam do drzwisaiepvych i
otworzytam je; wiedziatamze Bob ldzie jeszcze gmerat



przy kotku na klucze, jakby chciat sforsoévadrzwi do
jakiega ciemnego archiwum, a nie do witasnego domu.

- Dzicki - powiedziat, wchodgc. - Jak ci dzisiaj szto?

Pochylit sk, kierupc usta ku mojemu policzkowi w
codziennym g&ie powitania, ale widocznie poruszytang si
lekko, bo pocatowat mnie w prawe oko. Zdajg se tego nie
zauwayt.

- Ludzie! - westchat. - Miatem koszmarny dzie

- Wszystkiego najlepszego w dniwigtego Walentego -
odpartam. Signetam do szafy i zdfam z potki prezent:
ksiazke 0 zyciu w sredniowieczne] Francji, z mapami i
llustracjami.

- Dzigki - oznajmit. - Otworz po kolacji. Stuchaj, Judith,
nie mialem czasweby ci cd kupic, a poza tym nie wiem,
czego potrzebujesz. Pgjdutro do sklepu i kup sobie €o
tadnego, dobrze? Jestem wyikaony - dodat.

- Wygladaszswietnie.

Rzeczywicie tak byto. Twarz Boba miata w sobiesdo
wyrazu, zeby nazwa ja raczej mig niz tadm. Wysoki i
szczuply mzczyzna - okoto stu osiemdziesiu picciu
centymetrow wzrostu - z lekko daonymi, bazowymi
wtosami, diugim, prostym nosem i ¢blokimi,
przypominagcymi wmiech, zmarszczkami w akikach
jasnoniebieskich oczu, powstaltymi ockstego ich mrienia,
rzadko wygadat na zmczonego. Ramiona czasem miat nieco
opuszczone, broda mogta dgzorstka, ale zawsze sprawiat
wrazenie schludnegoswiezego, zdrowego. Czysty, o0 jasnhej
karnacji, typowy Amerykanin - jak z reklamy ptatkdw
kukurydzianych. Mojasniada twarz byta jego kontrastem.
Jesli przodkowie Boba decydowali ¢i na egzogami
najwyrazniej wybierali Aryjczykow.

- Opowiedz - poprositam - co okropnego spotkale ci
dzisiaj.



- Nic. Rozmowa z nowymi klientami. Nie chce m¢ @i
tym opowiada.

Bob jest wiceprezesem w rodzinnej firmie reklamawej
Kiedy sk poznalsmy, jedenacie lat temu, miat wignie
zaca¢ prag nad doktoratem z literatury porownawczej. Rok
pézniej, dwa miegice po naszymslubie, wybrat Singer
Associates.

- Co jest na kolagj

- Pieczé - odpowiedziatam, wieszg jego niebieski
ptaszcz. Dlaczego to robitam? - OdwgQg zaraz.

- Nie jest gotowa?

- Nie.

- Dobrze. Zdze pojs¢ na gog, umyE sic.

Kilka minut p&niej siedzielimy przy diugim, owalnym
stole w jadalni: on u szczytu stotu, ja po jego dewece,
twarzy zwrocona do diego obrazu, ktory dostainy od jego
matki. Przedstawial mieszarinrézowych, fiotkowych i
szarych prostadow. Mimo wszystko na obrazie mua byto
rozpozné lini¢ nieba nad Manhattanem. Namalowata go
przyjaciotka mojej téciowej. Podatam mu pieczony ziemniak.

- Styszaté o tym?

- O czym? - spytat, kcac glowa na znak,ze nie chce
ziemniaka.

- Pamgtasz, kiedy bytam w gky z Joeyem, posztam do
dentysty lecgcego dzista, do doktora Flecksteina?

Kiwnat gtowa.

- Zostat zamordowany.

- Jezu, dentysta? Kto chciatby zadentyst?

Przekazatam mu w skrécie doniesienia radiowe ii¢eor
Nancy,ze morderczyni jest jedna z kobiet, z ktorymi sypiat.

- A co ty mylisz? - spytatam.

- Bo ja wiem - odpatrt.



Takie stowa z ust cziowieka, ktory kiedyz réwmg
fatwoscia mowit po francusku, wtosku, hiszfisku, niemiecku
| rosyjsku, potrafit czyt& po tacinie, w stargytnej grece i
hebrajskim? Rozpartshna krzéle, co byto znakiemze mog
pod& kawe. Kiedy wchodzitam do kuchni, zawotat za gan

- Wiesz, ostatnio styszatem o Flecksteinie! Szybko
zawrocitam.

- Co?

- Przypomr sobie, kiedy b&dziesz przygotowywata
kawe. Wrocitam 1 nalewatam kagy przyghdajpc sk, jak
gnhiecie m¢dzy

palcami ptatek ucha.

- Wiesz - odezwat siw koncu - ze w zesziym tygodniu
jadiem obiad z Clayem i powiedziat mt, klientem jednego z
jego kolegoéw jest nasasad.

Claymore Katz, kolega, z ktérym Bob mieszkat w jaain
pokoju w akademiku na Uniwersytecie Columbia, jest
prawnikiem  specjalizagym sk w  przesgpstwach
gospodarczych: oszukiwanie firm ubezpieczeniowych,
uchylanie st od ptacenia podatkow, tapowkarstwo.

- Chodzito o spraw kryminalm? Czy Claymore mowit
COos 0 tym?

- Pewnie dotyczyto to jakiegoprzestpstwa, ale nie
wdawat s¢ w szczegoly. Zapewne byto to <aiekawego,
skoro o tym wspomniat. Jestem przekonamg chciat
sprawdz¢, czy wiem cé o tym cztowieku.

Odsunt kubeczek z kawi wstat.

- Do zobaczenia na goérze - oznajmit, spdglhc na mnie
znacaco. - Pospiesz size zmywaniem.

Pracowatam powoli; cierpliwie zeskrobywatam do kosz
chrzstki i resztki zielonej fasolki, doktadnie sptukiaen
naczynia i wstawiatam je do zmywarki. Dlaczego gsta



miatby potrzebowa drogiego prawnika? Jakieoszustwa
zwiagzane z wykonywanym zawodem? Mato prawdopodobne.

- Judith! - zawotat ze schodow chrapliwym szeptaob.

- Czekam na ciebie.

Szybko skaczytam prae; brytfanre namoczytam na noc.
Rzeczywicie czekat. Zauwgtam go, przechodz przez
korytarz. Prezent z okazji dnia zakochanydaleapakowany
na potce, na ktargo odtaytam. Wesztam po schodach.

- Czé&¢ - powiedziat cicho. Stat szczupty | wyprostowany.
Nie lubit track czasu. - Gotowa?

Pytat mnie o to trzy razy w tygodniu.

- Bob, mogtby zadzwont jutro do Claymore'a i zdolky
wigce] informacji? Prosg

- Daj spokgj, Judith. Kogo to obchodzi?

- Mnie. To ciekawe.

- Clay pewnie nic nie wie.

- Moze ca wiedzie® albo dowie sj od swojego kolegi.

- Jak to bdzie wyghdato? - spytat Bob.

- Bedzie wyghdato, ze jesté ciekawy. Powiedzze ja
prositam,zebys sic 0 to dowiedziat. Clay mnie lubi. Zrobi to
dla mnie.

- Nie musz powotywa sig na ciebie - odat sic. - Daj
spokoj, Judith. Robi si pdzno, a ja chciatbym jutro gy
wczesniej w biurze.

Podesztam do niego | przestam diong po jego
piersiach i brzuchu, twardym, co bylo efektem paosarh
¢wiczen, owtosionym i cieptym.

- Chod - nalegat - zrobimy to w f&ku, dobrze?

Zrobilismy to, mieszcac sk w zwyklych dwudziestu
minutach. Byto przyjemnie: sto watow energii selseap
zostato wytadowane, kaloryczna réwnowaéto jednego
pieczonego ziemniaka spalona, nieuchwytna aurataciep



przyjazni nawgzana na cat noc i kilka minut nagpnego
dnia.

O siédmej trzydzigci rano $miechretam sk nawet,
potem wyjrzatam przez okno w zZym pokoju i zauwaytam
na podjedzie ,Timesa", niemak pulsugcego - jak gdzitam -
szczegotami dotyegzymi przypadku Flecksteina. Dreg
zagrodzili mi jednak Kate i Joey, zaj pierwsz tego dnia
potyczk.

- Duren. - Jej czarne oczysewezity.

- Zakichana smarkula - odwzajemni Soey.

Potem zszedt na dot Bob, zastanawdajsk gtosno,
dlaczego nie umiem zndie kilku minut, zeby zwira¢ jego
skarpety w schludne kuleczki, tylko wrzucam je bjdk do
szuflady. Koto dziewgte] wszyscy zostali wreszcie wystani,
kazdy tam, gdzie powinien @iznale¢: do pierwszej klasy,
przedszkola i biura.

Nacihgretam na szlafrok kauszek |1 pobiegtam
chodnikiem na podjazd po gagePowietrze bylo cieplejsze,
niz oczekiwatam: zwodnicze powiewy wiosny, zanim kanie
lutego | marzec wyrzucz siebie ostatnie lodowe obelgi. W
spisie tréci nic o morderstwie - zauwgtam w drodze do
domu. Znalaztam tylko krotk notatle na trzeciej stronie:
,Znhaleziono zamordowanego denty'st

,Clato Marvina Bruce'a Flecksteina, lat 42, spesjsl
choréb dziset, znaleziono w jego gabinecie, w zzime
okolicy potnocnej Long Island. Zdaniem rzecznikaligio
smier¢ zostata prawdopodobnie spowodowana aran
podstawy czaszki. Oficer prowagx sledztwo odmowit
dalszych komentarzy. Biuro lekarzaadewego hrabstwa
Nassau ma wydawvtasne éwiadczenie za dzfelub dwa".

,rimes" mnie zawiodt. W czasie wyborow, kryzyséow
monetarnych, skandali w Kongresie - zawsze byt gaiayy.
Przez caly czas trwania afery Watergate niezmiennie



publikowat cd&, w czym mogtam si pogrzy¢ przy drugim
kubeczku kawy, @0 interesuycego nawet dla mnie:
obiecupcej niegdy kandydatki na doktora politycznej historii
Ameryki. Dzisiaj nie dostatam nic do gignia. Zadnego
blond wiosa, owinjtego wokot guzika przy ubraniu
Flecksteina, nawetadnej spddrowanej szafki z lekarstwami.
Nie byto, oczywicie, ani stowa o tym,ze pan Bruce
znajdowat rownie catkiem inne dziury do wypetnienia.
Siedziatam bezwitadnie na kuchennym Klzeo prostym
oparciu i zastanawiatam ¢sinad wyborem najbardziej
fascynujcej osoby, z kt@r mogtabym omowi ten przypadek.
Nancy nie uda mi siztap&; jest niezalena dziennikarlg i
pracuje codziennie od dzieme} rano. Odklada wowczas
stuchawk. Mogtabym zadzwogi.. pomylatam, i wtedy
rozlegt se dzwonek przy drzwiach.

Wyskoczytam z kuchni i szeroko otworzytam drzwi,
uszczsliwiona okazp do kontaktu z ludzk istofy, ale
zobaczylam obcego ¢nczyzre. Obrzucitam go szybkim
spojrzeniem: sredniego wzrostu, krzaczaste brwi, lekki
usmiech na szerokich ustach. Szybko przyat&m drzwi,
zostawiagc tylko waska szpark. Moze to zabojca z
Shorehaven, a ja jestem jego rpsf ofiara, wybrary wedtug
chorej logiki?

- Pani Singer? Jestem giant Ramirez z policji hrabstwa
Nassau. Podnidst swpjlegitymacg do szyby w drzwiach.
Zobaczytam jego

zdjecie i piecz¢. Wszystko byto w porglku.

- Prowadz éledztwo w sprawie zabodjstwa doktora M.
Bruce'a Flecksteina. Czy mogtbym zéagbani kilka pyta?

Usmiechrgtam sk i znow szeroko otworzytam drzwi.



Rozdziat 2

Styszata pani o morderstwie? - spytal, wchmdzlo
przedpokoju. Odwrocit ode mnie spojrzeniepy zerkia¢ do
kuchni | pokoju gécinnego, mee z czyste] ciekawii, a
moze w nadzieize znajdzie zakrwawione naazie zbrodni,
spokojnie leace na fotelu.

- Slyszatam wczoraj wieczorem przez radio. Okropne
Dostownie straszne.

Kiedy zlustrowat j& caly pokoj, zacg bad& wzrokiem
pusty koszyk na drewno sigly przy kominku. Zatrzymatam
si¢ na linii jego spojrzenia:

- Napije s¢ pan kawy?

- Nie, prosz nie robt sobie kiopotu.

- Tozaden ktopot, kawa jestiigotowa.

- Dobrze. Prosgstala i dwie tyzeczki cukru.

Wesztam do kuchni, nalatam dwa kubeczki kawy,
wrocitam i podatam mu jeden.

- Mozemy porozmawi& w pokoju - zaproponowatam.
Poszedt za mmi przycuprat na skraju wygodnego krzesta. Ja
usiadtam kawatek dalej, na kanapie. Spojrzat nackawwco
podejrzliwie, jak mi s§ wydawato, sciagmat wargi 1 upit
malenki tyczek. Wkmiechretam sk, usitupc zrobt wrazenie
osoby szczerej i @nej do nawdzania kontaktu.

- Moze zauwayla pani, o ktorej godzinie wrocita wczoraj
do domu panigsiadka, pani Tuccio?

- Dlaczego pan o to pyta?

Teraz, kiedy ju nawhzalismy znajomac¢ i pilismy razem
kawe, mogtam wréat do zwyktej dla mnie przewrotigol.

- To nic wanego - odpart szorstko. Ramirez asymilowat
sic w Stanach z doskonatym skutkiem. Afladu obcego
akcentu, a zachowywaliesiak otwarcie i przyjanie, jakby byt
typowym anglosaskim sprzedayvsamochodow.



- Chodzi o to,ze pani Tuccio byta wczoraj ostagni
pacjentlq: ostatni osola, ktora widziata doktora Flecksteina
zywego.

- Z wyjatkiem mordercy.

- Och, oczywicie. W kadym razie, mge zauwayta
pani, o ktorej wrocita wczoraj do domu?

- Czy Marilyn Tuccio jest podejrzana? Czy papjest
ateisy?

- Musimy sprawd& wszystkie maliwe fakty, pani
Singer. Ramirez wydawat ¢sitroche zirytowany, mimo
doskonatej kawy.

- Przykro mi. Nie zauwgtam. Bylam zajta dziémi |
przygotowywaniem kolacji.

- Rozumiem... - powiedziat powoli. - czy dobrzenpana
panh Tuccio?

- Przyjanimy sk.

- Czy rozmawiata z pamkiedys o doktorze Flecksteinie?

- Nie.

- No c@, dzikuje pani. Prosg do mnie zadzwoqj
gdyby pani sobie goprzypomniata. Zapisznumer.

Wyjat dtugopis z kieszeni ptaszcza | wyghat z
marynarki niewielki notes w zielonych oktadkach. pi&at
numer i wyrwat kartk.

- Prosz. - Wreczyt mi ja. - Dzickuje za kawe. Byta
doktadnie taka, jaklubig.

Odprowadzitam go do drzwi, pomachatam naqgmanie i
ciezkim krokiem wrécitam do domu. Czy megnieé jakies
podejrzenia w stosunku do Marilyn Tucci8®ictej z ulicy
Oak Street? Absurd. Dlaczego geant Ramirezg sprawdza?
Skoro jest g tak zainteresowany, dlaczego nie wypytat mnie
doktadniej? Czy jest zrownowana? Czy ma mordercze
skitonnagci? Czy trzyma ja&s niebezpieczs bron w koszyku



na chleb, wrod ciasteczek z ptatkami owsianymi i kruchych
rogalikow domowej roboty?

W  gwaltownym  przyplywie energii, nie¢gto
nawiedzagcym mnie przed potudniem, wstawitam do
zmywarki naczynia zesniadania, pobiegtam na gori
poscielitam tdzka, po czym szybko wggnetam dzinsy i
ulubiom drelichows bluz. W koacu podniostam stuchawk
bezowego, ekskluzywnego telefonu, ktory zamoéwitam iied
w momencie lekkom§fnosci, i zadzwonitam do Marilyn.

- Marilyn? To ja, Judith. Czy megvpas¢ na moment?

- Judith, jestem teraz z#4...

- Stuchaj, przed chwglbyt tu policjant i pytat o ciebie.

- Och! Co mowit?

- Marilyn, wolatabym nie rozmawtao tym przez telefon.
Zreszh, mam wraenie,ze przyda ci s ktos, z kim kegdziesz
mogta porozmawia

W rzeczywistdci bytam przekonanaze marzy o chwili
samotnéci.

- Oczywkcie. Przyjd. Masz ochag na kawe?

- Zawsze. Do zobaczenia.

Marilyn O0'Connor Tuccio jest jednz tych kruchych i
delikatnych rudych Irlandek, ktore wyglaj, jakby zostalty
stworzone po to, by je wykorzystyaua Mozna h Ssobie
wyobrazt, jak, ledwo zywa, niesie na plebaniogromny
garnek gulaszu ,dla ojca Sweeny'ego | pani Malloajtio
taszczy do domu skrzynki piwa dla muskularnegezanz
czerwonym nosem, dhkggego o tozebyzona co roku zaszia
w ciaze. Krucha 1 drobna, z bkitnymi zytkami
przeswitujacymi pod piegowat skor dtoni, powinna -
zgodnie z pasagym do niej stereotypem - szednna
powitanie: ,Dzieév dobry" i spdci¢ diugie, jasne rsy,
zdumiona wihasqp smiatoscia. W rzeczywistéci jednak
Marilyn jest bardzo pewna siebie, kompetentna, aiem



gwattownie energiczna - jedyna ze znanych mi pamu,
ktora nawet w skry&ei ducha nie czuje sijak woét roboczy.
Marilyn sama szyje ubrania dla siebie i dla czw@&@wioich
dzieci, robi przetwory z owocow i warzyw, podwozi
niezliczory rzesz osob do miasta, a w wolnym czasie
przewodniczy Radzie Rodzicéw i uczestniczy w diedsci
komitetu Partii Republikiaskie;.

Przebiegtam na dragstrore ulicy. Kiedy podesztam do
drzwi, zauwaytam, ze Marilyn zdgta juz wieniec zdohjcy je
w dniu swigtego Walentego i powiesita wieniec na dzie
prezydentéw: zrobiony z wibczki portret Lincolna i
Washingtona, ozdobiony samodzielnie ususzonymi tama
Za miesac na drzwiach zawignsliczne, pluszowe lew i
owieczka, a w kwietniu - g dobrze pamjtam - szydetkowy,
puszysty, wielkanocny zgg, sciskapcy bukiet bibutkowych
zonkili.

Nacisretam dzwonek i Marilyn zawotata:

- Drzwi g3 otwarte!

Wesztam do ogromnego, wylonego jasnym drewnem
pokoju. Zajmowat caty parter i byt pmizeniem kuchni,
jadalni oraz miejsca zabaw. W oczy rzucat Firzede
wszystkim day, murowany kominek. Poko¢j rodzinny - tak
nazwata go dwa lata temu, kiedy przybiegta do maehy
pokaz& plan architektoniczny.

- Marilyn - powiedziatam, kiedy zobaczytam g$iedaca
przy kamcu dlugiego stolu - bardzo mi przykrae ci
przeszkadzam, ale byt u mnie policjant, z&czadawa
pytania i nie chciatanrebys pomyslata sobieze...

- Judith, to nie do wiary. Wczoraj wieczorem u tesoyt
policjant i przez dwie godziny zadawat mi pytania.

- Nie do wiary - powtorzytam. Marilyn, zagniewana,
wysureta maleika, ostro zakaczory brédke. - Bardzo dziwne
- dodatam.



- Powiedziatamze jestem zafa, musz sprawdzt liste
wyborcow, ale on bez przerwy powtarzat te samerpgta
Spodobato mi sito. Marilyn zajmuje s przecie polityka
| prawdopodobnie powiedziata policjantowe jest cztonkiem

komitetu partii I ma rozlegte znajokm w naszym
tradycyjnie republikaskim hrabstwie.
- O co pytat?

- O to, co zwykle - odparta.

Dwadzigcia lat - od Dragneta do Kojaka - uczynito z nas
wszystkich ekspertow.

- Czy doktor Fleckstein wygflat na zmartwionego? Czy
odbierat jakie telefony? O ktérej wyszta Lorna Lewis, wiesz,
ta jego pietgniarka? Czy miatam weanie,ze chce & mnie
jak najszybciej pozhy? Czy widziatam kogo po drodze?
Takie tam rzeczy.

- Co mu powiedziak®

- Chcesz kawze stodzikiem i odrobmmleczka?

- Tak. Dzekuje. Miatas mu ca do powiedzenia?

- Musisz pamyjta¢, ze bylam zupeinie zdtwiata po
nowokainie, przez caty czas wdychatam jagaz i miatam
uczucie, jakbym unosita giw chmurach. Ciekawe, czy tak
czuje s¢ cztowiek po kokainie.

- Czy kta dzwonit? - Popijatam kagv Byta doskonata.
Marilyn sama miele ziarna.

- Chyba nie.

- A ludzie? Czekali jeszcze jacpacjenci?

- Szczerze moéwc, czutam s zazenowana, kiedy
pielegniarka wyszta i zostatam z nim sama w gabinecie.

- Naprawe?

- Tak. Dlatego ucieszytam ¢si kiedy wychodzc,
zobaczytam w korytarzu kilka oséb.

- Kto to byt? - dopytywatam siniecierpliwie.



- Nie pam¢tam. Jakd doktor, tak mi s wydaje, w biatym
fartuchu i jeszcze jedna czy dwie osoby.

Marilyn przebiegta ¢ka po rudej fryzurze, jakby chciata
upewnt sk, czy jest przygotowana na spotkanie ze
wspomnianymi nieznajomymi.

- Miatas wrazenie,ze zachowywat siinaczej nk zwykle?

- Nie, Judith. Wiesz;e on jest strasznym rozpustnikiem?

- Byl Styszatam.

- Kiedy przysztam, zaaz ze mmy flitowaé, tak jak
zwykle.

- To znaczy jak?

Mezczyzni tacy jak Fleckstein, pondlatam, ze ziotymi
tancuszkami na szyi i wypiegjnowanymi dtami, zwykle
mnie ignorujg. Na ogot pocigam intelektualistow:
pucotowatych astrofizykdbw w okularach w drucianych
oprawach, ktorzy chwal moj pierwszorgdny umyst,
wpatrupc sk w moj biust.

- Och, daj spokdj... Mowit to samo, co zwykle. Dunlxit,
ze jest tylko jeden sposdb na udowodnierenam naturalnie
rude wiosy. | czy nie styszatanre dentyci ;3 lepsi od
lekarzy.

Maz Marilyn, Mike, jest chirurgiem dziegtym.

- Co odpowiedziaky

Mnie sk takie rzeczy nigdy nie zdarzajKiedys jakis
mezczyzna ukladacy teksty ogtoszge ktdérego poznatam na
przyjeciu, odcagmt mnie na bok i powiedziat: ,,3& bedziesz
w miescie, zadzwa do mnie. Zjemy razem obiad".

- Co odpowiedziak® - powtorzytam.

- Nic. Zamiatam s¢ tylko, ale wspomniatam Lornie, jego
pielegniarce... jej corka chodzi do tej samej klasy @viK...
ze jej szef ma fatalph opinic i ze kiedy wpadnie z tego
powodu w tarapaty.

Wytrzeszczytam na aioczy.



- Kiedy to powiedziats?

- Wczoraj. Przyszta oznajtimu, ze wychodzi, i wtedy
on znikrat gdzies na moment, wic porozmawiatymy chwik.

- To straszne, Marilyn.

- Co masz na n#ji?

- Lorna pewnie powtorzyta policji to, co powiedaq ze
jej szef lgdzie miat powane kiopoty.

- To zupetnie idiotyczne.

- Oczywkcie, ze idiotyczne, ale znasz pokgjMarilyn.
Lorna wyghda tak, jakby g tylek swedziat; pewnie zabawiata
sic z nim w przerwach mdzy wizytami pacjentow. Takie
rzeczowe | przemite kobietki bywajpodstpne. Wiesz,
wygladaj, jakby nie mialty pochwy, a potem nagle styszysz,
ze...

- Nie wiem - przerwata mi. - Me.

W tej chwili przypomniatam sobige Marilyn, j&li akurat
nie piecze chleba i nie pisze pad#o uczy religii; tym razem
bytam wobec niej bardziej szczera mazwycza,j.

- Przepraszam za te stowa - powiedziatam.

- Nie szkodzi.

Wstata, podeszta do lodowki i wya duza, plastikowy
torbg petmp kwasnych jabtek do ciasta.

- Pieke szarlotk - wyjasnita. - Jak sdzisz, co powinnam
zrobic?

- Rozumiemze nie pytasz mnie o przepis.

- Nie - odparia tagodnie.

- Nie zaszkodzi porozmawia prawnikiem.

- Gdyby byli & tak gtupi,zeby mnie podejrzewa chyba
uprzedzilioy mniezebym poszukata sobie adwokata.

- Nie wiem. Wianie dlatego potrzebujesz prawnika.
Przerwatam i patrzytam, jak bierze dgirnoz i obiera jabtko.



Skorka opadata ditugim, agkim paskiem. Opartam¢sio
stot i opowiedziatam jej o0 Ramirezige interesowato go tylko
to, o ktérej godzinie wrocita do domu.

- Lorna Lewis ma drugiego ¢ma - stwierdzita Marilyn.
Chciata zmieni temat.

- Nie wiedziatam. Widziatamjtylko raz, kiedy bytam u
niego na badaniu.

- Z pierwszym mzem miata trojk dzieci, ale pewnego
dnia, zupetnie nieoczekiwanie, kazata mg spakowa I
wynies¢. Czuta st niespetniona.

Okreslenie ,niespetniona” Marilyn wypowiedziata z
pokpieniem. Mimo sporego kgu r&nych znajomych,
duzego ddwiadczenia i legiondw rozwiedzionych kobiet
ganiajcych po Shorehaven, rozpad usalstwa ciagle jeszcze
byt dla niej tragedi. Jest przede wszystkinvarliwa
katoliczka.

- Potem wyszta za George'a Lewisa, ale styszafsm,
przy nim te czuje s¢ niespetniona.

- Myslisz, ze Lorna utrzymywata cudzatoe stosunki z
doktorem Flecksteinem? - spytatam, dostosawsjownictwo
do audytorium.

- Tak.

Obierata ju czwarte jabtko.

- Dlaczego tak m§fisz?

- Widziatam ich.

- Widziat& ich? Zamiala se.

- Nie widziatam, jak to robili, Judith. Po prostkilka
mieskcy temu pojechatam do ditskie] restauracji, tej obok
zajazdu Tudor Rose Motor Inn. Umdwitang sia obiad ze
Swoja szwagierg, Cathy. W samochodzie przed motelem
siedziata Lorna Lewis we wiasnej osobie. Zgadriip, ghwile
potem podszedt do samochoduczaonym krokiem? Doktor
Fleckstein!



- Co zrobita?

- Udatamze ich nie widz.

- Oni ce widzieli?

- Chyba nie.

- Marilyn, powiedziata policji?

- Nie. Nie lubg powtarzé plotek.

Byta wytracona z réwnowagi. Zostawita jabtka, podeszia
do szafki | wygta torle z cukrem,zeby przesypa go do
pojemnika. Potem usiadta przy mnie i zajrzata doego
kubka, sprawdzag, czy jeszcze mam kaw Miatam, wkc
wstata i zac&@a krazy¢ po wielkim pokoju, chodc bez celu -
od kuchenki mikrofalowej do lodéwki i do zameaki. Byto
to denerwujce. Marilyn rzadko tracita czas. Kiedy czasem
pije z nih kawe, zawsze midzy jednym tykiem a drugim
obrebia sukienk, obcina kace fasolki szparagowej albo
stawia czerwone znaczki na sdie uprawnionych do
gtosowania. Teraz byta zaniepokojona. Gdyby $ktanie
spytat o zdanie, powiedziatabynre kontakty z polig
wydawaly jej s¢ tylko drobnym zmartwieniem; w
rzeczywistéci nie dawat je] spokoju fakt,ze zostata
wciagnigta w spraw, ktora mae okaza sic bardzo brudna.
Marilyn jest jednak osabskryta i trudno mi€ co do niej
pewnag¢. Domyslam sk, ze & czs¢ swoje] niespoyte;
energii, ktog mozna nazwé seksualn, wytadowuje zawsze z
mezem, za zamketymi drzwiami sypialni, w petnej
zgodndci z doktryra Kosciota. Dla niej recept na
cudzotostwo jest jedno z dziesiorga przykaza, ktéremu
nalezy okazyw& postuszéstwo, nie stawiac zadnych pyta.
Flirt z Bruce'em Flecksteinem byitby w je] mniemanakim
samym ztem jak zabojstwo albo wzywanie imieniadReéego
nadaremnie, albo pedanie osta nalacego do bliniego.

Byla jednak zakilopotana, a nawet zaniepokojona,
skierowatam wgc rozmow na bardziej bezpieczny temat:



polityke hrabstwa Nassau. Na koniec wygtositam ragqevod
tytutem: ,Daj mi zn&, jesli bede mogta w czym pomaoc” i
posztam odebfa z przystanku autobusowego Joeya,
wracajcego z przedszkola.

Podbiegt do mnie, wymachyg pictami tak, ze nogi
ustawiaty s¢ pod dziwnym ktem w stosunku do reszty ciata;
ma juz cztery lata, ale w jego wygllzie pozostato jeszcze <o
z niemowlaka. Brzuch wypinat do przodu, przez gmojeuchy
stawaty st wzruszajco niezgrabne.

- Megzczyzna zostat Zmiercony nagem w glove.
Jasnolyzowe brwi miat $ciagnigte, a malta, okigta
twarzyczka wyraata trosk.

- To straszne. Gdzie o tym styszale- W drodze do
domu trzymatam go zake.

- Che kanapki z mastem orzechowym izeimem
winogronowym, pokrojone w trogciki.

- Gdzie styszakeo nxzczyznie, ktory zostat zabity?

- Dostarg masto orzechowe |i...?

- Tak. Kto ci powiedziat...?

- Zapomniatem.

Lunch zjedlsmy przy stole kuchennym. Joey z rownym
zainteresowaniem przyglat st mnie i kanapce z mastem
orzechowym. Czy caty kryptondtviata zabije Supermana? lle
nieskaczonaci go kocham? Kiedy um? Czy mrowka, ktér
rozdeptat butem, po¢jdzie do nieba? Joey, pod zowm
warstewly uroku i kaprgnosci, kryje w sobie giboka
powag. Stawiat jedno pytanie za drugim w nadziege
zapewne go, iz nie ume; przynajmniej nie wczaiej niz on
zostanie astronaati strazakiem, i zbuduje na podwdrku
drabinki do zabawy.

- Joey, unyg dopiero, kiedy bde bardzo, bardzo stara, a
ty bedziesz jui dorosty.



Nie jestem niéwiadoma katastrof lotniczych i gioych
nowotwordw, ale postanowitam éaobie szanrs czterolatek
potrzebuje bezpiecastwa i statéci. Nieco uspokojony,
pobiegt do swojego pokoju postuchptyt. Ja siedziatam przy
stole i ugniatatam kuktk z okruchow chleba. Telefon, jakby
wyczuwapc moj stan ducha, postanowit zadzwoni

- Stucham - odezwatamesz nadziej.

- Gdzie byta cate przedpotudnie? Usitowateme stlo
ciebie dodzword.

To Bob. Gdzie bytam? Miatam szybki mecz z Jeanem -
Paulem Belmondo, potem z Saulem Bellowem, ani@ w
paspiechu kaczytam dysertaej zeby nie spani¢ sie na obiad
z Dawidem Haiberstamem, w Lutece.

- Bytam u Marilyn.

- Och... Pytaltem, bo chcidtazebym porozmawiat z
Clayem Katzem.

- Bob! Mow!

- Jeszcze ¢ito interesuje?

- Nie. Do widzenia.

- Daj spokodj. Nie hdz taka draliwa, Judith. Jestem
dzisiaj bardzo za}y, ale znalaztem czageby...

- Co powiedziat? - nalegatam.

- Wiesz, w normalnych warunkach nic by nie powiatiz
To bytoby nieetyczne.

- Wiem, wiem.

- Reporter z ,Newsday" rozmawiatzwz jego koleg, z
tym specjalist od prawa karnego, ktory opowiedziat Clayowi
cah histork; wszystko to znajdzie gw jutrzejszej gazecie.

- Co? - ,Newsday" to dziennik Long Island, doskiana
gazeta, chocianie z tych, ktére gardzartykutem opisujcym
w najdrobniejszych szczegotach naprawldbre morderstwo.



- Bruce Fleckstein byt w powaych tarapatach -
powiedziat Bob, rohic pauz dla wzmocnienia ztowtdnego
efektu.

- Jak powanych? - dopytywatam gj przestatam udawa
ze jestem tylko trochciekawa.

- Bardzo. Bardzo. Przygotowano przeciw niemu
oskarenie i byto niemal pewneg stanie przechdem.

- Za co?

- Uchylanie st od ptacenia podatkow.

- Uchylanie si od ptacenia podatkow? Kto widziakby
skazano dentysiza uchylanie siod ptacenia podatkow?

- Ten dentysta miat udziaty w dystrybucji filmovenpo.
Prowadzit interesy z mafii niezle na tym zarabiat. Takiego
dentyst jest za co skaza

Przemowienie Boba bylo doskonate. Gdyby w wieku
dwudziestu jeden lat nie pwiccit si¢ bez reszty badaniu
literatury, mogtby zostadobrym prawnikiem.

- Nie mog w to uwierzy¥ - stwierdzitam, chocia
szczerze w to wierzytam. - & ,Newsday" dowiedziat sio
tym?

- Clay 9dzi, ze ktas z Urzedu Skarbowego wygadatesi
przed reporterem.

- Dziekuje. - Studiowatam system sprawowaniadaw w
Ameryce zaledwie dziewt lat. - W kadym razie - cignetam
- skad urad mogt wiedzié, ze Fleckstein dziata na rynku
pornograficznym?

- Clay mowi, ze ad federalny zajmowat sispravg
jakiejs szajki i natkmli sic na nazwisko Flecksteina. Clay
domysla sk, ze ktc, kto byt w £ sprawe zamieszany, zgodzit
si¢ na wspotprag z prokuratug i ztozyt zeznania obarajace
Flecksteina.

- Myslatam, ze ludzie mafii nie sypi



- Nie powinni. Clay mowize tamten cztowiek byt pewnie
tylko ptotka, ale nie zna szczegotow.

- Jak dentysta z zamoe] dzielnicy mogt zwjzat sie z
marfia?

- Judith, naprawg nie wiem. Powtérzytem ci wszystko,
co powiedziat mi Clay. Dlaczego toediak interesuje?

- Nie wiem. Mae dlatego,ze jest to podniecage:
zamordowano kogp kogo znatam, ale nie & blisko, zeby
przezy¢ trageds.

- To bardzo ponure. Wiesz, zdaje, gie ten Fleckstein to
byt kawat gnoja.

- Wiem. Dlatego to jest takie ciekawe.

- Judith!

- Jak& odmiana po Ulicy Sezamkowej i kurczaku w
ciescie.

- Bedzie na kolagj? - spytat glosem petnym przeemia.

- Nie - westchatam. - Baranina.

Rozchgajac sznur telefonu, podesztam do zamardi i
wyjetam woreczek foliowy z baranin

- Stuchaj, musgz lecie€. Jem obiad z Charliem
Leboyerem.

Charles Leboyer, hokeista ciasy sk wielka stawg wsrod
tych, ktorzy interesuyj sic sportem, jest klientem firmy Boba.
Dbaja o to, zeby wywat wiasciwego ptynu po goleniu.
Ukrywaja jego sktonnéci do gwaitownego, wicz
sadystycznego traktowania dziewczyn i dostaiczajasie
artykutéw o petnym cieptayciu rodzinnym sportowca.

Odtozytam stuchawk i skoncentrowatam sina sprawie
Flecksteina. Nic nie rozumiatam. Mafia to nie jéstnat, w
ktorym czutabym s mocna. Historia polityczna Ameryki,
oczywicie, tak. Troch makroekonomii. Nieco Szekspira.
Filmy z Bette Davis. Ale mafia? Grupa ¢ptzyzn o
zasznurowanych ustach, w @aeniach z raowawymi



diamentami i nieskazitelnie biatych koszulach, opjeca
legiony roéwniesliskich jak oni politykow i rozprowadzaga
heroire za pomog zdalnego sterowania.

Cos mi sk tu nie zgadzato. Zadzwonitam do Boba na jego
prywatny numer.

- To ja. Skoro Fleckstein miat stgnprzed gdem, to
znaczyze nie zeznawat przeciw mafii?

- Judith, jestem umoéwiony na obiad, a przedtemzmus
pojs¢ do klubu,zeby chwik patwiczye.

- Daj spokag;.

- Nie wiem. Pewnie masz racj Sprobug sobie
przypomnié, co powiedziat Clay.

Czekatam.

- Z tego, co mowit, zrozumiatemze Fleckstein byt
bardzo uparty: nie chciat zeznatwva

- Skoro nie zeznawat przeciw mafii, dlaczego nelgo
zabija?

- Nie wiem. Judith...

- Oni nie wywaja nazy. Zastrzeliliby go. Podtoyliby
bomlkz w samochodzie. Albo obgiby mu jaja, wypalili
czarrp tape na klatce piersiowe] 1 zostawili ciato przed
drzwiami domu.

- Moze. Czy to wane? On niexyje.

- Nie wiem. Zabijanie jest zte. Oburza mnie to.

- Ludzie w Afryce umieraj z gtodu, a nie kaesz mi
nigdzie dzwon.

- To niesprawiedliwe. Wystatam przezieczek dla
instytucji charytatywnej. A zabojstwo wydarzyte $ak blisko
naszego domu.

- Nie tak blisko, moim zdaniem $wiadczyt. - Stuchaj,
wiesz, ze on byt zaangawany w sliskie interesy, a ludzie,
ktorzy angauja sie w sliskie interesy, majktopoty, prawda?

- Tak.



- Wiasnie. Musz juz leciet. Do zobaczenia na kolaciji.
Przynajmniej nie powiedzialzebym nie zaprgata swojej
slicznej

gtowki brudnymi sprawami innych ludzi. Chogiaw
zasadzie o to wkmie mu chodzito. Bob chciatzeby
interesowaty mnie wykznie jego brudy. | jego kolacja. | to,
zeby dzieci byly zadbane. Nie chciat robotamiechnetego
automatu ddgcielenia t@ka i chichotania w stosownej chwili;
lubit, jak mawiat, m¢j ,intelekt". Potrafitam zromuie¢ jego
problemy zawodowe, doceéni najnowsze informacje
przekazane prasie i razem z nim smakowanans z nowym
kKlientem. Ma&na bylo zabr& mnie na kolagy z grup
klientow i nigdy nie zrobitam z siebie idiotki. Paxhs zebna
politycznych mogtam przypomnie mu nazwiska dwoch
kandydatow na wiceprezydentow z 1956 roku. Kroétko
mowiac: bytam osob, jaka przyjemnie jest mie w poblizu,
pana domu o d&¢ mitym wygladzie, ktéra z pewrigia nie
bedzie robita skokéw w bok, dobprkochanlg z biodrami
szybkimi jak btyskawica.

- Mamo, kté@ dzwoni do drzwi. Joey ggmat mnie za
nogawle spodni.

- Ide! - zawotatam | podesztam do drzwi. Kate powinna
by¢ w domu dopiero za ginascie minut.

- Pani Judith Singer? - spytakeigzyzna, ktory stat za
drzwiami. Nie puszcza¢ klamki, przyghdatam mu s
uwaznie. Miat niebieskie oczy, byt mniej weej w moim
wieku, wtosy nosit starannie ostemyne, krotkie. Wmiechryt
sig, pokazujc rzad I$niacych, biatych zbow. Bardzo
przystojny i zupetnie niepagyajcy.

- Tak, jestem Judith Singer.

- Przepraszante przeszkadzam, praspani, ale badamy
sprave morderstwa Bruce'a Flecksteina. Doktora Fleckatein



Wiem, ze sierant Ramirez rozmawiat z pani ale
chcielibysmy wyjasni¢ jeszcze kilka punktow.

Pokazat mi swaq] legitymacg: detektyw Steven
Christopher Smith.

- Chciatbym zada pani pa¢ pytar. Czy znajdzie pani
teraz wolm chwile?

- Oczywkcie. Prosz wejsc.



Rozdziat 3

Smith wszedt do domu.

- Moze wie pani, gdzie pani Tuccio robi zakupy? - Gtos
miat tagodny, uspokajagy, jak lekarz, ktory w telewizyjnym
serialu ma przekazaodzinie smuta wiadomac¢ o ukochane]
osobie.

- Zakupy?

- Spaywcze, prosz pani.

- Nie wiem. Pewnie u Waldbauma albo w A & P. Tam
jest najbliej.

- Pani Tuccio nigdy nie méwita, gdzie robi zakupy?

Moja przyjagn z Marilyn najwyraniej nie jest a tak
zazyta, jak wydawato si policiji.

- Nie, nie mowita.

- Rozumiem. W takim razie me pani wie, o jakie] porze
pani Tuccio wyszta na zakupy?

- Nie.

Przerwatam, koncentrag sk na pulchnych, riowych
policzkach Smitha.

- Stara s§ pan ustal jakies alibi?

- Nic nie mog powiedzi€, pani Singer.

- Niech pan postucha, to jest gtupie. Marilyn Tiocnoie
zainteresowataby sicztowiekiem takim jak Fleckstein. Ich
kontakty pozostawaty czysto zawodowe. Bytam u nikijca
lat temu | nie interesowato go nic, poza moimiad@ami.
Jestem pewnage wizyty Marilyn wyghdaty tak samo.

- Sprawdzamy wszystkich pacjentow. Czy mapda
pani jeszcze kilka pyta skoro ju tu jestem?

Przytakrtam.

- Czy w trakcie wizyt widziata panizeby doktor
Fleckstein sprzeczatese kims?

- Nie - powiedziatam przeprasgzaym tonem. Chciatam
mu pomac.



- Czy przypomina sobie parigby odebrat telefon, ktory
go zdenerwowal?

- Nie.

- Czy powiedziat pani & co mae mig jakies
znaczenie?

- Kazat mi uywa¢ niewoskowanej nitki dogbow.

- Rozumiem - odrzekt Smith. - Pani Singer, badaj
przypadek morderstwa, musimy przyjgzesic wszystkim
aspektomzycia zmartego. Czy ma pani powodydgi¢, ze
doktor Fleckstein interesowakstobietami?

Wygladatam chyba na zaskoczpmponiewa wyjasnit:

- To tylko rutynowe pytanie, ale bardzoima. Cofrtam
si¢ 0 kilka centymetrow i chegknetam.

- Slyszatam rgne plotki.

- Mogtaby pani przytoczyjakies szczegoty?

- Nie mog. Styszatam tylkoze lata za kobietami.

- Musz panp zapewnt, ze jest to rozmowa poufna.
Chcemy wiedzié wszystko.

Miat na sobie granatayvjesionke i teraz nad jego gosn
warga pojawita s¢ waska striaka potu.

- Zechce pan zglf palto?

- Nie, dzekuje. Moze styszata pani, z kim doktor
Fleckstein miat romans?

- Nie lubk powtarzé plotek.

- Sprawdzimy wszystko bardzo dyskretnie, pgopani.
Nie chcemy nikogo skrzywdzi

- Styszatamze spotyka s ze swog pielkgniarky, Lorm
Lewis. Ale to tylko kfamliwa ptotka. Nie miatanzadne]
okazji, aby § potwierdzet.

Nie okazat wcale zainteresowania. Jego jasagyrnawet
nie drgrety.

- Widze, ze pan o tym styszat - zauwdam. Pot pojawit
Si¢ juz na czole.



- Nie mog; o0 tym mowge, pani Singer.

- Dobrze. Cé jeszcze?

- Niech pani sprobuje sobie przypomhiezy nie styszata
pani jeszcze czego o0 doktorze Flecksteinie, jego
wspotpracownikach albo rodzinie?

Zastanawiatam si przez chwi, czy nie wspomnie o
powiazaniach Flecksteina z mafiale policja z pewniia o
tym wie, a wszystko opigawv jutrzejszym ,Newsday".

- Nie, nic sobie nie przypominam. Jakz jmowitam,
widziatam go kilka lat temu i bytam tam tylko raz.

Smith podztkowat. Posztam otworzZy mu drzwi |
zauwaytam Joeya, opartego «iare | przyghdajpcego st
nam.

- Chcesz b¥ policjantem, kiedy dormiesz? - spytat
Smith.

- Nie - odburkgt Joey. - Nie ma mowy.

- Joey - wticitam skonsternowana. - Jak tyg¢si
odzywasz?

- Nie szkodzi, proszpani - powiedziat spokojnie Smith. -
Do widzenia - zwrocit gido mnie. - Do widzenia, synu.

Joey odwrdcit & plecami i zacgt wchodzt po schodach.
Kilka minut p&niej przyszta Kate, w kombinezonie
pomalowanym zielanfarba, z zielonymi plamami na nosie i
policzkach.

- Malowatam - wyjanita.

- Wiasnie widz.

- Jestem brudna - zaumda raddnie. - Gdzie jest Joey?

- W swoim pokoju, stucha ptyt.

Myslata nad tym przez chwe] wplatapc pulchny, zielono
nakrapiany paluszek, w gtadki, ciemny warkocz.

- Chcesz napisic mleka? - spytatam.

- Nie. Zobacg, czy Joey ma ochegtsic ze mn bawk.
Dzickuje.



Kiedy wbiegata po schodach§miechretam st w nadziel,
ze popotudnie &dzie wzgednie spokojne. Migly dwie
minuty bez krzykow protestu, bez odglosu spadagh
zabawek 1 ciat ttukcych o drzwi. Posziam do pokoju
goscinnego i skulitam si na kanapie, probag uporadkowat
fakty.

Policja lzdzie przestuchiwata setki ludzi z obrzmiatymi
dziastami. Kilka kobiet powie, ze Fleckstein robit im
niedwuznaczne propozycje. Kilkuggtzyzn mae stwierdzt,
ze lubit druyne Jets i wydawat si zainteresowany
przyszigcia upraw zba. Nie potrafitam jednak wyobrazi
sobie, zeby jaks pacjent mogt mi€ konkretne informacje o
Flecksteinie. Nalkat do grona fachowcow dé
inteligentnych,zeby prowadz z pacjentem nic nieznagza
rozmowe, dapca poczucie zadowolenia 1 zaglajgca do
powtdrnej wizyty. Instynktownie czutam jednate brak mu
byto gkbi, tresci; mogitby gré z cztowiekiem osiem lat w
tenisa i nigdy nie spyéagdzie spdzit dziecihstwo.

.Byto swietnie, kotku" - mogtby powiedziekobiecie, z
ktora witasnie st przespat. Nazwatbyaj,kotkiem", poniewa
nie mogtby sobie przypomnigeczy ma na ing Joan, Jean czy
Jane, a nie chciatby jej obrazileckstein staratby sida je;
tyle zadowoleniazeby miata ochatdo niego wrod.

W Marvinie Brusie musiato jednak &ycos wigcej,
poniewa mezczyzni tacy jak on deywaja siedemdziesciu
sze&ciu lat i padag bez czucia przy czternastym dotku, na polu
golfowym na Florydzie. Ledwo go znatam, ale sprawia
wrazenie,ze nie potrafi zblty¢ sic do ludzi na tylezeby sté
si¢ dla kogsd tak wanym, by ten kté mogt chcié jego
smierci. Czterdziestodwuletni gnczyzna, szczupty na tylee
mogt nost obciste, pigzkowane, dinsowe stroje o francuskim
kroju 1 zlota blaszk ze swoimi danymi na owlosionym
nadgarstku, powinien zestaézesik spokojnie, powoli



zmieniapc dzinsy na Idne ubrania khaki, a paiej na
granatowe blezery z szerokimi, jedwabnymi apaszkami
zakrywajcymi pomarszczanszyg.

Im dituzej o tym mylatam, tym bardziej bytam
przekonanaze Fleckstein prowadzit drugigycie. Nie chodzi
o0 maleka blondyneczk, ukrywarpy w mieszkaniu w Queens.
Ani z pewndcia nie o tajne powdzania z CIA czy FBI.
Me¢zczyznom takim jak Fleckstein, o mieszagkie] duszy,
brak na to odwagi; ich patriotyzm ogranicza do stawania
na baczng, kiedy graj hymn na meczach baseballowych.

Z tego, co Bob wyagnat od Katza Claymore'a, wynika
jednak,ze Fleckstein robit brudne interesy z brudnymizid
Kazdy mieszkaniec bogatego przedsaia podejmuje pewne
ryzyko, szczegolnie dla pigmuzy. Czy jednak cziowiek
pokroju Flecksteina m® sk az tak zapitac? Dlaczego
dentyscie, ktorego praktyka przynosi sto tysy dolarow
rocznie, grozit wyrok glowy | dlaczego zadano mu
smiertelny cios w gtow?

Z pozoru byt catkiem zwyczajny: jeszcze jedn@& w
tkaninie spotecznii. Jadakmy w tych samych restauracjach,
posytalsmy dzieci do tych samych szkoét, prawdopodobnie
korzystalsmy z ustug tego samego hydraulika. A jednak on
nie zyje.

Kapiac Joeya, m§latam: czy Fleckstein umart za swoje
grzechy? Czy w chwili, kiedy poczul, jak ostrze gumna
mickka skor na jego szyizatowat, ze probowat wedrzesic
na rynek filméw pornograficznych? aldiac Kate,
zastanawiatam &I czy widziat, kto go zabit? Czy zrobita to
jedna z jego kobiet? Czy czut wyrzuty sumienig, nie
zaspokoit jej do kaca? Przygotowdpg kolacg, rozwaatam:
czy to go bolato? Przy stole postanowitam oniwwoje
przemylenia z Bobem.

- Judith, prosg, zmieamy temat.



- Dlaczego? To jest ciekawe.

- Tutaj g dzieci.

Spojrzatam na nie: Kate zerkata na Boba i na mnie,
przystuchugc sk rozmowie, a Joey grzebat w misce z
owocami, chociawielka kis¢ winogron na jego talerzuiata
nietknita.

- Chcecie poogHdat telewizi? Moze leci Kocham Lucy?

Joey poderwat sii popedzit do piwnicy. Kate popatrzyta
na mnie z niedowierzaniemgwiadoma, ze ¢cG musi mnie
grebi¢, skoro pozwalam im na tak wiele.

- Mamo, méwitd, ze Kocham Lucy robi wogdz mozgu.

- J&li oglada s¢ to caty czas. Raz w migsu nie
zaszkodzi.Scisreta W rece napocga gruszk i wyszia z
jadalni, szurajc nogami.

Wspaniate taktycznie posuwgie, ale teraz nieprzyjaciel
ma s¢ na bacznéci. Nie ma sposobu - innego zni
przystawienie maczety do gardtazeby zmusi Boba do
omoéwienia sprawy Flecksteina. Bytam zbyiywiona. Nie
spytatam go, jak byto w pracy. Nie opowiedziatarsabie, o
radasciach wygrzewania siprzy ognisku domowym.

- Dos¢ juz o tym morderstwie. Nie gniewaszegsize
odestatam dzieci na dot? Chciatam zédtdko z tohy.

Zaprezentowatl mi swoQj uroczy, skromnysmieszek,
przechylagc gtowe na bok i spuszczgg wzrok. Zawsze si
tak miecha, gdy zostanie przytapany w chwili triumfua N
przyktad wtedy, kiedy méwit rodzicome dostat rachunek od
Turner Ammunition and Armaments albo informowat eni
ze tyshc dolarow, ktorych nie chciatam zainwestd@wa
Vatachill Cryonics, jest teraz wartegpitysiccy.

- Opowiedz mi, co dzisiaj robsa poprosit taskawie.

- Och, byto przyjemnie. - &niechretam st do niego. -
Marilyn Tuccio ma cudowny nowy przepis na szawotk



Kiwnat glowa i scismt pomaracze, ktora jadt. Pestka
upadta na talerz.

- To mite.

Wymienilismy ciepte dmiechy. Bob powiedziat:

- Doskonata kolacja... Jak zawsze.

Zjadtby nawet gaibie odchody, gdybym podata je z jego
ulubiom satatly | przyradzita w wytrawnym biatym winie.
Zadzwonit telefon.

- Odbiok - powiedziat zmczonym gtosem. - To pewnie
do mnie. Wstat i wolnym krokiem wyszedt z kuchni.

- Halo - odezwat si - Och, dobrzeSwietnie. Jak leci?
Tak, Judith jest w domu. Mito €i styszé. - Przykryt
stuchawk rcka i1 skrzywit sk niemitosiernie. - To Malice (Gra
stow: malice znaczy zétiwo$¢. Tutaj stowo to tworz imiona
Mary Alice - M. Alice (przyp. ttum.)).

Mary Alice Mahoney jest najbardziej rozdziex nudn
istota ludzka, jaka znam. Naley do tych koleanek z
akademika, o ktorych zapominaesw kilka minut po
ukonczeniu studiow. Dwa lata temu sprowadzita slo
Shorehaven. Jupo miesicu odkryta,ze Nancy i ja te tu
mieszkamy.

- Nancy! Judith! - piszczata nad glowami zgromadah
w wielkie] szkolnej sali mieszKkmow osiedla podczas
wyjatkowo burzliwego spotkania, dotygzgo dobrowolnego
opodatkowania 8| aby skanalizow@ nasza miejscowd¢. -
Mieszkacie tutaj!

Ze znueniem pokiwatymy gtowami, patrzc, jak
przeciska s wzdtuz rzedu sztywnych kolan i biegnie nas
przywitac. Jej chude, chtopce ciato i niesforna fryzura
pozostaty niezmienione od roku 1963. Inne bytodyikranie:
zrezygnowata z podkolanowek i plisowanych spodaiczaecz
mieszanki typowej dla zampego przedmezia garderoby z



najlepszych, markowych firm. Po kolei podstawitamao
ucatowania policzek.

- Najcenniejsi & starzy przyjaciele. Prawda, Judith?
Prawda, Nancy?

Mary Alice nie widzi nic niestosownego w tymgeby
wpas¢ bez uprzedzenia na ,kraikpogavedke". Dzwoni do
moich drzwi przegitnie raz na dwa tygodnie i niezmiennie
zadaje to samo pytanie: ,Jesmagta?"

W przeciwigistwie do Nancy, nigdy nie miatam odwagi
powiedzi€, ze tak. Mary Alice ma dar sprowadzaniazéago
tematu do wspodlnego, najnudniejszego z zlimych,
mianownika. Kiedy rozmawiatg¢my z Nancy o kolgzance ze
studiow, ktéra opécita swojego mza i mieszka teraz na
Manhattanie z drug kobiet; zmienita s¢ z wiejskiej
dziewczyny z Wisconsin wone nauczyciela akademickiego,
potem w radykalm lesbijke, a wszystko to przyszio jej, jakesi
wydawato, z najwysz tatwascia. Zastanawialmy sk z
Nancy, jak to maliwe.

- Lucy Anderson jest lesbyk - spytata Mary Alice.
Przytakrty smy.

- Homoseksualizm nie jest niczym ztym. Zgodamy sk
Z Nia.

- Oni nic nie mog na to poradZi

Zanim zdyzytysmy ziewra¢ ze znudzenia, wystuchaiyy
zarliwej obrony fryzjerki Mary Alice, ktérej nawetam s¢ nie
$nito atakowd, potem listy artystow o sklonécach
homoseksualnych oraz streszczenia pr&érzech siostr Mary
Alice: Mary Elizabeth, Mary Therese i Mary Jeank&re
doswiadczyty  wielkich wzrusz& w  kontaktach z
homoseksualistami. Kiedy Nancy delikatnie napogeknze
siostry, jakkolwiek $wicte, nie ma nic wspolnego z
omawianym tematem, Mary Alice smiechreta sk ze



smutkiem | powiedziata: ,Mile, ze jesté bardzo surowa.
Wiele st ucz od swoich sidstr".

Bob, ktéry zazwyczaj lubi moje przyjaciotki wprost
proporcjonalnie do ich podolfistwa do platonicznego ideatu
szczsliwe] pani domu, znienawidzit Mary Alice w agu
picciu minut. A to dlategoze kiedy wycagmat do niej ke,
spytata: ,Czy robisz to jako jedna istota ludzkaoeo drugiej,
czy tez dlatego, ze mylisz, iz jako kobieta wyzwolosm
oczekug tego od ciebie?"

Wreczyt mi telefon tak, jakby ze stuchawki wyrdst
wilgotny, zielony grzyb.

- Czé&c¢, Mary Alice - powiedziatam, statg Sk hie
mowi¢ zbyt zackcajpcym gtosem.

- Judith, koniecznie muszz tolm porozmawia. -
Zachowata nadal akcent typowy dla bliskiego Zachadu
wymawiata kade stowo z osobna, jakby byto samo w sobie
odrebng mysla. - Prosz cie.

- Oczywkcie.

- Nie przez telefon. To sprawa osobistadBesz mae
miata jutro wolr, chwilg?

Znapc Mary Alice, musiato chodéio ca doniostego.
Moze nauczyciel gimnastyki w klasie jej syna, z ktorypah
pottora roku wymieniata znagze spojrzenia, powiedziate
wyglada uroczo. Czy powinnaswiadczy, ze on te wyglada
uroczo? Czy nagpny ruch nalgy do niej? Czy mezczyzni
nie czekal na jakk znak ze strony kobiety?

- Jestem zafa, Mary Alice.

- Wiem. Ale jesté taka madra, a to pilna sprawa. Chodzi
0 morderstwo.

- Morderstwo? - W moim gtosie styaha byto
niedowierzanie; nie mogtam sobie wyobtazieby Mary
Alice w jakikolwiek sposéb i chibby z daleka byta zamieszana
W COS ciekawego.



- Judith, prosz

- Och, oczywicie. Pewnie. O ktérej chcesz pr&yj

- Moze ty mogtaby przyjs¢ do mnie?

Nudna, ograniczona, bezklya, ale obdarzona wielkim
geniuszem do manipulacji.

- Dobrze. Bde¢ okoto dziewatej pictnascie.

- Mogtaby by dziewhta trzydzigci? - spytata. -
Medytuj do dziewate] dwadziécia.

Zgodzitam s¢. Przez chwi myslatam, zeby zachowa
zimna krew i odwiest stuchawk z szybkim: ,Do jutra”, ale
ciekawa@¢ zmusita mnie do dalszej rozmowy.

- Znata Flecksteina?

- Tak, Judith, oczywctie, ze go znatam. - Mary Alice
sciszyta gtos. - W sensie biblijnym,sjerozumiesz, co mam
na mysli.

Zdumiona rozejrzatam sipo jadalni, probuic wrock do
rzeczywistéci. Bob zszedt na doét, pobatvisic w ciemni.
Wopatrzytam s3 w bardzo realnie wygtajpcy kawat kdaci
baraniej. Mary Alice i Fleckstein? Jak Mary Alica@lla ktorej
wizyta listonosza jest okagjdo intymnej rozmowy na ten
temat - mogta chiby spotk& sic z Bruce'em Flecksteinem |
ukry¢ to przed Nancy i przede ng

- Che; cig prost o przystug, Judith. Prosg zadzwa do
Nancy | powiedzzeby przyjechata z teb Zadzwonitabym do
niej sama, ale wienke mnie nie lubi.

- Och, daj spokoj, Mary Alice - powiedziatam, zsrana
prawdziwdcia jej stow.

- Alez to prawda. &z¢ jednak,ze wzajemnie mamy
szacunek dla swojej inteligencji | jej] uwagi na &dntej
sytuacji bytyby dla mnie bardzo cenne.

- Jakie] sytuacji?

- Judith, nie mog rozmawig& przez telefon. Do
zobaczenia jutro.



Prawdopodobnie chce odegnarzede ma i przed Nancy
role zasmuconej kochanki albo opowiéadarzez godzia lub
dwie o losie ,tej drugiej'. Mylatam na ten temat, szosgi
garnki, ale nie mogtam @iz tym pogodzi. Mary Alice byta
nadzwyczaj przekonaga, nawet na chwil nie zboczyta z
tematu. Ani jednego ptaczliwego ¢kniccia, zadnego
pociagania nosem w ggu catej rozmowy.

- Bob - powiedziatam pdnie; wieczorem - midle, ze
Mary Alice miata romans z doktorem Flecksteinem.

- Nie do wiary.

Lezat w tGzku, na boku, i ubijat poduszk nadagc jej
idealny ksztaft.

- Dlaczego nie do wiary?

- Ona nie ma pici. Na jej klatce piersiowej ina
policzy¢ zebra.

- Moze nie jest w twoim typie, ale chce jutro rozmatvia
ze mny 0 Flecksteinie.

- Judith - powiedziat cierpliwie - po co tracczas?
Wiesz,ze jej nie znosisz.

- Wiem, ale umieram z ciekavm, jak zwhzata s¢ z
Flecksteinem.

- Dlaczego? Kogo to obchodzi?

- Nie interesyj ci¢ inni ludzie? - spytatam. - Nie
chciatbys wiedzie, co dzieje i za h fasad?

- Moze - powiedziat i ziewst. - J&li to ;3 rzeczywscie
ciekawi ludzie. Ale nie w przypadku Mary Alice, atego
catego Flecksteina.

Usiadtam na téku w jedwabnej, czerwonej koszuli,
ozdobnie udrapowanej z przodu, zlgkim wyckciem w
ksztatcie litery ,V" z tytu. Bob miat mig jakby badat szwy
na kotdrze.

- Stuchaj - powiedziatam - nie dziwiecto, jak r@ni 53
ludzie? Chodzi mi o toze wszyscy w Shorehaven pasudio



jednego wzoru. Owszem, a sroznice dotyczace religii,
wyksztatcenia i liczby dzieci. Kiedy jednak chcesmada z
kim$ z osiedla, spotykacie ¢sina wspolnym gruncie. Ty
iIdziesz do biura | wszyscy inni giczyzni ida do biura. Ja
podwaze innych do miasta dwa razy w tygodniu, asktey
razy. Jest tu wielkie podoliistwo, prawda?

- Co z tego? - spytat.

- Pod tymi podobigstwami kryp sic rézne rzeczy.
Zdrady. Przegpstwo.

- Co w tym dziwnego? Ludzie $0zni.

Oczywiscie, miat ragg. Zaintrygowato mnieze ci ludzie
na zewatrz wszyscy podobni, jak giwydawato, po cichu
angaowali sk w rzeczy o wiele bardziej podniegeg ni to,
CO ma miejsce w moineyciu. Ja jestem taka, na pmpk
wygladam.

- Po co tra@ czas? - agmt. - Zostan w domu,
odpocznij, przejrzyj gazet poczyta] ksizke. Ciesz s§
wolnym czasem.

- J&li chodzi o ksazki - powiedziatam, wsuwag¢ sk pod
koldre - to jeszcze nie rozpakowalprezentu, ktory ci datam
w dniuswigtego Walentego.

- Przykro mi - stwierdzit. Nie odezwatangsi

- Judith, daj spokqj. Przecigrzeprositem. Nie réb ze
mnie wsteciucha. Rozpakgjgo jutro z samego rana, dobrze?

Kiwngtam gtows.

- Gdzie on jest? - spytat.

- Na potce w przedpokoju.

- Dobrze. Pozwoéke z gory ci podzkuje.

Schylit sk, pocatowat mnie w policzek, zgaswviatto |
zasnt.



Rozdziat 4

Wystarczy,ze musz stuch& tej beznadziejne] kretynki
zawsze, kiedy uda eijej wsuraé te waska stog w drzwi,
zanim zadzg je zatrzassg.

Doskonale wykrojone usta Nancy, lekkanihce od
blyszczyka, zamkgly sic w grymasie. Koncentrag Sk na
drodze, wprawnie wybierata prowagdz do Mary Alice
boczne uliczki Shorehaven i trzymaj lekko kierownie,
Zrecznie brata szarym jaguarem ostre zgkr

- Dlaczego zmuszasz mnigebym naraata s¢ ha
bezmylng paplanir tej wariatki?

- Wyraznie mowita,ze chce si z toly widziec.

- Chciata s} ze mmny, widzie¢ tylko z tego powoduze nie
mogta znié¢ mysli o odegraniu swojej sztuki przed jednym
zaledwie widzem.

- Stuchaj, uznaj to za przyskigvyswiadczorm mnie -
powiedziatam.

- Och, z pewngia.

Uniosta peknie wyregulowane brwi i zerkfa na mnie.

- Wiesz,ze z powodu tego cyrku niegtle dzisiaj mogta
pracowa.

- Mogtas odmowte, Nancy.

Robita wraenie trock niezadowolonej; jej twarz, o
spokojnych, klasycznych rysach, byta jednak raziona.
Zatkreta dlugi kosmyk kasztanowych witosow za ucho i
westchurta.

- Pracujesz teraz nad cz§Pm spytatam.

- Nic specjalnego - przyznata. - Mogtabym jednak z
cholerry fatwascia wymysli¢ dzisiaj rano co najmniej dziesi
wspaniatych artykutéw, zamiast wystuchiévaawodzenia i
jekdw tego kompletnego zera.

- Kiedy dzwonita, méwita catkiem do rzeczy. ko nie
bedzie takzle.



- Marne szanse - zidzita Nancy.

Kilka nastpnych minut jechamy w milczeniu, mijajc
coraz to wgksze domy, na coraz gkszych dziatkach. Nancy
wjechata na podjazd przed domem Mary Alice, zahaat@w
wytaczyta silnik, caty czas wydymgg wargi. Dom byt
dwupktrowym potworem ze sztukateriami, czerwon
dachoéwl i kutym zelazem; pasowatby me do Kalifornii,
ale w okolicach Nowego Jorku wyglat po prostu gtupio.

- Czyz nie jest ptkny? - spytata Nancy. - Patac Mahoney.

Maz Mary Alice, Keith, cieszyt s stawg doskonatego
budowniczego. Wznogz swOj wymarzony dom nie
oszczdzali na niczym. Stagtysmy przed wielkimi drzwiami z
rzezbionego drewna i zadzwonfigy.

- Bardzo skromna - szega Nancy, patrzc na dua,
moskzna klamke. Gosposia, wysoka, @ka Hinduska,
wpuscita nas i poinformowataze pani Mahoney czeka w
pokoju stonecznym.

- Urocze - gruchata Nancy. - Sala del sol. Zacrajpy
andaluzyjski element. Ma nawet maurg#obiet.

- C$4... - sykmtam, kiedy sztgmy po wylazonej ciemn
terakof podiodze pokoju gminnego. - Przez najliize poét
godziny zachowuj sijak naley.

Mary Alice stata na progu pokoju stonecznego i et&k
na nas.

- Witam, witam -c¢wierkata, cmokajc kazda z nas w
policzek.

- Jestem wam obu niewypowiedzianie wdzna, ze
przyszhscie. Jest&cie prawdziwymi siostrami w kalym
znaczeniu tego stowa.

Byta ubrana w jasnmity, wetniany kombinezon, z
suwakiem otwartym do potowy dtugm klatki piersiowe;.
Mary Alice miata cialo niedoywionego, dziesicioletniego
chiopca, ale cwto ubierata si tak, jakby zostata obdarzona



wspaniatym biustem i biodrami, i chciata podzidic nimi z
catymswiatem.

Podzekowalydmy za herbat z owocow ray, usiadhgmy
na wymylnych wiklinowych krzestach 1 patrzydyy, jak
skrada si do drzwi,zeby je zamka¢. Wyjrzata najpierw na
zewnatrz, zeby sprawdz, czy gospodyni nie czai ¢iw
poblizu z notesem do stenografii i zamiarem doniesienia 0
wszystkim Keithowi.

- W poradku - powiedziata, zacier malutkie,
dzieckce dionie.

- To nie ledzie tatwe, mite panie.

- Sprébuj - poradzita gbokim gtosem Nancy.

- Tak, tak. Od czego powinnam za€z Mam tak wiele
do powiedzenia.

- Zacznij od pocztku - powiedziatam zdecydowanie. - To
najlepsze wycie.

- Dobry wybor - szepgia Nancy.

Mary Alice zdgta z jednego z krzeset kwiecigboduszk
| potozyla ja na podtodze, w rownej odlegm miedzy Nancy
a mmn.

- A wigc - zaceta, siadajc po turecku - po raz pierwszy
spotkatam Bruce'a, doktora Flecksteina, na poyj u
Wagnerow. Znasz go, Nancy. Ricky Wagner jest cakmk
twojego klubu. Handluje nieruchogmami.

- Bardzo mi mito - stwierdzita Nancy.

- W kazdym razie - cigneta Mary Alice - od razu
wiedziatam, ze mkdzy nami cé sic zrodzito; cd bardzo
silnego i wielkiego. Stat przed kominkiem | rozmawiz
Christy Wagner i Nicki Rubin, ale z jakiegpowodu spojrzat
W moja strore | nasze oczy sispotkaty. Miatam na sobie
czarny kostium od Halstona. Zdarzytoe sivam juz cQ8
podobnego? Jakani¢ porozumienia midzy nezczyzra a
kobiet, jakbyscie byli jedynymi lugmi na swiecie, chocia



znajdujecie s w ttumie? W kadym razie uwolnienie siod
towarzystwa tych dwoéch kobiet z&y mu pot godziny, a
wtedy podszedt do mnie i powiedziat: ,Gzé
Odpowiedziatam ,cz&" | przedstawilmy sk sobie. On
powiedziat: ,Jestem Bruce Fleckstein", a ja powiaidm...

- Jest za kwadrans dzigisi, Mary Alice, a ja musz
wyjs¢ 0 wpot do jedenastej, nawetsliebedziesz w potowie
pierwszego w swoinyciu pocatunku zgzykiem - stwierdzita
Nancy.

- Dobrze. Chciatam wam tylko w miardoktadnie
opowiedzié, jak to s¢ zaczto, zebyscie mogly wszystko
Zrozumie.

- Opowiedz nam wszystko - poprositam. - Nancy, nie
badz taka spgta - dodatam.

Postuchata, ale najpierw spojrzata na Mary Alicgazy,
mnie z& pokazata gniewnie rozszerzone nozdrza. Mary Alice
chrzakneta.

- Dziekuje, Judith. Krétko mowigc, zadzwonit do mnie w
poniedziatek. Po tym sobotnim przgju. W kadym razie
powiedziat,ze rozmowa ze mnbyta wielka przyjemndcia |
ze mam wspaniatosobowd@¢, i spytat, czy zjadtabym z nim
obiad. Wtedy jeszcze nie wiedziatam, czypojs¢, czy nie,
ale pomylatam sobieze to tylko obiad rze nie musg si¢ do
niczego zobowizyweac, jesli nie bede chciata. Spotkadmy sk
0 pierwszej u Wong Foo.

- Tuz obok zajazdu Tudor Rose Motor Inn - przerwata
Nancy z lodowatym, sztywnymngmnieszkiem.

- Tak. Nie przyszto mi jednak do gtowye tego dnia
moze sk cos przydarzy. W kazdym razie byt taki przystojny.
Miat bardzo obciste dnsy z paskiem od Gucciegozbtita,
obcish koszuk. | ta ciemna, zydowska cera. Och,
przepraszam, Judith.



- Zdarza si. Wiesz, kiedy zagtam drugie miejsce w
konkursiesniadych pgknaosci.

- Naprawd@? Zartujesz sobie, Judith?

- Tak. Mow dalej, Mary Alice.

- Dobrze. Na czym skwzytam? Nie mog uwierzy, ze
on niezyje. W kazdym razie rozmawiadmy trocke, a kiedy
skonczylismy zuge, spojrzat mi w oczy i powiedziat:
,Podniecasz mnie". Ja odpowiedziataiepy dat spokoj, ale
on na to,ze nie przestanie, bo to prawda, i pgiomi r¢ke na
udzie. Mowil, ze jestem urocza. Spodobat mie.siNie
zdazylismy nawet zamoéwi deseru, kiedy oznajmit:
,Chodzmy" i potozyt na stoliku dwangcie dolarow. Nawet
nie zaczekat, akelner przyniesie resztWyszlismy na dwor.

- | poszlécie na jednego gbszego do motelu obok? -
spytata Nancy.

- Tak.

- Co byto potem? - spytatam.

- Nic. Zrobilismy to. I tyle.

- Tylko ten jeden raz?

- Nie. Spotykabmy sk w kazdy czwartek. Nancy nie
odrywata od niej wzroku.

- U Wong Foo?

- Nie. W motelu. Bruce powiedziate j&li zrezygnujemy
Z obiadu, bdziemy mieli dla siebie wtej czasu.

Wydato mi s¢ to rozgdne. Gdybym miata romans,zte
wolatabym tarza si¢ po szorstkim przeieradle w motelu -
jedno spocone ciato przytulone do drugiegoz-jed¢ obiad w
podrzdnej chhskiej restauracji. To jednak nie pasowato do
Mary Alice. Nigdy nie wygldata na osap o wielkim
temperamencie; na takktore] majtki roba sic wilgotne przy
moo shoo, wieprzowinie po daisku. Zazwyczaj niewiele
mowita o swoimzyciu seksualnym, chociaraz zwierzyla mi
si¢, ze wolataby, aby ,interes" jej ena byt wickszy. Nigdy



nie pomylatabym, ze jednak zdecyduje siposzuka czega
wickszego. Byta tak zeja sam sola, ze trudno wyobraZi
sobie, by mogta skoncentrowaic na king innym da¢ dtugo;
zainteresow@ sic nim albo podnieéi Najgorsze,ze nie
potrafitam zrozumié&, dlaczego nigdy datl nie wspomniata o
swoim romansie.

- Jak to g stato, ze nigdy wczeniej o tym nie
wspomniatd, Mary Alice? - spytata Nancy.

- Chciatam, ale nie mogtam. Po prostu nie mogtsioja
kolej.

- Dlaczego?

- Nie wiem. Nie jestem pewna. To byta bardzo
skomplikowana relacja i czutamze nie potrag tego
wyttumaczy komuw z zewntrz.

Nancy skrzyowata swoje diugie nogi | zerka na
zegarek. Ja spojrzatam na swoj. Bylw jpo dziesitej |
wiedziatam,ze nie mam czasu wystuchi&wawykiego u Mary
Alice bredzenia o samorealizacji poprzez wzajemaegathie |
branie w interesyggej relacii.

- Dlaczego mowisz o tym teraz? - spytatam.

- Nie wiem - odrzekta troghzmieszana. Wpatrywatagsi
w ciemny, bazowawy lakier na paznokciach lewekr.

- Daj spokoj, Mary Alice. Cocie grebi.

Nalegatam. Miatam nadzig) ze tak jest; inaczej Nancy
nie da mi spokoju.

- Chodzi o to - @gretam - ze nie wydajesz sizatamana
z powodu jeg@mierci. Powiedziatami, ze to wane. Mow.

- On zrobit trock zdj¢ - wybetkotata do pokrytej
kafelkami podtoqi.

- Jasna cholera! - zawotata Nancy.

- Jakie zdjcia? - Zlgdne pytanie, wedtug mnie, ale Mary
Alice wygladata, jakby chciata sk@zy¢ na tym rozmow.

- Moje zdgcia - powiedziata | zagta ptak&.



- Nago? - spytatam.

Kiwnegta glowa 1 wyjeta z rkawa chusteczk
Najwyrazniej spodziewata sitakiej sceny.

- Tak, nago.

Mary Alice wytarta oczy | wrzucita ztyta chusteczg do
popielniczki. Potem bezndinie przecagreta diong po nosie |
perlista, jasnozielona wydzielina roagneta sk od gornej
wargi & po policzek.

- Nago - zaszlochata. - | nie tylko.

- Nie tylko? - zdziwita s Nancy. - Nie tylko co?
Wyszeptata cg czego nie dostyszatam.

- Co? - spytatam.

- Bytam zwhzana.

- Zwigzana?

Zmusitam s¢, zeby na m spojrz€, w nadziei,ze mae
uda mi s¢ powstrzyma chichot.

- Jak w sadomasochizmie?

- Zwykle robilsmy to normalnie. Wiecie. Potem
powiedziat, ze skoro nasza wi oparta jest na wzajemnym
zaufaniu, powinrsimy realizowa swoje fantazje. Kilka razy
przynidst sznur i zwaizat mnie, i robit réne rzeczy.

- Na przyktad co? - spytata Nancy. Nie byta zdpond,
tylko zaciekawiona, jak mechanik adhjacy silnik
nieznanego mu samochodu.

- Nie mog, nie mog - szlochata Mary Alice, biac
wielkie hausty powietrza i wydg donadne, gardiowe
odgtosy.

- Mary Alice - powiedziatam tagodnie - czy tg @olato?

- Nie, nie bardzo - szepla, patrac obok mnie. - Zawsze
uwazat, zeby nie zostawi sladow, ktére Keith mogtby
zauwayc.

- A co ze zdjciami? - spytatam.



Je] oddech byt ju bardziej normalny, ale nadal nie
patrzyla na nas. Nancy siedziata wygodnie rozparswoim
krzesle. Pochylitam si ku Mary Alice.

- Zdjecia. Opowiedz o nich.

- Och, moéwit,ze to g uswiecone chwileswiadczce o
wzajemnym zaufaniu ize chce je uwieczti Dostat na
urodziny polaroid i zrobit kilka zdf. Powiedziat,ze obejrzy
je pak razy, a potem spali.

- Dlaczego miatby je spali skoro chciat uwieczhite
uswigcone chwile? - zapytata Nancy.

Mary Alice znow zacda ptaka.

- Nie wiem, Nancy. Och, dobry Jezu, jak ja boj! -
zawodzita. - Co &dzie, j&li ktos je znajdzie? 3 pokaza je
Keithowi?

Byta przeraona jak mata myszka polna, ktdéra dostata si
na doroczm, ogolnokrajowy konferenagt na temat walki ze
szkodnikami. Zrobito mi gijej zal.

- Spytaid, co z nimi zrobit?

- Nie.

- W poradku. Uspokdj si. Wymyslimy cos.

Ale co? Zacgtam sk zastanawi& Szczere przyznaniegsi
do wszystkiego? Samobojstwo? o by te zatrudné
podpalacza, zniszcéyiuro i dom Flecksteina?

- Nic mi nie przychodzi do gtowy - oznajmita Nancy

Przez chwi siedziahémy cicho. Spojrzatam na Nancy,
ale ona unikata mojego wzroku. Bawiteg Swoimi dtugimi
wtosami, zwijajic je w koczek i na powrot pozwadaj im
opac¢ na plecy. Mary Alice te nie chciata,zebym na g
patrzyta. Zazwyczaj dopasowujemy swoje wyznania do
upodoba stuchaczy. Tym razem jednak nie date $go
zrobi¢ 1 obydwie byty zaenowane: Nancy z tego powodie
Mary Alice uczynita cat sprawe tak bol&énie osobist, iz nie



mazna jej zby usmiechem, a Mary Alice dlategee znow st
odstonita, pozwalar obcym zajrzéw swiat swoich fantazji.

- Mary Alice - powiedziatam. Obydwie odwrdcityesi
spojrzaty na mnie. - Czy jestepewna,ze nigdy o tych
zdjeciach nie mowit?

- Nie. Nigdy. Nic specjalnego.

- Jak to ,,nic specjalnego"? - wakita Nancy.

- Chodzi o toze raz spytatam go, czy jeszcze maeid,
ktore zrobit.

- Co powiedziat? - pytala Nancy gtosem niskim |
twardym, jak szeryf matego, potudniowego miasteczka

- Nic. Zapytat, co moim zdaniem, miatby z nimi kg
uzywat ich do szantau? | stwierdzit,ze nie powinnam by
taka nerwowa.

Znow zamilkhsmy, ale tym razem bardziej z powodu
wagi te] informacji ni dlatego,ze sytuacja byfa niegczna.
Je&lli policja znajdzie te zdgia i pokae je komy zwigzanemu
ze spraw Flecksteina, &dzie to miato konkretne skutki: po
pierwsze, po Shorehaven btyskaavrozejdzie s wiadoma¢
o hobby Mary Alice, a po drugie, natychmiast zacia
podejrzewd. Skoro policja mge powanie br& pod uwag
Marilyn Tuccio, to z radécia przyjmie maliwos¢ popetnienia
zbrodni przez Mary Alice. Cokolwiek gistanie, Keith zabije
ja 1 zrobi z ciata swojegony kamié wegielny pod naspny
sklep, ktory kdzie budowat.

- Powiem wam, dlaczego zaprositam was dzisiaj algd
- odezwata s Mary Alice gltosem, ktory sprawit,ze
podskoczytymy do gory. Byta w nim wielka sita i jasfg
nic ze zwyktego wdziczenia st | przymilania.

- Najpierw Judith. Wiemze masz znajomego prawnika,
prawda?

- Tak, Claymore'a Katza. Mieszkat z Bobem w
akademiku, w jednym pokoju.



- Chciatabym, zeby§ spytata go, co powinnam teraz
zrobic. Opowiedz mu o tej sytuacji. Nie musisz wymiénia
nazwisk.

- Stluchaj, Mary Alice, magsprobowd, ale Claymore nie
jest osoh, ktoéra zechce wdawa sie w hipotetyczne
rozwaania. Mae zadzwonisz do niego i zdradzisz mu
wszystkie szczegoty?

- Nie, Judith, prosgz Nie che mie¢ z tym nic wspolnego.
Prosz, zrob to dla mnie. Prosz

Za chwik, pomylatam, ztapie maj reke, okryje p
pocatunkami i oznajmi: ,Bardzo prasz Kiwnetam glowg i
powiedziatam:

- Jasne. Nie ma sprawy.

Obdarzyta mnie ostatnimsmniechem i zwrocita gi do
Nancy.

- Teraz ty, Nancy. Jestedziennikarlg. Badasz réne
sprawy, prawda?

- Nieprawda, Mary Alice. Pigz artykuty o ranych
osobistgciach, trock popularnej socjologii. Trudno mi
znalez¢ nawet wiasne tampaxy bez stosownej mapy. Niech ci
nie przychodzi do gtowyze mog zbadé...

- Kiedys pracowata dla ,Time'a" - nalegata Mary Alice.

- Jasne. Robitam dla nich badania. Sprawdzataimer6
rzeczy w ksizkach. Telefonowatam. Najezcie] usmiechatam
Si¢. Reporter to co innego ...

- Nancy, ju to przemyglatam. Wystarczyze podszyjesz
sic pod reporterk, zadzwonisz na poligji postarasz si
dowiedzi€, co oni mag. To wszystko.

- Niemazliwe - powiedziata Nancy. Spojrzata na mnie,
szukajc pomocy. Odwrocitam wzrok w stremMary Alice.

- Najzupetniej niemdiwe.

- Co to znaczy ,niemdiwe"? - chciata wiedzié Mary
Alice.



- Policja nie udziela takich informacji. Nawet dyy
chcieli ca powiedzi€, to zdradziliby to reporterowi, ktérego
znap. Boze, przecie nie mam zadnych uprawnieé Co
powinnam zroli? Zadzwoni i powiedzi€: ,Czes¢! Jestem
Nancy Miller. Czy znaléiscie przypadkiem w Kkartotece
doktora Flecksteina jakiezdjgcia nagiej blondynki? &la
prawdopodobnie pod M jak Mahoney. kMozechcecie odda
mi te zdgcia, bo mam zamiar rozpélz nich pekne ognisko?"

- Zaczekaj - powiedziatam. - Stuchaj, Nancy, raestg
zatrudniona na etacie.

- Co z tego? - obruszytaesi

- Mogtaby zadzwoné do jednego z czasopism, dla
ktorych pracujesz, i spywa czy chcieliby cé o tym
morderstwie. Dziki temu miataby prawo prosi policjc o
informacje.

- Doskonaty pomyst, Judith - zachwycita dilary Alice.

- To swietny pomyst, prawda Nancy?

Nancy spojrzata na nas, spia gtowe | wpatrzyta s¢ w
swoje uda.

- Cicho. Dajcie mi pomdte¢. Dobrze - szepga. -
,Newsday" ledzie miat wtasnych reporterow. Me ,New
York" przyjmie kawatek o gltupcach, ktorzy ucieklinziasta,
bo bali s¢ przestpcow, a teraz tesg portkami na
przedmidciach. Mae niedzielny ,Times Magazine"
zainteresuje si praca policji, ale to najwksze sknery w
miescie.

Mary Alice usmiechreta sk do niej gorliwie:

- Zaptaeg roznice miedzy tym, co oni dadg a twop
normalry stawk.

- Dobrze, Nancy - wpadtam jej w stowo. - Nie chiodz
kolejny artykut, ale o przystugwyswiadczomn kolezance.

- Jasna cholera - odparta. - Och, dobrze. Spedhig nie
robcie sobie wielkich nadziei.



Kiedy kilka minut pé&niej wychodzihémy, Mary Alice
ciagle jeszcze cicho ddtowata. Wydawato si ze jej ukyto,
chocia nie wiedziatam, dlaczego. Co veo dla niej zroli
specjalista od przegistw gospodarczych? Powiedzieeby
na przyszite¢ zachowata swoje fantazje dla siebie? Potrzyma
ja za eke? Do czego mogta dokopaic Nancy? Do prawdy,
ze pan Bruce rzeczywiie miat album ze zdgiami swoich
lubych? Albo,ze Mary Alice jest podejrzana?aélz, ze jest
jedm z grona pgknosci Flecksteina?

- Moze jej ukyto - zamylitam sie na gtos w samochodzie
- poniewa znalazta kogg kto pomaga jej ung ten cezar.

- Moze - odpowiedziata Nancy - ale to takie patetyczne.
Rozumiesz, wymdfita sobie, ze my dwie dokonamy kilku
cudow i uchronimy jej cnet

Nancy zatrzymata samochod przédiattami i spojrzata
na mnie.

- Jak mana by tak gtupia? Styszat&to gowno, ktore jej
wcismit? Powiedziat jej,ze ma w sobie ¢o A ona w to
uwierzyta! Mo; Bae, ta babka jest dowodem na upadek
kultury Zachodu.

- Myslisz - spytatam powoli ze uwierzyta mu, poniewa
wstrzelit st dokladnie w to, co chciata ustyszZe W gkbi
serca uwaa, ze jest fascynupa, godmy uwielbienia istof
ludzka?

- Wiem tylko, ze gdyby zadzwonit facet, ktérego prawie
nie znam, i powiedziat mie mam w sobie 6o odtazytabym
stuchawk, nie dajc mu skaczy¢ zdania.

- Ale ty rzeczywicie ca w sobie masz - powiedziatam.

- Wiem. Ale skd facet, ktory sgdzit ze mm, nie wigcej
niz pigtnascie minut, prawie calty czas gapi Sk na moje
krocze, miatby o tym wiedzé@



- Nie mam pagjcia - odpartam, poprawigg pas
bezpieczéstwa tak,zeby nie uciskat migtnicy. - Myslisz, ze
pozbyt s¢ tych zdpc¢?

- Tak qdzisz?

- Nie - zgodzitam si i na chwik zamilktam. - Wiesz, co
mnie uderza?

- Kipiaca paadliwosc¢?

- Nie. Powanie. Fakt,ze prosita a 0 pomoc ze wzgtu
na twoje zdolnéci. Mnie wezwata tylko dlategoze znam
dobrego prawnika.

- Jesté przewraliwiona.

- Nie, jestem szczera.

- Judith, czy zwierzytaby ci &i gdyby nie miata zaufania
do twoich dyplomatycznych zdoléa? Stuchaj, znam idiotéw
z wyzszym ilorazem inteligencji niMary Alice; dlaczego tak
ci zalezy na jej zdaniu? Daj spokoj. Mamy ciekawsze rzeczy
do zrobienia.

- Na przyktad co? - spytatam.

Pojechatymy do mnie na lunch: masto orzechowe ¢h
dla Joeya i kolegi - chiopcy przyjechali z przedsak
wygtodniali — tuwhczyk w sosie pomidorowym dla mnie,
kawatek szwajcarskiego sera i butelka chablis ddady. Od
kiedy ja znam, Nancy bardzo lubi wino. Wszyscy w szkole
ztopali  purple passion, mogn mieszank soku
winogronowego i domowej wodki, ale Nancy niezmienni
nalewata sobie wina z wlasnej butelki, zawsze fughkiego,
zawsze wytrawnego. Nigdy ¢sinim nie dzielita. Przez te
wszystkie lata nie widziatanteby stabé¢ do wina miata na
nia jakikolwiek wptyw. Je] osobow& jest niezmiennie
doskonata, zjadliwa, intelekt wyostrzony, sylwetazupta i
zgrabna, chociawypija co najmniej butekk wina dziennie.
Nie dawato mi to jednak spokoju. Martwitame¢sD jej



watrobe, o zrodia tej potrzeby znieczulaniagsio wpltyw
alkoholu na jej dzieci, kiedy jlzajdzie w cize.

Nic sic jednak nie stato. Nancy pisze artykuty, ma zdrowe
dzieci, doskonale gra w szachy | sypia z co trzguoznanym
mezczyzry, pod warunkiemze ma wyksztatcenie nie igze
od sredniego. Jej @y, Larry, z zawodu architekt, uwielbia jj
z pogod ducha zaktadae zona jest mu wierna.

Rozpalitam w kominku i usiadény na podtodzezeby
omowi spotkanie z Mary Alice. Nancy, wigz moje
zainteresowanie, cierpliwie roziisata ze makazde stowo.

- No tak - powiedziata na koniec - tozjwszystko. Co
napisali w gazecie?

- M¢j Boze! Gazeta!

Nie wktadagc ptaszcza, pobieglam na podjazd i
podniostam ,Newsday", lekko wilgotny od mokrego
powietrza. Na pierwszej stronie przeczytatam:. ,R@ania
zamordowanego dentysty z handlem pornogtaByly dwa
zdjecia. Jedno przedstawialo cialo przykryte biatym
przescieradiem, wnoszone do karetki przez dwoafranyzn,
troche poirytowanych, jakby przerwano im przerw
sniadaniovg. Drugie za usmiechngta twarz: Bruce na ply -
przystojny, szczuply, z kconymi wiosami tworgcymi
Imponupca czag na peknej gitowie.

- Ca nowego? - spytata Nancy.

- Patrz!

- Przeczytam po tobie.

- Przeczytam na gtos. Odchknegtam.

,Doktor M. Bruce Fleckstein, specjalista chordb adet,
ktory dwa dni temu zostat zamordowany w swoim ehegan
gabinecie w Shorehaven, miatdgskarony o uchylanie si
od ptacenia podatkéw. Jak dongszddia policyjne, doktor
Fleckstein  zajmowat i rozprowadzaniem  filmow



pornograficznych | od dawna byt pod obserwagolicji
stanowe,.

Doktor Fleckstein uczestniczyt podobno w nielegainy
przedsgwzieciu przynosacym ponad dwigie pkcdziesat
tysieccy dolarow miesicznie, wigkszagé w gotowce. Jego
domniemanymi wspoélnikami byli radzy innymi: Ira Spiegel
z Great Neck, ksgowy, i Carmine Lombardi, cztonek
przestpcze] rodziny Petera Gambolla. Pan Lombardi,
mieszkajcy w Lido Beach, byt ju wczenie] skazany na
osiemnacie miesgcy wigzienia za wymuszanie okupu.

Jak donosi informator ,Newsday", doktor Fleckstein
odmowit wspotpracy z prowadeymi sledztwo, co kae sk
domysla¢, ze nie jest to typowy przyktad zemsty mafii.
Poniewa jednak nic nie wskazujeeby do morderstwa doszto
na skutek przypadkowej agresji lub kradyie (portfel
Flecksteina, z trzystoma dolarami, znaleziono aaokach),
policja bada m#diwos¢ zwiazku mkdzy morderstwem a
planowan rozpravg ssdow;.

Porucznik Nelson Sharpe, oficer prowacdgz sprawe,
powiedziat, ze ciato doktora Flecksteina zostanie poddane
sekcji, ktora ma ustdli przyczyr smierci. U podstawy
czaszki zmartego znaleziono niewighare.

Zrzeszenie Dentystow z Long Island ofiarowatcépi
tysiecy dolarow nagrody za informagjktora doprowadzi do
ujecia mordercy. Rodzina doktora Flecksteina obiecata
dodatkowe ¢ tysiccy.

Wdowa po doktorze Flecksteinie, Norma Fleckstein, z
domu Dunck, nie chciata odpowiada na pytania
dziennikarzy..."

- Prawda. Zapomniatam - wtita Nancy.

- O czym zapomniat& - spytatam ostro.

- Zona Flecksteina jest siogtDicky'ego Duncka.

- Kim, na Boga, jest Dicky Dunck?



- Widziat& go. Naley do klubu Larry'ego. Przyl tam
jednego Zyda i jednego czarnego, pataisz? Dunek jest
zupetnie tysy i nosi kozibrodle.

- Toon?

Dicky'ego Duncka trudno byto nie zauiyé, szczegolnie
w klubie Larry'ego, gdzie wszyscyeuatzyzni przypominay
zawodnikow  startucych w  konkursie  jasnowlosych
picknosci. Dunek prezentuje @ibardzo przeetnie; zgolit
resztic wlosow i zap#cit migkka, ciemry kozig brodle.
Wyglada z nj raczej gtupio i dojrzale.

- Jest okropny - powiedziata Nancy. - Nieamp dupek,
ale wszyscy staraj sic by¢ dla niego mili, zeby moc
pochwalt sig¢ swoim liberalizmem. Jezu, chce m¢ sia nich
wszystkich rzygé.

- Powiedz cé o Dickym Duncku - nalegatam. - Byt
blisko z Flecksteinem?

- Och, nie! Mieli ze sabna piéku. Chodzito o testament
ojca Dicky'ego.

- O co poszio?

- Nic fascynujcego, nie podniecajsiWydaje mi st, ze
jego ojciec zostawit prawie wszystko Normiezonie
Flecksteina, i Dicky starat@uniewani¢ testament. Normalna
rodzinna walka o pieadze. Nic nadzwyczajnego.

- Dicky byt bardzo zty? - spytatam.

- Nie za bardzo. Uspokoj ¢si Judith. Opowiadat
wszystkim w klubie, jakim sukinsynem jest Bruce!l Bymny
z faktu,ze naley do Shelter Cove i nigdy nie pragky st do
takiego szpanerskiego klubu jak Green Trees, ckiz®e sic
faceci tacy jak Bruce.

- Tylko tyle?

- Nic wigcej.



- Rozumiem - powiedzialam, wygapc nogi |
podnoszc gazet. - Dokacze. Norma nie chciata odpowiaéla
na pytania dziennikarzy... O, tutaj.

,Mowi si¢, ze chce mié spokad;.

Nabaenstwo zatobne odbdzie s¢ jutro w domu
pogrzebowym braci Baum w Great Neck.zRi@] nasipi
pochowanie zwiok na cmentarzu Shalom we Flushing,
Queens.

Policja prosi, zeby kady, kto posiada jakiekolwiek
informacje majce zwhzek z morderstwem, dzwonit na
specjalny numer: (516) 689 - 2104. Wszystkie telgfbcda
traktowane poufnie".

- Och! - westchga Nancy - maliwosci jest tyle, a
mozg paruje. Chag zadzwonimy do nich i powiemy o Mary
Alice.

- Oszalat&? Chybazartujesz.

- Oczywkcie, ze zartug. Jezu, Judith, nie traktuj tego tak
smiertelnie powanie. Mary Alice nic s3 nie stanie. W jej
naturze ley umiegtnos¢ walki o swoje dobro; tak naprawd
nic nie jest w stanie jej dotkéa.

- Bruce'owi Flecksteinowi udatoest skomentowatam.

- Daj spokgj, ja to omowihsmy. Po prostu potwierdzit
je] wysokie mniemanie o sobie.

Przeczesatamcka wiosy: grube, krotkie, lekko sécone
od wilgotnego powietrza.

- Pozwdl,ze dam ci przyktad, Nancy.

- Wal.

- Kiedy masz z kifiromans, to czy zawieszasz normalne
procesy intelektualne | pozwalasz sobie uwiérzy kupe
gowno wartych klamstw?

- Nie, ale ja nigdy nie ufam facetom, nawet kiedgwig
tylko ,czes¢". Stuchaj, to nieuczciwe pytanie. Nie nmog



porownywa sig z Mary Alice. Jej intelekt nie funkcjonuje
normalnie.

Wstata | popatrzyta na mnie z gory.

- lde. Musz zadzwoné w kilka miejsc | sprawdZz| czy
ktos zechce kugi artykut o tych bzdurach.

- Dobrze. Zadzwori do ciebie jutro. Jestew stanie
prowadz¢ samochod?

Gdybym ja wypita tyle wina, nie mogtabym wigad
kluczyka do stacyjki.

- Przesta nudzk, Judith.

Ledwie Nancy wyjechata na uficswoim jaguarem, na
podjazd zajechat kewy kombi. Byla to Prescott Hughes
(mdéw mi Scotty), matka kolegi Joeya z przedszkola.

- Dzien dobry. North ji gotowy? - spytata.

Jej syn nazywa i Northrop Gollier Hughes i za
czterdzidci lat, z etykietly dwdoch imponujcych imion i
nazwiska, bdzie dyrektorem CIA albo prezydentem Yale.
Niezbyt mi to przeszkadza, North jest bowiem imggehtnym,
pewnym siebie czterolatkiem i na pewno doskonalesalae
rack w przysztgci.

- Czé&c¢, Scotty.

Podesztam do schodow i zawotatam spokojnie:

- North, przyjechata twoja mama.

Normalnie zawotatabym dziecko tonem godnym moich
dziadkdw z Lower East Side, ale opanowanie Scot}gj i
lekko nosowy, charakterystyczny dla igyej klasy gtos,
dziataty uspokajaco. North, kiwagc sk lekko, zszedt na doét.
Przyghdatam st z podziwem, jak samodzielnie wkiada
ptaszcz i bez pomocy matki zapina guziki. Nawet rge
pochwalita; dziecko wypetnito przeciaylko jeden ze swoich
mniej waznych obowizkow.

- Okropna historia z tym morderstwem - powiedziata
Scotty, patrzc na otwarty ,Newsday". Miata za&cigte usta.



Poczutam <« zaniepokojona, jakbym miata udziat w
$ciagnicciu tego nieprzyjemnego przepstwa do Shorehaven.

- Straszne - zgodzitamesi- Zaskakujce.

Scotty zacisgta pasek na ptaszczu z gkkiej,
wielbtadzie] wetny.

- ldziesz jutro na pogrzeb? - spytata.

- Wiasciwie - powiedziatam, przybiergg zamylony
wyraz twarzy 1 przebiegag szybko list mozliwych
odpowiedzi - jeszczeghad tym nie zastanawiatam.

- Czug, ze powinnam tam pé&¢. Razem z jego
szwagierlg, Brendy Dunck, bratam udziat w kampanii przeciw
budowie kanalizaciji.

Wreszcie bde wiedziata, do kogo méepretenss, kiedy
szambo wybije w umywalce w pralni.

- Ach tak, Brenda. - Zanditam si¢, nadal rozwzajac
rozne maliwosci.

- Mam nadziej, ze nie zabrzmi to zbyt naiwnie -
powiedziata - ale jak natg zachowa sic na zydowskim
pogrzebie?

- Nie naley si¢ smiac. Pozwolita sobie na lekkismiech.

- Dzickuje, Judith.

- Drobiazg. - Odwzajemnitam smiech. - Stuchaj,
mogtabym pdj¢ z toln.

- Mogtaby, Judith? Bytabym bardzo wdzzna -
przerwata. - Nie chgcie jednak wycagac z domu.

- Nie ma sprawy - zapewnitam, jStaragc Sk 0 ciepty,
taskawy ton. - Zreszti tak powinnam chyba zky¢ rodzinie
kondolencije.

- Dzickuje.

Z jej dtugiej, chudej twarzy troghustpito napkcie.

- Moge po ciebie przyjeck® Za pe¢tnascie dziesita?
Pogrzeb jest o dziede).



- Umowmy s¢ na dziewata trzydzigci. O dziesite]
zaczyna s nabaenstwo, jednak kondolencje zazwyczaj
sktada s wczenie.

- Oczywegcie. Judith... Spojrzatam naani

- Jesté niezawodna. Dzkuje.

Podniosta kotnierz ptaszcza i wyszta, a za \wybraniec
losu - North. Kiedy szia&ciezka do podjazdu, probowatam
zrozumie, dlaczego zwykle czgj sie oniesmielona w
obecndgci typowych Amerykanow: biatych, anglosaskich
protestantow, ktorzy zawsze ubieraje w grube, doskonatej
jakosci tweedy | bez wzgdu na pog roku nigdy st w nich
nie poa. To nie jest kwestia pochodzenia. Rodzina Nancy
przeszta na anglikanizm prawdopodobnie tego sarda@oco
Henryk VIII i ma w drzewie genealogicznym Oglenthe'a,
ale Nancy jest prawdziwa. Ma bolesne nyeski, uwaa, ze
Woody Allen jestsmieszny, i uwielbia wioskie salami. W
ludziach takich jak Scotty jest jednak scaniezmiennie
poprawnego, jakby byli zaprogramowani, by wiecznie
wystrzega sic towarzyskiej gafy. Sukienki Scotty nigdyesi
nie gniot, a jej dzieci zawsze mowi ,dziekuje", bez
przypominania. Mog sk zatazy¢, ze nigdy nie ma
woskowiny w uszach. Kiedy jestem przy niej, zawszam
poczucie,ze spodziewa 8i po mnie czego wigcej, ale nie
wiem czego.

Przynajmniej jutro, pongfatam sobie, &de na swoim
terenie: nazydowskim pogrzebie z mokrymi oczami i
spoconymi diami. Moze zobacz podejrzanie wygldajcego
mordere, czyszczicego paznokcie ostrym nagziem. Mae
nie. Zawsze to lepszeznndkiadane od dwoch tygodni pranie.



Rozdziat 5

Bracia Baum zajmgj duzy budynek z biatej cegly, z
niebieskim daszkiem nad wejem frontowym i parkingiem
na trzysta samochodéw z tytu. Budynekzma by wzaé¢ za
hurtownk zywnosci, gdyby nie fakt,ze przy wejciu wita
przybywapcych jeden 2z kilku przystojnych, miodych
mezczyzn - nievgtpliwie Baum lub z¢¢ Baumow - ubrany w
czarny garnitur, biat koszut | waski, ciemny krawat w
paseczki. Kiedy pyta: ,Czy megwv czymé pomoc?”, glos ma
smutny, ale kajcy, jakby bylkwiadomy,ze musi powciagna¢
smutek, by petdi swoje obowizki.

- Pogrzeb Flecksteina?

- Pierwsze pitro. Prosz skorzysta z windy.

Posztam za Scotty. Zauwdam, ze drepcze | stawia mate
kroczki, niestosowne u tak wysokiej kobiety o dalghogach.
Wygladata, jakby w mtod€ci wstydzita s¢ swojego wzrostu |
nasladowata chod jakigéjdrobniutkiej kolganki. Ubrana byta
bez zarzutu: w progt szag sukienk z biatym kotnierzykiem i
mankietami. Wszyscy na pewno podlyy ze jest szczerze
zasmucona, ale nie nale do grona najbiiszych, nie jest
cztonkiem rodziny. MQj czarny sweter i spddnica watk
wydaty mi si niestosowne. Zaelam sk poci pod pachami.

- Bardzo tutaj zimno - zauumgla Scotty, kiedy
staretysmy przed mosiznymi drzwiami windy. - Mae jest mi
zimno tylko dlategoze nie lubg pogrzebow.

Kiwnegtam glowa i gtosno przetkrtam $line. Dobrze
wiedziatam, ze nikt mnie nie zaatakuje, nikt nie wska
palcem i nie spyta: ,Dlaczego tu przys#a&ogo z tej rodziny
znasz?" Jednak czutamedbardzo zaenowana. W dodatku
majac u boku Scotty, d&de musiata zachowywasie dzielnie;
nie mog teraz zmierd zdania i s§ wycofat.

Kiedy znalazt¢my sk na gorze, weszéyny do pokoju, w
ktorym czekata rodzina. Potowa g$pad okoto stu osob



wydawata mi s znajoma. Widywatam ich wszystkich w
Shorehaven: w sklepie samoobstugowym, w sklepie z
pieczywem, na placu zabaw, na spotkaniach szkdiaely
Rodzicow. Moje oczy przyggata jednak bheowa, skdérzana
kanapa. Siedziata tam Norma Fleckstein w otoczkahiet i
megzczyzn o0 smutnych twarzach. Nie mogtam zaiyaje]
miny, poniewa miata wielkie okulary przeciwstoneczne,
mimo ze nie ptakata. Kiedy przysgtlam sk Dblizej,
ustyszatam, jak moéwi: ,Dzkuje" i ,To chyba jeszcze do
mnie nie dotarto".

- To jegozona - odezwatam sicicho do Scotty. - Chcesz
jej cos powiedzig?

- Nie - odparta oschle, przyglapc sk, jak mi st
wydawato, diugim, szczuptym nogom Normy, w matowych
czarnych rajstopach. - Nigdy nie zostatam je] pstagiona.
Nie 1dz¢, zeby to byto na miejscu.

- Dobrze - powiedziatam z lekkigalem. Myslatam, zeby
wyprobowa& swop odwag, podej¢ do Normy i zigy¢
kondolencije.

Scotty dotkrta mojego ramienia i szepha.:

- To Brenda Dunck.

Wskazata glow na inm bezowa, skoérzam kanag, w
drugim kaicu pokoju, niedaleko wieszaka na ptaszcze.

A wigec to jest Brendazona Dicky'ego Duncka. Znam.j
Widziatam Brend co najmniej kilkanscie razy. Naley do
tego klubu, w ktorym ptywam, kiedy poczujpze moje ciato
staje st juz nie tylko pulchne, ale wcz miciutkie jak gibka.
Jest bardzo niska, okoto metra &xkzieskciu, | szczupta, ale
ma duy biust | wspaniate czarne wiosy, ktore czesze W, ko
utozony tw nad szy4. Twarz ma brzydk mate, orzechowe
oczy, zoltawa cera. Tylko niewielki, ostry i haczykowatga
nadaje jej wyrazu. Teraz jednak wygata na zatamain Oczy



miata zaczerwienione, a po obu stronach twarzy évigido
purpurowe plamy, ciemniejsze odztbna policzkach.

- Brendo, tak mi przykro - powiedziata Scotty, ppad jej
prawg dton.

- Scotty. To mitoze przyszta. Bardzo ci daikuje.

Brenda aywita si¢ troche na nasz widok. Mae lubi
Scotty. Ma@e jej obecn& byla dla niej pociech Albo
poczuta,ze histeria jest nie do praygia, a i ptacz to lekka
przesada.

- Brenda, pamtasz Judith Singer.

- Tak, oczywdcie. Dzkkuje, ze przyszia.

Najwidocznie] nie miata pegia, kim jestem. Skoro
jednak przysztam ze Scotty Hughes, to znacay,jestem
osoly, ktdéra powinna pamitac.

Zamrugatam powiekami. Przefdam sling.

- Przykro mi, Brendo. To musi bBydla was wielki szok.
Zabrzmiato to cudownie szczerze.

- Och, tak... - stwierdzita. - To straszne. Absaike
straszne. Oczy\utie, przede wszystkim dla Normy i dzieci.
Koszmar.

Nie wiem dlaczego, ale jej gtlos miat w sobiesco
pretensjonalnego. Miatam ockoszturchia¢ ja pod zebro i
powiedzi€: ,Daj spokéj. MOw normalnie”.

Odwrdcita s¢ do siedzcego obok niej rzczyzny; byt to
jej maz, Dicky Dunck.

- Dicky, kochanie, pamiasz Scotty Hughes. | Judith
Singer.

- Tak. Tak. Jak zdrowie, mite panie?

Jego brédka byta za diuga i nieprzysttaya. Wyghdat
jak koziot.

- Dzickuje - powiedziata Scotty.



- To dobrze - odparowat. - Mam nadziete nastpnym
razem spotkamy siw przyjemniejszych okoliczrdgiach -
dodat Dicky. - Wspaniaty facet odszedt w kwieciesku.

Pokiwahsmy gtowami, a Brenda zaga ptak.

- To wielka strata dla nas wszystkich - szloch&eotty
wyjeta z torebki chusteczk podata jej.

- Och, nie che brudzt twojej chusteczki.

- Nie szkodzi - zapewnita Scotty.

- Kto to mogt zrohi? - zapytat Dicky. - Maniakalny
zabojca. Dzisiaj nikt nie ni® czu sic bezpieczny. Byt dla
mnie jak brat.

Pokiwah$my znowu gtowami. Brenda osthoe
wydmuchata nos w chusteczkScotty, pocierac miedzy
palcami delikatny, irlandzki len.

Jeden z ubranych w czarne garnitury Baumow pojawyit
w drzwiach, metr od nas, | oznajmit:

- Uprzejmie prosimy, zeby wszyscy, z wytkiem
najblizszej rodziny, przeszli dasiedniego pokoju.

Bytlo to wysokie pomieszczenie, wyione boazes z
klonu. Trumna, bezadnych ozdodb, z troghciemniejszego
drewna, stala z przodu. Nadanwisiata maléka lampka,
wieczne swiatto. Kiedy juz wszyscy usiedli, do trumny
podszedt bezgkmie jeszcze inny Baum i powiedziat:

- Bardzo prosg paistwa o powstanie.

Wstalsmy 1 przez drzwi frontowe weszta rodzina.
Najpierw Norma w obcistej sukience z czarnej weiny,
rozjanionej jedynie diugim sznurem gigch, Kniacych peret.
StrQj prosty i spokojny, odpowiedni dla wdowy, kigeszcze
nie zdizyla st& sic wesoh wdowks. U jej ramienia wisiata
starsza kobieta, najpewniej matka doktora FleckateMiata
taki sam jak syn wielki nos i szerokie usta. Wylgta jak
zabalsamowana. Byla jeglz tych kobiet w wieku wicej niz
srednim, ktore dziki dietom i operacjom plastycznym z



daleka wygidajp na czterdziestk ale z bliska & suche i
kruche jak mumie. Za nimi szta dziewczynka, mniegog|
dziestcioletnia. Jak dowiedziatam ¢siz wydrukowanego
wspomnienia pamiertnego, mtodych Flecksteinow byto troje:
dwoch chtopcow i dziewczynka. To musiatachyajstarsza z
rodzeastwa, Nicole Kimberly. Nagpita krotka przerwa w
procesji, po czym weszli Dunckowie. Brenda opiersitana
Dickym, a on rozgidat st uwaznie po kaplicy, jakby liczyt
gtowy. Na kacu wszedt niski rRzczyzna w czarnej szacie |
lotniczych okularach, modnych kilka lat temu. Geste
pozwolit nam usise.

- Jak mylisz, kto to jest? - szepta Scotty.

- Rabin.

- Dlaczego nie ma nic na gtowie?

- Jest reformowany - wy§aitam.

- Co?

- Normo, Nicole, pani Fleckstein, Brendo, Dickyacat
rabin - oraz krewni i przyjaciele. Co memy powiedzié o
Brusie Flecksteinie?

Wpus¢ mnie za pulpit, to ci powiem, porglgtam. Scotty
spojrzata na mnie, a potem, nie wiadomo dlaczego,
zarumienita s i odwrocita wzrok. - Maemy, oczywicie,
mowi¢ o tym, jalg trageda jest fakt,ze tak poradny cziowiek
odszedt od nas w kwiecie wieku. bamy walat sie nad
strat dobrego lekarza. Utrata Bruce'a albo Marvina, 7ak
mitoscia nazywata go jego kochana matka, jest dtrasi
rodzinnego kota Flecksteindéw, centrum shiata. Yeats uj
to trafnie: ,Srodek nie wytrzyma".

Najwyrazniej rzeczywicie nie, poniewa Norma bardzo
gtosno westchrta | zaczta szlocha.

- Dobrze, ze wreszcie sobie ifta - powiedziata do
swojego mza siedzca przede mmn kobieta. Wygidata na



jakies czterdzieci pig¢ lat i miata wiosy zrobione w takie
same pasemka jak Norma. Pewnie poznaty dryzjera.

- Co maemy powiedzié zonie Bruce'a, trojce jego
wspaniatych dzieci, jego matce, rodzinie, przyjamu? -
zamyélit si¢ rabin.

Mozesz powiedzi& ze ten, kto dat mu w prezencie
urodzinowym polaroid, popetnit wielki .

Rabin mowit, a ja rozgdbatam s¢ dookota. Wszyscy
wydawali s¢ skupieni, mae dlatego,ze na pogrzebie
cztowieka, mniej wgcej w swoim wieku, mogli ustyszejak
bedzie brzmiata elegia przeznaczona dla nich. Wszysdy
powani, ale nie w podejrzany sposob. Czy toziwe, zeby
ktorys z tych zwyktych, znanych mi ludzi, potgt kres
karierze Flecksteina - Don Juana i dentysty?

Rabin nbnat picscia w pulpit, jakby chciat mnie skarciza
brak zainteresowania jego przempw

- Mozemy d& si¢ zala plotkom, osaczy insynuacjom -
ciagnat - przydusé potprawdom i brudondrodkéw masowego
przekazu, zwanych dziennikami. Wszyscy jednak wiemy
jakim cztowiekiem byt Bruce Fleckstein. Wiemy...

Bardziej przeczutam, aipoczutam dygotanie i zeram
na Scotty. Oczy, peine tez, otworzyla szerokehy tzy nie
poptyrety po policzkach.

- Scotty - powiedziatam tagodnie - &osie stato?
Pokrcita gtowa, patrac na rabina.

- Scotty?

- Nic mi nie jest - warkga. Najpierw poczutam ei
zaskoczona. Scotty Hughes piaca i zirytowana? Trudno
byto w to uwierzy¢. Scotty jest osab tak opanowaws ze
zwykle najsilniejszym wyrazem jej uczubywa triumfalne
machanie ¢ka podczas meczu tenisowego.

Potem zrozumiatam.



- Scotty - szepflam - miatd romans z Bruce'em
Flecksteinem?

Odwrécita glowe, zeby na mnie spojréel znow zagta
poprzedm pozycg. Wiedziatamze pogwatcitam etykiet ale
bytam uparta.

- Scotty, to wane - szepgtam. - Czy robit ci zdjcia?
Tym razem odwrdQcita sido mnie catym ciatem.

- Ty? - szepagia.

- Nie. Kolezanka.

Patrzytam, jak szpera w torebce, najwyna] w
poszukiwaniu chusteczki, ktprdata Brendzie. 8gnetam po
swoja | podatam je] czygt ale niewykrochmalan chustk.
Przycisrta ja do oczu.

- Scotty - zacgam od nowa.

- Mysle, ze powiedziatymy juz sobie dosy, Judith.

Odwrocita s¢ ode mnie, pokazag trochke wicce] plecow
niz pozwala grzeczro. Nie byto sposobwzeby zmust ja do
mowienia. Z Mary Alice to inna sprawa, poniematwo nh
manipulow&, ale Scotty jest inteligerdnopanowaa kobiet.
Bruce jednak dobratsi do niej.

- .. ze Bruce Fleckstein byt @iczyzra, dobrym
cztowiekiem. Miat udaa rodzirg i pamkc¢ jego ciepta,
humoru i tys¢cy drobnych uprzejmimi stanie s trescia
naszych wspomnieo nim, naszym dziedzictwem.

Znow przestatam zwra¢auwag; na rabina i rozejrzatam
si¢ dookota. W tawce po drugiej stronie priaea zobaczytam
swojego dentys{ doktora Burnsa. Natet do gatunku
spokojnych, byt niski i opanowany, a w swoim gakire
puszczat muzyk Chopina.

Kilka rzedow przed nim siedziata moja kabnka, Fay
Jacobs. Bylam zaskoczona. a8k ona mogta zra
Flecksteinbw? Fay poznatam trzy lata temu, na kenfgi
Krajowej Organizacji Kobiet, gdzie prowadzitam searnum



na temat uczestnictwa kobiet w ruchu politycznym
wspomagacym najstabsze grupy spoteczne. Zigamy
rozmowe | okazato s, ze mieszkamy jakiepottora kilometra
od siebie. Fay byta po¢iidziesatce, niska, kfpa, muskularna
jak robotnik portowy i miatazle przycete, siwe wiosy. Nie
nosita makijau, z wyptkiem jaskrawoczerwonej szminki,
ktora zawsze rozmazywataesinadajc jej ustom wyraz
zadowolenia. W tatach czterdziestych zg&aiczy¢ historii w
liceum w Shorehaven | zajmuje¢stym do dzisiaj. Jest
catkowicie oddana swojej pracy i uczniom. Przepadama.

- Jake peknie upt to Woodsworth... - mowit rabin.
Przekonanaze cytat nie bdzie trafny, odwrocitam wzrok od
Fay i zerketam na Scotty. Die, kdciste dtoniesciskaty
porecze fotela, a zaczerwienione oczy wpatrywalty bez
jednego mrugricia w wieczneswiatto. Czyzby przyszta do
braci Baum na krotkie pegnanie, ostatnie spotkanie z
kochankiem, ktory wnidst nagtnos¢ i spontanicznk w jej
spokojne, poprawngycie? A mae chciata i upewng, jakim
zepsutym, podspnym skurwysynem byt zmarty?

- Pan jest moim pasterzem - ustyszatam w oddhdi. |
kobiet poszto z nim do Tudor Rose Motor Inn, kecz
podniecenia? Czy ja mogtabymdjedm z nich? Czy gdyby
Marvin Bruce powiedziat mie jestem osapo wielkiej gkhbi,
niestychanie inteligenty) pozwolitabym zaprosisiec na jedno
swawolne popotudnie?

Jeszcze tylko kadisz (kadisz - modlitwa za zmarlych
(przyp. red.)) zatobnikdw, blogostawiestwo 1 krotkie
ogtoszenie: ,Rodzina oddzie sziv (sziwa - siedmiodniowy
okreszatoby, ktdn rodzina zmartego gdza na modlitwach
(przyp. red.)) w domu pani Normy Fleckstein. Adres:
Fieldstone Road numer 14, Shorehaven Poinocne'&l@kie
,Poinocne" podnosi cendomu o blisko siedemdzigsipie¢
tysiecy dolarow. Kada z potaonych tam nieruchongoi ma



co najmniej: wod zrodlam, centrala klimatyzacg i okoto
osmiuset metrow kwadratowych giinie zadrzewionego
terenu.

Siwa kobieta przede mrodwrdécita s¢ do swojego rza:

- W domu pani Normy Fleckstein. Nie nmpogv to
uwierzyg.

- W co nie maesz uwierzy? - spytat.

Miat okoto pkcédziesatki, nosit witosy diugie jak
nastolatek, ubrany byt w dmowa, sztruksow marynark z
zamszowymi tatami na tokciach. Nie pasowali do igena:
dama wystrojona w ,Bloomingdale”, ubrana w gzar
kaszmirovg sukienk, a na ¢kach miata cjzkie bransolety.
On powinien dostosowasic do niej, wkiadajc obcish
koszukt 1 garnitur od Cardina. Tymczasem - jakby dla
podkra&lenia dziejcej ich przepsci albo w celu ukrycia zbyt
obfitego brzucha - zdecydowat ¢sina styl swobodny.
Prawdopodobnie niepoprawnie cytowat Bubera swoim
dziewktnastoletnim przyjaciotkom.

- Wiesz, nie moguwierzy¢, bo przecie jeszcze kilka dni
temu byt to dom Bruce'a i Normy, a teraz jest donpsmni
Normy Fleckstein. Winie w to nie mog uwierzyg.

Ktorys z Baumow wszedt dérodka i znow prosit nas o
powstanie. Wstalimy i rodzina zacga powoli opuszcza
sak.

Odwrocitam s¢ do Scotty zeby spytd, czy jest gotowa do
wyjscia, ale ju jej nie byto. Widziatam, jak przeciskagsi
przez ttum, kieryjc sk

ku tylnemu wygciu. Ludzie wysypali & z tawek;
niektorzy sprawiali wrzenie lekko nieprzytomnych, inni
radagnie machali ¢kami do przyjaciot. Po pogrzebowej ciszy
podniosta si pokzna fala gtoséw: ,Jak simasz?", ,Bae,
nienawidz pogrzebow", ,Jak si czuje Martynika?"
Przepchiatam sk do Fay Jacobs.



- Judith. Jakzyjesz? - spytata, Smiechajc sk do mnie
promiennie i poprawiag ramihczko  biustonosza.
Wytlumaczyta magg obecndéc¢ stopcej obok kobiecie: - Judith
jest moim ulubionym historykiem od czaséw Commaager

Kobieta wyghdata, jakby byta troah zaskoczona, po
czym uznata,ze Fay powiedziata dowcip. Zaiata st,
przeprosita i szybko odeszia.

- Fay, mito c¢ widzie¢. Nie miahémy okazji rozmawiéa
ze sol juz chyba kilka miesicy.

- Wiem. Maze zjemy razem lunch? No, Judith, tylko mi
nie odmawiaj. Wzitam dzier wolny i cate popotudnie mam
tylko dla siebie.

Przez chwig myslatam.

- Dobrze, ale o wpdt do trzecie] mgsadebré Joeya od
koleqi.

- Nie ma sprawy - stwierdzita. - Mam ocbatrobi¢ sobie
dzisiaj przyjemne&t. Chodmy gdzig, gdzie kdzie spokojnie
| elegancko.

- Moze do Quelle Crepe? Mgjtam niezy satatk
nicejsk.

Wiozyta swoj przyditugi ptaszcz w czerwgnkrak |
powoli go zapinata. Stawy palcow miata opuehaiz powodu
reumatyzmu i nawet ta prosta czysfigprawiata jej bol.

Wysziysmy na zewatrz. Mrugapc oczami poraonymi
jasnym stacem, przygidatysmy sk karawanowi |
posuwagcym sk za nim limuzynom i samochodom.

- Nie wiedziatamze ich znasz - oznajmita Fay. - Chyba
nie byliscie zaprzyjanieni, prawda?

- Nie.

- W takim razie, dlaczego przyszfa

- Nie wiem, Fay. Wignie ogolitam sobie nogi i szukatam
okazji do wiazenia spodnicyzeby je pokaza

- Judith - édmiechreta sk - daj spokoj. Dlaczego?



- Napraw@ nie wiem, Fay. Matka jednego z kolegow
Joeya powiedziataze idzie, i zgodzitam sijej towarzyszy.
Zwykty kaprys. Ciekaw&:. Nie wiem.

Posztymy na parking. Fay machategks co drugiej
osobie. Mieszka w Shorehaven tak dtuge,zna tu prawie
wszystkich. Jest stat klientkg tutejszych sklepow, uczy
tutejsze dzieci, pracuje z tutejszymi hmal na niezliczonych
jarmarkach i wyprzedach.

- Jak poznakaFlecksteinow? - spytatam.

- Moze wolataby porozmawia o rewizjonistycznych
poghdach na temat Kennedy'ego?

- Nie.

Otworzyta torebk i wyjeta kluczyki.

- Chodzit do szkoly z moim siostizeem, Rogerem.
Radzitam Rogerowizeby otworzyt tutaj gabinet, ale jego
najmtodszy syn choruje na asihwicc przeprowadzili g na
Zachod. Roger powiedziat Bruce'owi o Shorehavenedk
tylko Norma i Bruce sprowadzili situtaj, przyszli do mnie
par razy na obiad. Chciatlam poznaich z kilkoma
matzenstwami w podobnym wieku.

- Bardzo mito z twojej strony - zauwgam. WEmiechreta
Si¢ i wzruszyta ramionami.

- Fay, jaki on byt? Tak naprawd

- Ty by§ go nie rozumiata. Prowadzisz przyzwoite, proste
zycie. Z trudndcia otworzyta drzwi, niezdolna mocno
chwyci za klamk.

- Na mitas¢ boslkq, Fay, co ty pleciesz? O co ci chodzaz t
przyzwoitacia? Co zamierzasz? Wyjai¢ mi wszystko, jak
juz bede dorosta?

Spojrzata na mnie i lekkogszarumienita.

- Przepraszam. Nie chcialam ¢ciurazt. Stuchaj,
pojedziemy do restauracji i powiem ci wszystko,vaem o
Flecksteinach. 3@ ci¢ to interesuje.



- J&li mnie to interesuje? Czy bytabym tutaj, gdyby mni
nie interesowato?

- No dobrze - westchkia. - Ale to nie jest zbyt przyjemna
historia. Dowiesz 8| dlaczego Bruce niezyt diugo |
szczsliwie.



Rozdziat 6

lle, s 'il vous plait? - spytata gospodyni, przy&a
kobieta w srednim wieku, ubrana w ozdobiony watami
francuski strgj regionalny.

- Deux - odpowiedziatam i posztam za mo podtodze
wyktadane] ciemnoczerwonym linoleum we wzorek wigeg
do stopcego w rogu stolika.

- Czi to dopsze? - spytata. Miata niedorzeczngnduski
akcent. Byta Amerykanrk francuskiego pochodzenia, ktora
nigdy nie nauczyta siojczystegogzyka.

- Oui - odpartam.

Usmiechreta sk do nas mito | odeszia, najwyrae]
zadowolonaze mogta rozmawiapo francusku.

Quelle Crepe otwarto w latach seééziesiatych, kiedy
ttumy miodych matenstw przeniosty s tu z Brooklynu i
Queens. Nie uzng podmiejskiego stylwycia ssiadow -
zawsze to samo towarzystwo, agr sosen | barbecue -
serwowali coq au vin, a sobotnie wieczoryedqali na
Manhattanie, w teatrze lub operze. Co prawda iamowsye
wstepowali do dziegicych kluboéw sportowych, ale sprawito
fizyczna miata przecie imprimatur Kennedy'ego. Damy -
wowczas jeszcze nie byly kobietami - przechodzilyolo
herbaciarni, ktére odwiedzali starzy mieszgaprzedmiécia,
| szty do Quelle Crepe, gdzie za kilka dolarowzme byto
dosta lamplke wina i crepe et fromage albo fromage et oeufs,
albo fromage et oeufs et jambon, albo nawet fronsgreufs
et jambon et asperges (coqg au vin - kogut w wikligsyczna
francuska potrawa, crepe et fromage - francuskiesmdi z
setem, fromage et oeufs etjambon - ser | jaja mkszy
fromage et oeufs etjambon et asperges - ser iijag,nka ze
Sszparagami.).

Zrezygnowatgmy z oferowanego menu i zamowdigy
salatk 1 kawe. Fay przejechata znieksztatconymi przez



reumatyzm palcami po swojej zrujnowanej fryzurzesig
usmiechreta.

- A wiec? - spytatam.

- Wigc? Chcesz wiedzéewszystko o Flecksteinach?

- Wszystko.

- Wiesz, Judith, ,wszystko" wykracza poza gramugch
mozliwosci. Uwazatam, zeby nigdy nie przekroczygranicy
poufatcci.

Przyniesiono satatki. Fay uwaie wyjcta ze swojej oliwki
| utozyta je na brzegu talerzyka.

- Najciekawsze jest tae wzadnym z nich nie byto nic
interesujcego.

Zrobita przerve.

- Co masz na n§}i? - spytatam.

- Nie byli nieinteresuicy w tym sensiezeby uzna ich za
gtupich albo nudnych. Bruce sprawiat napravegmpatyczne
wrazenie. Kiedy przyszli do mnie po raz pierwszy, ronnad
ze wszystkimi i wydawato gj ze zainteresowat go nawet Lou
Sherman. Lou, jak pagtasz, jest czionkiem rady
Towarzystwa Historycznego North Shore. Bruce zadliaaa
mnostwo pyta dotyczacych historii Shorehaven i Lou bardzo
si¢ rozgadat. Nie wiem dlaczego, ale czutaim, wcale nie
interesuje go to, 0 czym Lou mowit.

- Chodzi ci o to,ze starat s zrobk jak najlepsze
wrazenie?

- Nie. Nie tylko. On chyba czuke kiedy odrobina
wiedzy o lokalnej historii mze mu s¢ przyd&. Pozwolit Lou
wygtosic krotki wyktad i zanotowat sobie to wszystko w
pamkci. Nie wiem, ale byto w nim co..

- Co?

- Zaczekaj.

Nadziata na widelec kawatek sataty htayka.



- Byt jakby zaprogramowany na sympatycahdJity dla
wszystkich, zainteresowanydym w takim samym stopniu.

- Kto jeszcze przyszedt na przgie?

- To dziato st tak dawno temu... Zaczekaj...
Shermanowie, Burnsowie...

- Dentyci? - spytatam.

- Tak. Joe i ja. To chyba wszyscy.

Joe, mz Fay, wiceprezes miejscowego banku, jest
cztowiekiem tak cichym i nijakimze czsto zapomina sio
jego istnieniu,

- Dobrze - powiedziatam. - A co z NogfhJaka jest?

- Mifa.

- Mita? Po tym, co powiedziatav domu pogrzebowym,
spodziewatam giczegad wigccej niz ,mita".

- Bo byla mita, tak samo sympatyczna jak on. Pralb
rownie przyjacielsk postaw w stosunku do wszystkich.
Pametam, ze myslatam, i jest bardzo atrakcyjna jak na
catkiem zwyczajn, w zasadzie, kobiet Bardzo zadbana i
picknie ubrana, a przecdiewtedy jeszcze nie mieli do
pienidzy. Nic wkce] nie mog ci 0 niej powiedzié.
Zadawata pytania catkiem na miejscu: o szkoty iigatam
rzeczy. Robila teto, co wypada.

- Chodzi ci o toze nie diubata w nosie podczas obiadu?

- Nie. - Fay st usmiechreta. - Dopiero przy ostrygach.
Przyniosta sympatyczny, niewielki prezencik. Roznadavze
wszystkimi. Przystata mi kartkz podzekowaniem za mity
wieczor.

- Myslisz - spytatam, trzymag pomarszczan oliwke
migdzy kciukiem a palcem wskaagym - ze robita wraenie
takiej stodkiej, bo byla zdenerwowana albo éme=lona?
Bata s¢ howego otoczenia?

- Mysle, ze to maliwe - zgodzita s Fay. - Ale dziwne.
Nic sie nie wydarzyto. Zazwyczaj jest tak jak z da@: w



trakcie pierwszych dni w szkole, mimae starag Sk
zachowywa jak najlepiej, mana s¢ o nich wiele dowiedzie
Ich osobowé¢ daje o sobie z@a Zawsze mog odr@znié
inteligentne od tych, ktore mgjakies problemy, i tych, ktore
przez caty semestr nic niegda robity. Ale Norma, wiesz,
wydawata mi si nieprzenikniona.

- A jaka byta?

- Mita. Atrakcyjna. D&¢ inteligentna.

- Jak odnosita sido neza?

- Uwielbiata go. To dalo sizauwayé¢. Zawsze, kiedy
mowit, koncentrowata sina kadej perle spadagej z jego
ust. Wiesz, gdyby powiedziatze wychodzi do toalety,
uznataby to za ekscyugo btyskotliwe i bardzo gbokie.

- A jak on p traktowat?

- Wydawat st bardzo oddany; robit wszystko, co
wzorowy nmyz powinien: miechat st do niej, podawat ogie

Przyniesiono kaw i za obopola zgod, zrobitysmy
przerwe, chocia dalej nie rozumiatam, co Fay tak we
Flecksteinach zaniepokoito; musiato cbgos wigcej. Przez
kilka minut rozmawiatymy o je] klasach dla uzdolnionych
uczniow i 0 seminarium o wojnie secesyjnej dla alentow
szkotsrednich.,

Potem Fay spytala:

- Napitaby sic jeszcze kawy?

- Tak. | cketnie postucham o Flecksteinach. Spojrzata na
mnie i niespokojnie poruszytacana krzale.

- Skoro byli tak najzupetniej normalni, to dlaceagh nie
lubitas? Co s¢ stato?

- Trudno powiedzi& kiedy to s¢ zaczto. Ach, wiem.
Mniej wigcej tydzied po przygciu zadzwonita do mnie Jean
Burns, niby po to,zeby mi podzikowat. Zaczta jednak
wypytywat o Bruce'a i jego stosunki z Nogm

Przerwata na chwl



- Judith, to musi zostamiedzy nami.

- Z pewndcia - zapewnitam, pater jej prosto w oczy.

- Zanim odtaytam stuchawk, bytam przekonanae ca
si¢ wydarzyto albo wkrotce wydarzy nadzy Jean a Bruce'em.

- Spytata ja?

- Nie. Nie mogtam. Nie jestmy przyjaciotkami.

Przypomniatam sobie swoje zachowanie wobec Scotty i
zrozumiatamze Fay jest o wiele bardziej dyskretna ja.

- W kazdym razie - cigreta - mniej wece] miesic
pézniej spotkalkmy Burnséw w restauracji i Dennis spytat,
czy mielgmy jakis kontakt z Bruce'em. Powiedziatat®g nie,
a on na toze odestat do Bruce'a kilku pacjentove wszyscy
wydajp Sik z tego bardzo zadowoleni. Stafy tak,
usmiechajc sk | rozmawiajc, i nagle spojrzatam na Jean:
wygladata, jakby chciata schowasie pod stot i umrzé
Robita wraenie, ze jest po prostu straszliwie zamowana.
Pomylatam wtedy, ze Bruce zachowat @i bardzo
nieprzyzwoicie. Przyprawit rogi exczyznie, ktory starat si
mu pomodc. Naprawg Judith, nie przesadzam. #ie] z
dwoch r@nych zrodet styszatamze miedzy Bruce'em a Jean
COS$ zaszto.

- Wyglada na toze byt rzeczywicie stodkim chtopcem.
Fay wzkta gkboki wdech.

- To nie wszystko.

Fay wyznata,ze w cagu nasfpnych lat styszata liczne
plotki o romansach Flecksteina, o zmkach hczacych go z
kilkoma kobietami. Dwie czy trzy nie pracowaly, afee
wymienita ich z nazwiska. Jedna doskonate radzmaies w
handlu nieruchomi@iami, a jeszcze inna - co naprawd
dziwito Fay - byta aktywistik ruchu feministycznego.

- Wczéniej czy pé&niej musial pops& w kiopoty -
dodata.



- Czy jest c6, co mogitoby je wszystkiea¢zye? -
spytatam, myiac o Mary Alice i Scotty. - Czy Jean Burns jest
Zydowka?

- Tak - powiedziata Fay - ale nie wszystkig s
zydowskiego pochodzenia.

Tak myslatam, ale to zniszczylo mojpierwsz teork:
zemsta etniczna za zyganie st z gojka.

- Wszystkie naleaty do klasysredniej i byty zamzne.

- Mezowie?

- Wszyscy dobrze ustawienigliesi¢ nad tym zastanowi
lekarze, dent§ci, prawnicy, maklerzy, biznesmeni.

- Mezczyzni zbyt zagci, zeby mi€ czas dlazon? -
Podsurtam nowg teork.

- Daj mi pomyle¢. Nie, chyba nie. Przynajmnie; w
dwoch przypadkach @aowie $ szczerze oddamionom. Na
przyktad Dennis Burns. Bruce jakby szukat znajéonevsrod
ludzi dobrze sytuowanych.

- A co z Norm? - spytatam. - Mé§lisz, ze wiedziata?

- Chyba nie. Wiesz, Judith, znatam kilkuezozyzn,
ktorzy mieli problem z tym, co nogsav spodniach, i jestem
przekonanaze motywacy ich pozamatenskich zwazkow nie
jest seks. Zazwyczaj, wybacz mi, ciupgiajne kobiety zeby
w symboliczny sposob wyciup@aswoje zony. Z Bruce'em
dziato s¢ inaczej. Dla Normy byt zawsze stodki jak giogk |
w je] obecnéci nigdy nie pozwalat sobie na flirty.

Zajrzata do swojej filkanki.

- Wiesz, zazwyczaj nie wypowiadameshna temat
prywatnych spraw innych ludzi, ale w Brusie bytosco
niebezpiecznego.

- W jakim sensie? - spytatam, podobnie jak ériazapc
gtos.

- Wiem, ze to zabrzmi melodramatycznie, ale miatam
wrazenie, ze jest czystym ztem, jak aw w Edenie. Bardzo



sliski 1 bardzo zepsuty. Niszezy wszystko, czego dotknie.
Nie tak jawnie jak Hitler, ale jednak.

- Churchill méwit o Hitlerze: ,Ten zly czlowiek, iHer".
Pametasz?

- Tak. Ale Bruce wydawat mi sibardziej subtelny i
Albert Speer. Zto byto jego wyborem, a nie odpowied

- Boze! - westchatam.

- Widzisz, niesamowity doktor Fleckstein nie maat
sobie nic boskiego. Wiesz, od zawsze jestem bamlipjna |
przestrzeganmrydowskich zwyczajow, ale juod diwszego
czasu obiecyj sobie,ze kede sie bardziej pilnowata pod tym
wzgledem. Mylatam, ze nie jest rzecg stuszm oxdza
innych, ale im dtaej zyje | im dtuze] studiug histore, tym
bardziej wierz, ze potrzebna jest ocena moralna. Bruce
Fleckstein byt ztym cztowiekiem.

- A wigCc jestg@ przekonana,ze to nie g zmyslone
pogtoski? Wmiechreta sk.

- Tak, to wszystko prawda. Wiem to z g£ggewndcia,
poniewa probowat mnie uwi.

Na szczscie udato mi s powsciagna¢ okrzyk: ,Ciebie?!"
Kazdy, kto pozna Fay, szybko zauwya ze jest ujmujca
osoly, ale nie nal&y do typu rozniecagego ogié w biodrach
podrzdnego, podmiejskiego Don Juana.

- Opowiedz - poprositam.

Bezbarwna, prze¢ina twarz Fay wygldata smutno. Jej
szminka znikata wraz z satatk | usta zlaly st z reszi
twarzy, wid& bylo tylko kilka gkbokich zmarszczek
biegracych w kierunku brody. Czutacesbardzo zaenowana,
ale nie miatam pewroi, czy to z powodu swojej naturalnej
matoméwndci, czy te dlatego, ze wspomnienia nadal
budzity w niejzywe emocje.

- A wigc, jakies dwa miesice po wizycie w naszym
domu, Norma zadzwonita i zaprosita nas na obiadzRmy,



byto das¢ przyjemnie 1 tyle. Przynajmniej tak mi ¢si
wydawato. Jednak w poniedziatek, okoto czwartejlkeki
minut po moim powrocie do domu ze szkoty, zadzw8nuce
- zawahata sl - To jest zbytzenupce.

- Jali nie chcesz... - zaelam.

- Nie, mog ci opowiedzié. Na poczatku aswiadczyt, ze
byto mu niezwykle mito w moim towarzystwie z2e mnie
podziwia. Pamitam, ze stwierdzit, ¥ mam bystry umyst.
Potem dodat: ,Jestdardzo atrakcyjna”.

- Co powiedziaté?

- Podzeékowatam i spytatam, jak sima jego uroczaona,
Norma. Udatze nie ustyszat, i zaprosit mnie na obiad.

Zrobita krotky przerwe, po czym wydata dviek posredni
miedzy chrapngciem a nerwowym chichotem.

- Powiedziatam muze moja przerwa obiadowa trwa
czterdzigci pig¢ minut, z czego trzydziei poswigecam na
sprawdzanie prac pisemnych.

- Zrozumiat? - spytatam.

- Tak. Udatlo mu si zachowa do kaca elegancko.
Powiedziat c®, co miato znaczy, iz nieczsto spotyka sitak
inteligentra, wrazliwa kobiet i to wielka szkoda,ze nie
maozemy umowt sie na spotkanie.

- Moze mowit szczerze, Fay.

- Judith, wiem, kim jestem. Osgbdas¢ inteligentr,
kompetentna i interesugca. MoOwiac miedzy nami, bytabym
zachwycona, gdyby jakimtody nezczyzna przyszedt, &knat
przede mai chciat zostd moim wasalem, szczegolnie, gdyby
adorowat mnie nie tylko z daleka. Ale nie jestemdnia Nie
naleze, jak to s¢ dzisiaj mowi, do seksownych kobiet. Bytam
starsza od Flecksteina o dobre dziédat i wiem, ze mylat
sobie: ,0Oto zwyczajna, nudna, przechgckz menopauz
kobieta, ktora okae mi nieskéczom wdzieczngé za to,ze
zwrocitem na g uwag;".



Pokrcitam gtows.

- Jesté wobec siebie niesprawiedliwa, Fay.

- Moze jestem niesprawiedliwa, ale za to szczera.

Bawita st medalionem, ktory nosita tego dnia.
Powiedziata,ze wobec nalegania je] gma spotkali si z
Flecksteinami jeszcze kilka razy. Joe, pracownikkoavy,
uwazat, ze Fleckstein potrafi wyczusukces, i miat nadzigj
7€ CO nieco przy tej okazji i jemu wpadnie gce. W kacu
Fay oznajmita,ze uwaa FlecksteinOw za bardzo nudnych i
nie chce si z nimi wigce] widywa. Joe przystat na to.

- Wigcej ich nie widziaté?

- Nie, ale Joe widywat siz Bruce'em w interesach.
Dlatego przysztam na pogrzeb; Joe ma dzisiaj spetka
ktdérego nie mogt odwota

- Nigdy mu nie powiedziata o wynurzeniach
Flecksteina?

- Nie. A co dobrego mogtoby z tego wyninRr W
kazdym razie w kacu i Joe rozczarowat gico do Bruce'a.
Szwagier Flecksteina, Dicky Dunck, osiem mgegi temu
poprosit Bruce'azeby poeczyt w banku payczke. Joe mowi,
ze Dicky umie zaroldi pienadze, ale miat wowczas problem z
ptynnascia czy z czym takim. Dla Bruce'a nie oznaczato to
zadnego ryzyka, aleghie zgodzit. Poprosit megogma, zeby
zadzwonit do Dicky'ego i zawiadomit gge odmawia. Byt to
bardzo niezgczny sposob zatatwienia sprawy.

- Na co Dicky potrzebowat ggczki? - spytatam.

- Och, zdaje s ze na nowy sprg. Ach, czekaj,zeby
mie¢ na wyptaty. Tak. Joe powiedziate gdyby nawet byto
jakies ryzyko, te dziesk tysiecy to drobnostka dla cztowieka
tak magtnego jak Bruce. Joe nie mogt zrozutie
bezwzgtdndici Flecksteina.

Fay przejechata znieksztalconym palcem po ustach.



- Chyba nie powinnam mowio tych sprawach, ale to
byto takie okrutne, takie denervigg.

Pochyliydmy sk nad drag filizanky kawy, dopoki nie
przyszta kelnerka z rachunkiem. Obydwiegsetysmy po
niego.

- Pozwadl - upierata siFay. - Zaprositam eina lunch.

- Daj spokoj. Pozwdl mi méegest - argumentowatam. -
Mam ocho¢ zamkm¢ oczy | udawa, ze jestem dorostym
cztowiekiem, ktéry ma wiasne piewgize na swoje wydatki.

Zaptacitysmy rachunek po potowie i powoli posziy w
kierunku drzwi. Po drodze obydwie kiwaiy gtowami
znajomym.

- To taka mata mieina - zauwayta Fay.

Podrzucita mnie do domu. Zwalitame¢sina kanap,
uszczsliwiona nadziejg na pot godziny ciszy. Zrzucitam buty
| zacztam bawt sig nitka przy rajstopach. W ggu kilku
sekund wydzieltam maksymalne 4@ adrenaliny. Masz
swoje zagcia, zobowizania, ktorych musisz dotrzyida
pomyslatam nieclgtnie.

Naturalnie postuchatam. Wstatam, posztam do kuchni
stargtam kompletnie skotowana. Co mam zrgbiBruce?
Norma? Fay? Scotty? Ach, Mary Alice. Mary Alice
potrzebuje dobrego prawnika. Tak, miatam zadzwotd
Claymore'a Katza. Claymore na pewngdiie wiedziat, co
robi¢c. Jak na absolwenta jednego z najbardziej szanakany
uniwersytetow i dobrze sytuowanego prawnika, marspo
zyciowe] madrasci. Kiedys powiedziat mi,ze jego klient miat
wypadek. Spytatam, co¢sstato. ,Znalazt &1 na drodze lotu
pocisku wystrzelonego z pistoletu”.

Je&sli do niego zadzwowri zdenerwuj Boba. Spyta
lodowatym tonem, co mi &istalo? Dlaczego siw to
mieszam? Mogtam przecigpowiedzi€é mu o sytuacji Mary
Alice 1 o tym, ze potrzebny jest jej jakiprawnik. Ale co



powie Bob? ,Mam 4 w dupie. Je] nza st& na dobrego
prawnika. Trzymaj si od tego z daleka".

Statam | patrzytam na telefon. Dlaczego nie miaraby
zadzwont? Claymore jest réwnie moim przyjacielem. Na
przyjeciach rzuca sina mnie jak &, zagania w & i mowi:
,<Judith, moja rozkoszna, moja urocza". Opowiadaomyciu,
o historii: ,J&li ustysz jeszcze jedno stowo dotygz ulg
podatkowych, dostanmdicsci. Boze, co s¢ z nimi stato?
Dlaczego zrobili si tak nieznénie nudni? Jak nam udatcgsi
tego unikmc?"

Dos¢ nerwowo odszukatam | wykcitam numer
Claymore'a. Panienka w centrali przywitata mnieosagym:

- Burton, Furn, Ziss | Katz. Datedobry.

- Biuro pana Katza - odezwata; Sekretarka Claymore'a
tonem jeszcze bardzie] radosnym. Czy mam zrigmhos,
pod& fatszywe nazwisko? Bob ¢zto dzwoni do Claymore'a.
Co pomyli sekretarka, kiedy ustyszye dzwoni pani Singer?
Czy nmezczyzna i kobieta magby¢ przyjacioimi? Czy te nie?

- Biuro pana Katza - powiedziala jeszcze raz.

- Prosz z panem Katzem.

- Kogo mam przedstaé?

- Pani Singer.

- Halo! - Glos Claymore'a byt gtadki, czysty icgbki.
Stuchajc go, mana byto wyobraa¢ sobie,ze rozmawia si z
samym Bogiem albo przynajmniej ze¢mtzyzm mapcym
ponad metr osiemdziesiwzrostu, a nie z niskim,cgatym
cztowiekiem z daym nosem |1 sumiastymi agami. Tak w
rzeczywistéci wyglada Clay.

- Cze&¢, Clay. Judith Singer.

- Judith - powiedziat petnym ciepta gtosem. - ago
od razu nie powiedziada,Judith"? Kiedy ustyszatem ,Pani
Singer", mylalem, ze to jakda nudna urzdniczka z
prokuratury. Jak siczujesz urocza, inteligentna ludzka istoto?



- Dobrze, Clay. Stuchaj, mam do ciebie wigtkasbe.

- Pr&, o co chcesz. Czy Dante mogtby odméwi
Beatrice?

- Clay, stuchaj, chciatabym o czym tolm porozmawia.
Moglibysmy zjes¢ razem lunch w przysziym tygodniu?

- Tak. Oczywicie. Czy to cé waznego?

- Dosy¢. Jaki dzié bedzie najlepszy?

- Zajrz do kalendarza. W poniedziatek caty dziede
na midgcie. Wtorek, dobrze? Mam spotkanie komitetu Bar
Association, na ktorym wszyscy siedz chrzkaja, zeby
sprawdzt, kto nazbierat najwrcej flegmy, ale cétnie sk z
tego urve. Okoto pierwszej? Spotkajmyesu mnie w biurze.
Pojdziemy do jakidjniezndnie eleganckiej restauraciji.

Zamyslitam sic. Firma Claymore'a zajmujegsivszystkimi
prawnymi sprawami Singer Associates.

- Wtorek mi odpowiada, ale wolatabym spdiksic w
restauracji. Nie chcialabym wfiana t&cia albo na ktérego
ze szwagrow, gdyby przypadkiem zrailsie w biurze.

Claymore zrobit krotk przerve. Styszatam, jak przelyka
sline.

- Oczywskcie. Rozumiemze nie chceszzeby Bob o tym
wiedziat.

- Wiasnie. Wyjanig ci to podczas spotkania.

- Dobrze. Maemy spotka si¢ u Orsiniego. O pierwszej.

- Wspaniale, Clay.

Moze zobacz Jackie Onassis albo przynajmniej Lee
Radziwit?

- Stuchaj, jestem ci bardzo weeena.

- Do mitego zobaczenia, Judith.

Delikatnie odtaytam stuchawk i zacztam martwé sic
tym, co na siebie wig. Decydujc sk na daywocie w
Shorehaven, stracitam kontakt z modpanujca na
Manhattanie. Wiedzialamze moja spddnica w kratnie



bedzie pasowata, ale nie miatam gop, w co mogtabym i
ubrat. Zdesperowana zadzwonitam do Nancy, ktéra kazata m
wtozy¢ zwykla sukienk i obiecata ozdoldija swop apaszk i
kilkoma strategicznie rozmieszczonymi ztotymidaszkami.

- Dzigki - powiedziatam. - A tak przy okazji, zgadnij,
gdzie dzisiaj bytam?

Nie mogta zgadge, wicc wytlumaczytam jej, co
zaobserwowatam na pogrzebie Flecksteina.

- To wspaniate, Judith. Chogiz na pogrzeby, nma
ustyszé wszystkie nowinki. Nasze damy mogtyby zamiast na
tenisa tylko chodzi sktad& kondolencje. Ponm¥. Trzeba by
mie¢ wigcej ubra, a sukienki $ o wiele bardziej interesage
niz szorty do tenisa. Jaki zysk dla przemystu adzanego! |
jak wiele rodzin uszeZliwityby dowody popularnéci ich
zmartych. W dodatku stuchgg pastorow i rabindw, nima by
si¢ niezle doksztatai. Judith, styszakakiedy§ requiem? Jest
wspaniate.

- Zrobitas cos w sprawie zlecenia od kitokeg gazet?

- Tak.

- Och! Dlaczego mi nie powiedzia

- Dlaczego nie spytad@ - Nancy uayta gtosu stodkiego
jak Melania Wilkes. - W kadym razie zadzwonitam w kilka
miejsc, ale nikomu nie zalg na Brusie Flecksteinie. aS
smiertelnie  znudzeni przegtczacia w  podmiejskich
osiedlach i pornografi Moze powinnam pyt§ czy nie
interesuy ich choroby dzjset.

- A wigc nic nie zdobyl? - spytatam.

- Oczywikcie, ze zdobytam. Piszdla ,New York" artykut
o cztowieku uciekaicym z podmiejskiego osiedla; o ludziach,
ktorzy map po dziurki w nosie wzajemnego podiremia S¢
do pracy i decyduajsi¢ wrdcic do miasta.

Przytazytam stuchawk do drugiego ucha. Me Zle
Zzrozumiatam.



- Alez, Nancy, to nie ma nic wspoélnego z morderstwem.

- Co z tego?

- Obiecata Mary Alice, ze sprébujesz jej pomac.

- Probowatam, ale mishnie udato. Stuchaj, mam w dupie
Mary Alice. M¢j zawod polega na pisaniu tekstow, jdsnej
cholery. Jéli chce, niech zdofmzie te zdjcia | zrobimy
ksiazke. Ja napisgkomentarz.

- Wiec jej nie pomaesz? - zapytalam zagniewana,
podnoszac gtos. - Cholera, nie mesz przedstawi policji
umowy z ,New York"? Maesz powiedzi¢ ze jednym z
powodéw, dla ktorych ludzie opuszczgprzedmidcia, jest
rosmca przesfpczag¢ | ze przypadek Flecksteina jest
swietnym przyktadem?

- Ten numer nie przejdzie, kochanie.

W tej chwili swiadomitam sobieze Nancy od pociku
nie chciata mié nic wspolnego z Mary Alice i jej problemem.
Zgodzita s¢ udzielc pomocy dlategaze stworzyto to ziczm
okazg do wywinkcia st z tej historii. Sprobowatam zyé
ostatecznego argumentu.

- Nie maesz do kaca zycia unik& angaowania s¢ w
sprawy innych ludzi. Nie powindanazywa& kolejnych
sytuacji graskimi i nudnymi i odwracasi¢ od nich.

- Mozesz sobie¢t swop psychoanaliz wsadzé w pewne
miejsce - odpowiedziata.

Rzucita stuchawk utamek sekundy wczsiej niz ja, tylko
dlatego,ze ma lepszy refleks. Usiadtam na kideew kuchni,
ciczka i zatamana, jak po kdej sprzeczce. NancyZuwigdy
sie do mnie nie odezwie. Zostamatkiem sama. &le miata
tylko Boba. Rodzice, szediwi, zyja z nauczycielskie] renty
w Arizonie i umiej kocha& mnie tylko na odlegia. Teraz,
kiedy Nancy odeszia,¢de musiata dawa sobie rad sama.
Nie pazyczy mi ztotych tacuszkow. Wszystkie swoje tylko w



potowie nazwane nadzieje, wszystkie dobrze przéamg
rozczarowaniade musiata powierzaBobowi.

Myslac o tym, zadzwonitam do niej.

- Pokoj za kada cere.

- Och, Judith. Cz2. Przepraszante bytam taka wredna.
Wymamrotatamze nic nie szkodzi.

- Stuchaj - oznajmita. - Wkaie przypomniatam sobieg
mam prywatnezrodio w policji. Prawdopodobnie niegthzie
nic wiedziat, ale i tak do niego zadzweni

- Do kogo? - spytatam z wielkulga, zrodzon raczej z
zawieszenia broni matlzy nami nk z jej pomystu.

- Pamé¢tasz Jima Hogana? Tego Jima sprzed dwoch lat?
Och, wiesz, Mategodeézuszka?

Oczywiscie, ze pamgtam. Maly Rczuszek jedzit
radiowozem | poznat Nancy, kiedy przypadkiennaglyt sk
jej alarm antywtamaniowy. W ramach pogkowan zaprosita
go na lampk wina i zanim skaczyli butelk, zawhzata s¢
znajomd@¢, ktora trwata okoto szeiu miesecy. Bylo to
bardzo wygodne. Najpierw przegrat obok jej domu,
sprawdzajc, czy na podpzie nie stoi jald samochdod, po
czym parkowat na podworku. Kochaligsina ostonitej
werandzie,zeby styszat, czy nie wzyw@jgo przez radio.
Nigdy nie bytam pewna, czy zerwata z nim z powoduly)
czy tez z obawy przed diug mrazna zima na werandzie.

- Jesteé z nim da¢ blisko,zeby sprébower? - spytatam.

- Nie widziatam go od wiekow, ale jestem pewpa,se
ucieszy, kiedy zadzwogi

Powiedziala to bez najmniejszego glowania, co
uwazam za hadzwyczajne. Gdybym ja miata romans,
sadzitabym, ze skoro s skaczyt, zostatam zapomniana, a
jesli nawet ten kt® mnie wspomina, to podejrzliwie i z
potepieniem. Nancy ma jednak gtagkpozbawion porow
skor - bez rozsgpow.



- Daj mi zn&, co z tego wyniknie - powiedziatam.

- Zadzwon¢ do niego w przysziym tygodniu.

- Nie maesz dzisiaj?

- Judith, nie przeggaj struny.

Postuchatam te] rady 1 pegnahémy sk. J&li Maty
Paczuszek nadal pracuje w tym rejonie, zmomi& jakies
informacje dotycgzce morderstwa. Nie martwitangsd to, czy
Nancy potrafi wycigmé z niego wszystko, co wie.
Martwitam sk jedynie, ¥ moze okaza sic gling na tyle
leniwym, ze nie ledzie mu st chciato stuché plotek.

Nadszedt czas, by odebrdoeya. Posztam we do duego
pokoju po buty. Przez okno zauwyégam na podjedzie due
kombi. Drzwi auta & otworzyly. Sciezka szta, z bardzo
powazna mina, Scotty Hughes.



Rozdziat 7

Otworzytam drzwi, zanim zgkyta zadzwon.

- Dzien dobry - powiedziata, bezowocnie proip
przymust sic do usmiechu. Jej wargi rozsglty sig, ale due
zeby pozostaty ukryte za nimi, co przypominato izoryjezne
¢wiczenia mgsni twarzy. - Chciatam przeprdsize ck tam
wczoraj zostawitam i nie odwioztam do domu. Zachiawa
si¢ niegrzecznie. To niewybaczalne. Przepraszam.

- Nie szkodzi - odpartam taskawie. - Waj@rosz.

- Nie mog. Naprawd. Musz uporadkowa papiery
argumentuyjce nasze stanowisko. Probujemy uratbwa
mokradta.

- Rozumiem.

Nie wiedziatam nawetze mamy mokradtaSwiadomdaé,
ze 9 ludzie tacy jak Scotty, ktorzy je uragudawata mi
poczucie bezpiecastwa.

- Stuchaj, Scotty, wiemze to bardzozenupce dla nas
obu. Przykro mi i jéi chodzi o mnie, ta krotka wymiana zda
nie miata miejsca.

- Ciesz ske - odezwala sl ostranie.

- Musz; jech& po Joeya.

- Tak, wiem - odparta. - Nie chaozmawi& o Brusie
Flecksteinie. To byt najwkszy bhd mojegozycia.

- Rozumiem - powiedziatam pociesg. - Ja te
popetitam wzyciu kilka grubych b¢dow.

Stata smutna i z&nowana.

- Niech to, co bylo, pozostanie przeseia. Woda, ktora
przeptyreta pod mostem - mrukiam.

- Na pocatku byt taki ujmugcy. | taki daleki, taki zimny.

- Och! - sapalam.

- Trudno byto uwierz§, ze to ten sam cztowiek. Jak mogh
mnie tak potraktowe?

- Jak c¢ potraktowat? - spytatam.



- Wydaje mi st, ze to nie twoja sprawa - waréa,
odwrdcita s¢ i poszta do swojego samochodu.

- Ach, rzeczyw4cie! - westchetam i pojechatam odebt¢a
Joeya. Reszta popotudnia bytasélepokojna. Bob zadzwonit,
ze zostanie

diuzej w pracy, w¢c zabratam dzieci na pigz

- Wiesz co? - spytata Kate z pglouzia. - Pani Hamilton
nie pozwala Wendy § pizzy, bo jest niezdrowa.

Kiedy wrocilismy do domu, postanowitam zgliszy¢
ciazaca na mnie wig i zadzwoné¢ do Marilyn Tuccio. W tej
chwili, pomyslatam sobie, z pewroia serwuje rodzinie
pysznego, niskokalorycznego, pieczonego kurczaka w
koncentracie pomidorowym, a ten koncentrat sama
przygotowata zesztej jesieni.

- Czea¢ - zacztam. - Chciatam tylko spyta jak sk
czujesz? Miatawczoraj cezki dzien.

- Dzisiejszy te nie nalgat do przyjemnych. Policja byta
tutaj dwa razy. Za pierwszym razem chcieli wiedziezy
mam paragon ze sklepu.

- Co?

- Paragon ze sklepu. Po wizycie w gabinecie daktor
Flecksteina wapitam do A & P.

- M¢j Boze, Marilyn. Kto przechowuje paragony?

- Ja. Pokazatam im.

- Och!

Kiedys naucz sig, zé moje zwyczaje nie aSnorm,
wedtug ktorej nalgy sadzi¢ cah ludzkasé.

- Czego chcieli za drugim razem?

- Ten okropny detektyw z brwiami stescymi na
trzydziesci centymetrow przyszedt tutaj | zag¢zzadawa
mnostwo glupich pyta

To z pewnécia byt Ramirez.



- Potem, niemal szyde, spytat, czy moj myz ma znanych
krewnych. Nie mogtam zrozunmige o co mu chodzi, wC
powiedziatam,ze nie. Tylko wuj John jest ordynatorem na
neurochirurgii w szpitalw. Wincentego. Dopiero paie;
Zrozumiatam, 0 co pyta.

- O co? - spytatam podniecona.

- Pytat, czy Mike ma poweania z ma#fi. Tylko dlatego,
ze mamy wioskie nazwisko.

- Ach - mowitam monosylabami nie dlategaeby
wstrzasreta mm gtupota detektywa, lecz sita gniewu Marilyn,

- Powiedziatam muze robi mi s¢ niedobrze od jego
wrednych swinstw 1 zeby poszedt do diabta. Powiedziatam
,do diabta", Judith, i kazatam mugstzym pedze] wynost z
mojego domu.

- Rety! - gknetam. - Nawiasem mowc, czy rozmawiala
Z prawnikiem?

- Po tej rozmowie, oczywtie tak. Z Helen Fields. Jest
cztonkiem zarzdu miasta. Ma biuro w Moneola. Powiedziata,
ze j&lli policja bedzie chciata ze nnrozmawi&, to tylko w
jej obecndci.

Helen Fields jest twardym politykiem ze starej dgkav
porownaniu z rj Wilhelm Howard Taft wydaje siliberatem.

- Powiedziata jej, ze widziatd Flecksteina i jego
pielegniarke przed motelem?

- Tak. Poradzita mi,zebym przekazatac¢tinformacg
policiji.

- Zrobitas to?

- Jeszcze nie. Ale mie im powiem.

- Marilyn, mysle, ze powinna.

- Ta cafa sprawa jest dziwna - powtorzyta. - Nigrtew o
tym myslec.

- Alez warto - mowitam, otwierar jednoczénie okno.
Powietrze zrobito g mokre | zimne, zwiastag nadchodzcy



snieg. Wzetam gkboki wdech i sprébowatam jeszcze raz: -
Marilyn, jesli policja wbita sobie do gtowyze jesté kims w
rodzaju aniota zemsty albze wszyscy lekarze w rodzinie
Mike'a nagle zacgi podpisyw& wyroki smierci na
zydowskich dentystow, to musisz rozudieze sprawa jest
powana. Maze gtupia, lecz powana.

- Pomyle nad tym, ale to wszystko jest takie wite.

- Wiem.

W nocy zaczat pada snieg i sypat nieprzerwanie do
piatku - trzyndcie centymetrow grubych, puszystych ptatkow
sniegowych. W sobaet lepilismy z dziémi baitwany przed
domem. Wiktoriaski ojciec, nieco mniejszaona z chustkna
gtowie, okularami przeciwstonecznymi i dwiema zdyom,
$nieznymi piersiami, do tego dwojka matydmieznych dzieci
Z wiecznie czujnymi oczkami z rodzynek. W niedgiel
odwiedzili nas rodzice Boba. J®@owa przyniosta obiad.
Weszta do domu z dwiema wielkimi torbami, petnymi
opakowanych w foli dan, i stwierdzita:

- Judith, kochanie, dzisiaj masz dzedpoczynku.

Przez caly weekend odgrywatam sziuk Flecksteinie.
Wyobrazatam sobie gtdwne postaci: Bruce'a, NernMary
Alice, Dicky'ego, Brend, Scotty i Fay, jak paradajprzede
mna - dyrektorem. Potrzebowatam tylko scenariusza
nadajcego sensu ich egzystencji oraz stow | gestow
odzwierciedlagcychzycie wewrtrzne postaci.

- Judith - gruchat Bob. - Judith, chodutaj. Byla
niedziela, wg¢c nie wiazyt pidzamy.

- Co? - spytatam.

- Bytas setki kilometrow std - stwierdzit.

- Och - mruketam. Zauwaytam, ze przyciemnitswiatto
w sypialni i ma powzne zamiary. - Mylatam, ze jesté
zmeczony.



- Nie teraz - szeph mi do ucha garcym, wilgotnym
oddechem. Chwycit magjdton i potozyt ja na wzwiedzionym
cztonku na wypadek, gdybym nie zauyia.

- Czy wyghdam na zraczonego?

Zgodzitam st, ze wyghda na bardzo pobudzonego.

- Chyba ze ty jesté¢ za bardzo zgctzona - dodat
heroicznie.

- Nie, oczywscie, ze nie.

Normalnym u mnie znakienige nie mam nastroju do tych
rzeczy, jest szerokie ziewsuie na schodach, w drodze do
sypialni. W takich chwilach dochodzi adzy nami do
milczacego porozumienia i Bob maszeruje do szuflady z
pidzamami. Dzisiaj jednak bytam zumyslami z Claymore'em
u Orsiniego i omawiatam subtelne punkty prawa kgone
siedac nad szklank zmrazonego lilletu. Bob zacg
przygryza& moja dolm warg;. Podziatato. Potoytam ditax na
jego piersi | przesugam sk lekko na potudnie.

- Mm. Judith. Dlaczego przestata

Przestatam, powiedziatam sobie w duchu, bo ¢dzie,
jesli ktos zobaczy mnie z Claymore'em Katzem i powie ci 0
tym? Automatycznie znoéw zagam przesuwadton.

- Tak jest przyjemnie - wymruczat.

Czy pomylatbys, ze smdzitam popotudnie, rohc
przyjemnag¢ Claymore'owi Katzowi? To, oczywaie, bytoby
najzupetniej niedorzeczne. Claymore ma zwiotczata u
trzesace se¢ posladki. Czy to przekonatoby Boba? A v
powiedziatby, z lodowat ztoscia w niebieskich oczach:
,Zdaje mi sg, ze dama zanadto protestuje”. Potem
spakowatby rzeczy i zostawit mnie w Shorehaven,am s
zamieszkat w uroczym mieszkanku na East Sixtieskoehat
sie W szczuptej, jasnowtosej biochemiczce, ktéra w kwie
dwudziestu czterech lat zrobita doktorat.

- Bob - westchgtam. - Musz ci ca powiedzié.



- Wiem. Ach, kochanie, wiem.

Popchat mnie na tako. Z calej sily probowatam
skoncentrowé si¢ na dtugim, zwartym, pknym ciele Boba.
Nie podziatato. Nie pomogtyby e techniki oddychania
Lamaze'a, kiedy rozchylat moje uda. Chodzit ng@@ajrazem
ze mry i zauwayitby, co robg, juz przy pierwszym
oczyszczajcym wdechu. Moje kolana pozostatp@one, jak
sklejone obwarzanki.

- Jeszcze nie - szegam.

- Teraz. Prosg

- Tylko sekung - btagatam, usitujc znalé¢ kogas, o kim
mogtabym myle¢; jakiegd wspaniatego, zmystowego
mezczyzre, ktory uczynitby moj krok tanecznym, wywotat
drzenie w podbrzuszu. Przentta mi przed oczami nie jedna,
ale cala seria twarzy: ¢aczyzni, ktorych znatam, ktorych
chciatabym pozng a wszyscy przelatywali jak na filmie
puszczonym w przyspieszonym tempie, z gtosem Bolle:w
,Mm".

- Bob.

- Nie przerywaj. Och, Bae, nie przerywa,.

Dziesk¢ minut p&niej Bob smacznie spat. Ja nie spatam
jeszcze godzin

We wtorek rano postanowitam odivae stawt czoto
wyzwaniu.

- Id¢ dzisiaj na miasto.

- To mito - odpart.

Tego dnia nie stamnie bylo na wjcej odwagi. Kiedy
Bob wyszedt, a zanim przyszta pani Foster, opiekudk
dzieci, zadzwonitam do Mary Alice | powiedziatam je
spotkaniu z Claymore'em.

- Jak mam ci dzkowad, Judith? Wiesz,ze jestem
agnostyczk, ale wierz mi, j&li jest Bog, to lkdzie ce



btogostawit. A mae powinnam powiedzée bedzie ck
btogostawita?

- Jeszcze nie kupitam biletu na pagi Mary Alice.
Zadzwon¢g do ciebie jutro | powiem, cogwydarzyto.

- Nie moesz zadzwogi dzisiaj wieczorem? CzgljsSic
taka bezradna, sieglzw domu.

- Nie che, zeby Bob styszat nagzozmowe. Uwazam, ze
lepiej trzym& go od tego z daleka.

- Myslatam, ze jestécie ze sob bardzo szczerzy, otwarci.

Zapewnitam 3, ze jestémy tak szczerzy, jak to tylko
mozliwe, | uméwitam s¢ na spotkanie rano, o dzigij, tym
razem u mnie. Naprawadiie lubke Mary Alice, pomlatam.
Dlaczego wc pawiccam caty dzie, zeby dziatg jako jej
agent? Wwiadomitam sobieze nie robt¢ tego dla Mary Alice,
lecz dla siebie. Dla zaspokojenia qma] mnie ciekawsci.
Chciatam whczy¢ siec do sprawy Flecksteina, znatesic w
srodku tych strumieni narginosci, uczu i intryg. Nie mirgta
godzina, a statam przed Orsinim, gotowa jeszczealZugr
wplata¢ sic w t¢ sytuacg. Byto dopiero pitnascie po
dwunastej. Nic nie me st wydarzy do pierwszej, kiedy
przyjdzie Clay.

Pomaszerowatam £ Aleja. Snieg, ktory jeszcze iat w
Shorehaven, na Manhattanie roapbl sic pod naporem
miejskiego zycia. Spojrzatam na wystawValentina. Mieli
szare, jedwabne bluzki - niegine uzupetnienie szarych,
wetnianych spodni | brzoskwiniowoszarego, wiéczkgwe
swetra. Mekkie i ciepte, bogate i bezpieczne. Gucci, w swym
odwaznym buncie, zapomniat o kolorach spokojnych,
stonowanych 1 weciskat czerwony. Czerwony jedwab,
czerwona wetna, czerwony zamsz. Czerwony, pagupo
jasnego, urozmaiconeggcia.

- Cze¢ - powiedziat kt® obok mnie. Odwrdécitam wzrok
od wystawy, spodziewg Sk ujrze¢ usmiechngtego



Claymore'a. Byt to jednak kimbcy: nezczyzna mniej wicej
w moim wieku, mity, z wygldu zwyczajny, kyzowooki
nieznajomy, w granatowym ptaszczu, takim samymi &
Bob.

- Kupujesz c§? - spytat. dmiechat st przyjaznie.

- Sprzedajesz &8 - odpartam.

Wyraz jego twarzy zmienit sinieznacznie: tylko oczy
przyblakty, jakby opuszczono kurtyn skrywapc ludzkg
Istote. Moje dwa stowa sprawityze nie bytam ju osola, lecz
zrobitam z siebie osta.

- Czego szukasz? - spytat bardziej stanowczynegios

- Oghdam wystawy - powiedziatamsmiechajc sk do
niego. Byt zmieszany. Zartowatam, kiedy pytatam, czy €o
sprzedajesz.

- Ach, zartowala? Pracujesz w poli?

- Nie.

- Och. Nawiasem moéwe, mam na ind Jonathan.

- Jestem Judith. MogliByjny stanowt pak z
elementarza: ,, To Judith i Jonathan. Jegibtka".

Usmiechrat sig, a z jego oczu znikia kurtyna, otwierajc
je na drugi akt.

- Moge postawe ci drinka?

- Nie, dzekuje. Jestem umowiona na lunch.

- Mozesz déa mi swoj numer telefonu?

- Nie.

- Dlaczego?

- Jestem nryatka.

Najwyraznie] nie dowierzat, wic podsurtam mu pod
0oczy swoj dton.

- Jestem rratka.

- Dlaczego wszystkie sympatyczne kobietya s
me¢zatkami? - spytat, kiera¢ te stowa do czerwonej,
zamszowej marynarki na wystawie.



- Mito byto ci¢ pozna&, Jonathanie. Mugas¢. Czecé.

- Judith. Hej, zaczekaj! Chciatabynd; numer telefonu?
Na wypadek, gdyby z eaem ci st nie ukiadato.

Zaskoczyto mnie,ze jego propozycja wydata mi ¢si
kuszca; zdziwilam s, ze nie zabrzmiata catkiem
absurdalnie. ,Na wypadek, gdyby siie uktadato".

- Nie - odpartam z wahaniem. Ledwo zAu#kam sk z
odmowa w czasie, jaki mzna uzna za przyzwoity.
Powinnam ostro odparowa,Nie, dzigkuje".

Przywotatam na twarzatosny ymiech i dodatam:

- Dzickuje za propozyda.

Wmieszatam s z powrotem w tlum pieszych
podhzajacych Pata Aleja, rozkoszujc sk uczuciem ¢sknoty |
podniecenia. Wyczekiwatam spotkania z Clayem izyisn
Sie z poczucia bezpieciastwa, jakie dawata jego z@a
znajoma@¢ z Bobem. Ta zwyczajna proba poderwania mnie
przez zwyczajnego @czyzre - €0, CO innym kobietom
niewatpliwie zdarza s nieustannie - okazatag¢shiezwykle
przyjemna. Jonathan i ja. Pierwszy raz od dsiabu
rozmawiatam z rvczyzr, ktory nie wiedziat o mnie nic,
nawet ze jestem nrwatka. Jonathan ujrzat mnie nagi
nieuksztattowasn mogtam stworz§ siebie sama.

Jestem nxzatka od ponad dziestiu lat, prawie cate moje
doroste zycie. Przez pierwsze trzy czy cztery lata nawet
powana rozmowe z innym ngzczyzry Uwazatam za
niewiernag¢. Mezczyzni byli dla mnie bezpiciowymi istotami,
ktore przypadkiem nogzpochwy wywingte na zewatrz,
zamiast do srodka ciata. Bardzo szybko, kiedy tylko
skoczytam studia - do tej pory spotykatam od czaswzhisu
kusiciela w tweedach od Harrisa | wypranychindach -
ograniczytam s tylko do Boba. Spotykatam ¢gnow innych
zon na przygciach, na zebraniach osiedlowych, al@ejac sk
| plotkujac, caly czas bytanzonag Boba. Rozmawiatam |



zartowatam ze sprzedawcami, lekarzami, dentystami,
agentami ubezpieczeniowymi i ptacitam im pigami Boba.
Tak wigc, cha&by z braku innych, byt jedynym ¢nczyzrg w
moim zyciu. Nawet ze swoim przyjacielem, Clayem,
spotykatam s tylko w obecnéci Boba. Teraz po raz
pierwszy miatam widzi€si¢ z nim sama.

Stargtam na rogu Ritej Alei, czekajyc postusznie, a
zmieni sk swiatto. Reke z ciezka, ztota obrczka wceisretam
gicboko do kieszeni. To dziwne, sigtam, ze przeytam
rewolucg, jaka byta walka o prawa kobiet, posmakowatam jej
retoryki, jej tréci poruszyty mnie giboko, ale w dziwny
sposob nie wywarhzadnego wplywu na mojeycie. Nawet
kobietom Flecksteina udatoggprzeciac pepowirg taczaca je z
mezami. Potrafity zy¢ 1 oddych& poza matenstwem. Nie
bytam jednak tego pewna. Czyie pigcit ich nadal mz z
Shorehaven, chocianie ich wiasny? Czy ich cudzotéstwo nie
miescito sie w granicach normalnych zachofwklasysredniej,
przecetnej amerykaskiejzony juz prawie wsrednim wieku?

Zastanawiatam si nad tym, ze wzrokiem wbitym w
chodnik, @ do - sztam do [tdziesatej Szostej ulicy.
Zobaczytam  Claymore'a, siogego przed Orsinim,
opatulonego w nieprzemakalny ptaszcz. Z dalekaietkimi,
sumiastymi wsami, wyghdat jak potzne, przyczajone
arktyczne zwierg, ktére wskoczyto na krlodowg ptynaca na
Manhattan,zeby zaspoka@i swop ciekawaé. Na moj widok
nie zatrzepotat radaie ptetwami, tylko powoli podszedt |
lekko pocatowat mnie w usta, w manhagkim stylu.
Mezczyzni z Shorehaven rozdapotkzne, mlaskajce catusy
w policzki, tak gtdne, ze a& zwracaj uwag ha Iich
niewinnac.

- Dlaczego takie wspaniate stworzenie jak ty traysa w
klatce w Scarsdale? - spytat.



- Scarsdale jest w Westchester, Clay. Ja mieszkam
Shorehaven.

- Shorehaven, Scarsdale, Greenwich. Wszystko jedno
Okropne miejsca. Zabijadusz.

Wziat mnie pod ¢ke | wprowadzit do restauracji, gdzie
zostawilsmy ptaszcze d@d Ilekkomyélnie wygladajcej,
miodej kobiecie i wesdmy na go¢. Szef sali 8miechrat si¢
| powiedziat do Claymore'a: ,,Dzéedobry, panie radco".

Claymore kiwat do niego gtovs z powsciagliwa
godndcia, ktora wywartaby wstrsapce wraenie na kadym
Z jego bylych gsiadow z Flatbush. Posginy za kelnerem do
matego stolika w rogu. Na biatym, Inianym obrusieds
delikatny, krysztatowy wazon z czerwonymi i fiolatgmi
anemonami.

- Myslatem, ze lepiej ledzie, j&li usiadziemy sobie na
uboczu - powiedziat Claymore. - Mamy tu treclviccej
swobody.

Kiwnetam gtows, rozghdajpc sk jednoczeénie. Jackie
Onassis i Lee Radziwit widocznie jadly gdzie ingzi
Podszedt drugi kelnerzeby spyta, czego si napijemy.
Zamowitam lillet.

- Judith, kochana, to doskonaty aperitif, ale pokzwe
poprosimy o butekkorvieto, dobrze?

Kiwnetam gtowy i1 zndw s¢ rozejrzatam. Gdzieniegdzie
zdotatam zauway¢ kilka kobiet, bardzo eleganckich;
wszystkie byty w jakild stopniu podobne do zamazanych
fotografii z kroniki towarzyskiej Eugenii Shephar&ak
wypetniali  jednak gtdbwnie ®grczyzni, biznesmeni,
rozmawiajgcy ze sob z dwym zapatem, zeby mig
uzasadnienie dla tak znacznych wydatkow.

- Czy widzisz kogé znajomego? - spytat Clay,
przerywajc moje marzenia.

Pokrcitam gtows.



- W takim razie mgesz s¢ rozlwzni¢ i cieszy zyciem.
Usmiechretam sk do niego niewyranie.

- Tu jest tak piknie, Clay. Wiem,ze nie masz czasu i
dlatego jestem ci niezmiernie weezna.

- Judith, nie widz w tym zadnego péwig¢cenia z mojej
strony. Dla mnie to czysta przyjemigo

Kelner przyniést wino; po ceremonii degustacji Clay
rozpart s¢ w krzesle.

- Za nasze zdrowie -smiechajc Sk, wzniost toast.

On naprawed mnie lubi, pomylatam. Bardziej ni inne
zony, z ktérymi musi czasami partowa&, ze wzgédu na ich
mezOw. Naprawe widzi we mnie cztowieka i przyjaciela.

- Za nasze zdrowie - powtorzytam za nim i gtam do
ust zbyt wielki tyk wina. Przez kilka minut kaszah i
betkotatam.

- Rozlwnij sig, Judith - mrukat, powoli przesuwaic
palcem wskazycym po imponujcych wasach. - St@ po
twojej stronie, musisz to wiedZie

Ztapatam go zacke i uscisretam. Uroczy cztowiek,
pomyslatam.

- Chyba kdzie lepiej, jéli od razu wyjdni¢, dlaczego
prositam o to spotkanie.

- Domyslam sk, Judith. Gdybym powiedziate czug sic
zaszczycony, bytoby to zbyt mato.

- Nie maesz st domyslac. To ca waznego.

- Alez mog. Nie zapominajze ptag mi za to, & jestem
spostrzegawczy. Znamyesak dtugo.

Lekko uniost brwi, catkiem jak Oskar Werner paty na
Simone Signoret w Ship of Fools: z wiglktrosky
wyrozumiatGcia I mitoscia.

Alez oni byli kochankami, pomyatam nagle. A my
jestémy przyjacioimi. Nawazaliimy z Claymore'em
najcieplejsz, najblizsz, powierzchown relacg, jaka znam.



Mamy ze sob wiele wspodlnego i cholerniegsiubimy. Chyba
nie myli, ze che zacza¢ romansowé& Moze jednak?
Spojrzatam na niego: powieki miat przyméta, usta wilgotne
| zmystowo rozchylone, take wida byto brzegi pokrytych
emalp zcbow. Maze jednak? Zdaje size tak.

- Clay - zacgtam szybko,zeby unikra¢ wzajemnego
zazenowania. - To jest bardzatiski problem prawny i musisz
mnie uwanie wystucha. Potrzebuj przyjaciela; albo raczej
moja przyjaciotka potrzebuje przyjaciela. Mogie tym
obarczy?

Chciatam dodé& ,stary" albo ,druhu”, ale czutamze
brzmiatoby to zbyt fatszywie.

- Bardzosliski problem prawny - powtorzyt, prostg sk
| opierapc ditonie o stot. Wmiechmyt sic petnym zadumy
usmiechem prawnika, ale przez chgvihie miat sity nic
powiedzi&.

- Kiedy oznajmitd, ze to cd@ waznego, wiedziatem,zi
musisz mié na myli jakis zawiktany problem, ktory tylko ja
potrafic rozsupta.

Szybko doszedt do siebie. Dlaczego instynktownie
zaktadatze ,wazna sprawa" oznacza seks?

- Judith, moj skarbie - ggmat - méw, o co chodzi.

Na tyle precyzyjnie, na ile potrafitam, opowiedaiat mu
historie romansu Mary Alice, sesji zgjiowe] i morderstwa.
Zamylit sig, sac zgkty palec wskazugy, & przerwat nam
kelner. Zamowikmy positek i opowiedziatam mu krotko, @k
reputacy cieszyt s¢ Fleckstein.

- Czy on nie zatrudnit przypadkiem jednego z twioic
wspolnikow? - spytatam.

- Tak, ale znam niewiele szczegotow; tylko zwykie
biurowe plotki. Psiakrew, Judith, to wspaniate. @le lepsze
niz oszustwa podatkowe w wielkim przegsprstwie. Bardzo
mi si¢ to podoba.



- Clay, mdz powany.

- Mam nikona. Mylisz, ze pozwolitaby mi pstrykac
kilka zdje¢ swoich stop? Mam staké®do stop, wiesz?

- Clay, prosz.

- Pomog jej za darmo. Za kilka zelf. Mogtbym zrobé
ciekawe ugcie od strony podbicia i...

- Stuchaj, cateycie tej bieduli mae skt nagle zawad. W
tobie cata nadzieja.

- Odwotujesz s do mojego ego.

- Oczywkcie.

- Dobrze, lde powazny.

Przyszedt kelner z zamdwionymi daniami: eteha po
francusku dla mnie, osso buco dla Claymore'a.

- Judith - powiedziat, z widelcem gotowym do zadan
$miertelnego ciosu - ona musi jak najszybciegpdja policg.

- Daj spokodj! Nie mee. Co kdzie, j&li jej maz si¢
dowie? A jéli nie map tych zdg¢? Niepotrzebnie zwrdci na
siebie uwag.

- Judith, mgj aniele, rozkoszy mojegwgcia, zamilknij i
postuchaj. Powinna p& na policg, ale z adwokatem.
Najpierw jednak musi prz&j test na wykrywaczu kitamstw.

- Jak to? Mylatam, ze to nie mae stanowt dowodu. Po
CO jej ten test?

- Judith, kdziesz mowita za mnie, czy wreszcie
postuchasz? Przys#tauta] dla rozrywki, czy po fachaw
poract?

- Przepraszam.

- Nie szkodzi. Jak ju mowitem, powinna przé¢ test.
Masz racg mowiac, ze testy na wykrywaczu ktamstw nie
moa by¢ dowodem w gdzie, chocia s tu wyjatki, w ktore
nie kxde sic wdawat. Smakuje ci cietina?

- Doskonata. A twoje 0sso buco?



- Niezte. W tym przypadku nie mamy do czynienia ze
sprawy sadowa. Powinna zrold test w jednej z najlepszych
firm, ktora jej polee. Biora teraz siedemset czy osiemset
dolarow, ale policja zapewne nie przyjmie wynikownniej
znanej firmy. Rozumiesz?

- Tak.

Gdyby do tGka wnosit rownie wiele napcia jak do
rozmow o prawie, bylby wspaniaty. Przez gtopwrzebiegta
mi mysl, ze mae na wsipie zbyt pochopnie odrzucitam
mozliwos¢ flirtu.

- A wiec w tajemnicy robi test i g go przejdzie,
zauwa, ze powiedziatem "j@i", wyniki zaniesiemy na
policjc. Konkretnie do prokuratury rejonowej. Mam paru
dobrych znajomych w prokuraturze hrabstwa Nasgaateém
przekonanyze okaa sig uprzejmi. W tym przypadku wae
jest, zeby zerwd pak kwiatowy, zanim s rozwinie. Jéli
znalezli jej zdjecia, a powiedziatbym,ze jest to bardzo
prawdopodobne, zi Fleckstein je zatrzymat, to policja
wczesniej czy p&niej skontaktuje siz twoja przyjacioti.

- Czy mog ci¢ teraz o cé spyta?

- Jwz pytatas.

- Jesteé mity, Clay, bardzo mity. Stuchaj, czy testy na
wykrywaczu klamstw gniezawodne?

- Nie, oczywicie, ze nie. Ktd maze by zbyt spety, co
spowoduje dny odczyt. Z kolei patologiczny kiamca o
przepgé przez test bezédinie. Nie wiem. Niektorzy prawnicy
Sa gotowi przys¢gat, iz 1 niezawodne, ale ja znam kilka
innych przypadkow, co sprawito,ze jestem bardzo
podejrzliwy. W kadym razie twoja przyjacidtka nie musi
nikomu mowe, ze robi test. J# przejdzie z pozytywnym
wynikiem, pojdziemy z tym na poligj Oni tez wiedz, ze nie
jest to niezawodnyrodek, ale przywizuja do niego wielk
wagk.



- Myslisz, ze uda si zrobk to tak,zeby jej myz 0 niczym
nie wiedziat?

- Mozliwe. J&li zatatwi to szybko. Musisz zrozundie
Judith, ze gliniarze nie $ dziegmi. Zalezy im jedynie na
wyjasnieniu sprawy i potradi by¢ dyskretni.

Przynajmniej, mylatam, bawic sk kilkoma ziarnami
ryzu pozostawionymi na talerzu, Mary Alice nie jest w
beznadziejnej sytuacji. Zergdam na Claymore'a |
zobaczytamze mi se przyghda.

- Judith - westchd.

- Tak? - odpartam, przeczuwajcc ztego.

- Zamierzasz dokwzy¢ cielecing?

Podniostam plaster ciginy i potazytam na jego talerzu.
Odkroit dwa due kawaiki.

- Bardzo smaczne - oznajmit i przez rase pot godziny
wspominat, jak dobrze bawili iz Bobem na Uniwersytecie
Columbia: otrzsiny, pijatyki, randki we czwokk

- Wiesz - powiedziat przy kawie - Bob zawsze chiodz
bardzo inteligentnymi, kompetentnymi kobietami, a&rod
nich tylko ty jedna masz poczucie humoru. Jestexkawv, czy
on o tym wie.

- Oczywsicie. Nasze maenstwo jest jednym wielkim
Swietems$miechu.

- Wszystko dobrze, Judith?

- Wszystko w pormdku, Clay. Naprawg Kiedy
wstalsmy, dodat:

- TwOj maz to szcesciarz.

- Clay, to brzmi jak kwestia z kiepskiego filmu.

- Wiem, ale jestem zgezony robieniem inteligentnych
uwag. Przynajmniej raz dziennie staram Isy¢ banalny. To
odswieza.



Zeszlsmy na dot, odebralmy ptaszcze i wysadmy na
Piata Alej¢. Byto cicho i zimno, a chodniki pokrywata gruba
warstwasniegu.

- Dzickuje za obiad i za pomoc.

- Cata przyjemn& po mojej stronie. Clay Katz zajrzat mi
gtcboko w oczy

- Ciesz sig, ze jestd moim przyjacielem.

- Dzickuje - powiedziat. - Wiesz, rano nie przepowiadali
opadowsniegu.

Pocatowakmy sk na paegnanie | zgodnie
stwierdzilsmy, ze musimy si wkrotce spotka i ze oboje z
Bobem powinnimy pozng& najnowsza dziewczyr
Claymore'a, projektantk tekstyliow, ponad metr
osiemdziesit wzrostu. Potem, odczuwegj lekkie mdtdci po
dwoch kieliszkach wina, dostalame¢sjakoé do pocagu
odchodzacego o czternastej géidziesat. Stwierdzitam,ze w
ciagu niecatych trzech godzin na Manhattanie wydarzgav
moim zyciu wigcej niz w ciagu wszystkich lat slzonych w
Shorehaven. Jonathan. Clay. | co z tego? Gdybynztarysa
maz za Jonathana, mogtby nadal podrgvdaiewczyny przed
Guccim, podczas gdy ja wycieratabym dzieciom nolo a
wyktadata na jakich kursach. Z Clayem miatabym
przestronne mieszkanko na Central Park West iytitydek,
ocierapcy sk 0 mnie codziennie w antycznymzio z bigzu.
Albo tez nalezatabym ju do Klubu Bytych Pa Katz. Clay byt
zonaty trzy razy i z pewndcia zamierza probowadalej.

Mam wicc Boba. Przystojny. Inteligentny. Seksualnie
zadowalagcy. Mity dla naszych dzieci. Mogtabym przezie
poslubi¢ kogas w typie Bruce'a Flecksteina.



Rozdziat 8

Mary Alice, wkraczajc nazajutrz rano do mojego go
pokoju, nucita: The Wages of Sin, czyli ,Cena zaegh".
Wygladata - bez przesady - okropnie; piegowata twarz bez
sladu makijau byta cata w wypryskach, a jej drobne ciato
gingto w workowatych, czarnych spodniach zhym, szarym
swetrze.

- Jaka jest cena za grzech? - spytatam.

- Zapomniatam, co byto dalej - westekan - Judith,
odpowiedz mi, j&li mozesz. Dlaczego nosimy w sobie
pragnienie samozagtady? Dlaczego nie zadowala rostep
spokojnezycie i jeden czy dwa naprawdiczace st zwiazki?

- Nie mam pgjcia. Chcesz wiedzée co powiedziat
prawnik?

- Tak, oczywdcie. Gadam i gadam, a ty zadasmbie tyle
trudu, zeby mi pomoc i jednocZeie okazé sie prawdzivg
przyjaciotika. Wiesz, co méwi si 0 przyjacielu w biedzie,
prawda?

- Wiaénie. Pozwolze opowiem ci o Claymorze Katzu.

- Claymore Katz to jego prawdziwe nazwisko?

- Nie. Naprawd nazywa st J. Winthrop Aldrich IV, ale
uwazam,ze jest to nazwisko etnicznie niestosowne.

- Napraw@? Nigdy nie styszatam. Nawiasem mauui.

- Ja tylko zartug, Mary Alice. Postuchaj, co miat do
powiedzenia.

Starajc sk zachowa rezervwe i mowi¢ jak najbardziej
przekonugco, jakby chodzito o way problem prawny
stanowicy podstaw sporu o interpretagj kontraktu albo
dotyczcy sprzeday nieruchoméci, powtorzytam rozmow z
Claymore'em, a tale jego rad, zeby zrobt test na
wykrywaczu kltamstw. Mary Alice zapadtagsiv gigbokie
krzesto.



Wygladata jak dziecko wpatrage se¢ we mnie z
napkciem, ze zmarszczkami wokot oczu. Niezia imitacja
inteligentnej koncentracji. M@& nawet autentyk. Kiedy
skoczytam, gtdno westchata i powiedziata:

- Musz si¢ nad tym zastanowi

- Czy martwi c¢ cas konkretnego? - spytatam.

- Nie, nic specjalnego.

- Pienpdze?

- Nie.

- Martwisz s¢, zeby Keith s¢ nie dowiedziat?

- Nie bardzo. Skoro prawnik mowize zachoway
dyskrecg, nie ma powodu do zmartwienia.

- W takim razie, o co chodzi? Wzruszyta ramionami.

- Stuchaj, Mary Alice, ty sama musisz ppdpdecyzg, a
Claymore powiedziatze czas jest wanym czynnikiem. Im
diuzej czekasz, tym wksze niebezpiecastwo, ze policja
znajdzie zdjcia i ck rozpozna.

- Wiem. Wiem.

Odchylita glowe w drugy strore.

- Judith, czy bde musiata opowiedzieprawnikowi cad
historie?

- Nie musisz mu wyliczawloséw na klatce piersiowej
Flecksteina, ale niektére szczegoly trzebazie wyjawt.

- Skad wiesz,ze Bruce miat owtosionklatke piersiowg?

- Nie wiem. Zataytam, ze miat.

- Rzeczywécie miat owtosione piersi. Mnostwo wtosow.
Mocno skeconych.

- To przyjemne - westcktam. Mialam gen
zaprogramowany na robienie dygresji, umyst stwoyzdo
zbaczania z tematu.

- Czy prowadzcemu ten test dglc musiata powiedzie
wszystko? Albo prowadze]. To ciekawe, prawdagze
kazdemu zawodowi przypisujemy konkretplec.



- Stuchaj, Claymore Katz to cziowiek z miasta. Nie
bedzie ck osidzat. Rozwodzit si juz trzy razy. Myle, ze
uodpornit s¢ na szok.

- Jest przystojny?

- Nie, Mary Alice. Nie jest przystojny.

- W takim razie, jak mu siudato zainteresowssoly trzy
rozne kobiety?

Moze Fleckstein zrobit zdgia po to,zeby szantzem
zmust ja do milczenia, pom§fatam. ,Jdli powiesz jeszcze
jedno stowo - zagrozit - wye te zdgcia do "Shorehaven
Sentinel". Teraz zamknijsi skoncentruj na pieprzeniu”.

- Dam ci numer telefonu do biura Claymore'a, Mary
Alice. Mozesz do niego zadzwanijesli bedziesz chciata.
Napijesz st kawy?

- Nie. Zrezygnowatam z&odkow stymulugcych.

- W takim razie dotrzymaj mi towarzystwa.

Jw w kuchni sggnetam do zlewu i wycignetam duzy
kubek z wielkim ,J".

- Zrobi¢ ci cas? - spytatam.

- Troclkk wody o temperaturze pokojowej, z sokiem z
potowy cytryny.

- Z pestkami czy bez?

- Och, Judith. Wiemze sobie ze mnieartujesz. Bez
pestek.

Zacztysmy rozmawig o0 codziennych sprawach.
Oczywiscie rozmowa z Mary Alice o jakichkolwiek sprawach
innych niz codzienne byla stratczasu, ale udato mi ¢si
wprawic ja w lepszy nastroj. Miatam nad Mary Alice
nieprzyzwoit przewag. Znatam jejzycie, je] fantazje. Ona
wiedziata o mnie tyle, ile chciatam jej powiedzi& drugiej
jednak strony sama zdecydowalasa zwierzenia.

- Czy Bruce rozmawiat z tabo swoich sprawach? -
spytatam nagle.



- Oczywgcie - odparta, spuszczaj oczy z faiszyw
skromndgcia.

- Chodzi mi o niego samego, jegp/cie, rodzir,
przyjaciot.

- Raczej nie. Mge troszk.

- Czy méwit c@ o Normie, swojegonie?

- Wiem, jak ma na imi - warkreta. - Niewiele.
Powiedziat,ze stali st sobie obcy, w tku jest oz¢bta, ale
nie moe jej zostawd, poniewa jedno z ich dzieci jest
nadpobudliwe.

- Och.

Zwykie zbijap mnie z tropu stwierdzenia, ktore powinny
by¢ zrozumiate, ale nieas Zdecydowatam s8i zostawé te
Sprave W spokoju.

- Sdzisz,ze wiedziata o Brusie i tobie? O tyre Bruce
z kims romansuje?

Mary Alice poprawita swoje nkkie, jasne wiosy drol
dzieckca dionia.

- Nie - zapewnita mnie. - Jestem pewaahie wiedziala,
bo powiedziat,ze zawsze mee zd@& jej spraw z kazdej
minuty.

- Co miat na mgfi?

Ja sama mogtam przez kilka tygodni pracéwak
szalona, ale nigdy nie bylabym w stanie &dprawy chéby z
jednej godziny.

- Dzwonit do niej. Z motelu.

Widocznie wytrzeszczytam naanoczy, bo wyprostowata
Si¢ | zaczta wyjasniac:

- Wiesz, mowit jej,ze jest w Klinice dentystycznej w
szpitalu North Shore, wdaie zaczyna praci teskni za m.
Dzicki temu nie mogta zadzwahido gabinetu i dowiedzée
Si¢, ze ma dziwnie diug przerwe obiadow.



- Rozumiem. Czy w takim razie mowit €@ swoich
interesach? Czy do zarabiat?

- Raz powiedziatze zycie nie kaczy st w gabinecie.
Chciat wszystkiego sprobowamiet swoj styl.

- Co przez to rozumiat?

Przypomniaty mi s zimne postaci o dtugich palcach ze
sztuk Noela Cowarda. Jak tog¢sma do owiosionej klatki
piersiowe] Bruce'a Flecksteina, widocznej pod kvalac
tropikalm koszuh?

- Styl? Nie wiem - przyznala. - Nosit czarbielizrg.

- Czarn bielizre.

Gdyby jaks mezczyzna spodobat mi @ina tyle, ze
posztabym z nim do pokoju w motelu, to co bym zabi
gdybym w rozpitym rozporku odkryta czasn bielizne?
Smiatabym st? Przeprositabym grzecznie i wyszta?

- Mary Alice, czy wspominat goo pornografii?

- Kilka razy pokazywat mi rine zdgcia.

Starta ze stotu mokrglad po swojej szklance, starannie
ztozyta serwetk i wyrzucita p dosmieci.

- Masz chusteczki? - spytata.

- Na gorze, w fazience. Jakie gdp?

- Zdjecia. Wiesz, Judith.

W jej gtosie stych& byto zngczenie. Ze ziéria
wpatrywata s w kosz namieci.

- Nie wiem, Mary Alice. Powiedz mi.

- Zdjecia. Kobiety, ktére rohi rozne rzeczy. Pieszgz
same siebie albazywaja sztucznego interesu.

JInteres", jak wiedziatam od 6ésmego rokycia, jest to
bardziej ugrzeczniony synonim penisa.

- Uzywaja sztucznego interesu? To znaczy wibratora?

- Tak. Potrzebujchusteczki.



Wyszta z kuchni eizkim, niepewnym krokiem osoby
bardzo otylej albo straszliwie zmronej. Chwié pdazniej
wrocita, sciskapc gakc¢ zielonych chusteczek.

- Jakie to byty zdjcia, Mary Alice? Wpatrywata siwe
mnie pustym wzrokiem.

- Byty kolorowe? Robione przez zawodowca?

- Nie pam¢tam. Chyba byty kolorowe.

- Robione polaroidem? Byly kwadratowe? Trech
sztywne?

- Tak - szepeta, wpatruac sk w biate kafelki na
podtodze. - Musgwraca& do domu.

- Dobrze. Zadzworido ciebie za kilka dni. Masz numer
Claymore'a?

- Tak.

Posztam za nido dwego pokoju, gdzie wgzia z kanapy
zakiet.

- Ja sama zadzwan powiedziata.

- Dobrze. Pamtaj, ze jesli zdecydujesz siprzefc test na
wykrywaczu ktamstw, liczy siczas.

- Nie zapoma. Pa.

Przyghdatam s¢, jak szybkim krokiem idzigciezka do
swojego biatego mercedesa. Keith byt sglaielem czarnego
negatywu tego samochodu. Potem, dmogikboki oddech dla
obrony przed zimnem, wybiegtam za.ni

- Jeszcze jedno pytanie! - Przekrzyczatam szumkaill
Patrzyta przed siebie, jakby mnie nie styszala.

- Pokazat te zdgia, zanim zrobit twoje czy potem?

- Potem.

Mary Alice naciskta pedat gazu i z rykiem silnika
wyjechata na uli¢.

Stalam przygldajac sk, jak spaliny z jej samochodu
unosz sie nad zaniezonymi trawnikami, a poczutam,ze
kostki i stopy bal mnie z zimna. Szybko wrocitam do domu i



gicboko zaczerpgtam suchego, nagrzanego powietrza. Mary
Alice wydawata mi si przeraona, kiedy zwrocitam uwagna

to, ze tamte zdjcia byly zrobione polaroidem, podobnie jak
jej zdjgcia. Maze tylko udawata? Czy rzeczysgie potrafita
wyprzet ze swiadomaci t¢ oczywist prawd;, ze pan Bruce
lubit chwali¢ sie swoimi dzietami? Cziby byta & tak gtupia,
tak niewiarygodnie bierna?

| dlaczego nie zadzwonita do Claymore'a natychrfliast
zastanawiatam s} wchodac po schodach na gorProsita o
poradt prawry i otrzymata 4. Moze bata sj, ze silne emocje
sprawa, iz zawali test? Mie rzeczywdcie wierzy,ze j&sli
mocno zadinie zby | odczeka jaki czas, wszystko rozejdzie
si¢ po kasciach?

Na te pytania miatam jakie odpowiedzi, ale jedno
pozostawato nierozgryzione: dlaczego pozwolitagby
przydarzyto jej s cos podobnego? @%ciowo bytam w stanie
to zrozumié. To tak, jakbym trzymata w dtoni diament.
Mogtam policzy scianki, stwierdzt wag;, zbadé rysy, ale
mimo wszystko, wbrew wysitkom, ten cholerny drolgazne
chciat btyszczé.

Na przyktad wiem,ze mam tyle samo Iuhiaych
zainteresow® co inni. Na prywatce w akademiku w
Wisconsin z trudem powstrzymywatame sod okazania
zachwytu, z jakim ogdatam Trzechzeglarzy i dziewczys
film ze sztucznymi nosami i czterema koszmarnieydkani
postaciami o paskudnej cerze. Nie byly to Dzikigskawki,
ale ryczatam z&miechu, kiedy nasienie wracato do penisa,
gdy cofalsmy film. Jednak w najmniejszym nawet stopniu nie
budzito to we mnie ochoty,eby zdp¢ kraciasg spodniczk i
niebieskie majtki przed aparatem fotograficznym.

Bez trudu mogtam zrozumieze Mary Alice odczuwa
potrzele ekscytupcych kontaktéow seksualnych. W idau
czego s od nas wymaga, oprocz czyste] podtogi w kuchni,



dwojki, trojki lub czworki ddé¢ mitych dzieciakdw i
serwowania 0 dziewinaste] kotleta z suréwR Dzisiaj
nikogo nie interesuje, czy umiemy pisana maszynie.
Kochanek jednak bytby tym zainteresowany. Kochanek
zauway, ze golimy s¢ pod pachami dwa razy w tygodniu i
raz w roku czytujemy Krola Leara.

Mary Alice, Scotty i kilka innych kobiet zgodzitoics
jednak na cé wigce) niz tylko pozamatenski skok w bok:
podzielity se swoim ciatem i mylami. Oddaty Flecksteinowi
jadro intymndci, swoje dusze. M je optat? Maze miat
diabta za skari nalezato odprawé nad nim egzorcyzmy? Po
diuzszym namyle zrozumiatam jednakze Lucyfer jako
dentysta to pomyst zbyt banalny, nawet jak na Steoren.
Zreszh, czyz kontrakt z diabtem nie jest umg@wlwustroni?

Na ile kobieta mge st otworzy? Nie potrafg sobie
wyobrazt, zebym miata méwi Bobowi wszystko, nawet
wtedy, kiedy kochatam go bezzadnych zastrzen.
Zachowywatam w tajemnicy swoje fantazje seksualne,
podobnie jak wszelkie inne fantazje: jak otrzyemupgrod
Pulitzera w dziedzinie historii i ktorych przyjatidoba
wybiore sobie, jgli on umrze w czterdziestym rokiycia na
atak serca.

Gdyby s¢ upart, mae przyznatabym sgj ze pragr
nagrody Pulitzera, ale nie przedstawitabym mu, rnawe
najogolniejszym zarysie, przemowy przygotowanej tea
uroczysty dzie.

W zaden sposéb nie mogtam zrozu&igak Mary Alice
data s¢ przekona obcemu cztowiekowi - chiby nawet tak
podstpnemu jak Bruce - do opowiedzenia wszystkiego? Jak
mogta pozwolkt na uwiecznienie tego obrazu dla przysei@
Co zataita, zachowata dla siebie? Azmdo ja nie mam racji?
Moze lepiej dé sobie z tym wszystkim spokoj, uwodrsie od



tych zahamowa trzymapcych se¢ psyche, | powiedzie
swiatu: ,I co z tego?"

Rozmylatam nad tym caly dzie ale nie znalaztam
odpowiedzi. Kiedy Kate wrdcita ze szkoty, spytatgm co
robita.

- Nic wielkiego. Mowilsmy o Japonii.

Ona te miata swojswiat. Czy kiedy podrénie, pojdzie z
jakims chtopakiem do tka w pierwszym tygodniu studiow
na Radcliffe albo Brown i opowie mu o wszystkim?yGez
bedzie jabtkiem, ktére padnie niedaleko od stai@e sk
jabtoni, zabytkiem z Epoki Intymroi, corka swojej matki?

Nastpnego ranka, okolo 0smej czterdzie pigc,
zmeczytam s¢ samotnym rozmgfaniem. Zadzwonitam do
Nancy, ostatniej deski ratunku, i wprositara do niej.

- Dobrze. Zadzwowri do Matego Rczuszka i powiem,
zeby nie fatygowat situtaj. Maze napisze raport dotygzy
morderstwa Flecksteina i W mi go pocz{. Dzisigj
subtelnd¢ nie jest w cenie.

- Moge przyjsé jutro rano? Zanim zaczniesz pgac

- Chyba tak. Pewniecde miata cd@ do powiedzenia.
Przypadkiem wspomniatam o morderstwie i powiedziat,
styszy o tym nieustannie od dwoch tygodni, 2 jarychodzi
mu to bokiem. Z tym ostatnim ma biedak eagponiewa
brakuje mu czegona ksztait umystu i nie potrafi zrozunaie
tego, co roki inni ludzie.

- Czy nie przeszkadza ci to - spytatam, pakagjalcami w
telefon - ze PRyczuszek jest tak... tak mato uzdolniony
intelektualnie? Chodzi mi o tage jesli cztowiek decyduje si
na romans, to zwykle chciatby niikogas, z kim mana
porozmawig, chaby kilka minut.

- Wcale mi to nie przeszkadza. Jest uroczy. &gbl

- Nie wolataby kogas z wigksza doz rozumu?

- Nie. A ty?



- Nie mowimy o mnie.

- Alez tak - powiedziata. - Do zobaczenia jutro.

Badz szczera, polecitam sama sobie. Gdybym miata
zamiar odda sie chwili przyjemndci, micdzy zmywaniem
naczyh po sniadaniu a przyjazdem szkolnego autobusu, 2o te
nie wybieralabym sobie partnera na podstawie iloraz
inteligencji. Bob ma d& inteligencji. Jest te wystarczajco
sprawny seksualniezeby mnie zaspokéi- przynajmniej w
czysto technicznym sensie. Na co c¢evi zamienitabym
poczucie bezpiecastwa, refleksyja bliskas¢,
przyzwyczajenie, czasem interegig rozmowy, zniny seks?
Nie na chwit tarzania & w stomie z potanalfabgttakim jak
Paczuszek. Nie na kilka uwag dotyezch mojej osobowiei,
rzuconych od niechcenia w chwili, kiedy owtosiorngka z
bransolei wsuwa& si¢ bedzie pod moj sweter. A wt na co?
Moze na troch radaci. Nie smiechu, ale radmi. Kiedy sk
nad tym zastanowj to nie dewiadczytam przy Bobigadne]
radaci od széciu czy siedmiu lat. Czy nima odwotd
przyskge makzenska z powodu braku radoi lub niedostatku
przyjemndaci?

Nastpnego ranka, zanim z#ytam dojeché& do Nancy,
bytam w dd@¢ kiepskim humorze i przeszkadzato mi wszystko,
poczynagc od niezmiennie wypowiadanego przez Boba:
,Dzien dobry", a kaczac na koniecznai wstpienia do
warsztatu samochodowego, aby sprawdzilaczego nasz
duzy samochod wydaje ztowibne, falszywe dwvieki. W
rzeczywist@ci jednak wiedziatamze prawdzivg przyczym
mojego rozdranienia jest swiadomaé, ze w  ktorynsg
momencie bde musiata wprowadzido swojegazycia trochy
zmian. Albo ich nie wprowadza

- Cholera - mruczatam, wjdzajac na dtugi podjazd
prowadacy do domu Nancy. Naprawdnie byt to dom
Nancy, lecz je] rwza. Larry, dziesi¢ lat po ukdczeniu



architektury | po czternastu latach czerpania ddoo z
funduszu powierniczego, zg@anego z rodzinnym interesem,
kupit dwudziestopokojowego, wiktomakiego potwora,
wznosacego st nad Long Island Sound, i kompletnie
rozbebeszyt jego warze. Owocem te] pracy byly biate,
ceramiczne posadzki, biate meble, biakany, na ktérych
jedyny kolorowy akcent stanowity chromowane rami@hoch
ptaskorzeb, wykonanych przez jego przyjaciela, argyst
grafika. Wsezdzie znajdowaly i wbudowane wsciany
szuflady, kosze, szafy i szafki, pozwaltm@ unikm¢ nietadu.
Nawet pokoje dzieci, do ktorych wchodzito ¢ sipo
przezroczystych, spiralnych schodach z jakéeggrotycznego
plastiku, byty osniewapco biate, chocia Larry zgodzit st,
zeby dzieci mialy na ikkach po jednym pluszowym
zwierzatku, oczywskcie pod warunkiemze spodoba mu si
wybrany przez nie kolor.

Ledwie wkc stagtam w drzwiach, pospieszyémny do
gabinetu Nancy - jedynego w tym domu pokoju, ktdnykmt
nieskazitelnej wizji Larry'ego. Jej biurko, zarzueo
egzemplarzami:  ,Foreign  Affairs", ,Economist" |
,Cosmopolitan", jest wielkim meblem zezmudnie
rzezbionego @bu. Przy scianie, naprzeciw drzwi, stoi
ogromna, wiktoriaska kanapa, pokryta zmatowiatym
perkalem; dawniej pewnie w koloracimiacej czerwieni, bieli
| zieleni, ale teraz miat przywaty wyglad suchych kwiatow,
ktore zapomniano wyrzuciz wazonu. Staly tu jeszcze dwa
krzesta ze skOrzanymi oparciami i wyszywanymi pa#ami,
na ktorych kuzynka Nancy, Berty, wypukiynciegiem
wyhaftowata zaproszenie: ,Spocznij’. Nancy zachawtn
pokoj na pamitke swoich korzeni, dawnego petnego uroku
zycia, dzisiaj ju zbutwiatego i wytartego, ale rowniadla
satysfakciji, jag czerpata z faktuze jego istnienie w tym
domu przeszkadza Larry'emu. Kiedy oprowadza po



gospodarstwie swoich klientow, przebiega obok drzeyi
gabinetu, mrucge, ze Kryja Sie tu pomieszczenia z aparatur
klimatyzacyjr. Nie potrafismia¢ si¢ z tego; to dla niego éo
gorszego i nienormalna ciotka ukryta na poddaszu.

- Mogtabys otworzy¢ okno? - spytatam Nancy.

- DlaczegoBmierdzi?

- Trocke tu duszno.

- Przyszta, zeby krytykow& czy postucha o
morderstwie?

- Zeby krytykowa& - powiedziatam i otworzytam okno.
Powietrze byto wilgotne i mrme, ale lepsze nizastata
atmosfera biura. Nancy wierzyta we wszystkie traglye
przegdy: jesli wezmiesz do ¢ki zale, zrobn ci sk kurzajki;
zaraz za przeggami idzie przezbienie; nezczyzna, ktory
jada kaptony, &dzie impotentem.

- Nie panikuj - pocieszytam,j - Za chwit zamkre.

- Za chwik przezebig sic | umre.

- W takim razie méw szybko. Zamédlam okno i
usiadtam na kanapie.

- Paczuszek styszat tylko plotki. Miejscowa policja nie
prowadzi tej sprawy. Kiedy zdarzyesjakies morderstwo,
sledztwo prowadzi specjalny wydziat do spraw zalajst
Prosz jednak miejscowych o informacje dotyce spraw
lokalnych. W tym przypadku jest tego wiele. Wz#gm razie
on mowi, ze kady na catymswiecie mae by podejrzany.
Mafia, cata rodzinka Bruce'a, #@a kobieta, na ktorej patgt
lape. Nawet twoja ssiadka, wzor amerykakie] matki,
rudowtosy kwiatuszek, zawsze taki radosny.

- Mowisz o Marilyn Tuccio? - spytatam, usigj uda
zdziwienie.

- Tak. Zdaje si, ze grozita Bruce'owi, w rozmowie z jego
pielegniarka. Mysla, ze mae jest jaks religijna fanatyczlg i
probuje oczycié swiat.



- To najbardziej idiotyczna rzecz, W zyciu styszatam.
Ona nie jest fanatyczakJest praktykujca katoliczk.

- Jedno i to samo.

- To nie to samo - upieratamesi- Zreszi ona mu nie
grozita, na mité¢ bosk. Rzucita po prostu niewinnuwag,
ze wpadnie w kacu w kiopoty, jéli bedzie kiadt s¢ z
kazdym napotkanym stworzeniem, ktore ma poehw
Rozumiesz? Marilyn nie moéwita wprawdzie w ten sjimpsie
chodzito jej o to samo.

Nancy zapalita chesterfielda i dtugimi, biatymi gami
zdjeta z gzyka kawatek tytoniu. Ze wszystkich znanych mi
0s0b tylko ona nadal pali papierosy bez filtrasljJehcesz si
zabija& - glosita - przynajmniej zrob to ze smakiem i z
godnacia".

- Rozmawiata z Marilyn Tuccio o tym morderstwie? -
Spytata.

- Tak. Chwileczk. Wspomniatam jej,ze byt u mnie
detektyw i wypytywat od¢ sprave.

-  Rozumiem. Wraca¢ do listy podejrzanych:
pielegniarka réwnie znajduje s w pierwszej dziesice.
Zdaje s¢, ze Bruce zapetniat jednz jej dziur ize zaceta
naleg&, zeby wzat rozwaod.

- Tak. Chciatabym e¢i dobrze zrozumie Nie ma
konkretnej osoby, kt@rnajbardziej podejrzew

- Méwitam juz, ze Paczuszek nie prowadzi tegtedztwa.
Najwyrazniej jednak nasi miejscowi chiopcy as
zainteresowani tym przypadkiem. Czym innym mieligy
zajmowa&? Pae¢ kradziey, kilkoro dzieciakéw, ktére po
pijanemu rozbity tatusiom samochdd? Tak smakowisek
nie trafit im st od lat. Zachwyca ichze Bruce byt zwgzany
ze wszystkimi miejscowymi damami.a¢zuszek moéwi,ze
traktup ten przypadek bardzo szeroko. Bruce miat tak wielu
wrogow,ze prawie wszystko jest mlwe.



- Jak to wrogow? Prawdziwych wrogow?

- Wiesz, nie ma nic, co rzucatoby sv oczy. Ale Jim,
Paczuszek, rozmawiat z kifnz wydziatu zabojstw. Tamten
przestuchiwat cztonkow klubu Bruce'a i jakifacet
powiedziat, ze Bruce wszystkim dziatat na nerwy. Zdajesz
sobie spraw, ze kady czitonek klubu wiedziat o kilku
paniach, z ktorymi spat Bruce, i jego sukcesy soh# innych
wrazenie. Ten z wydziatu zabdjstw dodat tee wszyscy bali
sie graznego uroku Bruce'a i tegae mae zatatwt kazdego
poprzez ich witasneony. Miat tez udziat w jaking dziwnym
interesie.

- Na przyktad w pornografii?

- Tak, to i pewne niezupetnie legalne operacjedimame
zatatwiane przez pgoednika, jaké handel ziotem, ale
Paczuszek nie byt w stanie tego zrozuie

- To znaczy, ze wiedz tylko, iz Fleckstein byt
podrywaczem | pa@ednikiem i ludziezle sk czuli w jego
obecndci, tak?

Nancy kiwrgta glows.

- Masz ce jeszcze?

Uniosta kce, przygtadzita kasztanowate wiosy i¢ si
usmiechreta.

- Méw - nalegatam. - 81z powana.

- Dobrze, ale to wymaga wielkiego wysitku. W gadure
Flecksteina nie bytozadnych odciskow palcowzadnych,
ktore nie powinny si tam znale¢. Jim mowi, ze kady
szanujcy Sk zabojca ma d@ rozsdku, zeby nost
rekawiczki, ale poza tym znale cos ciekawego. To ci si
spodoba.

- Co? Co?

- Zdjecia. Niektore z miknych zdgé Bruce'a. Rczuszek
mowi, ze nasi miejscowi chiopcy niemal szaleli z r&do
Kapitan miat w kacu tego dé¢ i schowat zdjcia u siebie w



sejfie, ale ludzie od zabojstwswiadczyli, ze cha, by kady
rzucit na nie okiem; me uda si rozpozna niektére kobiety?

- Boze!

- Teraz ldzie ca@ ciekawego. Znaldi tylko siedem czy
osiem zd¢, ktore byly wcénicte za jedn z szuflad. Wiesz, za
taka waska szufladlk, w jakich dentyci trzymap swoje
narzdzia. Jezu, Bruce powinien trzymav szufladzie tylko
narzdzia. Maze zytby do dzisiaj.

- Czy to rzeczywicie takie dziwneze znaleli tylko kilka
zdjec?

- Jasne. Szuflada byla catkiem pusta.cZidj, na ktore
natrafili, przycety sie z tylu. Przycgty przez tyt szuflady byt
tez kawatek papieru przypomirmgy rog zdgcia. Mysla, ze
morderca przeszukat gabinet, znalaztedj i zabrat je.

Zdjetam buty i potaytam stopy na kanapie, usihgj
rozluzni¢ migsnie plecow.

- Ale tez i Bruce mogt zabrazdjecia. Chodzi mi o toze
moze chciat st ich pozby.

- Stuchaj, Sherlocku, jestem jeden krok dalejtgi Jim
mowi, ze kilka szuflad byto niedomketiych. W&rod nich ta ze
zdjeciami. Witamano sido nich.

- A wicc mysla, ze morderca szukat zgj?

- Sktaniaj sie ku temu, ale nie majpewndci. Stuchaj, to
mogto by zupetnie normalne morderstwo i zabojca mogt
przypadkiem znal& zdjccia. Maze zabrat je do domuweby
zrobic sobie dobrze. A me wzkta je twoja gsiadka,zeby
nie zgorszyly wgcej dusz.

- Nancy, ona nie jest wariatkStuchaj, ja czasem chagz
do synagogi. Czy to znaczie jestem fanatycaR

- Nie, ale z pewniia przynosi to ujm twierdzeniu, %
jest& racjonaln istoty ludzka. Wiesz, siekana atroba i stowa
w jidysz @ urocze, ale po co miesza to Boga?



Westchrtam swiadoma,ze jakakolwiek dyskusjadolzie
bezowocnha.

- Dobrze. Nie masz racji, ale nieds sic upier&. Co
jeszcze miat do powiedzenia Matyd2zuszek?

- To wszystko - powiedziata.

Uwierzytam jej. Nancy ma doskomatpami¢. Moze
przeprowadz wywiad z jaks znakomitgdcia i zrelacjonowa
potem cas rozmowe, nie zagidapc do notatek. Powoli,
przecagajpc Sk | rozmawiajgC O niczym, wysziymy z
gabinetu i zesz§my po schodach, mijg¢ Isniaco biate
pokoje, j&niejsze ni stoace po poranku splzonym w Kinie.

- Chciatabym - powiedziatam, siadajna kuchennym
krzesle z pleksi - zadaPaczuszkowi kilka pyta.

- Czemu nie? Zadzwiodo niego i hdz mita. On lubi
cycki. Nancy stata przed lodowkz butellhy chablis w ece.
Zrecznie wycagneta korek.

- Przed potudniem? - spytatam, patrna wino.

Polazyta korek na blacie z biatej formiki i odwrocitaesi
do mnie.

- Kiedy przestaniesz probowainie zmienia?

- Martwi mnie, ze tyle pijesz. To nie wyjdzie ci na
zdrowie.

- Skad wiesz? Czy wygldam na nieszegliwa? Chogp?
Kopnigta?

- Nie. Zastanawiakasic kiedys, dlaczego tak dio pijesz?

- Nie. Wiem dlaczego. Lubito. Lubk pis&, pieprzy sic
| nosk tadne wubrania. Musisz ¢si z tym pogodz.
Zaakceptowa mnie. Talg, jaka jestem. Czy ja sipytam,
dlaczego tak eiinteresuje to morderstwo?

- Nie, ale chtnie o tym porozmawiam. de naprawa;
chcesz wiedzie..

- Nie che. Akceptug fakt, ze interesuje ei to
morderstwo. Co zamierzasz zr&bi



- Nie wiem - odpartam.

- Mozesz odwied# niektore z zainteresowanych osob.
Zada im jakies pytania. J&i chcesz by detektywem, to 4z
detektywem.

- Daj spokoj, Nancy. Jak mogtabym to zrgbuUaki mog
znalez¢ pretekst?

- Czy jesté inteligentna, Judith?

- Tak. Bardzo.

- W takim razie mgesz cd wymysli¢.



Rozdziat 9

Potrzebowatam czasu. Musialam skoncentiowia nad
tym, jak dotrzé do najwaniejszych osob zamieszanych gv t
sprawe. Musi znalé¢ sie jakis sposob, w kacu w chgu
czterech tygodni poprzedzaych egzaminy z francuskiego |
niemieckiego przeczytatam waligkryminatow. Pochtogtam
sterty ksizek Dorothy Sayers i Johna Dicksona Carra,
mnostwo Agaty Christie, gory Reksa Stouta. \Wagui
weekendu jednak niewiele ¢siwydarzyto. W sobat Joey
wdrapat st do naszego fka o szoOstej trzydzéei rano, utayt
na moim ramieniu i zwymiotowat na kotdrPowiedziat:

- Wydaje mi sg, ze nie czug sic dobrze.

Byt to tylko niezyt zotadka, ale caty dzie chodzitam za
nim z napojem gazowanym, poszwualjna jego ciele krost,
pryszczy albo wysypki. Wieczorem czue slobrze. Ja bytam
podenerwowana, ale Bob nalegatebysmy poszli na
spotkanie z jego najnowszym klientem.

Umowilismy sk w pobliskie] restauracji, serwagej
owoce morza. Na parkingu zauw&am, ze Bob opsgcit
gtowe, jakby chronit twarz przed wiatrem, choziaie byto
nawet najejszego powiewu.

- Wiem, co czujesz - powiedziatam serdecznie.etdtwo
paswiecat mity sobotni wieczor obcemu cztowiekowi.

Bob staiat migdzy sevilh a bmw.

- On nie jest obcy. Jest klientem i to bardzo gobr

Pochgnat nosem i ruszyt ku weégiu, pozostawiajc mnie
troche z tylu. Chwiatam s na wysokich obcasach, ktore - jak
twierdzit Bob - sprawia, ze moje nogi wydaj Sie
zgrabniejsze. Nie pytatam od czego. Albo od czyich.

Najnowsza gwiazdy, na firmamencie Singer Associates byt
producent zabawek, giaczyzna z wystacymi zcbami. Jego
zona to grubokgcista matrona, z zawodu psycholog dziegi
Bob powiedziat mize ona pracuje z dzimi z zaburzeniami



roznego rodzaju. Wygbtata na osaly ktora bytaby zdolna
wyleczy¢ z autyzmu, przyciskag dziecko do swoich obfitych
piersi. Lsmiechahtmy sk do siebie nieznacznie, gdy priy
drinki, trocle szerzej podczas positku | zapewnsahy Sk
nawzajem,ze styszatymy jedna o drugie] same wspaniate
rzeczy. Mezczyzni omawiali wyniki bada opinii publicznej,
dotycace zaufania klientow do producentow zabawek, |
krecili glowami nad cynizmem amerykskich konsumentow.
Kiedy positek ztaony z owocow morza dobiegat ikoa,
przeprositam wszystkich i posztam do telefonu, dculzie
Si¢ 0 zdrowie Joeya.

- Na pewno czuje siswietnie, kochanie - sykh Bob. -
Przesta sic martwi.

- Nic nie szkodzi - powiedziatla Sylwia, psycholog.
Uwazam, ze troska o dzieci jest wzruszeq cech.

- Postuchaj mojej Sylwii, Bob - rozkazat Lou,
zabawkowy potentat. - Jest fachowcem od matekeicnizi

Bob postuchat. Lou byt wart @gidziesat tysiecy dolarow
rocznie i potrzebowat przychylnej reklamy, co magiu
zapewnt Bob. Jego przereklamowany, gtowny produkt to
lalka nazywana SzykowvenZuzia i jej afrykaaska siostra,
Urocza Lawernia. $bardzo poszukiwane, ale, kiedy dzieci
zdejmup ,niesforny nocny negh', zeby wiayé ,rozowe
plazowe bikini", lalkom odpadaj nogi, a w ¢kach dzieci
pozostay dwudziestogiciocentymetrowe, dziessiodolarowe
kuklty po amputacji. Relowa komisja ustalaga normy nie
byta tym ubawiona.

- Czuje st dobrze - oznajmitam po powrocie od telefonu.
Na moim talerzu lgaty kilogramowy homar i mata sterta
frytek.

- Mowitem ci, ze nic mu nie jest - stwierdzit Bob.
Usmiechryt si¢ stodko do Lou i Sylwii. Odpowiedzieli
usmiechem.



Jedlgmy ze skupieniem zrodzonym z nud§wiadomdaci,
ze rozmowa o0 niczym dobiegta ikea.

- Mm. Doskonate - mowiimy co jakk czas.

- Chcesz sprobowanojej maky?

- Nie, dztkujg. Chcesz mojego rarzaka? Sylwia
podniosta wzrok.

- Bardzo sympatyczna okolica. To mitke taka dobra
restauracja me tu zarohi na siebie.

Zaczlam jej szczerze wspotczuDla niej ten wieczor jest
rownie cezki jak dla mnie.

- Shorehaven to rzeczysgie sympatyczne miasteczko -
zgodzitam s3.

- Czy to nie tutaj miato ostatnio miejsce mordec

Lou wilaczyt sk do rozmowy. Nie chciat serwetki pod
brock i miat teraz na krawacie dwie plamy z masta.

- Tak - odpartam z entuzjazmem. - Wokot tej sprawy
zrobito sk sporo zamieszania.

- Judith, kochanie, oszg#zmy sobie krwawych
szczegotow - powiedziat Bob, zmusmajse do milego
usmiechu.

- Jesté psychologiem - zwrdcitam sido Sylwii, nie
patrzac na niego. - Chciatabym zadai pytanie. Wydaje sj
ze mezczyzna, ktéry zostat zamordowany, byt prawdziwym
Don Juanem i sprawiat rozkosz sporej grupie mieysoh
dam. Jaka mae by¢ przyczynaze tak postpowat?

- Powiem ci, dziewczynko, co sprawiae mezczyzna tak
postpuje - zachichotat Lou. Jego grube wargi blyszczady
masta.

- Szczerze mowc - zaceta powoli Sylwia - to nie moja
dziedzina. Pracygjz dzi€mi i nie jestem freudystk ale...

- Judith... - zacg Bob.

- Ale - cihgreta Sylwia i Bob zamkat usta - z tego, co
pamgtam, typ Don Juana wyrasta z nierozzanego



kompleksu Edypa. W kae] kobiecie szuka matki, ale,
oczywicie, nigdy jej nie znajduje.

- Co to znaczy? - spytatam.

- Wiesz, co to jest kompleks Edypa, Judith -awaitrsic
Bob.

- Chciatlabym wiedzie- ciagnetam, patrac na Sylwg - w
jaki sposob sito przejawia?

- Rozumiem, o co ci chodzi. Don Juan wydaje Ssi
nadmiernie zainteresowany seksem, ale w rzeczysgistoe
chodzi mu o stosunki seksualne. Szuka potwierdastaane]
wartasci, a tego nikt nie mee mu daé. Dlatego jest skazany na
rozczarowanie w zwrzku z kada kobiet.

- Rozumiem - powiedziatam. - Przynajmniej jak adbt
Jednak ten konkretny giczyzna bawit s kobietami. Na
pocatku byt ujmupcy, bardzo mily, ale piniej straszliwie
nimi manipulowat. Dlaczego nie zostawiat ich, kiagygasta
mitos¢? Slad ta potrzeba upokarzania?

- Rozczarowywalty go. Nie dawaly mu tego, czegaathc
W pewnym sensie czutze zawiodly go, ulegag mu
seksualnie.

- Jakie kobiety poapajs takiego mgzczyzre? Czy szuka
jakiega konkretnego typu?

- Naprawd nie wiem - powiedziata zampna,
pocierajc brod: lewa reka. Nosita najwgkszy brylant, jaki w
zyciu widziatam, cudo, btyskotk - Ale Don Juan bardzo
pragnie zaspokojenia swoich potrzeledde wic probowat
wszystkiego, zeby uwodzt kobiety. Mae by bardzo
wrazliwy i mowi¢ to, co w jego mniemaniu kobieta chciataby
ustyszé. Zazwyczaj nie ma na nily nic konkretnego, wic
kobiety mog go rozumié tak, jak chg. Prawdopodobnie
bytby wiec pochgajacy dla bardzo rinych kobiet, zaktadag,
ze jest dé¢ przystojny.



- Wiesz, masz rag¢j- stwierdzitam, petna podziwu dla
niej. - Zdaje si, ze miat upodobania katolickie i... - Bob
kopmt mnie pod stotem w kostk

- Musisz jednak rozumde- ciaggneta Sylwia - ze taki
me¢zczyzna mae by bardzo narcystyczny. Musi stale
udowadnia sobie,ze umie podnieda kobiety. Nie potrafi
zadowolt sic gicboka, prawdziwg wiezia.

- Byt zonaty - powiedziatam. - Czy mdgt ndieudane
makenstwo?

- Nie @dze. Tacy ludzie borykaj sic zazwyczaj z
wieloma problemami.

- Czy to znaczy,ze jego zona te& jest osobh z
problemami?

- Nie. Niekoniecznie. Mie niezbyt pewna siebie albo...

- Judith bardzo interesujegcsiym przypadkiem. Niewiele
tutaj mamy ciekawych wydarge- wyjasnit Bob. Machat
widelcem z ostentacyjnobogtnoscia; kilka kawatkow sataty
upadio na stot.

- Niecodziennie zdarza ¢si- oznajmit Lou - zeby
spratnigto faceta za to,ze obdzielat innych stocem i
Swiattem. Tak mu podzkowali za jego wysitek.

Sylwia spojrzata na swojego kraba i cicho westtdn
Uswiadomitam sobieze wie, & paslubita bufona. Nie miata
zamiaru tego zmienéa Mita, inteligentna pani, me zbyt
wrazliwa, ale bardzo porzina. R:dzie s¢ go trzymata - jako
ta trzecia, po Szykownej Zuzi i Uroczej Lawerniak tdtugo,
jak dlugo Lou § zechce. Na deser zamowitam tort lodowy z
goraca polewy czekoladow.

- Dlaczego poruszysasprave morderstwa? - spytat Bob
nastpnego ranka.

- To nie ja § poruszytam, tylko twoj klient.

- Nie musiata podejmowa tematu.

- Nie podgtam. Zadatam Sylwii kilka pyta



Zmarzty mi dionie, wd¢c schowatam je do kieszeni
ptaszcza kpielowego. Namacatam wyzuty kawatek gumy
owinicty w celofan i drewniany klocek z kompletu Kate.

- Jak mylisz, dlaczego ona od niego nie odejdzie? -
spytatam Boba. - 3k przebi sig przez stodk jak miod
fasad, jest bardzo mita. Ale on to straszny nudziarz.

- Nie jest nudziarzem. Jest cholernie dynamicznym
facetem, ktory z niczego stworzyt fabrykprzynoszca
dwadzigcia miliondw rocznie.

- Bob... - Wzgtam go za ¢ke. Pilismy juz druga kawe po
sniadaniu. - Rozumiemze jest twoim klientem i powiniege
dla niego uczciwie pracowaale nie musisz go kochaOn
jest antytez wszystkiego, na czym ci zawsze zali®.

- Nie mana skréla¢c cztowieka tylko dlategoze nie
siedzi w wiey z kasci stoniowej i nie studiuje sztuki
Mezopotamii.

- Ja te nie studiug. Ale on jest taki wulgarny, prostacki,
a ona jest...

- Kim jest? Psychologiem? Wielka rzecz. Nie musisz
kazde] pracujce] kobiecie widzié romantyczne] bohaterki.
Zwrocitas uwag: na t skak na jej palcu? Czy mogtaby to
kupi¢ za pengj psychologa?

- Myslisz, ze dlatego z nim jest?

- Judith, czy musisz analizow&azdy cholerny zwqzek,
na jaki s¢ natykasz? | to publicznie?

- Interesuy mnie ludzie. Co w tym ztego? O czym
miatam rozmawié&? O Szykownej Zuzi? Nie pozwolitabym
Kate bawt sic taka lalka, nawet gdyby to byta jedyna
zabawka nawiecie.

- Dlaczego zamowifana deser lody?

- Bo miatam na nie ochat

- Ja zamowitem satatkz owocow. Dzki temu nie mam
drugiego podbrodka.



- Chcesz mi powiedzéeze tyje? Nieprawda.

- Utyjesz, jgli nie bedziesz uwaata.

- Nie przytytam ani troch- sklamatam.

- Niech Izdzie, ze to ty masz ragj Judith. Ale panitaj,
ze otytas¢ dziata na mnie odpychago.

- Mnie natomiast podnieca rycersko

Wstatam, wstawitam mleko do lodowki i nie adajac sk,
wysztam z kuchni.

Nastpnego ranka odbytam pokwv klubie: dwie godziny
gimnastyki i ptywania. Nie cierpitego miejsca. Trim'n'Slim
jest rajem dla miejscowych kobiet, ktére mgwjiChce sie
sobie podob& albo: ,Zaczynam t§', szukajc na brzuchu
wyimaginowanych fatdek tluszczu. Codziennie rano
naptywap waskim strumieniem, aby gimnastykodvasic,
poleze¢ w solarium i odpocg w saunie. Ostatai godzirg
poswigcajp na odwiezenie makijau i wysuszenie wiosow.

Rano prébowatam zawréze nimi pokoj, rozcigajac sk |
obracagc wsrod dwudziestu ciat szczuplejszych |
jedrniejszych od mojego.

- To na m¢snie ud po wewetrznej stronie, dzieweza -
powiedziata instruktorka.

Po ostatnim, rozpaczliwym wymaniu s¢ dla
poprawienia talii polgatam w solarium mniej wcej minut.
Przyszto mi do gtowyze zanim moja skora nabierzaigco
brazowego koloru, dostan raka skory od promieni
ultrafioletowych. Wstatam wc, owirctam sk recznikiem |
wesztam do sauny. Intensywny zapach drewna sosmwe(g
przebijata wa potu, ktog z kolei ukrywat jeszcze mocniejszy
aromat perfum. Na trzech kondygnacjach tawalg trzy
kobiety, wszystkie - jak to sobigwiadomitam - starsze ode
mnie, ale o doskonale wypigihnowanych ciatachCwiczenia
przerywaty tylko w niedziel i jeszcze raz na dwa czy trzy
lata, kiedy szty do szpitala na operacje plastyczne



Jedna z nich, kobieta po czterdziestce, przyporuaaj
troche Marlerg Dietrich w Destry Rides Again, miata dwie
cieniutkie, blade, zaokglone linie pod biustem - niewielkie
slady po pracy chirurga. Jej piersi bylty catkiem gugtnych
rozmiarow, jak dwasredniej wielk@ci jabtka Macintosh i
zacztam sk zastanawi® czy je powtkszyla, czy te
zmniejszyta. Draga miata wiglk puszysi kepke brazowych
wtosow na podbrzuszu; wyglato to jak peruka. Doskonato
eleganckie} figury ze szczuplutktalia trzeciej z nich
zaktocaly tylko dwie rownolegte blizny na brzuchegdna
doktadnie pérodku, a mniejsza po prawej stronie. Spojrzatam
na twarz,zeby sprawdz, czy ma osiemrigie, czy mae
czterdzigci lat 1 gtasno przetkrtam sling. Byta to Brenda
Dunck, szwagierka Bruce'a Flecksteina.

Lezata na boku na najwgze] ftawce; wilosy miata
owinigte turkusowym ¢cznikiem i gapita & na sto) w
drewnie, ta przy suficie. Gwaittownie zaprag@am caG
zrobi¢, ca do niej powiedzié, ale chocia serce mi walito, a
jelita dawaly znd, ze potrzebuj opr&nienia, do gtowy nie
przychodzito mi nic, co mogtoby pomoc zmniejéayapkcie.
O co mog ja spyt&? Czy szwagier miat mity pogrzeb?

Usiadta i przecigreta sk, a jej idealnie pomalowane,
ciemnoczerwone paznokcie wskazywaly dziesréznych
kierunkow. Co mog powiedzi€? Unizone, ciekawe: ,Czy
pani jest Brengl Dunck?" - wydato mi si zbyt nigmiate.
Wstata 1 zecznie zeszla na mo] poziom, delikatnie
przeslizgujac sk micdzy wychgnictymi ciatami innych kobiet.
Nagle zerkpta w mop strore | usmiechreta sk stodko,
chocia jakas smutnie.

- Dzien dobry. Chyba jeste przyjaciotky Scotty?
Nazywam si Brenda Dunck.

- Tak, oczywicie. - Odwzajemnitam amiech. - Jak si
masz? Wstatam i owgnam sk recznikiem.



- Dobrze, biogc pod uwag okolicznaci.

Paznokcie u stop miata pomalowane tym samym,
ciemnym lakierem, co ugk. Otworzyta przede mncigzkie
drzwi sauny | wysziymy na lodowate ptytki korytarza.

-  Moze wypijjemy po filkance bulionu? -
zaproponowatam. Powiedziatam ,b® wypijemy", a nie
,chciatabys sie napt", poniewa brzmiato to bardziej
wykwintnie, a porownujc Brend i Scotty zrozumiatamze
Brenda bardzo chce bylam.

- Dobrze - zgodzita si Poszigmy w kierunku szafek. Ja
otulatam s¢ recznikiem, a ona powoli stawiata dtugie kroki,
jak naga narzeczona zmiergs® do oftarza. Nawet uniosta
brock, jakby pozowata fotografowi, ktory ma za zadanie
zapeiné jej aloumslubnymi zdgciami. Zanim doszmy do
szafek, zdjta z jednego z wieszakow plaszeplelowy. Byt z
biato - turkusowego aksamitu i doskonale pasowaktdonika
na jej gtowie. Milcac, wesztgmy do sali klubowej.

- Skad znasz Scotty? - spytata, kiedy usiddly na
skorzanych  krzestach. Krzesta byly na przemian
pomaraczowe, turkusowe roite. Zauwaytam, ze wybrata
turkusowe. Czyby dobrata sobie ptaszczamelowy do
wystroju klubu?

- Maz Scotty, Drew, ucgszczat do szkoty pomaturalnej z
kolega mojego ngza ze studiow.

Byta to prawda, chociaodkrylismy to dopiero pgniej,
kiedy juz Joey zaprzygnit sie z Northern. Chciatam
zaspokat snobizm Brendy. Zastanawiatame,siczy nie
powiedzi€ czegd o matce, nazywag ja ,matenka", ale nie
umiatabym tego  zrobi wystarczajco  swobodnie.
Zdecydowatam sina pytanie:

- Jak dajesz sobie re@l

- Niezle. Norma, moja szwagierka, byla bardzo
opanowana w czasie sziwa, to znaczy w okrzsieby.



- Wiem, co znaczy sziwa - powiedziatam. - Jestem
Zydowka.

- Och. Tak mylatam. To wid&. Nie ma w tym nic ztego,
po prostu masgniadh karnacg.

Usmiechretam sk.

- To dzeki kilku wiekom, ktére przodkowie spzili w
Hiszpanii. - Kompletne bzdury. Z catej mojej rodgirtylko
rodzice spdzili trzy dni w Madrycie, na wycieczce
zorganizowanej przez FederacNauczycieli. Ojciec ziyt
osiem filmow, a matka zachorowata na dyzenteri

Grubokacista, chuda lesbijka pilmaga szatni przyszta i
przyjeta zamowienie na dwie fitanki bulionu. Za minut
przyniosta dwa parage kubeczki. Brenda delikatnie
sprobowata gaicego ptynu i spojrzata na mnie.

- Bardzo mi przykro - mrukga - ale zapomniatam, jak
masz na iny.

- Prosz sie tym nie martwt - uspokoitam 4. -
Spotkahgmy sk w niezbyt przyjemnych okoliczdoiach.

Gdybym tak jeszcze wumiala skréci spoétgtoski,
mowitabym jak Judyta Anderson.

- Nazywam s Judith Singer.

- Teraz sobie przypominam. Oczywie.

Nastpita niezeczna chwila ciszy. Batam ¢size spyta,
dlaczego przysztam na pogrzeb.

- Musz ci powiedzié - oznajmitam, nareszcie trafiaj
na dobry pomyst ze jestem przev@na rozgtosem, jaki tej
sprawie nadata prasa. To musiat@ Ioyezmiernie przykre dla
rodziny.

.,Newsday" opublikowat seg¢i trzech czarujcych
artykutéw, w ktdérych roztrgsano ca sprave.

- To byto okropne - zgodzitacgsiPrzycagneta nogi blizej
| zaczta masowd sobie kostki. - Nigdy nie uwatam, aby



cenzura byla potrzebna, ale teraz zmienitam zdanie.
Dziennikarze czasem posuwaje zbyt daleko.

Kiwnegtam gltowy, zastanawiagc Sk, czy masowanie
kostek jest nerwowym nawykiem Brendy, czy tebi to,zeby
kostki byty szczupte.

- Zgadzam si z tolm w catej peini - sktamatam. Nale
do ludzi, dla ktorych jakiekolwiek babranie przyepwszej
poprawce do konstytucji gwaramiag] wolng¢ stowa, jest
grzechemsmiertelnym. Dlaczego tracczas na rozmogvz
tym ptasim madzkiem, mylatam, kiedy mogtabym w domu
pis& rozprawe naukowg? W tym momencie wpadt mi do
gtowy pomyst.

- Wiesz, Brendo, pracgnad doktoratem i pigzmiedzy
innymi na temat pierwsze] poprawki do konstytudyloze
wiasnie z tego powodu to, co wydarzyt@ sv twojej rodzinie,
wywarto na mnie tak wielkie wyanie.

- Robisz doktorat? - spytata z wielkim podziwem.
Zrozumiatam, ze wreszcie powiedzialam to, co powinnam
powiedzi€ wcze&niej.

- Tak. Wykorzystanie 1 nadywanie wolndci prasy.
Patrzytam, jak potyka haczyk. Kiwta gtowa i zrobita
powazna

mine.

- Moja praca bytaby o wiele ciekawsza, gdybym raogt
przeprowadzi rozmowe z niektorymi cztonkami twojej
rodziny i znajomymi twojego szwagraeby pozna ich
postawy i reakeg na doniesienia prasowe. Anonimowo,
oczywicie. Ale - przyznatam taskawie - to u® by zbyt
ktopotliwe.

Nie zgodzita st ze mny, wigc kontynuowatam:

- To, oczywicie, samolubne, ale miatabym doskonaty
rozdziat, ilustrujcy, w jaki sposob zapatrzona w siebie prasa
moze zniszczy porzadna, moralry amerykaska rodzirg.



- Sama nie wiem - powiedziata Brenda. - Mogfaby
przeprowadzi wywiad ze mn. Moge tez spyta& Nornx, ale
nie wiem, jak kdzie s¢ czut Dicky, m6] mz. Wiele sg¢
ostatnio dziato i byt tym wszystkim bardzo zdenemnaay.

- Doskonale go rozumiem. Mesz mu powiedzie ze
przedstawg stosowne dokumenty i megda mu pisemne
zapewnienieze nie naruszzasady anonimovoi.

- Porozmawiam z nim.

- Swietnie. Chwileczk.

Podbiegtam do szatni, do biurka Cookie, zlapatam
diugopis i plané¢wiczen, i zanim zdzyta mi przeszkodZi
wrocitam do pokoju klubowego.

- Prosz - rzucitam do Brendy, pigz na kartce - oto mgj
numer telefonu. Mzesz dzwori o kazde] porze. Che
powiedzi€ cod jeszcze. Nie zamierzam wywiérana was
nacisku, ale czy wiesz, co owmy zdziatd przy waszej
wspotpracy?

Patrzyta na mnie z pytaniem w oczach. Uznataenma
dos¢ inteligenciji,zeby zdawa sobie spraw, iz jest glupsza od
wickszasci ludzi, ale nie posiada jegzayle, by zaradZi tej
sytuacji.

- Twoje opinie stam Sk czscia historii, zywym
przyktadem badanym przez uczonych i dziennikarzy w
nastpnych dziesicioleciach.

- Rozumiem - odparta.

Szczerze moéwc, jednym z powodow, dla ktorych ddt
nie zacetam pracy nad doktoratem, bylo poczucike, nie
warto padwiecac dwoch lat pracy na napisanie di, ktora -
jesli bede miata wyptkowe szcgscie - przeczyta dwadzela
0s6b.

- Porozmawiam z Dickym jeszcze dzisiaj i zadzwaiho
ciebie jutro rano albo Wrode. Moze by?

- Dobrze - powiedziatam.



Chciatam ju wyjs¢ 1 zadzwond do doktora Ramseya,
mojego promotorazeby prost o list stwierdzajcy, ze istotnie
Judith Singer jest kandydatk na doktora New York
University.

- Bede wdzieczna za wszelk pomoc - stwierdzitam,
wstapc. - Dzkkuje za mih rozmowve.

Brenda dmiechreta sk | rozparta na krzge. Oczy miata
zamkngte; domylatam sg, ze spotkanie ze mnmusiato by
meczace albo mae nadszedt dla niej czas codziennej drzemki.
W szatni rozpamgtywatam wiasn pomystowdc¢. Teraz lde
mogta zadawa wszystkie pytania, jakie tylko zechc
Wspaniale! Zanim jednak zgytam sk ubra, stwierdzitam,
ze okazatam sistraszliwie gtupia, niezmiernieda. Norma |
Dicky (albo jedno z nich) przepizpodstp i wysmieja moja
prasbe. Nawet jgli nie, jesli zgodz sic na rozmow, to co na
tym zyskam? Co dulzie, j&li Bob dowie s¢ o tym
przedsgwzieciu? Co z Ramseyem? Czy napisze mi list? Czy
w zwiazku z tym ledzie domagat si zebym w cagu
dwudziestu miciu dni przedstawita gotoywozprawe na temat
wptywu srodowisk bankowych na politgkfinansowa panstwa
w latach 1932 - 19337

W samochodzie zerklam w lusterko wsteczne. Mimo
sauny, moja twarz nie wyglata juz mtodo iswiezo. Co mam
do stracenia? Dziewictwo, niezam®s¢, kariera - wszystko to
juz stracitam. Bob nie zgodzi ¢sina zmiany. Kto miatby
przygotowywa mu sniadania i prasowa koszule? Skoéra
wokét moich oczu robita sicoraz ciésza, przygotowuag
glely pod zniwo zmarszczek. Poprawitam lusterko i
pojechatam do domu.

Do powrotu Joeya zostalo mi jeszcze po6t godziny.
Zadzwonitam do doktora Ramseya. Odniostamzeme, ze
ucieszyt go mgj telefon. Spytat, czy zrozumiatameswacie,
jak btedne g moje droqgi.



- Nigdy nie twierdzitam,ze rezygnuj z doktoratu na
zawsze - przypomniatam mu. - Musiatam ztolprzerwe,
zeby odchowa dwoijke dzieci.

- Droga pani Singer, widziatem wiele osowietnych
umystach, ktére poszly na urlogeby wychowa dwoje
bachorow albo popracowaok czy dwa w rodzinnej firmie.
Tacy nigdy nie wracaj Uginap sk pod cezarem
materializmu, a w akademii dzwoni dzwon nad ¢asf
utracorn dusa.

- Mnie ma@na jeszcze uratowa Z pana pomag
oczywicie. Czy mogtabym dostalist stwierdzajcy, ze
pracug nad doktoratem? Kiedy zrobigscieplej, chciatabym
pojech@& do Hyde Parku i d@le musiata przedstawioficjalne
pismo,zeby uzyska dostp do dokumentow.

- Po co czekado wiosny, pani Singer? Niech pani wgo
ciepty sweter i kalosze i pojedzie tam zaraz.

- Najpierw musg miec list.

- Zostanie wystany w ggu godziny.

Odtozytam stuchawk i objgtam st ramionami, ale nie z
radaci. Bylo mi strasznie zimno. Jakie to ohydnasby
oszukiwa& doktora Ramseya dla aghniccia wtasnych celow.
Teraz lede musiata zrold doktorat,zeby udowodnd, iz nie
ktamatam. Rozciera¢ lodowate ditonie, pomdlatam,ze wcale
nie mam na to ochoty. Najmniejsze). Gdybym resatcia
miata sgdzic na seminariach, czytg | rozprawiajc o
historii Ameryki, bytabym do gbi nieszcesliwa. Nie pragr
naucza, nie mam najmniejszego upodobania do walkdxy
wydziatami. Musz sic jednak czym zap¢. Za cztery czy i
lat Kate | Joey nie dula wystarczajcym usprawiedliwieniem
do siedzenia w domu. Ccdle odpowiadata ludziom, ktorzy
spytap, co rob¢? ,,Och, dio czytam i czyszazsrebra”.

Ozdobiona natomiast tytutem doktora,cdd mogta
odpowiadé: ,Ucze". Kiedy spytaa mnie, w ktorej klasie, z



usmiechem odpowiem: ,Na uniwersytecie". Bob zacznman
przedstawi& ,Moja zona, doktor Singer". Nareszciesdg
dobrym przyktadem dla Kate, a Joey nauczydsistrzega w
kobietach fachowcow. £&ni sk z lekarky lub z prawniczk i
bedzie seé z nip dzielit pracami domowymi. Dysporg
witasra pensy, bede mogta optadi pomoc domow, skiada
telefoniczne zamowienia w sklepie ggwczym i zamierd
duzy, rodzinny samochod na bladste MG.

Zgodnie z now tozsamdcia - kompetentne] ludzkie
istoty, Kkierupce] swoim zyciem - przygotowatam
niskokaloryczny lunch 2z bialego serka i grapefruita
Naturalnie, Joey po powrocie do domu nawet nie athci
stysz& o czyns takim. Datam mu kanagk z mastem
orzechowym i demem. Na deser zjeéiiny do spoétki pudetko
ptasiego mleczka.

Wieczorem uznatanxe cierpg na psychoz maniakalno -
depresyjn. Udam s¢ do cichego sanatorium w stanie Nowy
Jork i poddam cztero - lubqaioletniemu leczeniu litem.

Bob spytat:

- Czy ca sk stato? Jestataka milcaca.

- Nie. Chyba jestem zgozona.

Uczucia naptywaly petnymi falami. Kecito mi sk w
gtowie na myl o rozmowach z cztonkami rodziny Flecksteina
| 0 koniecznéci zrobienia doktoratu. Zaraz potem martwitam
Sie, rezygnujc z tego zamiaru i decydyq sk zy¢ tak, jak
dotychczas. Na szegcie okoto dziewdtej zadzwonit telefon |
ktos spytat tagodnym gtosem:

- Czy to Judith Singer?

Brenda Dunck! Zapewnitamy,j ze to ja, za wszelkcerg
usitujac zachowda naturalny ton gtosu. Spytatam, jake sSi
czuje.

- Dziekuje, dobrze. Dzwonri w sprawie, o ktérej wczoraj
rozmawiahémy. Pamgtasz? Pytatam mojego cia |



powiedziat,ze mog z tolm porozmawid, jesli on bedzie przy
tym, aby sprawd#j czy to, co zapisatajest zgodne z prawd
Nie przeszkadza ci to?

- Wspaniale! - Niemal wrzastam | natychmiast
zacztam mowt bardziej stonowanym gtosem: - Czy twoj
maz tez bedzie chciat udzied wywiadu?

Jesli Dicky odmowi, szanse na rozmewz Norng |
przyjaciotimi rodziny kda znikome.

- Powiedziat,ze oczywicie tak, ale nie ma wiele do
powiedzenia. Stwierdzitze nie dziwi go to, o czym pisaty
gazety, poniewamusz zarobé na sensacji.

- To bardzo intrygujce stanowisko - skomentowatam. -
Chciatabym to lepiej zrozumie Co sprawiaze cztowiek jest
tak cyniczny? A mge tak realistyczny, @i spojrze& na
sprave z innego punktu widzenia?

Wiedziatam, ze plot bzdury, ale potrzebny mi byt jak
najlepszy wabik.

- Nawiasem moéwdic, na jakiej uczelni robisz doktorat?

- New York University.

- Och! - Brenda najwyraie] byla rozczarowana.
Przypomniatam sobie, z kim rozmawiam.

- Wydziat historii jest stynny. Chciatam zdatvana
Harvard, ale wszyscy mowili mie tam jest znacznie aszy
poziom.

- Och, miafa racg - zapewnita mnie. Umowimy sk na
spotkanie nazajutrz, o dwudziestej, u nich w doesztam
na dot i zapukatam do drzwi ciemni.

- Bob, czy jutro jesz kolagjw domu?

- Judith, czego chcesz? - zawotat spoza zaghkch
drzwi. - Mam pracy po uszy, a ten przghkl telefon dzwoni
jak oszalaty. Stuchaj, dzisiaj przyszediem wirHde).
Uwazasz,ze przyjemnie jest pracowgo dwanécie godzin
na dolg? Sdzisz,ze to lubg?



- Wiem, kochanie - zagruchatam za drzwiami, starag
nada& swojemu gtosowi ciepty, peten méa ton. - Musz
wyrwaé sig z domu na dwie godziny. Me poja@d na zakupy
albo pojat do kina z kind, kto ma mngza pracujcego do ponej
nocy. Czy mog zadzwont po opiekunk do dzieci?

- Mozesz. Dzwa.

Moja tagodne&¢, taskawa rezygnacja z rzucenia mu pod
nogi rkawicy 1 zwymylania go od neurotykow i
pracoholikbw, od odwmjacych gowniarzy, uczciwie
zastugujcych na zawat serca, optacitg silak zwykle.

- Moze zjem kolagj na midcie! - zawotatam.

- Wspaniale, Judith. Dobrze ci to zrobi. Miatanmeienie,
ze jest zadowolony.

- Jeszcze @

- Nie. Pozmywam naczynia i klagic sp&.

- Dobrze Swietnie. Do zobaczenia rano.

Kiedy skaiczytam zmywanie, zamkkfam st w tazience
na godzie hydroterapii. tazienka jest najlepszym
pomieszczeniem w catym domu, poniewabudowat §
poprzedni wi&ciciel, Sol Slutsky, krol artykutdw sanitarnych.
Solowi podobata siwprawdzie tapeta w czerwone paseczki w
jadalni, nakrapiane ztotensciany z lustrami w pokoju
goscinnym, ale, daiki Bogu, wykazat st dobrym smakiem,
gdy uradzat tazienki. Remontowamy  wszystkie
pomieszczenia w catym domu, z wijiem tazienek. Nasza
jest olbrzymia, ozdobiona imponrgym morzem zielonych
piytek, i posiada, jak powiedziat Sol, wszystkieogddnienia.
Toaleta ze sptuczkcichg jak styczniowyswit, wpuszczana w
podtogz wanna, w ktorej] mag zmieci¢ sic dwie 0soby,
oszklona kabina prysznicowa, ktéra za prze&niem kurka
przemienia & w tazni¢ parows, i bidet. Pani Sol - zdaje mi
sig, ze miata na ingy Henrietta - ostrzegata mnie przed



bidetem | oprowadzag nas po domu, szeptata mi do ucte,
bidet wysuszy moje watrznasci na wior.

Teraz siedziatam na nim, czutam przelegajsic w moim
brzuchu letrd wock i zastanawiatam gj czy nie poczekana
Boba, nie wyznamu catej prawdy.

,Potrzebug na jutro opiekunki do dzieci, bo chdada
sprave morderstwa" powiem.

,Oszalatd?! - krzyknie. Albo, jéli bedzie w lepszym
nastroju: - Po co ptacimy podatki, Judith? NmzRsz, ze
policja ma obowjzek sama wykortaswop pracg?"

Nie zrozumie mnie.

Pod prysznicem, kiedy panga woda z szeiu kurkow
oblewata moje ciato, zaglam sk odprzac, stabrc | nawet
poczutam odrobigl wspotczucia dla Boba. Wiedziatarre od
lat nie zaznat chwili szeZcia; szczerze moéwe, od dnia,
kiedy zacat pracow& w rodzinnej firmie. On jeden odstawat
od rodziny, byt Singerem zbyt subtelnym, zbyt cygstzeby
przyfaczy¢ sig do zabawy w rzecznika prasowegazmgch
firm. Catymi latami wysoko nosit bred o doskonatych
ksztattach i nie chciat stucbabtagania rodzicow. Pewnego
wieczoru wréocit do domu po seminarium na temat
Dostojewskiego i niespodziewanie powiedziat mige
przylaczy st do Singer Associates.

- Tylko na rok. Ch¢ im pokaza, ze nic z tego niedulzie.

- Wiesz,ze nic z tego nie wyjdzie. Dlaczego musisz im to
udowadnié? Pozwol, zeby nauczyli s akceptowa ciebie
takim, jakim jest& To oni majg problem, a nie ty.

- Stuchaj, chodzi tylko o jeden rok. Zarebtroche
pienidzy i pojedziemy na pot roku do Europyedzie fajnie.

Byto fajnie. Fajnie dla Singer Associates. Bob meaed
zdolnasci. Jego 6éwiadczenia prasowe to perly. Jest
najlepszym agdownikiem od czasow Aarona i Ma@sza.
Zostat w firmie. Nie pojechalmy do Europy, poniewa



stracitby klientow, gdyby byt nieocbecny dij niz tydzien.
Kupilismy dom. Wsipit do City Athletic Club i zacs
nazywa swojego promotora Jintelektualnym
samogwatcicielem". Przez trzy lata namawiatam geby
zrezygnowat. Odpowiadat: ,dwniedtugo, niedtugo”.

Pewnego razu powiedziat wreszcie:

- Nie zrezygny. Lubic to, Judith... - Spojrzalam na
niego. - Nie styszatemzebys skaryla sk na to,ze maesz
wydac osiemdziesit tysiecy dolarow rocznie.

Kiedy nie miat w pobliu klientow, rzadkosmiat sk na
gtos. Niecesto zdarzato mu siprzeczytd ksiagzke. W dni
wolne od pracy brat aparat fotograficzny 1 robitjcla
lisciom i kwiatom, po czym sgizat w ciemni cate godziny,
powigkszapc je, & przestawaty przypomiragoaki kwiatowe |
wygladaty jak olbrzymie membrany. Przez wszystkie ta lat
nie miatam odwagi spyéago, czy cieszy sitym, co osignat.
Moze jest szagliwy na swoj sposob? Me tylko ja czug Sie
nie najlepiej, ze wzgtu na toze czlowiek, z ktorynzyje, nie
jest tym, ktorego pdubitam?

Zakrecitam prysznic i owigtam wtosy duym, migkkim
recznikiem. Mae to, co Bob powiedziat bezadnych
ogrodek, jest praw® Moze rzeczywdcie nigdy nie byto mi
lepiej? Z pewnécia kobiety, ktore pchaty sido Flecksteina,
musiaty by bardzie] nieszegliwe niz ja. Inaczej dlaczego
miatyby wypin& sig na swoich mzow i podkfadé sic
staremu Bruce'owi? A nie to ja jestem nieszediwa |
znieclecona do tego stopniae brak mi sit na szukanie kogo
kto mogtby zasipi¢ tego pustego azczyzre, z ktdrymzyje?

Otworzytam drzwi i zobaczytamze Bob ley w tozku.
Patrzyt na mnie: diwe piersi, dtugie nogi - niedoskonata, ale
nie najgorsza.

- Czé&c - powiedziat.

Badat mnie wzrokiem od stop do gtow.



- Judith, nie méw mize nie przytyta. Widze po talii.
- Dobranoc.
- Dobranoc.



Rozdziat 10

Dom Dunckéw stoi na obszarze zwanym Shorecrest. Na

tej enklawie wielkéci prawie tysaica metrow kwadratowych
postawiono trzy rodzaje domow: jedne z péi@mi, inne -

nieudane paiczenie rancza i domu z po¢piem oraz domy w
stylu kolonialnym. Dicky i Brenda opowiedzieli ¢siza

tradycp i wybrali model kolonialny. Skrzyrkna listy zdobit

ztosliwie wygladajacy orzet, trzymacy w pazurach jednej
lapy strzaty, a w drugiej ich adres: ztocony nurivr

- Cz&c¢, mata - powiedziat Dicky, otwiergg drzwi. Jego
rzadka kozia brodka zadartg sio gory, gdy s usmiechmyt. -
Mito cie widziec.

Byt wystrojony jak nasniadanie w Dartmouth: spodnie
khaki, kolorowa indyjska koszula, klapki z kieszankez
skarpet. Udato mu siuchwyct ptochliwego ducha biatego
amerykanizmu, ponfyatam. Prawie. Na lewej¢ce miat
zbedna, w niczym jednak nieprzeszkadzey ztota obmczke
slubmg, a na prawej dty, zioty sygnet z inicjatami R. D.,
ozdobionymi  chiskim  ornamentem, z  madlkim
diamencikiem potyskacym midzy literami. Piejcien, ktory
dostat w dniu bar micwy (bar micwa - w judaizmiedzaj
konfirmacji, przygcie chiopca do spoteczém religijnej
dorostych w dniu jego 13. urodzin (przyp. red.)).

- Dzien dobry. Jestem Judith Singer.

- Jasne. Pargtiam ck z pogrzebu. Wejdprosz. Czuj se¢
jak u siebie w domu.

To byloby trudne. Wprowadzit mnie do pokoju
zastawionego replikami kolonialnych, amergg&iich mebli.
Pic¢ czy szé¢ krzeset, komoda z licznymi mailemi
szufladkami, wielka kanapa na wrzecionowatychzkagh,
kotowrotek - wszystko to z polyskigego klonu.Sciany i
krzesta pokryte byly czerwononiebieskim materiateng
ktorym, po uwaniejszym przyjrzeniu 8j widaé byto



wyttoczony maléki wzor: rozrzucone beziadnie apteczne
stoiki i sceny z gory Vernon.

- Przepraszam - powiedziatam, potykajse o maly
stoteczek.

- Nie szkodzi - odparta Brenda, ubrana w czerwone
wdzianko, rozparta w bujanym fotelu w stylu Nowendi.
Nie zauwaytam jej. Swietlany pocatek  mojej
detektywistycznej kariery.

- Masz ochat na kaveg?

- Tak, prosz.

Kiedy znikrgta w kuchni, otworzytam stardyplomatk
Boba i wygtam notes oraz diugopis. Siedziatam na skorzanym
krzesle, niespetna pot metra od Dicky'ego. Podatam rmsu i
Ramseya, ktory nadszedt z dzisigjgmczt,.

- To moje papiery.

- Dzickuje.

Czytat powoli, poruszag ustami. Zauwatam, ze
przejechat palcami po wytloczonym znaku uniwersytet
Sprawdzat dlategase pracuje w drukarni, czy zallatego,ze
ma watpliwosci co do prawdziwgci dokumentu?

- Rany.Sliczna jak obrazek i do tegoauira - stwierdzit z
usmiechem. Odwzajemnitams$oniech. Nie wiedzialam, co
powiedzie.

- Bedziesz notowata? - spytat, spaghjpc na notes. -
J&ili tak, to napiszze stary Dicky Dunck uwan, iz gazety s
petne najgorszego gnoju, i tesz mnie zacytowa

- Chetnie bym c¢ zacytowata, ale nie zraditego.
Przyghdat mi sg ciekawie.

- Widzisz - wyjgnitam - che, zeby§ czut st jak
najbardziej swobodnie i mowit catkiem otwarcie. Uam, ze
anonimowd¢ stwarza ku temu najlepsze warunki.
Oczywiscie, j&li chceszzebym uyta twojego nazwiska...



- Mowiac prawa, kochanie - powiedziat ,kochanie"
swobodnym, beznagtnym tonem, jak sprzedawca w sklepie
z ubraniami, i nieco zayt gtos - wolatbym,zeby nazwisko
Dunck niepedko stato s znow obiektem publicznego
zainteresowania. Chyli@ na gietdzie.

Zachichotat dwa razy, za drugim razem pot nutyzeyy
Usmiechretam sk bardzo niémiato i poczutam,ze gorna
warga mi zdgtwiata i dziwnie st wykrzywita.

- Dobrze - zgodzitam &i

- Chodzi o toze wszyscy w okolicy zdajsobie spraw,
iz Norma jest ma@ siosth, ale od kiedy gazety zagdy
rozpisywa& Sk 0 nasze] sprawie, juwszyscy haswiecie
wiedz, ze kta z Dunckéw jest w to zamieszany. Powiedz,
skarbie, czy rzeczywcie musieli pis& o Normie: ,dawniej
Norma Dunck"? Kurcg wszyscy znaj ja jako Norng
Fleckstein. Chodzi mi o taze nie naley do tych wolnych
kobiet, ktére przez catgycie uzywaja dwoch nazwisk.

Powoli zapisatam w notesie: ,Wrogo nastawiony do
uzywania nazwiska Dunck", tylko po taeby zyska kilka
sekund.

- Prose, jest kawa - oznajmita niespodziewanie Brenda.
Gruby, niebieski dywan, @japcy od sciany do sciany,
zagtuszyt jej kroki. Postawita tacna wielkim siedzeniu
kotowrotka; stuyt jej za stolik. Stakmy, schylagc sk, zeby
nasypa cukru i wla do kawysmietank..

- Z kim mog rozmawi& najpierw? - spytatam chwil
pazniej. Nie byto cltnych. - M@e ty, Brenda?

- Dobrze.

Swiatto padajce z dwéch cynowych rogéwérito na jej
czarnych wiosach, zaczesanych do tytu zaklych w koczek,
jak u pierwszych Amerykanek. Tyle tylkaze zadna z
amerykaskich pionierek nie mogta eagmc gicbokiej czerni
numer 46 firmy Clairol.



- Jak ju mowitam, probu zbad& wzajemne relacje
miedzy przywilejami zagwarantowanymi przez pierasz
poprawk do konstytucji a prawem do zachowania tajemnicy
zycia prywatnego, wkriwym prawodawstwu anglosaskiemu.

Gdyby mana zlapa to, co mowitam, zatrzynda i
przetworzy na nowo, mogtoby posty¢ do wyzniania
wszystkich trawnikow w Shorehaven przez gpse dziesi¢
lat. Dicky i Brenda patrzyli na mnie i powsae kiwali
gtowami.

- Che jednak czegowiecej nz suche przytaczanie praw
| historii konstytucji. Che cztowieczéstwa: ludzkich ucz
ludzkich emociji.

- Ach, tak - powiedziata Brenda.

- Dobrze. Jaka byta wasza pierwsza reakcja, kiedy
zobaczylécie sprawozdania w ,, Timesie" i ,Newsday"?

- Chodazi ci o to, co pisali na pagku?

- Tak. Zanim zacdi pisa¢ o nielegalnych interesach
twojego szwagra.

- Zobaczytam ¢ maleakg wzmianke w ,Timesie" tylko
dlatego,ze na stronie obok jest rubryka zgonow i chciatam
sprawdz¢, czy znajd informacg o smierci, poniewa az do
péznych godzin wieczornych nikt z nas nie patay, zeby
zadzwon¢ do , Timesa".

- Jak st poczuta, kiedy zobaczyaartykut?

- Sama nie wiem. Wiesz, byt tak brutalnie szczeeyze
zdenerwowania chyba wcale nie zareagowatam.

Przepraszafo wzruszyta ramionami.

- Alez tak, koteczku! - rykat Dicky, zwracajc sk do niej
pierwszy raz, od kiedy przysztam. - B§ieholernie wkurzona,
kiedy zobaczyta panigiskie nazwisko Normy, | powiedziaia
ze teraz wszyscydola wiedzieli,ze oni g naszymi krewnymi.
Pamegtasz?



Brenda wzta geboki wdech i powoli westchia przez
zacgniete usta.

- Tak. Teraz sobie przypominam - powiedziata cjahe
patrzac na niego. - Martwitam sio dzieci - zwrocita si do
mnie. - My§latam, ze to wystarczago straszneze ich wujek
zostal zamordowany, a §je zaczmy teraz wyciygat nasze
nazwisko i 4czy¢ je z Flecksteinami, dzieci megmie¢ w
szkole nieprzyjemnii.

- Rozumiem.

Napisatam: ,B. zaklopotana zamord. Flecksteina".

- Wiesz, nie trzymadlmy sk z nimi zbyt blisko -
wyjasnita. - Stosunki mgdzy nami byly troch napete |
spotykalsmy sk tylko podczas swiat. Od lat s¢ nie
odwiedzalsmy.

- Brenda uwazata, ze on zbytnio rzuca siw oczy.
Prawda, kochanie? Pagtasz? Mowitd, ze jest nieokrzesany.

- Mozliwe - powiedziata cicho. - W kalym razie, nie
przyjaznilismy sk jakos szczegolnie.

- Z powodu nieporozumie wywotanych testamentem
ojca? - spytatam Brerd Trudno bylo oczekiwg zeby
pytanie przyto z raddcia.

Brenda siedziata na krde, drtwa i wyprostowana.
Dicky zrobit sk rézowy, potem czerwony, a wreszcie prawie
purpurowy. Zauwaytam niewiellq szczecin nad uszami, tam
gdzie golit gtove.

- Widze, ze jestécie zaskoczeni - stwierdzitam, usiaqj
odzyska to, co stracitam. Taki miatam zamiar.

Wopatrywali s¢ we mnie pozwalag, zeby zdziwienie
wymieszalo s z niesmakiem, jaki wywotalo moje
zachowanie.

- Stuchajcie - cignetam. - O to widnie chodzi w mojej
pracy. To, co jest w gazetach, nie ograniczaydko do serii
artykutow. Jéli raz naduyja swoich wptywdw, nie ma nic



Swigtego. Szczerze mowg, nie znatam was obojga do dnia
pogrzebu, ale ju od dwoch czy trzech osob styszatam o
nieporozumieniach w waszej rodzinie.

- Moze przypadkiem powiedziano ci réwnje ze
pogodzilsmy sk po tym drobnym incydencie? - spytat Dicky.

- Nie. | o to widnie chodzi. Plotkarzy nie interesuje fe,
si¢ pogodzilécie. Chcieliby z normalnego nieporozumienia w
rodzinie zrobt¢ casus belli, prawdzigvbitwe.

Skoro nie mogtam zrobinic, zeby se rozluznili, mogtam
przynajmniej zmczy¢ ich potokiem stow.

- Rozumiem - powiedziata Brenda, najwimaj nic nie
rozumiepc. Brwi miata sciagnicte tak, ze nad jej matym,
haczykowatym nosem utworzyty ¢sidwie bruzdy. - W
kazdym razie - dgreta - wszystko zostato zatatwione. Nie
bylismy ze soh zaprzyjanieni, ale nie miesimy wigkszych
zatargow. Bruce dat Dicky'emu jakiglecenia.

- Nie odgrzebujmy starych spraw - mrakDicky.

- Jakie zlecenia? - spytatam.

- Prace drukarskie - odpart. - Dla jego przyjaziel
Wszyscy zrobiBmy sk spokojnigjsi.

- Dobrze - powiedziatam. - Wéty do niestawnego
artykutu o powazaniach twojego szwagra z postaciami ze
swiata przesgpczego. Jak siz tym czuta, Brendo?

- Musz chwilg pomyslec.

Kciukiem 1 palcem wskazagym delikatnie wygta z
kacika oka rzsg, potazyta ja na skraju popielniczki, jakby nie
byta w stanigcierpie mysli, iz mogtaby rzudi ja na podtog.

- Bytam zdumiona. Catkiem zaskoczona. Bruce zawsze
wydawat mi s¢ mitym, oddanym rodzinie cztowiekiem.
Fachowcem. M§l, ze mogt robé jakies ciemne interesy, nie
przyszta mi nigdy do gtowy. Dla mnie bylo to nie gojcia.
Szczerze mowc, do dzisiaj w to nie wieez Ca musiato st
komws pomylic.



Pewnie pomylili twojego szwagra z innym doktorem
Marvinem Bruce'em Flecksteinem, posiafam.

Dicky pochylit sk do przodu.

- Ci faceci z gazet to banda najgorszych gowniarzy
powiedziat. - Stuchaj, kotku, nie modyyize nie miat w
gabinecie pewnych pism. Jest dorosty, prawda? Nozny
naiwni. Twoj myz nigdy nie kupowat ,Playboya™?

Tak. Powiedziatze podoba mu se wywiady.

- Oczywicie. Mowiac catkiem szczerze, sama do nich
zaghdatam.

- Rozumiesz mnie - oznajmit Dicky. Zdlj kapcie z
bosych stop | wyaignat nogi. Zerkrgtam w dot i1 zauwaytam,
ze ma potamane, grube i przebarwione paznokcie u-nbg
rzeczy § maoze nie najciekawsze, to prawda, ale znajdziesz je
wszedzie. To wcale nie jest pornografia.

Brenda zobaczytaze przyghdam s¢ jego paznokciom |
wyraznie byta speszona. Udatanie patrz na jeda z
klonowych nog kotowrotka, jak$epietnascie centymetrow od
stopy Dicky'ego.

- Innymi stowy - powiedziatam, zmuszaj sk, by
Spojrzé€ mu w oczy - jesteprzekonanyze artykut zostat w
catasci zmyslony?

- Zmyslony? Chciata chyba powiedzie ze byt kupg
gowna? Catkiem bez ogrodek. Prawda, aniotku?

- Tak - odparta Brenda, nadal wpa#zigk w jego stopy,
jakby sih wzroku mogta w jednej] chwili sprawi by
paznokcie przestaty bytak obrzydliwe. A potem zwrocitacsi
do mnie: - Widzisz, stabo znatam Bruce'a. Nie dgl
zaprzyjanieni. Ale mimo wszystko gslze, ze nie
interesowaltyby go tego typu kgki, swinskie filmy i takie
rzeczy.



- Jesté tez przekonana,ze nie miat kontaktow z
cztonkami zorganizowanych grap przgsizych? To byt jeden
z zarzutow stawianych przez pgaswyjasnitam.

- Absolutnie; w stu procentach nieshve - zapewnit
Dicky. - Moze miat jakick znajomych nosiych wtoskie
nazwiska, ale to jeszcze nie znaczg, naleeli do mafii.
Kurka wodna, jéi twoje nazwisko kéczy sk na samogtosk
jakis cholerny prokurator zaraz wszczystadztwo.

- Chybaze to nazwisko brzmi Shapiro - mrugam.

- Pojmug - powiedziat Dicky. - Bardzo mite. Cha, cha,
cha! Jestebardzo inteligentnym buziaczkiem.

- Powanie; rozumiem, co masz na #hy- dodatam. -
Moja ssiadka byta ostatai pacjentls twojego szwagra |
policja gania za iijak szalona. Ona jest przekonana,to z
tego powodu,2 nosi wioskie nazwisko.

- Kto to jest? - spytat Dicky @6 ostrym tonem.

- Znam j - odparta Brenda. - Marilyn Tuccio. Tak?

Spojrzata na mnie, oczekgj potwierdzenia. Kiwegam
glowa. Bylam zmieszana. Zdradzitam $oco Marilyn
powierzyta mi w zaufaniu. Brenda zwrdocitg sio Dicky'ego:

- Slyszatam, jak Norma moéwita kogiuze policja pytata
ja 0 Marilyn; czy Marilyn i Bruce byli zaprzyfieni? Policja
mowi, ze Marilyn prawdopodobnie byla ostatrosola, ktora
widziata gozywego.

- Och! - westchgt Dicky. - Nie styszatem o tym. Co robi
jej maz? Brenda wzruszyta ramionami.

- Jest chirurgiem dziegtym - odpowiedziatam.

- Och. Nie jest ojcem chrzestnym? Rozumiesz, camma
na myli?

- Nie - powiedziatam.

Zerkretam w dot, znow na paznokcie Dicky'ego i na
niebieskiezyly na nogach. Pasowaly do dywanu.



- Wiem, ze bardzo chcielcie mi pomoc. Jestem wam
szczerze wdezczna. Jeszcze jedno. Czy ktorewas mogtoby
zadzwoné do Normy Fleckstein i spytaczy zgodzitaby si
rozmawi& ze mn?

- Zgoda - powiedziata Brenda.

- Swietnie. Zadzwoni za kilka dni. Jeszcze raz bardzo
wam dzekuije.

Usmiechreli sie do mnie i wstali. Dicky na powrot
wkiadat nog w kape.

- Oczywicie, dostaniecie jeden egzemplarz mojej
ksiazki, kiedy ja napisz.

PodeszEmy do drzwi; Brenda podata mi szeroki ptaszcz,
w zOMa krak, przypominajcy dobry wojtok na konia.
Kupitam go na drugim roku studiow.

- Podoba mi si twQj ptaszcz - stwierdzita Brenda. -
Bardzo angielski.

- Dzicki. Napraw@é jestem wdzjczna za pomoc.
Zadzwon¢ do was.

- Czé&c - powiedziat Dicky.

- Do zobaczenia - dodata Brenda.

Jadic ciemnymi ulicami, na ktorych widabyto tylko
placki swiatta rzucanego przez odrestaurowane wiejskie
lampy 1 gipsowych dokejow o bialych twarzach,
trzymapcych migogce latarnie, staratameszrozumi€ sens
rozmowy z Dunckami. Bezskutecznie. Umyst miatam
przepetniony setk roznych myli ubitych tak gsto, ze nie
bytam w stanie zmuéizadnej z nich do wyplyRcia na
powierzchn¢. Dicky, Brenda. Jak mogta spa nxzczyzra,
ktory ma takie paznokcie u stop? Dlaczego nie s$gytao
nazwiska znajomych, Wiochow? Dlaczego nie spytatam,
gdzie byli w chwili morderstwa? Dlaczego nie spgtatMary
Alice, gdzie znajdowata siw tamtej chwili? Dlaczego Fay
uwaza, ze Bruce byt ztym cziowiekiem? To mocne stowo.



Dlaczego nie gtupkowatym? Absurdalnym? Dlaczego nie
nazwala go tajdakiem, o zwichitym charakterze, ktory
wykorzystuje kobiety doamierzania swojego bolu?

Wjezdzajac na podjazd, zauwgtam zaparkowany przed
drzwiami garaowymi samochdd Boba. Wyprzedzit mnie.
Wepchrtam dyplomatk pod siedzenie i wesztam do domu,
starajc sk zachowywad jak najbardziej normalnie.

- Cze&c¢! - zawotatam. Bob siedziat w dym pokoju. Byt
bez marynarki, ale nie zdjjeszcze krawata. Nie zéyt Si¢
odprzyc¢.

- Cz&¢ - odpart. Diugie, szczupte nogi trzymat
wyciagnicte na ca diugaic. - Gdzie byta?

- Wiasciwie nigdzie. - Schylitam sii lekko pocatowatam
go w policzek. - Wiesz, nikt nie miat czasu, a ja chciatam
1$¢ do kina sama, wC pojezdzitam po miécie i zajrzatam do
Kilku sklepow.

- Zakupy? Riknie. Gdzie?

Byt kiepskim glim. Prowadzit przestuchanie takeby
podejrzany zyskat falszywe poczucie bezpiéashea.

- W A & S. - To miejscowy dom handlowy. - Oni
zamykaj najp@niej.

Cholera, pom§latam, powinnam powiedzetylko, ze w
A & S i pozwoli, zeby sam sprawdzit, do ktérej €zynni.
Podatam zbyt wiele informacji. Wygdato to podejrzanie.

- Kupitas cos?

Dlaczego nie powiedziatam mu, gdzie bytam napkgvd
Co mogitby mi zroki? Wyrazé niezadowolenie? Krzycze
Wpas¢ w histerg?

- Nie. Miat&§ racg. Przybyto mi kilka kilograméw. Nic z
tego, co przymierzatam, niezk#o dobrze.

Nie najgorsze, spontaniczne klamstwo. Jak arolo
cudzotanicy? Czy wspolnie z partnerem uzgadqiaibi?
Czy przygotowuj wczeniej scenariusz tak niezéme nudny,



ze ich matonkowie jw po pierwszym zdaniu przesiaj
stucha?

- Chodmy na go6e¢ - zaproponowat.

- Dobrze. - Staratam eizachowywa jak najbardziej
naturalnie. - Zaptacitepani Foster?

- Tak. Jestemi dtuzna cztery picdziesiat. Weszlsmy do
sypialni. Bob cicho zamlghdrzwi.

- Co dzisiaj robit€? - spytatam.

- To, co zwykle.

Kiedy sk rozbieratam, przyghat mi sg, z palcem
zawieszonym na g¢le krawata. Patrzyt w nagsiu, jak
zdejmug biustonosz. Zastanawiatang,sczy rzeczywicie ma
ochot na seks, czy febada swoje terytorium, zdobywaj
pewnac¢, ze nie mam purpurowyckladéw na obu piersiach.
Zdjetam spodnie, potem majtki. Gdyby byt detektywem,
zauwayltby, ze pot gumy w pasie oderwatogsi mogiby se
domysli¢, ze nie wkiadatabym porwanych majtek, gdybym
szta na rozbieranrandle z innym facetem.

- Chod tutaj - powiedziat.

Moze nie miatam racji. Mze czekat tylko dlategoze
mnie pragat? Wie, ze nic nie mogtabym zroéi Tak jak ja
wiem, ze on by tego nie zrobit. Jest zbyt monogamiczngli je
chodzi o seks, zbyt zalg mu na klientach,zeby miat
wyrywaé sie z ob@ kobiet do hotelu i ryzykowé& ze nie
odbierze jakiegotelefonu.

- Judith.

Podesztam i okjam go ramionami za szayj

Nie zareagowat. Nagle wigt mi palec do pochwy.

- Bob. Co robisz?

- Nic.

Wyciagnat palec. Odsugtam sk.

- Jak to nic?

- Nic. O co ci chodzi? Nie maegic dotkm¢?



Oczywiscie, ze m@e mnie dotyk& Jednak przez te
wszystkie lata, kiedy jestmy razem, zawsze zaczyna
przynajmniej od dwoch diugich pocatunkaieby pokazé, ze
chodzi mu o céwigce] niz sam akt seksualny.

- Jak to, czy nie mi@sz mnie dotkgg? Wieszze maesz,
ale nigdy nie wktadakewe mnie palca, jakbym byta garnkiem
z budyniem czekoladowym.

Dzicki Bogu, mylatam, ze jestem sucha jak
osiemdziesicioletnia, wiktori@ska stara panna. Napie
sprawia,ze wszystkie soki odptywajdo innych cgsci ciata:
na przyklad do stawow, sztywnieych ze strachu i
wymagajcych szybkiego smarowania.

- Czy musimy cigle robt wszystko tak samo? - spytat. -
To ty zawsze chciata probow#& nowych rzeczy. Teraz
probug i co? Odsuwasz sbde mnie.

Podesztam do swojej szafy i vidam koszut.

- Nie odsuwam si

- Dobrze - powiedziat, zdl ubranie i usiadt na brzegu
l6zka. Za oknem zaak da¢ wiatr. Jak& gahz ocierala s§ 0
szyle. - Chod tutaj.

- Nie.

- Nie? Co to znaczy?

Spojrzat w sufit, jakby chciat btagaBoga, zeby pomaogt
mu zrozumié moje zachowanie.

- Nie kochasz mnie?

- Kocham. Dzisiaj nie mam na nic ochoty.

- Jeste zmeczona?

Nie, pomylatam, a odpowiedziatam:

- Tak.

- $dzitem, ze wolny wieczoér dobrze ci zrobi.

Podszedt do szuflady zzamami, kurczc bose stopy na
zimnej podtodze, i wihayt niebieslk pizame, ktéra dostat od
matki z okazji Chanuki (Chanuka zydowskie swicto



swieczek obchodzone przez osiem dni, ughnmjace
zwyciestwo Machabeuszéw nad pa@g&imi  wojskami
syryjskimi (166 p.n.e.) (przyp.red.)). Potem ponasewvat do
l6zka 1 polayt sic po swojej stronie. Ja wsglam St po
swojej i opartam plecami o zagtowek.

- Wiem, dlaczego to zrobge powiedziatam.

- Judith, mae porozmawiamy jutro? Jestem wyikaony.

- Oczywscie. Jutro przyjedziesz do domu o dziési |
bedziesz zaledwie zeczony. Pogadamy sobie wtedy
prawdziwie po przyjacielsku.

- Czy sarkazm jest rzeczysgie potrzebny?

- Wolatbys jawm wrogas¢?

Wydat usta i policzki, po czym erko westchat. Byt to
znak,ze mimo zmgczenia chce okazdolerancg.

- Zgoda - westchyh. - Co ck grebi?

- Nic.

Takie sceny zdarzajsie u nas mniej wice] raz w
mieshcu | prowokator - zazwyczaj ja - niezmiennieg Si
wycofuje. Czy dlatego, ze jestemy swiadomi, jak
bezsensowne jest sprzeczanig¢ ®ibzdury, ktore ulotai si
przed porany szklank soku pomanaczowego? A mize
dlatego,ze mamyswiadoma¢ kruchaci naszego zvdzku,
peinego wprawdzie spokoju, ale otoczonego murem z
mnostwem rys? Gdyby w ki z nich mocniej uderzy cata
budowla zawalitaby gi niszcac nas | nasze dzieci.

- Nic? Jeste pewna? - nalegat. Bob jest z natury
ostraznym biznesmenem. die mamy podpisé zawieszenie
broni, musi mié pewnda¢, ze rozumiem, 4 z witasnej woli
zgodzitam st zrezygnowdé z wszelkich wrogich zamiarow,
wszelkich nadziei na odwotanie.

- Dobrze. Skoro chcesz, to masz - o0znajmitam,
przykrywapc sk kotdra po uszy. Musiatam méepewndag¢, ze



zaden wystajcy kawatek ciata niedalzie nam przeszkadzat. -
Wiem, do cholery, co robisepalcem. Sprawdzatennie.

Zacisretam zby i pigsci, pewnie po to,zeby go nie
pogryz¢ i nie podrapé.

- Nie wierzysz,ze bytam w A & S. W rzeczywistaoi
myslates, ze mam jakd ptomienny romans. Nie megw to
uwierzy¢. Z kim? Z cholernym listonoszem? Z lodziarzem? Z
nastoletnimi przystojniakami ze stacji benzynowgjkim?
Odpowiedz mi.

- Oszalatg?

- Nie probuj mnie zdenerwowa Wracam do domu,
wktadasz we mnie palec, a potem pytasz, czy nialalsan.

Walmat pigscia w materac, wydobywag z niego zduszony
grzmot.

- Nie wierz ci. Naprawd nie wierz. Co, u diabta, mge
by¢ ztego w tymze maz dotyka swojepony?

- Powiem ci, co jest w tym ztego. - SHirozwartam
zacknicte szceki, zeby mowt gtosniej. - Znamy sj tyle lat i
nigdy nie robité czegd takiego. Nagle podchodzisz do mnie
jak zwariowany ginekolog. Nie chcesz seksu. Nawet n
miates wzwodu i nie probuj zaprzeazabo spojrzatam. Bae,
przez tyle lat wracasz do domu o nienormalnych oaah |
ani razu nie podejrzewatame pracujesz nad czyrnnnym
niz sprawy biurowe. Wystarczy jednake sgdzitam kilka
godzin poza domem, azuzaczynasz podejrzewamnie o
burzliwy romans.

- Boze - powiedziat.

Przez chwi zrobito mi s¢ go zal. Byt wprawdzie
wystarczajgco podejrzliwy, by nie uwa¢ mojej wierngci za
pewnik, ale przeciego oktamatam. Mogtam powiedZieco
robitam. Mogtam mu zauta A on moégt mi€¢ do mnie
zaufanie.



- WSciekias sie - ciagnat. - Powinna is¢ do psychiatry.
Powanie.

- J&li zaczniesz si zbliza¢ do sredniej na skali ludzkich
zachowa, to pojc do psychiatry.

Zmruzyt oczy tak,ze zostata tylko szparka niebieskiego
Swiatta - jego najobrzydliwsze spojrzenie. Dla gkszenia
efektu rzadko goaywat. Potem odsuth sic ode mnie jeszcze
bardziej, odwrdcit plecami i nagginat kotdre na gtove.



Rozdziat 11

Nastpnego ranka wjechatam na podjazd u Nancy o
dziewite] pictnascie, objechatam dom od tej strony, gdzie
Larry wyciat pigkna, stap winorasl, by zasipi¢ ja metalove
ptytka z rzezba przedstawiajca Sacre Coeur. Zaparkowatam
za domem. Gabinet Nancy znajdowat zite] strony domu.
Jeli pracuje, powinno mi si uda zwrock na siebie jej
uwag, gdy zawotamg po imieniu gtosem z Delancey Street
(Delancey Street - zamieszkana prz€ydow dzielnica
Nowego Jorku (przyp. tlum)). Zauwgam jednak Nancy
przez kuchenne okno, ubganw wyblaklh koszulle z
Disneylandu. Zanim zadzwonitam, ona rowniemnie
spostrzegta i boso podeszta do drzwi.

- Co st stato? - spytata.

- Nie jest ci zimno? - Dzie byt jasny i stoneczny, ale
mrozny, a ziemia twarda i zamarzta. - Dostaniesz zapalenia
ptuc.

- Ach, Judith, dzikuje ci. Pomyle¢ tylko, ze wstata tak
wczenie, zeby przyjeché tutaj i mnie strofow& Jestem
bardzo wdziczna. Wystarczyto przeciezebys zadzwonita i
przeczytata mi artykut o marssm watroby.

- Przepraszam.

Rzucitam ptaszcz igkawiczki na krzesto i podesztam do
szafek. Nacisgtam z boku i biate drzwiczki otworzyty i
szeroko, ukazuf Isniace, biate naczynia. W@gam kubeczek |
nalatam sobie kawy.

- Pokitocilsmy sk.

- Dobrze. To pomaga na katar.

Przyghdata mi s¢, a ja wbitam wzrok w t® kawy.

- Dobrze, opowiedz wszystko.

- To nie byta drobna sprzeczka, lecz prawdziwanko



- Tuta] dochodzi do tego mniej yae] trzy razy w
tygodniu. Larry zazwyczaj irytuje si nazywa mnie Cygark
Nie zna bardziej okrutnego stowaby kogd obrazé.

- Ale my st nie ktocimy. Wiesz o tym.

- Wiem, Judith. Musisz jednak zrozurmhieze to
przekracza moje pegie. Jak ci wiadomo, nie potrafnawet
zacz¢ sobie wyobraac, ze mogtabym przebywaw jednym
pokoju z Lanym dtie] niz godzirg | nie odkry¢ przynajmniej
picciu powanych wad w jego charakterze. Dlatego kiocimy
si¢ dos¢ czesto. Potem jednak zawieramy rozejm. 2dmy s¢
kocha albo po§¢ na pizz.

- Migdzy nami jest inaczej. Chodzi mi o t& ja nie...

- Chodzi ci o to,ze nie masz kochankow, ktérzy by go
zasppili? Judith, nie mowg, ze ja mam ragj, a nie ty. Stuchaj,
srednio co osiem miesty spotykam s z nowym facetem, co
czyni mojezycie przyjemniejszym, ale nie petniejszym. Mam
ich jednak; od czasu do czasu zbhisk | napisz artykut, a
wigc pracug. Nie mowe, ze czug sic w jaki$ istotny sposob
szczsliwsza od ciebie, ale przynajmniej wydatk@gnerge na
rozne rzeczy. Nie jestem catkowicie zawa od niego. Larry to
stodki, interesuyjcy mezczyzna i kocham go, ale nie potrafi
zapewnd mi szczscia. - Westchgla i podrapata leciutko
koniuszek zadartego nosa. - Stuchaj, powiedz msgigstato.
Chciatabym zrozumie

Opowiedziatam jej stowo po stowie, gest posade, O
scenie w sypialni. Stuchata ze skupieniem, w napeszych
chwilach dodajc:

- Mm...

Kiedy skaiczytam, stwierdzita:

- Teraz rozumiem, co€grebi. Nie wiem tylko, dlaczego
jeszcze dzisiaj jestdaka smutna. Chyba nie wyprowadzi si
z domu?



- Nie. Nawet pocatowat mnie w policzek, zanim wadiz
do biura, ale to nie byto szczere.

- Nie byto szczere - powtdrzyta do sufitu. Poteampw
zerkapc na mnie, dodata: - Chcesz seksu i do tego szaz@ro

- Tak. | che mie¢ ptaski brzuch.

- Dos¢ - oznajmita. - Czy teraz zechcesz powiedza,
gdzie byta wczoraj wieczorem? @nie postucham.

Podniosta dionie | zakyta diugie, kasztanowe wtosy za
uszy.

- Chybaze istotnie bytd na zakupach w A & S; w takim
przypadku meesz sobie darowa

- Nie. Bytam u Dunckow i wypytywatam ich o
Flecksteina.

- No, tak - westchgia - jednak cé zrobitss.

- Myslatas, ze nie? - spytalam lekko, zachowtj
obogtny ton gtosu.

- Judith, nie mam sity n¥}e¢ o r&znych rzeczach i potem
ponost konsekwencje. Powiedzmy jednake uznatam za
interesujcy fakt, z udato ci st odwiedz¢é Dunckéw. Teraz
musz pojs¢ na goe i wzia¢ prysznic, poniewa przychodzi
cztowiek od dezynsekciji. - Patrzyta na mnie z payad.arry
lezat wczoraj w t@ku | wydawalo mu s, ze slyszy
oddychagce termity. Toswiadczy, jak bardzo koncentrujemy
sig na sobie. Stuchaj, chédze mm na goée. Opowiesz
wszystko, kiedy &de sic przygotowywata.

Weszhsmy po plastikowych schodach i powoli posahy
diugim korytarzem do sypialni gospodarzy. Zwalitam na
t6zko - jedyny mebel w sypialni; bylo wielkie, kwadoate,
pokryte futrzan narzuf, opadajca na biah, lakierowan
platforny, jakies czterdziéci centymetrow nad podiag

- Zdazytas juz pcascieli¢ t0zko?! - krzykregtam do Nancy,
ktora wiagnie pucita wodk w tazience,



- Nie! - zawotata w odpowiedzi. - Larricieli je rano,
zanim wyjdzie do pracy. Boigize ktas wejdzie i zobaczyze
mam pastelow padiciel. Baze, to dopiero bytby wstyd. Méw,
co St dziato u Dunckow.

- Musz, krzycze&?

- Tak.

Najgtosniej jak potrafitam opowiedziatam o wywiadzie |
opisatam paznokcie Dicky'ego.

- To jedna z najobrzydliwszych rzeczy, jakie 2yciu
styszatam - zauwgta Nancy. Podeszia deciany od swojej
strony t&ka i kopreta ja lekko. Otworzyly st drzwi i
zobaczytam din, wbudowan w $ciarg szat z miejscem na
buty, torebki i swetry. - Kiedyja rozwak. Och, wracgc do
rodziny Flecksteindw, widziatam wczoraj MateggcPuszka.

- Nie wierz. Napraw@ nie wierz - oznajmitam. - Jestem
tu od dwudziestu minut i nic o tym nie powiedz#atdViesz,
jak interesuje mnie to morderstwo, Nancy.

Wociagneta sztruksy w kolorze burgunda. Zapu@j
rozporek, patrzyta na mnie z wyrazemsm@anim medzy
lekkim bolem a pelprezygnaciji tolerangj

- To ty, a nie ja, droga przyjaciotko, wpadta paspiechu
na moje schody, opowiadaj o kiotni z Bobem. Tak wC -
powiedziata - ja tylko siedziatam i stuchatam twogkargi,
promieniupc wspotczuciem | cieptem, podczas gdy ty
wypuszczataz siebie caty jad.

- Wypcha] st - poradzitam. Zignorowata mnie i
odwrdcita s¢ plecami, wcigapc przez gtow kremowy golf.

- W kazdym razie - gggnetam - musisz mi powtorzy co
Paczuszek miat do powiedzenia.

- Powiedziat: ,Cz&, Nancy, maléka, jak leci?" -
odparta jak najriszym tonem, ndadujac brooklynski akcent.

- On tak mowi?



- Nie. Ale tak myli - stwierdzita, tym razem gtosem
petnym stodkiej, potudniowej kobiega. - W kazdym razie
naszej ukochanej przyjaciotce udate achroné chudy tytek
od bata.

- Komu?

- Mary Alice. Zdaje s, ze nasza wspaniata miejscowa
policja, dzeki niezmiernemu oddaniu i niekozacym sk
przestuchaniom, ustalita nazwiska czterech babek&a.

- Kogo? - Przyszio mi do glowyze gadam jak
przeragnigta sowa.

- A wigc byta tam jego piegniarka - powiedziata Nancy,
podnoszc kciuk i zaczynajc wyliczanie.

- Ta Lorna Lewis?

- Wiasnie. Nie cierpg aliteracyjnych nazwisk.

- Dobrze - sapglam. Nie smiatam przerwé zeby
dowiedzi€ sig czegd wiece] 0 najnowszym dodatku do
dtugiej listy dziwnych opinii Nancy.

- Jak gtosi plotka powtarzana w miejscowym posiku,
a pochodzca, jak rozumiem, wprost od geniuszy z wydziatu
zabojstw, Bruceznat ja dwa, trzy razy w tygodniu. Zdajegsi
ze brakowato jej zdrowego ramiku, poniewa zwierzyta s¢
pielegniarce z gabinetu obok i ta laska doniosta glinam,
Lorna byta przekonanaz Bruce zostawi Nori zwiagze Sk z
nia oficjalnie. Jezu, styszatakiedys réwnie niewiarygodne
bzdury?

- Codziennie - westckfam ckzko. - Co jeszcze
Paczuszek moéwit o Lornie?

Nancy zniketa w szafie i wrOcita z hzowymi,
skorzanymi butami. Pohyta je na podiodze i usiadta obok.

- Nic specjalnego. Powiedziate nie byta a tak szalenie
zakochanazeby zapomnié o bezpieczistwie wkasnej dupy.
Podobno ma ju drugiego mza i nie zamierzata siz nim
rozst&, poki kandydat na trzeciego nie zostawi Normy.nzor



nie naley zatem do tych, ktorzy paka solh mosty. Ta druga
pielegniarka twierdzize Lorna wyznaczyta Bruce'owi termin.
J&ili nie wyprowadzi s z domu do Wielkanocy, niegtizie
si¢ z nim dtwe) bawita | odejdzie.

- Dlaczego wybrata akurat Wielkanoc?

- Skad miatabym wiedzi€? Judith, do tej chwili powinno
by¢ juz jasne jak stce,ze wszyscy ci ludzieasszurngci i ze
kazde wypowiedziane przez nich zdanie jest, z rego@ne
bzdur. Kto wie? M@e zamierzat wsadgije] w tytek ogon z
waty | zrobt zdjgcie? Nie wiem, nie obchodzi mnie to.

- W poradku. Jeszcze éa Lornie Lewis?

- Nie. Chodmy na doét. Chce mi sichatwy.

- Fe... - Otrzsretam sk. - Jak maesz jé¢ chalwe tak z
samego rana?

- Otwieram usta, wkladam kawatek dadka, a potem
powoli i doktadniezuje.

Poszhémy z powrotem do kuchni. Nancy delikatnie
skakata po plastikowych schodach; ja kurczowo trakam s¢
poreczy, ostranie robic krok za krokiem.

- Chcesz kawatek? Dwusmakowa, najlepsza - ozreajmit
ustami petnymi stodkii.

- Nie. Nancy, dlaczego nie zjesz rano czggmywnego?
Mogtabys sobie zroli na przyktad kasz

- Kasza smakuje jak kozie gowno. Chcesz ustydadsze
szczegoty?

- Tak. Natychmiast. Jedz szybko.

- Uspokgj st. O dwoch nagpnych kobietach wyciu nie
styszatam. Jedna z nich natedo klubu Bruce'a. Jej am jest
podobno krélem mody dla nastolatkow.

- Jak st nazywa?

- Zapomniatam. Jakiezydowskie nazwisko.

- Pigknie. To brzmi doskonale. Podziwiam tw@ameg.
Nie zapomniatah§; gdyby to byta Belinda Jo Slattery, Jr.



- Kobiety nie mog by¢ juniorami. W kadym razie to
Naomi Goldberg.

- Naprawd?

- Nie. Ale nie zamierzam siedzietu i stucha&, jak
pieprzysz od rzeczy. Chcesz dowiedzs, jak rozpoznalig¢
petunt? Byfa kilka razy na policji, wciekla jak osa,
poniewa, wedtug niej, gsiedzi nauczyli psazeby srat na jej
trawniku. Chciatazeby ich aresztowano i stracono.

- O Bae! - wtracitam.

- Co?

- Wiem, kto to jest. Linda Berman. Siostraaza Fay
Jacobs. Znasz Fay? Uczy historii w liceum w Shoreha

- | co z tego?

- Fay mowita mi o niej. Podobno jest bardzo atygka i
kompletnie zwariowana. Do tego okropnie bogata.e&aia
wszelkie maliwe operacje plastyczne i tylko z tego powodu,
ze nie wyghda jak Catherine Deneuve, wytoczyta lekarzom
chyba ze cztery procesgaden z chirurgéw plastycznych w
okolicy juz nigdy jej nie zoperuje. Ostatnio styszatane
wybiera s¢ do Argentynyzeby zrobili jej doteczki.

- Na policzkach czy na tytku?

- Nie spytatam. Fay mowitae jest kompletq wariatly.
Wynagta prywatnego detektywageby sledzit ssiadow, kiedy
wyprowadzag psy.

Nancy wycagneta nogi | utazyta je na krzéle.

- Czy Fay mowita coo niej i o Flecksteinie?

Przez chwig siedziatam cicho. Fay powiedziata mi o
zalotach Flecksteina, o jego romansie z Jean Burns
wspomniataze to nie wszystko. Nie mowita jednak o szalonej
Lindzie. Maze nie byta ze szwagiegkaz tak blisko? Mae
powstrzymywata 4 rodzinna lojalné¢? Albo jej wstet do
tego, co reprezentowat splBruce Fleckstein, okazatestak
wielki, ze nie chciata ditej o nim rozmawié.



- Jak policja dowiedziatasp Lindzie?

- Ludzie z wydziatu zabojstw dali naszym kopie ¢zdj
znalezionych w szufladzie Bruce'aad3ili, ze ktas tutejszy
moze pozné miejscowe panie, skoro tworzymy jedwielka,
szczsliwa rodzirg. Po czterdziestusmiu godzinachlinienia
si¢ nad zdgciami sieeant, w krotkiej chwili jasnéci umystu,
zdecydowat s spojrz€ na twarze i poznala] panius¢ od
psich gowien.

- Przestuchiwali Ling? - spytatam. Nancy zostawita maty
kawatek chalwy na stole. Zjadtam go. Byt pyszny.

- Oczywicie. Okazuje si, ze zdgcia zostaty zrobione u
niej w kuchni. Kiedy tylko gliniarz z wydzialu zajstw
zobaczyt zegar nad kuchenkprzypomniat sobieze taki sam
znajdowat s¢ na jednym ze zd¢. Wyglada na to, ze
korzystali z Bruce'em z produktow.

- Z produktow? - powtorzytam. - Jak to?

- Z produktow. Owocow i jarzyn. Me pod tym
silikonem bije serce Matki Ziemi? Byto kilk@wietnych ugc
marchewek i bananow wysiaych z wybranych otworow w
ciele tej baby.

Wzruszytam ramionami.

- Wiesz, pejcze mma jeszcze zrozumie Skora,
tancuchy i tak dalej. Nie magednak zrozumiebananow. Co
ona powiedziata?

- Zaprzeczyta wszystkiemu, nawet tere,znata Bruce'a.
To oczywiste. Potem chcieli poka&zajej zdgcia, ale
odmowita. Minut czy dwie pdniej zatamata sii przyznata
do wszystkiego. Powiedziataze od széciu miesgcy nie
widywata s¢ z Bruce'em. Raz stawitagsiv motelu, pewnie z
walizka petrn sliwek, ale jego nie byto. Potem zadzwonita do
Bruce'a do gabinetu, ale nie chciat pddefo telefonu.
Zadzwonita nagpnego dnia, lecz pigjniarka powiedziata,



ze jest bardzo zefy i sam zadzwoni do niej za tydaidub
dwa. Nie zadzwonit.

- Mily facet.

- Cudowny. Tyle o Owocu Miegta. Trzecia to jaka
Ginger Wick. Daj spokoQj i nie pytaj, jak udato miegs
zapamgtac jej imig. Styszata cos 0 niej?

- Nie.

- Ja te nie. Zdaje €, ze jest widcicielka laboratorium, z
ktorym Bruce wspotpracowat. Jej ain to jakis wziety
specjalista od chirurgii szekowej. Gliniarze dostali jej
nazwisko od jakiego dentysty, ktory widziat ich razem w
hotelu w Las Vegas. Okazuje;sze ona i Bruce przez kilka
lat zatatwiali wszystkie sprawy przez telefon,pgewnego razu
spotkali s¢ na zjedzie w Las Vegas. Jej zdaniem byila to
mitos¢ od pierwszego wejrzenia, ale j@kok temu zerwali ze
soln.

- Jak dtugo byli razem?

- Kilka mieskcy. Fleckstein skiiczyt z tym twierdzac, ze
nie potrafizy¢ z poczuciem winy. Nadal jednak korzystat z jej
laboratorium.

- A zdjecia?

- Ona moéwize nie byto zdj¢.

- Co myli Paczuszek?

- On nie myli.

- Co z czwad? Widz, ze najlepsze zachowatana
koniec.

- Meg Brill.

Na twarzy Nancy zakwitt a4miech. Jej zielone oczy
Iskrzyty.

- Och, nie!

Meg Brill jako przedstawicielka Rady Rodzicow
pomagata nauczycielce Kate. Byla niskotyla kobiet o
pulchnych, czerwonych policzkach i¢konych wiosach w



mysioburym kolorze, zwzanych w Kkucyk kolorow
kokardly, rownie przesadnych rozmiarOw jak ona sama.
Sympatyczna | otwarta, przypominata energicznego
szczeniaka. Méwita bez przerwy z wielkim podnieeemi
organizowata t& w imieniu Rady Rodzicow i nauczycieli
sprzeda ciast i ciasteczek oraz dni mycia samochodow.

- Ona jest catkiem bezpiciowa! - wykrzyktam
dodatam: - To nie fair.

- Czy mogtaby przesta obarcza sic wing za wszystko,
Judith. Tak, jest bezpiciowa, przynajmniej wedtug
powszechnie przgjych norm, do tego dokuczliwa jak hoV
zab. Baze, chgle wydzwania do mnie i prostebym upiekia
na jaks cholerny festyn kurczaka wedtug przepisu z Poladni

- Jak policja dowiedziatasb niej?

- Zgtosita s¢ sama.

- Zartujesz.

- Nie. Gliniarze przyszli, bo znajdowatagsw jego
kartotece. Jako pacjentka. Wzkgm razie spytalig, czy wie
cas 0 Flecksteinie i wtedy zaga obficie |a& tzy. Kiedy ja
uspokoili, wyznataze mniej wecej dwa lata temu miata z nim
romans. Jej zdaniem byt to, wedtug twoich normgepkzny,
najzwyklejszy cudzotiny zwigzek. Zadnych tacuchow. Bez
wymyslnych narzdzi tortur. Bez zdjc.

- Policja uwierzyta?

- Jasne. Dlaczego nie? Jak twierdzi ten starstsktjav z
wydziatlu do spraw zabodjstw, ktory po ojcowsku akagic
Matym Paczuszkiem, wszyscy czuli ¢i zazenowani |
woleliby, zeby nie oczyszczata swojej duszy przez publczn
spowied. W kazdym razie to tyle, j@i chodzi o to, co wiedz
gliny. Na zdgciach figuruje jeszcze kilka ginosci, ktorych
nie zidentyfikowali.

Nancy wyj&nita, ze policja nie ustalita do tej pory
tozsamaci trzech czy czterech obiektow zainteresowania



Flecksteina. Nie wiedz konkretnie, ile kobiet jest na
zdjeciach, poniewadwie z nich mg zastongte twarze: jedna
nosi mask, a druga zastania oczyky, jak w dziecicej
zabawie. Ciato tej, ktora zastania sobie oczy, fesgzwykle
podobne do jednej z odstetych pkknosci, ale policjazywi
zrozumiate vatpliwosci, czy na pewno jest to ta sama kobieta.

- Co zrohili? - spytatam Nancy. - Chyba tylko pesz/li
zakres dziaka sledczych. Stale odkrywaj nowych
podejrzanych. Kady z nich mogt wlizna¢ sic do Flecksteina.
Kazdy miat motyw; Bog jeden wie.

- Oczywkcie. Popatrz na to z innej strony. Wszystkie
informacje, jakimi dysponujesz, pochadzod Matego
Paczuszka. - Podkséta ,dysponujesz", wwczapc sk ze
sledztwa i podkréajac swop role jako parednika.

- Hdzisz,ze nie mana na nim poleg®

Nancy opugcita nogi i przesugta sk w krzesle do tytu,
przyjmujac eleganck krolewslq postave.

- Cholera, na pewno moa mu ufg, ale on jest
ograniczony. Powanie; pomijajc jego inteligengj czy te jej
brak, to tylko zwykty glina. Styszat plotki | dostkilka
pikantnych lgskdw od tego faceta z wydzialu do spraw
zabojstw, ostatnio jego najlepszego kumpla. Zwraaato
wszystko uwag tylko dlatego,ze mysli, iz mnie to bawi, a
zalezy mu na tym, by mnie zabawial&li myslisz o sprawie
powaznie, powinna porozmawid z facetem, ktory kieruje
sledztwem. Jest catkiem mlove, ze praktycznie dopina je na
ostatni guzik.

- Jak st nazywa?

- Nie wiem - odparta. - Co ci to da, nawet gdybym
wiedziata?

- Nic, jak @dze¢ - odrzektam zamyfona - chocia wydaje
mi sig, ze widzialam jego nazwisko w ktOkggazecie.



Wzictam do eki opakowanie po chatwie | zagam drze
je nad popielniczkna strepy.

- Innymi stowy, nadal podejrzewsgyvszystkich.

- Tak. Spytatam go, czy lk¢ana niepodwzalne alibi.

- No i? Co powiedziat?

- Powiedziat,ze nikt nie mae udowodni, ze mkdzy
piata a siédm byt w konkretnym miejscu z gryp
wiarygodnych swiadkow. Sad problem. Gabinet Bruce'a
znajduje st nie wicej niz pie¢ do dziesgciu minut drogi od
domu kadego z podejrzanych. #iekly mz mogt
powiedzi€ zonie, ze idzie do kibla, wymkat si¢, popetné
morderstwo, wrod@ na palcach i1 sp@gic wode. Nikt by
niczego nie zauwat,

- Racja. Jdi dzieci sieda i ogladaj telewizi, mogtyby
przyshac, ze mama byta w domu, chociav rzeczywisteci
mogta wymknc¢ sie potajemnie. Bge, mogtabym posgé¢
dziestciu mezczyzn na kuchennej podiodze w czasie, kiedy
Kate oghda Flintstonow.

- Dlaczego tego nie robisz?

- Kapie wowczas Joeya.

- Rozumiem. W kadym razie dojrzewasz. To zawsze& co
lepszego od twojej stargpiewki, ze cudzotostwo jest etycznie
odrazajace.

Zaczlo sig robi¢c pazno; za chwik przyjedzie autobus
Joeya. Bytam ztaze obowazki zmuszag mnie do przerwania
rozmowy; chciatabymzy¢ w czystszymswiecie. Jednym z
powodow, dla ktorych uwielbiam filmy z Bette Dayest fakt,
ze ma mnostwo czasu dla Celesty Holm czy Miriam Hiagpk
Lubie sk jej przyghdat, jak pali papierosa i wpatruje
wypuklymi oczami w towarzysza. Mogta siedziew
restauracji albo w diym pokoju swojego domu utgé
wygodnie nogi | pogizy¢ Ssie w wielogodzinnej rozmowie z
przyjacielem, ktorej nie przerywaty telefony od gble ludzi



pytajacych, czy zechciataby daienhdze na Funda¢jSerca,
ani dzieci domagafe st jedzenia, kpania i kladzenia do
l6zka. Mogta pogizy¢ sic w luksusie przyjani niezakiécanej
wizytami u pediatry, zwyktymi sobotnimi wyprawamiod
pralni chemicznej i podweniem gromady dzieci na
niedzielne nauki w kiziele.

- Odezw si¢ - powiedziatam.

Ostatecznie sama jestem za to odpowiedzialnalarayn,
wyjezdzajac tylem na ulie. Zwir sucho trzaskat pod kotami.
Zdecydowatam si na dzieci, ktére szczerze kocham, i
przystatam na przenosiny z Manhattanu na Long dislan
Oddapc sobie sprawiedlin&, musiatam jednak przyzéaze
nikt mnie nigdy nie uprzedzit, co to znaczy. Nikgady nie
wspomniat,ze kiedy urodz dzieci, nie kde miata czasu na
podtrzymywanie przyjai z dorostymi. Pewnie, styszataie
macierzyistwo wymaga wyrzecse ze trzeba sgzi¢ wiele
nocy na bujanym fotelu z tapczywym niemowlakiem yprz
piersi. Styszatamze trzeba zrezygnowaz lekcji tenisazeby
pielegnowa chore dziecko; by gotowym stawd czoto
biegunce i osiedlowym zawadiakom. Jednak nikt nigaky
powiedziat wprostze dzieci wkrocz w kazdy aspekt mojego
zycia. Nikt nie uprzedzitze potrzeba prawdziwych rozmow z
dorostymi zamknie cztowieka jeszcze bardziej wiaadtwie,

a dlugie rozmowy &da mogly odbywa sic tylko p&no w
nocy. Maz bedzie chgle i ciagle na nowo opowiadat, jak toesi
stato, ze mimo wielkich nadziei, wbrew wszelkim planom,
wyszto jaké tak, ze pozycja przewodnigzego
stowarzyszenia studentow wyngta mu s¢ z rak.

Wjechatam do garal pigtnascie minut przed przyjazdem
autobusu Joeya. Mogtam rozame& krzyzowke, natazyc¢
maseczk sciagajca pory. Mogltam te uczct cze&é¢ pana
Bruce'a Flecksteina; ugt z metrem nitki w ¢ce | oczycic
sobie przestrzenie mdzyzbowe tak starannie, jak nikt w



miescie. Rozwaajac razne maliwosci, otworzytam drzwi
prowadace z garau do kuchni. Cébyto nie tak.

Ciekawe,ze zanim moj intelekt zrozumiate c@ jest nie
w poradku, moje ciato wyczuto niebezpiedstwo |
zareagowato na nie. Poczutam zimne powietrze, kiedy
postawitam nogi w kuchni i nagam wszystkie nisnie, a
serce bito mi tak mocno, jakbym przygotowywata sio
walki. Moje ciato, niezalenie od umystu, wiedziatoze
wchodac z mraznego powietrza do ciepte] kuchni, powinno
dozn& przyjemndci. Nie odczuto tego, poniewa i tutaj moj
umyst okazat swaj wyzsza¢ - w kuchni byto réwnie zimno
jak w nieogrzewanym gata.

Mrozne powietrze wpadato do pomieszczenia, a to
znaczyto,ze czterdziestoletni piec olejowy nie oddat jeszcze
ducha. Rzeczywcie, kiedy zrobitam dalsze trzy ostre
kroki zrozumiatamze zimno wpada przez otwarte drzwi albo
okno. Kiedy wyjedzatam do Nancy, wszystkie drzwi i okna
byty pozamykane.

Stalam catkowicie bez ruchu, zmusigaj sk do
oddychania przez nogeby nieproszony g¢go nie ustyszat
sapania, co mogtoby go skiénilo wygcia naza. Byto cicho.
Nie styszatamcéwierkania ptakow ani ekkiego oddechu
gwaliciciela. Nie docieraly do mnie tak odgtosy szybkich
krokow ziodziei gomycych po petrze w poszukiwaniu
odtozonych oszczdnaici. Zdjgtam buty | zrobitam jeszcze
jeden cichy krok w strankuchni.

Ktokolwiek tu byl, ju wyszedt. Drzwi kuchenne
wychodzce na tyt domu staty otworem, a klamka, agkma
lub wyrwana, leata na podtodze przy kuchence. Przggtam
si¢ jej, jakby stanowita c&¢ drogiej zabawki, kt@r dzieci
popsuly po piciu minutach zabawy. Potem wrdcit strach, a za
chwile gniew. Jakd przekkty, zasrany gnoj wkamat gido
mojego domu, skalat mojwlasndg¢. Odwrocitam si, zeby



pojs¢ do telefonu i zobaczytam to. Napis. Na drzwiach
lodéwki widniaty litery ponad metrowe] wielkoi wypisane
czerwon, farlba o0 - de - pe. Kreska po ,0" byla zh farba
sptyreta po drzwiach i kapata na podipogk krew.

Zdecydowana ztapatam za stuchawielefonu, po czym
trzymatam § w rece, zastanawia¢ Sk, czy zadzword po
pogotowie policyjne? Ktowtamat s¢ do mojego domu. Nie
ma jednak potrzeby wzywapogotowia, prawda? Mojemu
zyciu nic nie zagrza. Maze powinnam zadzwoéi do
miejscowego komisariatu? Tam uzpaie to nic pilnego, |
siezant lkedzie s¢ ociagat, & napastnik wroci. Mogtabym
zosta& uczomry talmudystlg, myslatam, wykecajpc numer 911.

- Pogotowie policiji.

- Ktos wikamat s¢ do mojego domu.

- Prosz pod& adres.

- Wtamywaczy ja nie ma.

- Prosz pani, prosz pod& adres.

Uznatam,ze 911 nie jest zainteresowany roznagwvicc
podatam adres, whylam buty i wysztam na dworzeby
zaczekd na Joeya. Autobus podjechat w chwili, kiedy
podesztam do drzwi. Wgiam syna zacke.

- Pani Tuccio zaprositagna drugiesniadanie.

- Nie che.

- Chod, Joey.

- Nie cierpg je] masta orzechowego. Nie jest tak
chruphce jak nasze. Zastukatam do drzwi Marilyn i
zaczekatam,aotworzy.

- Parlez - vous francais? - spytatam szybko.

- Un peu (Troszy.

- Il'y a un criminal qui broke into chez moi. Cong® (
Jakg przesgpca wtama sic do mnie. Zrozumiak®).

- Oui. Czy mog w czyns...?



- Les gendarmes sont coming (Policja lwy drodze.) -
ciagnetam. - Ach, Marilyn, Joey bardzo ¢sicieszy, ze
zaprositd go na drugigniadanie.

- Chetnie poczstug Joeya czyrh dobrym. Tommy
bardzo st cieszy,ze przyszedig Joey.

Tommy to jej najmtodsze dziecko, genialnglijehodzi o
rozne mechanizmy; kiedynaprawit moj opiekacz do chleba.
Marilyn wzicta Joeya za ¢ke, tagodnie wecigreta go do
srodka | powiedziata:

- Do zobaczenia @Faie;.

Przesztam na druag strore ulicy | spacerowatam po
trawniku, od pustego o tej porze roku klombu tulipa do
biatej brzozy i z powrotem. Dwie minuty fxdej dwa wozy
policyjne zahamowaty z piskiem opon. Wyskoczyto izhn
czterech mzczyzn.

- To pani zgtaszata wikamanie? - spytat zwalistyalo
siwych wtosach i podwdjnym podbrodku.

- Tak. Tedy.

Wprowadzitam ich przez gtdéwne vgeje. Minelismy duzy
pokoj i jadalng¢ i weszlgmy do kuchni.

- Rety - powiedziat siwowitosy glina do wysokiego,
przystojnego blondyna. - Wywalit pieprzpnklamke z
cholernych drzwi. Rzadko to widuj Zwykle wywazaja cate
drzwi.

Czekatam, aodwroci s¢ do mnie i powie: ,Przepraszam
za te stowa", ale on tylko spytat szorstkim tonem:

- Dotykata pani czeg@

Jwz miatam powiedzié ze nie,ze bardzo uwzatam, ale w
tej chwili pozostali trzej zauwegli lodowke. Potem popatrzyli
po sobie. Jeden z nich, niski, bladeatzyzna w rogowych
okularach westchgh i wzruszyt ramionami. Wygdat jak
ksiegowy, ktoremu nie wychodzi bilans.



- Prosz pani, czy to bylo na drzwiachjuvczenie)? -
spytat siwowtosy, wskazag na szkartatne o - de - pe.

Czy wyghdam na osaf ktora dekoruje dom w taki
sposob?

- Nie. Zrobit to wlamywacz.

- Ty i ty - powiedziat siwowtosy do ,ksgowego" i do
czarnego gliny o smutnej twarzy - sprawdzicie dom i
podworko.

Potem zwrOcit &1 do przystojnego blondyna, ktory - jak
przeczytatam na identyfikatorze - nazywat diogan:

- Dobra, Jimbo, co znaczy to cholerne o - de - pe?

- Znaczy: odpierdol si- powiedziat Jimbo.

Jimbo. Jim. Jim Hogan. Be, Jimbo to Rczuszek Nancy.
Wysoki i przystojny jak Troy Donahue, miat zdecydow,
kwadratows brock i tagodne, niebieskie oczy. Wyglat jak
pogromca damskich serc.

- Kto chciatby,zeby ktg stad sk odpierdolit? - spytat
siwowtosy. Na identyfikatorze widniato nazwisko Bno.

- Slyszala panize ktag obcy jest w domu? - spytat
Paczuszek.

- Dotykata pani czedg@ - dodat Brown.

- Czy myz jest w domu? - indagowat mnie znowu
Paczuszek.

- Co ma do tego moj q? - spytatam. Popatrzyli na mnie
bez wyrazu. Usiadtam na k&te, opartam tokcie na stole i
potartam czoto dimi. Potem spojrzatam na nich i
powiedziatam: - Po pierwsze, nie dotykaltam niczego
wyjatkiem telefonu i drzwi do gara. Musiatam po was
zadzwoné. Nie styszatam nikogo. Caty ranekesgitam u
przyjaciotki, Nancy Miller z Blackthorne Lane.

Mowiac to, patrzytam na Browna, ponieavaie chciatam,
by Paczuszek zorientowat gize wiem. Nie zaszkodzi jednak,



zeby wiedzial, ¥ jestem przyjaciolk Nancy. Mae kedzie
pilniej szukat wlamywacza.

- Ja&li - powiedziatam - chodzi o taeby s¢ odpierdolt,
to nie jestem pewna.

- Jak to, nie jest pani pewna? - wakBrown.

- Spokojnie, Roy - mrulgh Paczuszek.

Zadzwonit telefon. Wiedziatanie to Bob chce sprawdzi
przed wyfciem na obiad, czy wszystko w pedku.

- Halo - powiedziat nadal ohrany po wczorajszej ktotni.
- Jak s¢ masz?

- Dzickuje, dobrze. Przyjechata policja.

- Policja? - spytat, o wiele mniej zdziwiony znsi¢
spodziewatam. - Co robi policja w naszym domu?

- Ktos sig do nas wiamat, wtc zadzwonitam po poligj-
odpartam.

- Wszystko w porgdku?

- Tak.

- Ukradli moje aparaty fotograficzne?

- Nie wiem. Jeszcze nie bytam w piwnicy.

- Zaczekam. ld sprawdzt.

- Bob, na pewno wszystko jest w paatku. Ten ktd
zostawit tylko napis na drzwiach lodowki.

- Co?

Wiedziatam,ze naley mu st wyjasnienie, ale stysic, jak
policja krci si¢ po kuchni, chciatam ograniczysic do
minimum. Miatam te nikla, niemal bezpodstawnnadzieg,
ze Bob nie zzgda natychmiastowego wyjaienia.

- Ten kté napisat czerwanfarha: o - de - pe.

- Co?

- O - de - pe.

- Styszatem. Styszatem. Jado domu.

- Nie musisz przyjedzac, kochanie. Poradzsobie.



- Co se, do cholery, z topdzieje, Judith? Jakiprzekkty
wariat wtamuje st do mojego domu i niszczy mpyvtasnae,

a ty mowisz,zebym nie przyjedzat. Stuchaj, czekaj na mnie,
zaraz zilam taksowk. Powinienem by w domu za
czterdzigci minut.

Odtozytam stuchawk i odwrocitam s¢, stapc oko w oko
z Brownem.

- Nie odpowiedziata pani na moje pytanie.

- Zadzwonit telefon.

- W poradku. Pytatem, kto kazat pani¢sodpierdolt.
Wyprostowat palec wskazigy, witozyt go do ucha i kilka
razy nim pokecit. Potem spojrzat na mnie, gotowy wystuéha
odpowiedzi. Popatrzytam na jego ucho z wystajkepka
siwych wiosow.

- Stucham paali

- Nie wiem - wybetkotatam, wzruszg ramionami |
starajc Sk przybr& rownie zaskoczony wyraz twarzy jak
policjanci. - M@e to znaczy co innego?

- Na przyktad co?

- Moze to znak jakidgjradykalnej grupy politycznej?

- Zajmuje st pani polityky?

- Jestem cztonkiem Partii Demokratycznej.

- To nie jest polityka. Chodzi mi o to, czy zwala s¢
pani z jakas ekstremistyczpgrum?

- Nie.

- W takim razie, dlaczegmdzi pani,ze o - de - pe to
znak jakie§ grupy politycznej? Dlaczego nie miatoby tocby
odpieprz s3, co? Dlaczego?

Czarny glina o smutnym wygdzie wrocit do kuchni.

- Na gorze nic nie ma - powiedziakalem. Miat okagta,
dziecinm, nieszczgsliwg twarz, jak bardzo czarny Dean Rusk.
Ledwo skdiczyt, pojawit s& nijaki, niewart najmniejszej
uwagi ,kskegowy".



- Na zewntrz wszystko w poradku - doniést Brownowi.
Spojrzat na mnie:

- Wie pani, ze w fundamencie jest rysa, niedaleko
krzakow azalii?

- Nie, nie wiedziatam.

- Teraz ju pani wie. Naleatoby ca z tym zrob¢, inaczej
sciana ledzie wilgotniata.

Brown spojrzat na niego z lekkim niesmakiem.

- Wy dwaj maecie ju jech&. Poradzimy sobie sami.
Wiasciwie to sam sobie poraelz Mozecie jeché& wszyscy
trzej. Do zobaczenia.

Wyszli postusznie. §&zuszek przestat mi przypranaay
0 zawrot gtowy emiech, odstaniag idealnie biate @oy.

- Dobrze, wrémy do mojego pytania - upierat¢si
gburowato Brown.

- Zechce pan ugic?

- Nie. Prosz postuchd, che zatatwt t¢ sprawe jak
nalezy. Spytam pani jeszcze raz. Kto chceeby s¢ pani
odpierdolita?

- Nie wiem.

Wolatam skoncentrowasic na nitce zwisace] z nbka
obrusu, a nie na Brownie i jegcezkim pistolecie u pasa. Nie
miatam watpliwosci, co powinnam zrobbi powiedzi€ policji,
ze rozmawiatam z kilkoma osobami zamieszanymi w\spra
Flecksteina. Brown wydawat i jednak  wysoce
niesympatyczny, niezdolny daeadnych ludzkich uczy z
wyjatkiem poirytowania. Gdybym miala rozmawiaz
prowadacymi t¢ sprave, by¢ maze musiatabym opowiedzie
o Mary Alice, ktora - jak dad - pozostawata catkiem
bezpieczna. Spojrzatam na Browna, naadtatde ttuszczu
zwisapca nad pasem, iswiadomitam sobie, jak dziwne wyda
mu sk, ze jestem wpitana w spraw kryminalm. Wiece) niz



dziwne, nienormalne. Traktuje mnie jak przedmiaotphuyg
dolegliwas¢, swedzenie we witochatym uchu.

- Naprawd nie wiem - odparowatam.

- Radz pani przemyle¢ sprawe. To nie jest zwykie
wiamanie, nad ktorym nima prze§¢ do poradku dziennego |
wezw& sympatycznego agenta ubezpieczeniowego. Tutaj
stato s¢ caé ztego. Mae pani powiedzig kto...?

- Raczej nie.

- Raczej nie. Dobrze. W takim raziescpani powiem.
Mam jeszcze parspraw do zatatwienia, potem tu wedc
Prosz nikogo nie wpuszczado kuchni. Rozumie pani? Biegli
sadowi mog by¢ tym zainteresowani. Kiedy a&t wyjde,
niech pani usidzie i powanie nad tym pomli.

Obiecatamze tak zrobg, po czym on zapisat sobie moje
nazwisko i numer telefonu.

- Niech pani nie zapomni - zawotatzjiza drzwiami -
powaznie nad tym pomilec!

Wdrapatam & po schodach na gpri wesziam do
sypialni. Wyghdata dziwnie spokojnie: zolte sciany,
przescieradta i zastony, ktore promieniowaty cieptymtym
blaskiem, budzx przyjemne uczucie, jakiego doznajemy,
lezac z zamkngtymi oczami na cichej pig. Zadzwonitam do
Marilyn i powiedziatamze policja jeszcze tu wrdci. Spytatam,
czy Joey mpe zosté u niej do wieczora. Powiedziatze tak,
nie ma problemu i jest jej przykro z powodu naszych
klopotow.

Kopnetam buty pod toaletk i potozytam sk na t&zku.
Przez minut czy dwie udato mi s skoncentrowa na
wewretrznych rozmylaniach nad tym, jak poradzisobie z
bagnem, w jakie wdegfam: czy mam b§ mita | tatwa, czy
tez milczet jak mogita. Ptaksiwe, pochlipage, zawstydzone
wyznanie, czy te zimne, powciagliwe zaparcie 8l
jakiegokolwiek zwazku z morderstwem? Jednak mo;



zmeczony umyst wkrétce zal si¢ innymi sprawami i wrocit
do czasow studenckich, do dawnych sympatii, przp@ai |
swojej ulubionej rozrywki: wspominania minionych zihan
erotycznych. Wrdcitam do lata 1959 roku i rozkosatamn s¢
doskonatym, siedemnastoletnim ciatem Danny'ego Bano
kiedy ustyszatam dobrze mi znane dwa dzwonki Boba.
Wiozytam buty i zwloklam si na dét zeswiadomdcia, ze
kiedy otworz drzwi, stag twarm w twarz z
trzydziestosiedmioletnim @iczyzma, ktory nigdy nie dat mi
tyle raddci, ile Danny Simon tamtego lata, kiedy
skonczylismy szkot srednk.

- Dobrze. Co sl stato? Na mité¢ bosky! - wybetkotat
Bob, odpychac mnie, zeby wef¢ do domu. - Gdzie jest
Joey?

- Jest u Marilyn Tuccio. Postatam go tam, bo nie
chciatam,zeby s¢ denerwowat.

Mowitam powoli, spokojnie, catkiem opanowana. Moj
uspokajagcy ton byt zaraliwy. Bob przerwat gniewsn i
gtosna wedrowke do kuchni, wroécit i objt mnie ramieniem.
Odwrdécitam sg i przylgretam do niego z catej sihngwiadoma,
ze za p¢¢ minut o przytulaniu czy chlidy najkzejszym
pocatunku nie &dzie nawet mowy. ktisrctam jego szczupty,
silny, zadbany brzuch, po czymgoudam go, wzgtam za eke
| zaprowadzitam do kuchni. St&iny przed lodowk jak dwaj
Aborygeni badajcy artefakt kultury niepomiernie vigzej
cywilizacyjnie i bardziej skomplikowanej.

- Co to znaczy? - spytat.

- To znaczy: odpierdol &+ wyjasnitam tagodnie.

- Och - powiedziat i zrobit dwa kroki w lewo, jakb
chciat obejrzé malowidto pod innym &em. - Skkd wiesz?

- Wiem i tyle. - Powoli przestawatam panawaad sij
swojego gtosu. Bytam jubliska piskliwego krzyku. - Nikt w
szkole nigdy nie powiedziat ciebys sigc 0 - de - pe?



- Nigdy.

- Moze nigdy nie byte dos¢ zainteresowany [uani.

Byta to zigliwa, krzywdzca uwaga | zactam jej
zatowa, kiedy wymawiatam jeszcze ostaini sylal.
Chciatam przepraszaale Bob mi przerwat.

- Stuchaj, Judith, zostawmy szkot wré¢my do chwili
obecnej, bardzo proszO co w tym wszystkim chodzi?

Otworzytam usta w nadziete znaj@ jakies uspokajagce
stowa, ale nie zgkytam powiedzié nic mitego, poniewaBob
nalegat:

- Méw. Dlaczego kto miatby tu przychodZii robi¢ takie
rzeczy? Wiesz cona ten temat?

- Tak. Maze.

- Boze. Maze zechcesz podzieli sii ze mm ta
informacp? Zamkmnt usta. Wargi miat zaénicte, twarde,
nieustpliwe. Jego twarz znajdowata ¢si trzydzieci
centymetrow od mojej; poczutam zapach wody po gdolen
stodki, cytrusowy. Nigdy nie lubitam pacioych nezczyzn.

- Mysle, ze to w zwazku z zabojstwem Flecksteina.

Czekatam, aoczy zroba mu st wielkie ze zdziwienia, a
przemowi, zacznie pyta o szczegdly. On jednak stat
nieruchomo, wpatrgg sk we mnie.

- Zabojstwo Flecksteina, mowisz.

Przez chwié myslatam, zeby sprobowa wyplataé sie z
tego. Wiedziatam, jak to zrofi zgodnie ze starym
scenariuszem. Mogtam stanieruchomo ze spuszczonymi
oczami i powoli, powoli podnos&igtowe, zeby Bob zobaczyt
dwie Kniace tzy na bladych policzkach.¢Bzie wzruszony,
chocia& nie bardzo, ale padnmu wtedy w ramiona,
delikatnie, cicho pochlipag: ,Kochanie, zrobitam z siebie
idiotke". Wtedy on obejmie mnie silnym ramieniem i powie:
,Nie martw sg, malexka. Zajne sic tym wszystkim". Mae
nawet pogtadzi mnie po wtosach.



- Zabojstwo Flecksteina - powtorzytam. - Mowitamaoc
tej cholernej sprawie. Czy ty mnie stuchasz?

- Co mamy wspolnego z tym morderstwem? Kto, do
diabta, wlamat €1 do mojego domu?

- Pozwolisz,ze ci przypomn, Robercie, 2 jestéamy
wspotwiacicielami domu. Mae przynajmniej z tego wzgdu
zechciatby nazywa& go naszym domem?

Uderzyt piescia w drzwi lodowki.

- Dobrze! - rykat. - Moze zechcesz mi powiedZieco to
pieprzone morderstwo ma wspolnego z naszym zasranym
domem? Teraz lepiej?

- Jeste taki uroczy, kiedy si wsciekasz - powiedziatam
lekkim tonem | natychmiast zdatam sobie sprawz
posurtam sk za daleko. Z piciami zac$nictymi tak, ze
kostki mu pobielaty, Bob zrobit dwa kroki w naggtrore.

- Daj spokdj. Interesowatam ¢sita sprava. Nic
powaznego, tylko kilka rozmaow.

- Co? - wychrypiat.

- Zadatam paru osobom kilka pytaw sprawie
morderstwa - wyjgnitam | wzruszytam ramionamizeby
pokazd, jak bardzo btahy wydaje migsten incydent, drobna
intryga wzyciu petnym najbardziej fascyragych momentow.

- Judith, czy ty oszalad@

- Ostatnio cgsto mnie o to pytasz.

- Dajesz ku temu wiele powodow.

Mowit troche ciszej, ale misci mial nadal zaénicte.
Kiedy zobaczytze na nie patkz schowat ¢ce do kieszeni.

- Nieprawda. Stuchaj, ciebie ekscytuprudne sprawy,
szeroko omawiane w prasie | wymaga prania, a mnie
ekscytuje dobre morderstwo. Sprawa gustuzdgalubi co
innego. Ty robisz swoje, a ja swoje.

- To, co ja roly, przypadkiem jest mgjprag zawodovy.
Tak sk jakas stato, Judithze twop praa jest wychowywanie



dzieci i prowadzenie domu. - Zrobit przerwakby ca sobie
przypomniat. - Oczywicie, jesté historykiem. Wszystko to
wyklucza maliwos$¢ pracy w zawodzie detektywa. Presz
zacat krzyczet - powiedz mi, co ty, do cholery, robisz?!

Jego nastroj zmieniat iz regularnécia maszyny:
dzwoneczek chtodnego racjonalizmu, po ktorym ¢mge
grzmot wéciektosci, i zndw dzwoneczek, | grzmot.

- Po prostu rozmawiatam z kilkoma osobamiganymi
Z ta sprava. Bytam zwyczajnie ciekawa.

- To wszystko?

- Tak.

- Nie masz na ten temat niceeej do powiedzenia?

- Nie. To znaczy, gdyBy byt zainteresowany
morderstwem, aftnie bym z toh o tym porozmawiata, ale
najwyrazniej ciebie to nie obchodzi.

- Masz ragj. Nie interesuje mnie to.

Odwrocit st na pecie | wyszedt z kuchni bardzo
dostojnie, jak nauczono go w wojsku, zanim zosteratem.
Styszatam, jak idzie po schodach. Drzwi sypialrrzasrty
Sie za nim z hukiem.

Pewnie sprawdza list podstawowego wypogania do
robienia zd§¢, pomyslatam. Na wszelki wypadekZeby
upewnt sig, czy zwariowany morderca - wiamywacz nie byt
jednoczeénie mitasnikiem fotografii 1 nie zapragmh
przywlaszczy sobie jego obiektywow. Musiatam przyznae
podziwiam pana Bruce'a. Wystarczyly mu polaroidilk&
rekwizytow. Nie potrzebowat taszazyskérzanych toreb z
ciezkim sprztem, azadnazle dziatajca lampa btyskowa nie
stareta na drodze jego pomystowej tworézo

Drzwi sypialni otworzyty s§ znowu. Stuchatamatobnego
marsza krokdw Boba na schodach. Wesziam deeg
pokoju i usiadtam na kanapie, wyec wolk zblizenia:
spotkamy si w po6t drogi.



- Juz jedzie - oznajmit Bob w potowie korytarza.

- Kto? - spytatam z niepokojem.

- Facet, ktory zajmuje sispraw Flecksteina - odpart
catkiem spokojnie, powoli wchode do pokoju. Opart gio
kominek.

- Oszalate¢? - spytatam. - Jak mogt&€lo niego dzwordi |
nawet mnie nie uprzedz

- Judith, czy nie rozumiesze ja mowitem ci doktadnie to
samo?

- Jaki roztropny! - wrzasftam. - Dzkkuje. Bardzo
dzickuje. Nigdy nie zapomg ci tej przystugi. Mz wydaje
swoja zore. Dzigkuje.

Wstatam i odwrocitam sido niego plecami.

- J&li sie¢ gdzig wybierasz, to zmie plany. Porucznik
bedzie tu za pitnascie minut. Chce z tabrozmawié.



Rozdziat 12

Kiedy ustyszatam dzwonek do drzwi, spokojnie zriari
buty i podwirgtam nogi pod siebie. Bob spojrzat na mnie i
kilkakrotnie gtgdno westchat: uwertura do cudownie
rozpisanych arii falszywych pouazeNie znalazt jednak stow.
Odwrocitam od niego wzrok i skoncentrowatara sa tczy,
powstatej dzki promieniom popotudniowego swiatta
przeswiecapcym przez krysztatowpopielniczlk na stoliku do
kawy.

- Dzwonek do drzwi - sykh. - Otworzysz?

- Czy wyghdam na oéwiernego?

Wzruszyt  ramionami, przgy moja  ulubiom
wystudiowamn poz swobody | powoli poszedt do drzwi.

- W poradku, Judith, ja otwokz Wyswiadcz mi tylko
jedm przystug - powiedzial, idc do drzwi - wi@, prosz,
buty. Nie jest& nastolatk.

Spojrzatam na swoje pantofle: dwa zniszczone makasy
udapce Gucciego wyagaty do mnie¢zyki. Kopretam je pod
kanag.

Ustyszatam odgtos otwieranych drzwi i betkotliweogy.
Betkocz, betkocz, Bobie Singer. Betkocz, betkoazyzzniku
Betkot. Jest w domu. Dobrze, betkot, betkot. Wesid
pokoju. Ustyszatam gtos Boba:

- To porucznik Sharpe.

Czutam,ze stoj pot metra od kanapy i obserwunnie,
jakbym byla wiedma | narysowata zaczarowany a2k,
ktérego nie mog przekroczy:.

- Judith - powiedziat Bob, z trudem powstrzyaugk.

Podniostam gtow i spojrzatam na Sharpe'a. Potemsgim
przetkretam sling, zeby ukné¢ zmieszanie. Spodziewatant, si
spasionego byczkaujacego cygaro i charakteryzgego st
z0lta, plamist cemr; patrzytam jednak w de, tagodne,
brazowe oczy. Miat wprawdzie siwe wiosy, ale liczytbs®



nie wigcej niz trzydzi&ci osiem - trzydzigci dziewk¢ lat. Nie
dostrzegtam w nim ani szors#éa, ani brutalnéci. Na jego
dobrodusznej twarzy z zadartym nosem Withgto napécie
swiadczce o inteligencji | zraczeniu. Pod oczami miat worki,
niebieskoszare smugi; na brodzie widniata siwvaezoza.

Bob chraknat, przygotowujc sk do powtdrnego
przedstawienia mi gaia, ale Sharpe przekroczyt narysowany
przeze mnie magiczny &g i wyciagnat reke.

- Jestem Nelson Sharpe.

Nie mapc innego wyboru, wstatam i podatam mu rdto
Byt niski, sz&¢ czy siedem centymetréw wigzy ode mnie, a
przecie miat buty.

- Judith Singer.

Uscismt mi diton zdecydowanie, nie w ten omdlewey
Sposob, jak gito czsto zdarza grczyznom, ale nie tak znéw
mocno, zebym musiata obawdasic 0 cal@d¢é swoich kdci.
Bob zndéw chrzknat. Dionie Sharpe'a, jak zauwgam, byty
duze; miat dlugie, grube palce. To jakby rekompensata,
pomyslatam, za zbyt niski wzrost. Zawsze wierzytam w mit
a mae fakt - ze wystarczy spojrZzena pewne Ggci ciata
mezczyzny,zeby ustalt wielkos¢ jego penisa. Partam, jak
kiedys, w akademiku, w noc przed egzaminem, siedzisfii
rozmawiahémy o tym diugo. Kté powiedziat,ze wystarczy
spojrze na wielka¢ palcow u nog. Nie, vatzyt sk ktos inny,
chodzi o rozmiar buta. Nie masz racji - powiedzig&sas
dziewczyna - to mugazby¢ palce: mate, szczupte palce mog
oznacza dwe rozczarowanie. Nancy wwygrneta swoje
wnioski z teorii palcow i brata pod uwadylko kciuki. Jali
znasz kciuki, poznasamezczyzre.

- Mysle, ze powinngmy porozmawia o przypadku
Flecksteina, pani Singer - zatSharpe. Jego wielkie dtonie
zwisaty po bokach. - Wk twierdzi, ze przeprowadzita pani
jakies sledztwo.



Sharpe mowit tak spokojnym, neutralnym toneue
usiadtam sztywna, wyprostowana i czujnaswihdomitam
sobie,ze nie mae przecie by¢ obogtny wobec tej sprawy, co
znaczy, ze albo usituje pomoc mi girozlwzni¢, albo te
traktuje jak wariatk | uzywa spokojnego gtosuzeby nie
pobudz¢é moich zszarganych nerwéw.

- Powiedz mu, Judith - rozkazat Bob. - Mow.

- Co mam powiedz&

Usiadtam na kanapie w nieco wygodniejsze] pozycji.
Sharpe wybrat sobieoéity fotel klubowy po drugiej stronie
stolika. Patrzylam na Boba, stay@jsk przybr& niepewny,
pytajpcy wyraz twarzy. (Ggle stat, niezdecydowany, czy
powinien przyaczy¢ sic do mnie na kanapie, czyztevybra
blizniaczy fotel klubowy, obok Sharpe'a, i z@8ipo stronie
prawa i porzdku.

- Na mit&¢ boslq Judith, przesta udawa&. Powiedz
porucznikowi Sharpe'owi, jak wtyk&tanos w spraw
zabojstwa Flecksteina. Skeemy z tym.

Odwrocit st ode mnie i spojrzat na Sharpe'a, ungsz
brwi i kaciki ust w gdcie bezradngi. Kobiety g dziwne -
mowit cah twarz. Sharpe mrugn do niego; nadal wygtat
dobrodusznie.

- Co chciatby pan wiedzte poruczniku? - spytatam.

- Wszystko, Judith. Wszystko. Zacznij mdwi a
porucznik, j&li bedzie miat pytania, przerwie ci.

Bob postat Sharpe'owi skromnymieszek, zadowolony,
ze uczynit los policjanta nieco tatwiejszym.

- Panie Singer - rzekt Sharpe, wyjnujz kieszeni na
piersi maty notes i dtugopis - zechce pansgpupokd;?

Nastpit moment absolutnej ciszy; moment, w ktorym
ustat wszelki ruch, kiedy ndli zamarly w drodze medzy
umystem a gzykiem. Doskonata, gboka cisza. W kiacu
Bobowi udato s§ wykrztust skrzeczce:



- Co?

- Zechce pan wy§¢ z pokoju? Chciatbym rozmawiaz
pang Singer sam na sam.

Sharpe masowat koniec nosa grzbietem dtoni; zwjdde
to gest surowy, ale nos Sharpe'a byt tak zadaalky,utoczy,
jakby wyckto go z reklamy od/wek dla dzieci.

- Chcialbym zabra sie do pracy, panie Singer - dodat.
Mowiac a trzy zdania, dat Bobowi czageby odzyskat
rownowag.

- Prosz postuchd, Sharpe, mge pan o tym zapomniat,
ale mojazona ma prawo méekoga u boku. Jéi nie mnie, to
zaraz dzwoni po adwokata. Mojaona ma niewtpliwe prawo
do tegozeby mi&€ przy sobie doradcpodczas przestuchania.

- Co ty wygadujesz, jakie przestuchanie? - spwata
Nawet nie zdzyt wyja¢ paiki.

- Judith, raz wzyciu mogtaby milczet. Stuchaj pan,
Sharpe...

- Panie Singer, ckzad& paiskiej zonie kilka pyta. Nie
jest o nic podejrzana. slesytuacja kdzie tego wymagata,
poinformug o przystugujcych jej prawach.

- Tak, jasne - gderat Bob. Nie zdziwitabyng,sgdyby
pokazat Sharpe'owezyk i parskat. ,Takiego wata".

- Prosz postuchéd, panie Singer - zagk Sharpe mitym
tonem. Przerwatam mu:

- Bob, czy maesz wy§¢ z pokoju? Zawotam ¢j jesli
bede czegd potrzebowata.

Gdyby se& upart, gdyby tupgt noga albo podniost gtos,
wycofatabym st natychmiast, ale Bob tylko patrzyt na mnie z
otwartymi ustami.

- Stuchaj, Bob, mze zabierzesz Joeya od Marilyn Tuccio
| péjdziecie na spacer albo zrobicie& cazem?



Stat tam, ciskac we mnie bezdennym, magrym krew w
zytach wzrokiem, na jaki statylko ludzi o niebieskich
oczach. Zacisg mocniej krawat.

- Dobrze, Judith. Skoro nie chcesz pomocy, musidzi
sobie sama, ale nie przychgoldzniej do mnie z ptaczem.

Schwycit marynark i ptaszcz, ktére wczaiej rzucit na
stotek przy pianinie, i pomaszerowat ku drzwiom.

- Przyjdziesz do mnie w dniu odwiedzin? - zawdtaiza
nim. - Maze pozwod nam wzac Sie za kece przez kraty.

Drzwi zatrzasaty si¢ z hukiem. Widocznie wstatameby
pobiec za nim i przeprasiponiewa Sharpe powiedziat:

- Zechce pani usi¢, pani Singer?

- Och, przepraszam. Ocz\iaie.

Poczutam s bardzo staba i chora; modlitame sizebym
nie pobrudzita jego niebieskich spodni, kiedy zaczn
wymiotowet.

- Zna pani Marilyn Tuccio? - spytat, otwiegajnotes.

- Tak. Znamg daos¢ dobrze. Faktze chaby przez chwi
mogliscie uwaac Marilyn za podejrzaq jest niewyobrzalnie
absurdalny. M¢j Bie, zamiast skoncentrowssie na tym,
zeby odkr¢ racjonalny, albo chiby irracjonalny, motyw
morderstwa, sprawdzacie wszystkie bezsensowne uasya
| kto je podsuwa? Ludzie tacy jak Lorna Lewis. Jakzna
wierzy¢ komus takiemu jak Lorna Lewis? Na Boga, przecie
ona sypiata z Flecksteinem. Trudng pzn& za o0sob
obiektywn.

- Niezle pani mowi - stwierdzit Sharpe z cieniem
usmiechu na twarzy.

- Tak, ale te niezle mysle.

- Tak. Skd pani wie o Lornie Lewis?

- Stucham?

Prawg reka siggmt do policzka i pocierat go tam i z
powrotem, tam i z powrotem.



- Pani Singer, chciatbym pani<powiedzi€. Od dwoch
tygodni pracuyj po osiemnscie godzin na dal) probupc
zrozumi& t¢ sprawe. Jestem bardzo, bardzo @mony. Jeli
maze mi pani w czyrfipomaoc, lede niezmiernie wdziczny.

- Stara g1 pan mnie udobruclé@

- Tak - powiedziat z wahaniem - ale tylko dlatege,
wydaje s¢ to konieczne. Progami wierzy¢, ze pgwigcam na
to resztki sit i jéli nie zacznie pani ze mnwspotpracowa
dos¢ szybko, pewnie zasgrw tym fotelu.

Wygladat na zmczonego. Usta miat szare jak popidt, cate
ciato przestato walczyz prawem ¢zenia i zwisato prawie
bezwtadnie.

- Napije s¢ pan kawy? - spytatam, gotowa jakou
pomac.

- Nie. Dzkkuje.

- Sok? Coca - cola? Owoce?

- Chetnie przyjne owoce.

- Jabtko? Pomanaza?

- Prosz o jabtko. Wstatam i posztam do kuchni.

- Jabtka s w lodowce! - zawotatam. - Czy megej
dotykat?

- Prosez zaczeka.

Wszedt do kuchni, podszedt do lodowki i podwia
palcami gumow uszczelk przy drzwiach. Przytrzymat drzwi,
a ja schylitam si do koszyka z owocami | wgam jabtko.

- Chce pan sprawdzi czy nie ma na nim odciskdéw
palcow? - spytatam, trzymgg owoc za ogonek.

- Darug sobie.

Umytam jabtko w ciepte] wodzie, po czymzywajac
dwoch kawatkdw papierowegaaznika, wypolerowatam je
do potysku.

- Prosz - powiedziatam.



- Dzickuje - odpart, przygildapc mi sk. Oczy miat
bardzo due i okmgte, jak Paul McCartney, ale tagodne - |
bardzo czujne. Mimo zaczenia byltyzywe, szeroko otwarte.
Sharpe bacznie przyglat sk wszystkiemu: najdrobniejszym
nawet szczegotom pokoju, a najbardziej mnie.

- Wyglada smacznie - mrukh

- Mam nadzigj - odpartam.

Ugryzt maty ks, po czym w utamku sekundy przebiegt
wzrokiem po moim ciele, od gtowy do kolan | z potenm;
potem spojrzat piwnymi oczami prosto w moje piwimzyo

- Bardzo dobre.

- Nie mam nic wgcej. Nie stéa mnie na banany.

- Banany?

- Banany. Jak Krélowa Obfifoi ze zdg¢ Flecksteina, ta
od owocow i warzyw.

Rykmat smiechem: gténym i niepohamowanym, jak na
tak spokojnego, zatzonego cztowieka. Potem, nagle
trzezwiejac, powiedziat:

- Usiadzmy.

Poszedt za mndo dwego pokoju. Usieddmy tak, jak
poprzednio, na kanapie i w fotelu.

- A wigc widziata pani zdjcia - zauwayt, zaktadajc
nog na nog tak, ze lewa kostka opieratacsina prawym
kolanie, tworac dwy trojkat z pachwin w szczycie.

- Nie. Gdzie miatabym je widz@

- Skad ma pani te wszystkie informacje?

Sharpe trzymat jabtko w prawegae, lewa spoczywata
bez ruchu na zgiej nodze. Biodra miat twarde, muskularne,
W przeciwiestwie do reszty ciata, d6 przecetnej budowy.

- Dobrze - westchglam znuona, jakby jego zrtzenie
byto zar&liwe. - Od czego mam zag??

- Niech pani sama zdecyduje.



- Dobrze. Od lodéwki. Kiedy przysztam rano do domu
Nagle wstat.

- Czy mog zadzwont?

- Z kuchni.

Poszedt do kuchni; szara, tweedowa marynarka zaiayw
- bytam tego pewna - twarde g@dki. Wrécit minut p&zniej.

- Chciatem, zeby ktg z biegtych przyjechat obejrze
lodéwke. S w drodze.

Przemaszerowat przede min usiadt po drugiej stronie
kanapy.

- Dobrze, niech pani opowiada o lodéwce.

- Nie mam nic do opowiadania. To znaczy, wysztam z
domu kilka minut po dziewtej i nie byto mnie mniej wicej
do wpot do dwunastej | zobaczytam: o - de - pe.

- Gdzie pani byta?

Podatam mu nazwisko i adres Nancy. Zapisat je.

- Teraz - cigmat - niech mi pani powie, czy podejrzewa
pani, kto mogt zostawite wiadoma¢?

- Sdze, ze tak.

- Kto? - Sharpe przysuahsi¢ trocly, blize).

- Ktos, kto najwyraniej nie zyczy sobie,zebym wtykata
nos w spraw Flecksteina.

- Czy podejrzewa pani koga&onkretnego?

- Nie. Niezupetnie. Mam tylko mgliste przeczucie.

- Kto?

- Wolatabym nie mowé.

Sharpe przez kilka sekund przygryzat gowargs, zanim
wybuchrat:

- Chryste! Prosz postuchd, ja szukam sprawcy
morderstwa i nie mam nic, oproczgu podejrzanychzadnej
porzadnej poszlaki.

Przetkryt, dos¢ wolno i ostentacyjnie, 1 troeh sic
uspokoit.



- Prosz postuchd, jesli moze mi pani pomoc, chiby
tylko mglisia wskazowlg, bede niezmiernie wdziczny.

- Nie jestem zdecydowana. Prawdmowiac -
powiedziatam, przesuwg sk jak najblizej kraanca kanapy -
to tylko hipoteza.

- Dlaczego nie mieli§my przemyle¢ tego razem? -
zasugerowat.

- Wolatabym nie.

Przez chwit przyghdat st na wpot zjedzonemu jabtku,
PO czym patrgc prosto przed siebie, powiedziat:

- Czy pani wieze mog pang aresztowa jako naocznego
swiadka?

- Co?

- Slyszata pani - odpart cicho i popatrzyt mi fgoosv
oczy, nie mrugawszy powiels.

- Duby smalone - oznajmitam. Jego oczy zrobity si
jeszcze wgksze. - To kiepska sztuczka; chce mnie pan
nastrasz§. Jestem zaskoczona. Jak mogiby mnie pan
zatrzyma jako swiadka naocznego? Co ja widziatam? Jakiej
konkretne] informacji nie chc udziele? Co pan powie
sedziemu? ,Prosz o aresztowanie jej, Wysokia8zie, pod
zarzutem odmowy wyznania swojej teorii"? Propbstucha,
jesli chce pan porozmawia mazemy rozmawid, ale nie
podobaj mi sk proby zastraszenia mnie i przymuszenia do
ulegtasci.

- Nie naley pani do tatwych osob - zauwa.

- A pan?

- Dobrze. Porozmawiajmy.

Uswiadomitam sobie,ze bez przyzwolenia ze strony
Sharpe'a nie dge mogta prowadzi dale] sledztwa.
Zdecydowatam sina wspotprag. Zacztam od Mary Alice,
nie wymieniajc jej nazwiska. Powiedziatam Sharpe'owe,
Fleckstein co prawda nigdy nie probowat jej szamizc, ale



grozba byta oczywista: miat zelgia i mogt ich pewnego dnia
uzy¢. Innej koleance - powiedziatam, przypominajsobie
rozmowe z Fay - robit propozycje. Matka jednego z kolegow
mojego syna byta z nim zgdaana. W gécie niedowierzania
potartam dtoni czoto; nadal trudno mi bylo prag do
wiadomaci fakt romansu Flecksteina ze Scotty Hughes.
Zalecat st tez do Marilyn Tuccio. Wyglda na to, ze
gdziekolwiek s¢ obroe, spotykam kobiety, w jakisposob
zwiazane z Flecksteinem.

- A pani? - spytat Sharpe.

- Nie.

- Nie znata go pani? Nigdy go pani nie widziata?
Wyjasnitam, ze bytam u niego raz, jako pacjentka.

- Nawet nie zerkat na potudnie od moich dget.

- Nie? - Sharpe byt zdziwiony i sprawito mi to
przyjemndag.

- Bylam w szOstym miestu chzy i miatam wielki
brzuch. Masowat bragdi baki.

- Jak godzi pani faktze Fleckstein odnosit tak wielkie
sukcesy wrod kobiet, z przekonaniem o niewirsisosasiadki,
pani Tuccio?

- Nie zawsze mu siudawato. Ta druga katanka, o
ktorej panu mowitam, ta starsza, adita go. Marilyn to nie
ten typ. Po pierwsze, jest bardzo religijnagbgko wierzca;
wiara stanowi integralnczs$¢ jej osoboweéci. Jest rownig
bardzo zajta. | - dodatam, przygtajac sk jego palcom,
poruszagcym st w dot i w goe po policzku - ma udane
makzenstwo.

- W takim razie, dlaczego niedawno skda sk, ze ntza
nigdy nie ma w domu?

Punkt dla niego; mugzednak przyzng ze grat uczciwie
| zwyciestwo przyat godnie, bez triumfalnego ,aha!"

- Skaryta sk? Przed kim?



- Nie mog pani powiedzié. Powiedziata kom) ze |ej
Maz czesciej oghda pietgniarki pracugce w jego gabinecie
niz ja. Czy pani zdaniem tak méwi zadowolaina?

- Nie. Po prostu byta troeleta na Mike'a i tyle. Ona nie
bedzie ganiata po méeie | wdawata s w gomcy romans z
byle chiystkiem, ktory machnie jej przed oczami gy
rozowym. Maze pan to zrozumé®

- Przypydcmy.

- Przypdécmy? Wierzy pan Lornie Lewis, jednej z osob
najbardzie; wpltanych w ¢ sprave; bardziej ni Marilyn
Tuccio.

- Dobrze. Skoro jgmowimy o Lornie Lewis, to czy nie
zechciataby pani powiedzeni, skad pani wie, co ona zeznata
policji?

- Wiasnie.

- Tak?

- Wiasnie. Nie zechciatabym i nie powiem.

Wyciagnat reke nad oparciem kanapy, ztapat mnie za
rami¢ i mocno przytrzymat:

- Moze mi pani powiedzi&?

Lewsa dtonig rozchylitam jego palce | odsgiam reke.

- Nie lubk przemocy. Nie powiem i koniec.

- Musi mi pani powiedzie Jeli sa przecieki, musz o
tym wiedzi€.

- Moge powiedzi€ tylko tyle, ze nie dowiedziatam &i
tego od policji. W dostownym sensie byla to prawda.
Dowiedziatam si wszystkiego

od Nancy, ktora zagyneta jezyka u policjanta.

- Prosz nie mysle¢ - powiedziat - & nie areszty pani
tylko dlatego,ze jest pani bardzo inteligentna i bardzo tadna.
Musz przede wszystkim robito, co do mnie naky.

- Aresztowa? Pod jakim zarzutem? Zbrodniczej
inteligencji?



Dlaczego powiedzialie jestem tadna? To jeszcze bardziej
mnie zdenerwowato. Od chwili, kiedy spojrzatam mego po
raz pierwszy, fizycznie odczuwatam jego obegngakby
wypetniat sola pokoj, usuwajc na bok wszystko inne, nawet
Boba. Miat w ciele milczce naptcie seksualne - épczego
brakuje wekszaci mezczyzn. Odnositam wreanie, ze za
umiegtnoscia  intensywnego  obserwowania  Z&kgo
szczegotu, kadego ruchu, za niemed wyczuwala aum
zamyslenia i spokoju, kryje si sie¢ niezwykie wraliwych
nerwow, pragacych dotyku i - ostatecznie - ukojenia.

- Prosz - zacat i wtedy zadzwonit dzwonek przy
drzwiach. - Otwore.

- Cze&¢, poruczniku - powiedziata stma za drzwiami
kobieta: drobna, roztrzepana blondynka, aoajw sobie coz
Jean Harlow i Sandry Dee. Ubrana byta w nielydskrtke
narciarslg, a w kce trzymata dig, brazowg walizke.

- Cz&¢ - odpowiedziat Sharpe i zwragaj sk do mnie
wyjasnit: - Ona jest z laboratoriumagdowego; obejrzy pani
lodowke.

Sharpe wskazaicka kuchnkg. Weszta wolnym krokiem;
pod rdzawymi spodniami rytmicznie poruszaty siwa,
okragte jak policzki, péladki. Nienawidzitam je;.

- No, m@emy wrocé na miejsce - stwierdzit Sharpe,
ktadac mi na plecach ciegtdton | kierujac w stror duzego
pokoju.

- Czy ona jest oficerem policji? - spytatam.

- Tak.

- Jak st nazywa?

- Nie wiem. Jak&Marsha.

- Robi tylko takie rzeczy, czy 2ejezdzi na miejsce
morderstwa i tak dalej?

- Moze zechce pani ugic? Rozmawiaimy o sprawie
Flecksteina.



- Chce pan postucha Dunckach? - spytatam. Usiadt na
kanapie, metr ode mnie. - Wie pan, kig? s

- Tak, dze¢kuje. Najpierw jednak musimy dokozy¢ inna
sprave.

- Chodzi panu o wsadzenie mnie dxzienia, razem z
metami i prostytutkami? O natanie na fizyczne ataki
zahartowanych w weieniu, sadystycznych lesbijek?

- No, dobrze. Niech mi pani opowie o Dunckach.

Tolerowat mnie dlategoze go rozbawitam i obudzitam
ciekawdag¢, a nie dlategaze nim manipulowatam.

Opowiedziatam o wywiadzie z Bremd Dickym, starajc
si¢ przekaza jak najwecej szczegotow.

- Jak namowita ich pani do rozmowy? - spytat. - Po
prostu poszta pani do nich i postata promienfiyniech?

- Trocke si¢ wstydz.

- Prosz powiedzié. Nie kgde zwracat uwagi na
rumience. Wyj&nitam, ze poprositam mojego promotora,
doktora Ramseya,

o list i opowiedziatam, jak podgiem podesziam
Dunckow.

- Studentka historii - powiedziat cicho - jak ja.

- Amerykaskiej?

- Nie. Europejskiej.

- Gdzie?

- Fordham.

- Jest pan katolikiem?

- Nie.

- A kim?

- Teoretycznie metodystCzy mog zadawa pytania?

- Dobrze.

- Zamierza pani kontynuowaledztwo?



Powiedziatam muze istnieje maliwos¢ przeprowadzenia
wywiadu z Norm i, jesli mi si¢ uda, z najbliszymi
przyjaciotmi Bruce'a.

- Nie wolno pani - éwiadczyt.

- Bedzie pan musiat wsadzimnie do wgzienia, a tam
potm mi twarzzyletkami.

- Mam na myli - powiedziat cierpliwie - faktze ktc
chce,zeby seé pani odpieprzyta. Parta pani,ze taki byt cel
numeru z lodowk? Prosg, niech pani pozwolizebym ja
zatatwit & sprave.

- Rozumiem - odpartam  jak najbardziej
niezobowazujaco. Wianie wtedy przyszia z kuchni
laborantka.

- Zadnych odciskéw - oznajmita. - Kilka smug na klamce
Zdejme odciski, ale nieglz, zeby ca z tego wyszio.

Nie patrac na mnie, jakbym byta ofiarznaleziom na
miejscu morderstwa, umoczyta moje palce w atraneemci
zrobita odbitki na kartce.

- Lubi pani swaqj prag? - zagadgam.

- Tak - odparta. - Teraz me pani umy sobie ece.

Czekatam. Spojrzata na Sharpe'asiiechreta sk. Nie
bytam pewna, czy flirtuje z nim, czyAestara st zaskarbi
sobie przychyln& oficera. Zalata mi sadta za skpmawet
nie pomylatam,ze maze zwyczajnie by mita.

- Zrobitam zdgcia | pobratam probki farby, poruczniku,
ale nie gdzg, zebydmy ca znaleli. Wyglada jak zwykly
czerwony aerozol.

- A drzwi do kuchni? - spytat, wstaj.

-  Klamka wywaona sruboketem 1 mitotkiem.
Kiepsciutka. Mazna s¢ wtama bez trudnéci.

- Zadnych odciskow? - dociekat.

- Czy robitabym z tego tajemric poruczniku? -
odpowiedziata. Wmiechreli si¢ do siebie.



- Czy mog teraz umy lodowke? - whczytam sg.

- Mitej zabawy, kochanie - rzucita. -¢Bziesz musiataaj
pomalowé.

Powoli, jednym §lizgiem, poszia, kicac tytkiem, do
kuchni. Wrdcita, zapinaf kurtke.

- Na razie - powiedziata do Sharpe'a i podniosidizie.
Wyszita, napinaic pasladki.

Czekatam, a Sharpe ugdzie, ale stat z ¢ckami w
kieszeniach.

- Cx jeszcze? - spytat.

- Z czym?

- Czy ma mi pani jeszcze £ao powiedzenia 0 tym
swoimsledztwie?

- Na ten temat nic nie przychodzi mi na dny
powiedziatam.

- Dobrze.

Schylit sk, podnidst ze stolika notes i wepahrgo do
kieszeni marynarki.

- Prosz pamkctaé, ze zostata pani ostrzena. Z
pewnacia nie musz pani mowe, ze osoba, ktora wiamatagsi
do pani domu, nie zostawita napisu po 1zeby rzucé pani
wyzwanie. Gdyby przypadkiem miata paniscoowego do
powiedzenia, zostawiswOj numer telefonu. Zawsze @
pani do mnie zadzwoéi

Wyciagnat notes, urwat kawatek kartki i zapisat numer.
Byt leworeczny.

- Ma pan ptaszcz?

- Tak, w samochodzie.

Odwrocit sk 1 poszedt w kierunku drzwi. Ruszytam za
nim.

- Do widzenia - powiedziat, otwierg] drzwi. Przeszedt
po trawniku do niebieskiego, malutkiego samochodu,
zaparkowanego przed domem. Zawgtem drzwi i gdem



pobiegtam na g@t do pokoju Kate, gdzie okna wychadaa
ulice. Leciutko uchylitam zastani wyjrzatam. Sharpe siedziat
w samochodzie. ¢kami opierat s 0 kierowni@ i patrzyt
przed siebie. Dwie czy trzy minuty fadej uruchomit silnik i
odjechat.

Zwinetam sk w kiebek na taku Kate, zacgam pociera
palcami szorstki, kraciasty koc i rozptakatam. sMoze z
powodu ulgi,ze najgorsze mam jza sobh. Moze ze strachu,
ze morderca zna moj adres. A oz bardzie] swojskiego
leku, ze wkrétce albo Bob, albo jactiziemy musieli p&g¢ na
uskpstwa i na nowo ustélizasady dalszego wspgtia. Nie
wiem dlaczego, ale spotkanie z mordenvydato mi s¢
latwiejsze. Mae chodzito o Sharpe'a? Otartam oczy
grzbietem dioni. Mae rozptakatam si dlatego, ze zaden
mezczyzna nie wywart na mnie tak wielkiego vieaia od...
To byto tak dawno temuze nie mogtam sobie przypomiie
Kiedy.

Jeszcze przez dziesi minut bylam pogizona w
rozpaczy; czutam ei roztrzsiona i straszliwie samotna.
Potem otworzyty i na dole drzwi i dziecinny gtosik zawofat:

- Mamo, przyszedtem z tatusiem!

Ostatni raz otartam tzy i zwloktamestlo kuchni.

Joey opierat g 0 Boba trzymajcego dwie papierowe
torby: jedna miata znak firmowy Baskin - Robinsdaiga,
duzo wigksza, byta ze zwyktego, ggowego papieru.

- To - oznajmit Bob, podnose torke - jest biata farba.
Do lodéwki. Razem z Joeyem naprawimy wszystko
powiedziat do szafki stegej za mp - prawda, Joey?

Odwiesili ptaszcze, a Joey rzucitlgspo gazety, tame
samoprzylepsn | jeszcze wice] gazet. Wkrotce potem
przyszta Kate. Pracowalismiali si¢ we trojke. Smrod farby
dolatywat & do dwego pokoju, gdzie siedziatam sama,



wytaczona z grona zgodnego towarzystwa dziaggo w
kuchni.

- Zrobk obiad - oznajmitam o czwartej, stajna progu
kuchni i zagddajac dosrodka.

- Nie mazesz - sykat Bob.

- Jak to nie mogf?

- Naprawd, mamo - wtjcita sk Kate. - Do jutra nie
mozna dotyk& lodowki. Musi wyschag.

- Musi wyschi¢ - papugowat Joey. - Tatwabierze nas
do chinskiej restauracii.

- Jak tylko wyjdzie slusarz - powiedziat Bob do
wszystkich, ktorzy chcieli go stucha

Slusarz przyszedt po godzinie, a kiedy s&oyt stukd |
pitowa¢, pojechakmy do restauracji. Bob nie zwracat na mnie
wicksze] uwagi mi na wiasny cig, ale Kate zaja sk
wszystkim, pilnupc, zebysmy siedzieli wygodnie izeby
fili zanki na herbat byty czyste. Przyszedt kelner i Bob
zadysponowat:

- Zupa wonton.

- Wolatabym zup kwasno - osts - odparowatam.

- Kwasno - ostra zupa dla pani - powiedziat Bob do
kelnera, najwyrazniej przekonanyze dzeki temu drobnemu
usepstwu, skutecznie oddziela mnie od reszty rodziny.
Jedlsmy w milczeniu, jeda potrawe za drug od czasu do
czasu ostentacyjnie pyiaj dzieci, jak byto w szkole i w
przedszkolu.

- Przeczytasz wedbe z ciasteczka? - spytat Joey.

- Nie. Wok, zeby przyszi&¢ mnie zaskoczyia.

- Zaskoczyta? - powtorzyt. Oczy Joeya bytyzeui
ciekawe, jeszcze nie zimne, ofloje, jak u ojca.

- Dobrze - usipitam i przetamatam ciastkagby wyp¢
kawatek papieru. Przeczytatam: ghity cziowiek nie pije
herbaty przed potudniem".



Odczutam ulg. Batam st czegd takiego jak: ,Dobra
zona jest cenniejsza od klejnotu" albo: ,Kobietyzsicie skt
niskich, siwowtosych gliniarzy". Z diymi, silnymi diaami.

Kiedy wjechalsmy do garau, ogarat mnie strach; maze
znow witamano gido domu? Mee ktc czai s¢ w jadalni?

- Wejck pierwsza - powiedziatam.

- Ja wej¢ - oznajmit Bob, nadal unikgs mojego
spojrzenia. Pomaszerowat do domu, a ja zostatamnezrdi w
garau.

- Chodcie! - zawotat niecierpliwie. - Wszystko w
porzadku. Kiedy mijalsmy go, wchodzc do domu, szeph
mi do ucha:

- Uspokoj st.

Wszystko byto w poradku. Nowy zamek potyskiwat na
przywitanie mosiznym blaskiem, a smréd farby wisiat w
powietrzu. Nikt nie wybit okna. Wszystkie drzwi lyyt
pozamykane.

- Hej, dzieciaki - powiedzial Bob, posyigj im swoj
najszerszy z amiechoéw - mae wykapie was pod prysznicem
W mojej tazience?

- Och, tato! - westchya Kate.

- Ja razem z Kate? - spytat Joey.

- Jasne. Czemu nie? Terazdw na go¢ i rozbierzcie si
- zadysponowat, lekko chichogz jak tatd z komedii
obyczajowej z lat pidziesatych. Do dzisiaj umyt dzieci raz,
kiedy byly niemowlakami, i nigdy ghiej nie chciat tego
robi¢. ,Denerwup mnie. Bog sic, ze ktorg upuszcz' -
wyjasniat. W gkbi serca batam sj ze rzeczywicie to zrobi,
chatby dlatego, zeby udowodni, ze ma ragy. Dzieci
piszczaly ismialty sk w swoich pokojach na gorze, bliskie
euforii, poniewa wreszcie udato im sizwrocE na siebie
uwag; Boba.



Zostatam w diaym pokoju, kiedy brali prysznic $od
radosnych krzykow, tylko nieznacznie sttumionychzgar
odlegtai¢. Kiedy na koniec zeszli na dot, z promieaggjmi
buziami i mokrymi wtosami, z wyramymi rzadkami po
grzebieniu, poczutam ¢ijak wzruszona stara panna caé
na dobranoc dzieci swojej siostry.

- Branoc, mamo - powiedzieli chorem.

- Chodcie, dzieci. Polee was do taek.

Bob miat podwingte rkawy, a wiosy na gkach byty
mokre, ciemne i matowe.

- Mozesz mi c6 przeczytd, tato? - spytata Kate.

- Jest ju za p&no, kochanie - odpart. Pogodzite se
swoim losem bez jednegeku. Potem, trzymag Sk za kce,
troje szczsliwych Singerow weszto po schodach. Czekatam i
czekatam. Migto pewnie pét godziny, zanim zrozumiatame,
Bob nie zejdzie. Powoli ruszytam na gor

Lezat w tGzku, w pzamie w zielono - biate pasy. Kotdra
byta gtadka i doktadnie otulata jego piersi. W dawh $ciskat
,Business Week" 1 2z ostentacyjnym zainteresowaniem
studiowat tekst. Na oktadce widniateitzyzna w beowym
garniturze i vaskim krawacie opieragy sk tokciami o duy
globus.

- Mozemy porozmawié? - zacgtam.

- Czytam.

- Widze. Czy maesz na chwi odtozy¢ gazet? Potayt
ja na piersiach i spojrzat na mnie.

- Chciatby ustyszé, dlaczego zainteresowatame sy
sprava? ,Business Week" uniosteskilka centymetrow, kiedy
wziat gteboki

wdech. Poza tym trwat w bezruchu, nie odwracaj
spojrzenia.

- A wigc? Mam wyjanic?

- Nie zaley mi na tym - powiedziat cicho.



Poruszytam s lekko. Przetkgtam. Nerwowo
przejechatam palcami po brwiach.

- Jak to: nie zalg ci?

- Che ci tylko powiedzié, ze j&li bedziesz
kontynuowatasledztwo, jgli nadal kkdziesz narzata cah
rodzirg, to zrobg¢ wszystko, co koniecznezeby chront
dzieci. Mazesz bawé sie w to sama. Miesz robt, co chcesz.

- Bob... - Podesztam do#ka od jego strony i dotkam
jego ramienia.

- Nie dotykaj mnie, Judith. Nie dotykaj mnie, dé&paie
pouktadasz sobie wszystkiego w gtowie jak mpleCzy
wyrazam sg¢ jasno?

Odwrocit sk | siegnat do lampki. Rozebratam ipo
ciemku, wesztam pod zimnkotdre i potozytam na jeszcze
bardziej zimnym przeieradle.

- Bob - szepgam, przesuwag sk na jego strogitézka. -
Bob. Wstrasmt sig, jakby chciat odpdzi¢ natetnego komara.
Odsurtam sk, ubitam podusz nacagnetam kotde na uszy
| w koncu zasatam.



Rozdziat 13

Rano nie widziatam si z Bobem. Zostawit na swoje]
poduszce ziocisty krawat w skomplikowany wzorek i
karteczk: ,Pojechatem wczamiejszym pocigiem. Prosg,
wyczys¢ plame (prawdopod. po kawie). R.M.S." Wstatam,
przecagnetam sk i poscielitam tézko, pilnujac, zeby narzuta
doktadnie przykryta krawat. Potem zbieglam taneazny
krokiem na dot, przygotowatam dzieciogniadanie, bardziej
urozmaicone i zwykle, i wystatam je do szkoty dmod
ostentacyjnych dciskéw i pocatunkéw.

Nalewapc sobie drugi kubek kawy, zastanawiatam, si
czy upra stert wetnianych swetrow, czy tewpas¢ do Hyde
Parku i poprosi o przygotowanie korespondencji Roosevelta
z Morgenthauem. Zanim pa#im decyz, zadzwonit telefon.

- Stucham - rzucitam z nadzaiej

- Tu Brenda Dunck.

- Cz&¢. Jak st masz? - spytatam, sd sk na wylewndc.

- Dobrze, dzkuje. Znasz maj szwagierk, Norng?
Dicky, mdj myz, rozmawiat z rg i powiedziata,ze zgadza si
na rozmow z toh.

- Och!

- Widzisz, wyjedzamy dzisiaj na kilkudniowe wakacje,
pomyslatam wkc, zeby zawiadondi ci¢ przed wyjazdem.
Moge da ci jej numer telefonu. 3k si¢ zdecydujesz,
zadzwa do niej.

- To bardzo mito z twojej strony - powiedziatamnmdi. -
Bardzo mito.

Wypitam tyk kawy.

- Brenda, czy mogtybyny to odtay¢? Mam strasznie
duzo notatek do przepisania.

- Tak, oczywécie. Zadzwonitam tylko dlategoze
wydawatd mi sk bardzo zainteresowana i prosifanie o to.



- Wiem, 1 jestem bardzo wdgxizna za pomaoc.
Skorzystam z tej mdiwosci troche pézniej. Bardzo dzikuje.

- Nie ma sprawy.

- Zadzwong do ciebie po powrocie.

- Dobrze. Cz&:.

Tyle. Kazdy, kto kgdzie prébowat rozmawéaze mm o
tym przypadku, ustyszy to samo:zjumnie to nie interesuje.
Nie Ixdzie wkcej anonimowych ostrzen. Koniec z
zimnymi, sztywnymi  plecami pdiym  wieczorem.
Westchrtam. Powinnam westclhh z ulgg, ale mi s¢ nie
udato. Jeszcze jedno westchnienie i podniostamhaiuk:.
Wykrecitam numer informacji.

- Chodzi mi o Shorehaven. Numer domowy Marvina
Bruce'a Flecksteina.

Wykrecitam podany numer.

- Halo - wustyszatam kobiecy gtos, zachrywi |
niezainteresowany.

- Czy to Norma Fleckstein?

- Tak - odparta z wahaniem.

- Dzien dobry. Tu Judith Singer. Pani szwagierka,
Brenda, powiedziata,ze mog do pani zadzwohi
Przygotowug sic do doktoratu i pisz prag na temat
problemu, jaki stwarza woldé prasy i...

- Tak. Dlaczego chce pani ze gmozmawi&?

- Poniewa zostata pani skrzywdzona przez pras
drukujpca obekywe artykuly - powiedziatam, stangj sk
okaza jednoczénie wspotczucie i oburzenie.

- Sdze, ze w niczym to nie zaszkodzi. Kiedy chciataby
pani przyfc?

- Dzisiaj przed potudniem - zaproponowatam.

- Nie. Dzisiaj nie mog Mam spotkanie z ksgowym.
Moze jutro rano?



Tylko lekki nowojorski akcent sprawiate nie mana jej
byto wzia¢ za robota. Ton sinie zmieniat, nie zmienita e
melodii gtosu pod koniec pytania; byta catkiem bgzia.

- Dobrze. Dztkuje. Czy o dziesite] rano nie bdzie za
wczenie?

- Nie.

- Swietnie. W takim razie, do zobaczenia. Cufa
stuchawk bez paegnania.

Na gorze, w sypialni, zeiam koszut nocry i ogarmt
mnie naglty przyptyw poczucia winy. Kim ja jesteme
pozwalam sobie wykorzystywavykonczory, obolah wdowe
dla zaspokojenia swojej przewrotnej ciekder@ Potykajc
sig, posztam do fazienki | od&citam prysznic. Biedne,
przeraone stworzenie. To nie jest uczciwecdd musiata
zachowywa si¢c bardzo tagodnie.

Woda byta garca. Pozwolitam jej grzmoéiw czepek na
gtowie. Poczutam, jak pod naporem wody moja skota sk
rézowa. Ping, ping, ping! - spadata i splywata po ptdt
Ping, ping, ding! Ding - jak sobie swiadomitam - nie
pasowato do poprzednichzwligkow. Zakecitam prysznic,
chwycitam gcznik i szybko si wytartam. Wcagapc dzinsy,
czutam, ze robg mi sk na nogawkach mokre plamy. Ding!
Znow. Kto to, do diabta, ni® by? Nagle przypomniatam
sobie: Swiadkowie Jehowy. Tylko oni mogli dzwanido
drzwi tak wczénie. Bylam jedyna osola w okolicy, ktéra nie
zatrzaskiwata im drzwi przed nosem. Mowitam: ,Ekiije,
bardzo dzikujg, ale nie". & zdawkows grzecznécé
przyjmowali jako znakze moja dusza mme jeszcze zosta
zbawiona, wpadali wc co miesic czy dwa sprawdgj czy
juz dojrzatam do rozmowy. Zwykle przychodzita blada,
jasnowtosa nastolatka i starsza Japonka. Ding!

- Chwileczk! - zawolalam i natychmiast tego
pozatowatam. Gdybym si nie odezwata, posziyby sobie.



Teraz lede musiata zei¢ na dot i1 zndw je sptawi Wiozytam
biustonosz, szybko chwycitam stary, czerwony swaeiter
wciaggnetam go przez gtow Ding, ding! Uparte diabeiki,
pomyslatam i przesugtam jeszcze szczaikpo witosach. Ding!
Zbiegtam po schodach, podesztam do drzwi i otwenzyje z
rozmachem zrodzonym z zaciekawienia.

- Nigdy pani nie pyta, kto dzwoni?

Sharpe opierat sio framug | wygladat d&¢ porzadnie w
zottym golfie i sportowej marynarce z tweedu.

- To mogt by morderca.

- Myslatam, ze to Swiadkowie Jehowy - wyfaitam. MO
glos zabrzmiat stabo. Porlgtam o swojej twarzy bez
makijazu 1 zrobitam krok do tytu, schode ze staca.

- Jest pani umoéwiona?

- Nie. Ale komu jeszcze chciatobysiychodzt z domu
| marzra¢ przed moimi drzwiami o tej porze?

Popatrzytam na niego i spytatam:

- Nigdy nie nosi pan ptaszcza?

- Nie. Jeszcze jedna rzecz, o ktorej musiatbymigiam
Zawsze ley w samochodzie.

Patrzyt mi prosto w oczy, ale teraz spitiwzrok na dot,
az do moich stop.

- Nigdy nie nosi pani butow?

- Wiasnie wysztam spod prysznica.

- Zastanawiatem gj dlaczego pani tak diugo nie otwiera.
Myslatem,ze nie ma pani w domu.

- Albo leze w katuzy krwi, skoro nie zgodzitam sina
wspotprag z panem.

- Nie - powiedziat, jak zwykle spokojnie, powok.
Morderca woli vgskie ostrza. Lekarzadowy uwaa, ze byto
to ca przypominagcego szpikulec do lodu. Powstata bardzo
waska rana, niekrwawca zbyt obficie. - Przerwat na moment,
czekajc na reakg, ale ja pozostatam niewzruszona; enta



wycéwiczytam przed lustrem, kiedy miatam osierfria lat |
bardzo chciatam wygtaé na zblazowasn - Zaprosi mnie
pani? - odezwat siw koncu.

- Tak, oczywgcie - odpartam i otworzytam drzwi szerzej,
zeby mogt wej¢c. Wszedt, nie korzystag z tej doskonatej
okazji, zeby se¢ 0 mnie otrzé.

- Napije s¢ pan kawy?

- Poprosz - odpart i pomaszerowat prosto do kuchni.
Pospieszytam za nim. - Nie spyta mnie pani, dlagztg
przyszedtem?

W kuchni nadal czuto sifarbe; zauwaytam, ze przyghda
sie drzwiom lodowki.

- Zakladamze przyszedt pan postragszgnnie i namowd
do ztazenia zezna Mleczko?Smietanka? Cukier?

- Smietanka. tyeczka cukru. Nie. Skoro morderca nie
przestraszyt pani, wtamag sk do domu, to co ja mag
zrobic?

- Stabo krwawica, smiertelna rana okazata esidos¢
skuteczna.

- Najwyrazniej nie dd¢ skuteczna - powiedziat, popijaj
kawe | patrzc na mnie. - Nie. Przyszedterreby oszczdzi¢
pani czasu. Pomdlatem, ze kiedy zobaczy pani samochody
policyjne zaparkowane po drugiej stronie ulicgdhie pani
musiatla péwiecic co namniej pot godziny na
przeprowadzenigledztwa. Powiem pani, dlaczego tu stoimy.

- Jakie samochody policyjne? - spytatarfyiadamiajc
sobie jednoczmie, ze wygadug glupstwa. Podesziam do
drzwi wegciowych, otworzytam je i rzeczywigie zobaczytam
dwa samochody policyjne zaparkowane po drugiejngtro
ulicy. Niebieski samochod Sharpe'a stat na moimegizodie.
Cicho zamkrtam drzwi i wrécitam do kuchni.

- Miat pan ragi. Samochody policyjne.

- Chce mi pani powiedzteze ich doid nie zauwayta?



- Nie. Bytam pod prysznicem.

- A podczas rozmowy ze rmma progu?

- Widocznie nie zauwgtam, albo mae skojarzytam je z
panem.

- Czy wyghdam na osal ktéra lubi dug eskort?
Otworzyta pani drzwi, nie pytag kto to. - Przygidat mi st w
zamyéleniu. - Mog; prost wigcej kawy?

Napetnitam kubeczek.

- Jest oczywiste - stwierdzitamze sledztwo prowadzi
donikad, wiec przyszedt pan do mnieeby uporadkowa
mysili.

Zasmiat sk.

- Wiasnie. Specjalnie wezwatem dwa samochogighy
zrobic na pani weksze wraenie.

- Niech edzie - powiedziatam, opierg sk o zlew. - Po
co te samochody?

- Poniewa znalelismy ca, co wyghda jak narzdzie
zbrodni. Mechanizm elektrycznego zegara warczalfédm
farby przenikat

kuchnk i zauwaytam, ze Sharpe ma czarne mokasyny, a
nie byzowe, oficjalne policyjne kamasze.

- Moze przejdziemy do pokoju? - spytatam. Stat,
trzymapc w rece kubek; teraz pierwszy ruszyt w kierunku
pokoju. Usiadt na kanapie i popatrzyt na mnie zugomym,
nieprzeniknionym wyrazem twarzy. Postawitam kub&cze
kawg na stoliku i usiadtam na podtodze, metr od Sharpe'

- Znaleliscie narzdzie? Gdzie?

- U pani gsiadki, pani Tuccio.

- Niemazliwe.

- Znalezlismy.

- Gdzie?

- Przed jej domem, w kratce studzienki kanalizaeyj

- Jak to, znaldiscie?



- Jak? - spytat. - WcZrie rano przyjechalmy tutaj,
zaczlismy sk rozghdac i znalezlismy.

Wzigtam wolny, geboki wdech i wstatam.

- Malenki elf pokazat st panu wesnie i szepat do ucha,
ze |&sli zajrzy pan do kanalizacji koto domu Marilyn Tuagc
znajdzie pan cocenniejszego od garnka ztota? Azaona tu
zastosowanieelazna logika i to ona zaprowadzita pana prosto
do kanalizacji?

- Jezu, ale pani jest niezZma - powiedziat cicho.

- Co to byto? List anonimowy?

- Telefon - mrukat, patrac na swojedniagce mokasyny.

- Mezczyzna czy kobieta?

- Trudno powiedzie Ktos zadzwonit do miejscowego
komisariatu i szeptem poinformowat o tym oficerauyego.
Woczoraj, o jedenastej w nocy. Od jedenastej dwadae
obserwowaklmy dom, ale poszukiwania moghy rozpocaé
dopiero cswicie. Pracowalmy tutaj od rana.

- Halo, policja - wyskrzeczatam, przyciskajdo ucha
nieistniepca stuchawlg. - Sprawdcie studzienkisciekowe u
Marilyn Tuccio. My, mordercy, zawsze zagrzebujemy
narzdzia zbrodni w ogrodkach.

Odtozytam niewidzialia stuchawlk, spojrzatam na niego i
odchraknetam:

- Co powiedziata Marilyn, kiedy pokazé&die jej nakaz
rewizji?

- Nie potrzebowadimy nakazu. Kratkasciekowa jest
wtasnacia publiczra. Ten, kto dzwonit, byt bardzo konkretny.
Powiedziat,zebysmy zajrzeli do kratkisciekowe] studzienki
po prawej stronie domu. Tanvte znalglismy.

- Co to byto?

- Szydto. Zawingte w plastikovy toreble.

- Pewno nie ma szans na zidentyfikowanie go?



- Nie wiem. WystaBmy je do laboratorium. Mag
skorzysté z tazienki?

- Na gorze. Pierwsze drzwi na lewo.

Poruszat s szybko, wchodx po dwa stopnie naraz.
Drzwi sie zamkrety. Przesugtam sk na brzeg kanapy, tam
gdzie przedtem siedziat Sharpe. Poduszki byly eiepla
gorze porucznik spgait wode. Chwile pézniej zszedt na dot.

- Zauwayta pani cé niezwykiego wczoraj w nocy, okoto
jedenastej? - spytat, siadajprzy mnie.

- Nie. Wczénie usrtam.

- Tak. Widziatemze pani mz wyszedt dzisiaj 0 szostej
trzydzieci.

- Och!

- Wie pani, dlaczego pytam o wczorajswc?

- Tak. Skoro kté zadzwonit o jedenastej, mogt poeyg
to troclkk wcze&nie). Chyba ze zataycie, &z to Marilyn
wrzucita szydto do studzienki kanalizacyjnej, pokdieaniu
nikczemnego czynu.

- Wydaje st, ze podia@ono to catkiem niedawno. Torba
nie byta brudna.

- Gdyby lezata tam od dnia morderstwa, bytaby pokryta
warstwy brudu.

- Wiasnie - potwierdzit. Siedziat wygodnie na kanapie;
reke potazyt na oparciu, za moimi plecami. Jego twarz
znajdowata si o trzydzigci centymetrow od mojej. Tego
ranka Sharpe doktadniegsogolit; na lewym policzku byta
swieza, czerwona plama.

Odwrocitam wzrok na ztocisty dywan i zapatrzytam 1sa
jego splot.

- A wicc myslicie, ze Marilyn popetnita to morderstwo,
potem trzymata szydio za tarlmnaki, az wczoraj postanowita
wetkm¢ je do kratkisciekowej | zadzworti do was,zebyscie
sie nie nudzili.



Czutam, ze przyghda mi s¢, wigc spojrzatam w g@f
zeby sé upewnt. Rzeczywicie.

- Dos¢ kiepska hipoteza. - Przerwatam na moment. -
Przepraszam. Nie chciatamdak sarkastyczna.

Wopatrywat s¢ w kominek i nic nie wskazywato na teze
mnie ustyszat.

- Przepraszam - powiedziatam cicho i pglam diaa na
jego dioni. Byta tak cieptaze natychmiast cofiam reke.

- Nie szkodzi - rzekt Sharpe. - Nie jestemzmray. To
jeden z najtrudniejszych przypadkow, nad jakimirzgb mi
si¢ pracow&. Nic nie idzie tak, jak powinno. Kiedy tylko
pomysle, ze wreszcie jestem na dobrym tropie, okazujezs
to pomytka.

- A wiec nie podejrzewacie juMarilyn Tuccio?

- Nie wiem. W kadym przypadku, z wytkiem tych
catkiem oczywistych, po dwudziestu czterech god#ina
wiemy prawie wszystko. Wiemy, kto to zrobit i poras
wyjasni¢ rézne szczegoty. Tym razem biriy przekonanize
to pani gsiadka. Miata motyw...

- Co?

- Zdawalo s, ze to mae by motyw. Powiedziata
pielegniarce Flecksteinaze powinien by bardziej ostrony.
Miata tez okazg, poniewa zostata z nim sama.

- W dodatku zawsze nosi w torebce szydto - zaytaan.

- Wiem, wiem. Kilka godzin po zabojstwie zdawaly
sobie spraw, ze pot miasta miato motyw, by go zabi
Bralismy pod uwag jeszcze kilka osob, ale migiy zamiar
ja uprzedzt, zeby poszukata sobie adwokata.

- Jw ma - powiedziatam. - Helen Fields, z wiadz
hrabstwa.

- Tak mi mowiono.

- Marilyn jest przenikliwa. Ktory z waszych ludzi
powiedziat, ze mo@e mig€ ca wspolnego ze znajomymi



Flecksteina z mafii, poniewanosi wioskie nazwisko. -
Zrobitam krotly przerve. - To pan?

- Wolne zarty? - spytat nieporuszony. -ad&i pani, ze
zrobitbym c@ podobnego?

- Nie. Jasne,ze nie - odpartam. Przygniatalo mnie
ogromne poczucie winy, poniewanow go urazitam. - | co
dalej?

- Wracam do biura.

- Chodzi mi csledztwo.

- Ach - powiedziat ostrmie - to w znacznym stopniu
zalezy od pani.

- Ode mnie?

- Che prost pang o przystug.

- Niech pan przestanie traktodvannie jak dziecko.

- Co mam zrold? Krzyczeé? Obrazt sig? - spytat
ostraznie. - Maze mi pani pomoc. Zna pani ludzi. Ma pani
oczy szeroko otwarte.

- Dobrze. Co mam zroif?

- Odpezy¢ sie. - Zauwayt, ze siedz spkta | sztywna na
skraju kanapy. - To niecdzie bolato. Chg zeby zerkrta
pani na zdjcia. Maze rozpozna pani kogoChyba,ze mnie
pani oszukata i juje widziata.

- Nie oszukiwatam. Nie wiem. Jak miatabym ké&go
rozpozna?

- Mozna sprébowa

- Nie wiem.

- Przywioz je jutro. Nawet nie musi pani fatygowaic
do nas.

- Nie. Jutro bde zagta. Nie dam rady - stwierdzitam,
przypominajc sobieze uméwitam si z Norma Fleckstein.

- Dobrze - powiedziat, wstg. - W takim razie
zobaczymy s pojutrze. O dziewitej trzydzieci?



- Nie wiem - powtorzytam. Co zradi jesli zobacz na
zdjeciu Mary Alice? Czy potraéi gtadko sktamé&? Nawet jéli
tak, Sharpe miae by dos¢ bystry, by zauway¢, ze cg mnie
poruszyto, a wtedy trudnoctizie go powstrzyma Jest
inteligentny 1 podsfpny. Nie da mi spokoju, za powiem
wszystko, co wiem.

- Niech pani teraz o tym nie rfly - rzekl. - Do
zobaczenia pojutrze.

- Dobrze.

- Do widzenia.

Odwrocit sk 1 szybko podszedt do drzwi.

Czasem bywam bardzo opanowana, dlatego nie wyjrzata
przez okno Kate,zeby zobacz§ jak Sharpe idzie do
samochodu. Zostatam na kanapie i przywotywatam mipa
jego obraz z6tty golf, scisle przylegajcy do ciata. Sharpe nie
miat brzuszka ani wiotkich, sflaczatych piersi. Bsgczupty,
twardy 1 wyjatkowo spezysty. Na udach nie robity sifatdy,
kiedy siadat, a pas i biodra tworzyly nani ptynm linig.
Nagle, nawet nie do kea dwiadamiapc sobie przeskok od
pozadania do poczucia winy, podesztam do telefonu |
zadzwonitam do Boba.

- Dzien dobry - powiedziatam do sekretarki. Candi jest
wysoka, szczupd blondynky mniej wiecej w moim wieku,
ciagle jeszcze nosi spodniczki mini i biate botki. zyCest
maz?

- Przykro mi, pani Singer. W tej chwili siedzi na
konferencji. Powiedzialzebym powtérzyta pani, gdyby pani
dzwonita, ze Ixdzie dzisiaj dhaej pracowat. Czy mam éo
przekaza?

Czy mam cé do przekazania? Powiedziatam tylko:

- Nie. Nic.Zycze mitego dnia.

Nie czutam s} zraniona ani nawet zta. Bob jest o wiele
bardzie] rezolutny ri ja. Kiedy tylko zaczlismy ze sob



chodzé, urzdzalsmy konkursy gapienia &i patrzylsmy
sobie w oczy, a ktores zamiato sk lub odwrocito wzrok.
Zawsze przegrywatam. Tym razem nie mogvygree,
poniewa nie zamierzam vgczy¢ sic do gry. Mae wpatrywa
Sie w moje oczy do kacaswiata, a ja nie zaczichichotd ani
przeprasza Nie kxde nawet btagata o przerwMoze wygra
walkowerem.

Nadal trzymatam stuchawkwv rece, wic zadzwonitam do
Mary Alice.

- Pozwdl, ze przej@ na goe - powiedziata, kiedy si
przedstawitam. Musiatam zaczeékalwie czy trzy minuty,
zanim znow podniosta stuchawk- Jest u mnie siostra -
powiadomita. Uznatanze w ten sposob ttumaczy dodiuga
przerwe.

- To mito - stwierdzitam.

- Szczerze moéwec, Judith, wcale nie jest mito.

- Przykro mi.

- Maz wyprowadzit s¢ od niej. To straszny wsHgz.
Mozesz sobie wyobrazi

- Ktdra to siostra? - spytatam zasiona.

- Mary Jeanne.

- Ta z Larchmont?

- Nie. Tamta to Mary Elizabeth. Mary Jeanne miasazk
Darien. Powinnam powiedZigze mieszkata. Mowize dom
bez ngza to zaden dom | jest zrozpaczona, catkowicie
zrozpaczona. Wiesz, dlaczegapstawit?

- Nie.

- Poniewa ma czterdzigi dwa lata | chce poziasiebie
samego. Mgesz to sobie wyobraZ? Ma czterdzigi dwa
lata, czeka go awans na wiceprezesa IBM | musi @ozn
siebie. A Mary Jeanne ¢sinie liczy. Cale szeZcie, ze
pozostate siostry powychodzily za amm za nezczyzn
pracupcych w Nowym Jorku i magjej pomoc. Czuje si



strasznie. Ponad pot godziny rozmawiata przez delete
swoim psychiat; inaczej catkiem by sizatamata. Wiesz, co
jej powiedziat?

- Postuchaj, Mary Alice...

- Powiedziat,ze jej maz to tchorz. Kiedy psychiatra tak
mowi...

- Mary Alice, musgz z toly porozmawid o sprawie
Flecksteina.

- Judith, prosz Co jeszcze mogtabym ci powied&te
Jestem catkowicie pochtagta problemami siostry. Co jej
zostato w zyciu? ,Niech kady, kto tu wchodzi, porzuci
nadzieg", tak? Czy mog zajmowa& sSi¢ teraz swoimi
problemami?

- Policja chcezebym zobaczyla zegia, ktore znaldi w
biurze Flecksteina - powiedziatam.

- Judith, nie! - westchta. Je] gtos nagle stracit gat
lekkaos¢. - Nie maesz. Mowitam ci,ze zrobitam to tylko dla
nas dwojga, dla mnie i Bruce'a. Tak jak rozmawia =i
ksicdzem albo lekarzem. Czy przyja nic dla ciebie nie
znaczy? Czy wszystko, co powiedziatam ci w zaufatuuwla
ciebie zupetne zero? Judith, nie magvierzy...

- Badz cicho, Mary Alice. Zapadta cisza.

- Teraz postuchaj mnie. Me zadzwonisz do Claymore'a
Katza? Jdi jest tam twoje zdjcie, wczéniej czy p&niej ktos
cie rozpozna. J# glinom nie uda s nic znale¢, beda
pokazywali fotografie wszystkim po kolei. Zgodnie z
rachunkiem prawdopodohistwa...

- Nie wiem. Nie che mie¢ z tym nic wspolnego.

- Jw masz - powiedzialam. Znow zapadia cisza. Na
koniec odezwala si

- Czy musisz to robj Judith?



- Postuchaj, Mary Alice, éoci powiem. Obejrz te
zdjecia, ale jestem pewnae nie rozpoznam twojego,sjetam
bedzie.

- Jak to? Dlaczego go nie rozpoznasz?

- To znaczyze mamswiadomayg, iz rozmawiatd ze mm
jak klient z prawnikiem i wszystko pozostajecary nami.

- Naprawd?

- Nie wiem. Wydaje mi si jednak, ze nie poznham
twojego zdgcia, jesli je zobacez.

- Co Ixdzie, jali poznasz? - Jest jeszcze glupsza,si z
Nancy spodziewagmy.

- Postaram sinie poznéa. Rozumiesz mnie, Mary Alice?

- Tak. Teraz rozumiem. Ale...

- Co? - Staratam sizachowa cierpliwasc.

- Jak by sie czuta, gdybym ogdata twoje zdjcia?
Oczywicie, miata ragj. Gdyby sfotografowano mnie Agca
na

wznak, przykryd przez wiasnego @a, nie chciatabym,
zeby ktag zobaczyt takie zdrie - nawet Bob.

- Masz ragj, Mary Alice.

- Nie chodzi tylko o mnie, Judith, mesz mi wierzy.
Opowiadat mi o ludziach, z ktorymi robit z0e rzeczy, |
bytabys tym zaskoczona. Chodzi o tée w zasadzie nie
robitam nic nadzwyczajnego.

- O kim moéwisz? - spytatam. - Wymieniat nazwiska?

- Mnéstwo 0s6b - upieratacsi

Uswiadamiajc sobie, ze znOw zaczynam stargre,
zazartowatam:

- Daj spokoj. Mnostwo osob. Napragvdrymienit jakies
nazwiska?

- Oczywsicie. Uwierzytaby w Ginger Wick? Tak, Nancy
juz mi mowita.



- Wszyscy sdza, ze Ginger robi wspaniatkariek, ale
Bruce zdradzit mi, co lubi Ginger. Powiedz mi, lhdi -
betkotata. Stowa phyly tak szybkoze trudno byto doktadnie
zrozumie& ich znaczenie. - ZdziwitaBysi¢, gdyby wiedziata,
co lubi Ginger Wick. Uchodzi za bardzo niezaig | pani
Gordon - Jaffe... - Parsida przy stowie ,pani". Laura Gordon
- Jaffe jest miejscowv feministly; wspotldziata z
ogolnokrajovs grup zbierajca fundusze na finansowanie
spraw gdowych o dyskryminag] kobiet. Uchodzi za
inteligentra, skutecza i gwattowry. Jej nazwisko pojawito si
w artykule o przywodczyniach ruchu wyzwolenia kabie
Bytam zaskoczona.

- Laura Gordon - Jaffe? Jak osoba jej pokroju mogt
Zwigzat sie z Bruce'em Flecksteinem?

- Jak to: ,osoba jej pokroju"? Zachowatant snato
dyplomatycznie.

- Chodzi mi o toze jest bardzo zefa. Chgle podréauije.
Przygotowuje przemoéwienia. Organizuje.

- Nie wiem, ale Bruce opowiadat mi o niej.

- Co powiedziat?

- Twierdzit, ze jak na wyzwoloa kobiet, bardzo to lubi.

- Co lubi?

- Seks.

- Och! - Odczutam ukg Gdyby Laura Gordon - Jaffe data
sic skut kajdankami albo ubrata w dziecmnpizamk,
odtozytabym stuchawk, upiekta czekoladowe ciasto i zatz
czeka& na narodziny wnukow. - Wspominat jeszcze ki&yo

- Nikogo wkcej nie pamgtam.

- Mowisz prawd?

- Tak. Znam tylko te nazwiska.

Paregnatam s, jeszcze raz zapewnigj ze jej twarz
zatrze s§ w mojej pamgci, kiedy kede ogladata zdgcia.
Prositam, zeby porozmawiata z adwokatem. Skoro Bruce



mowit jej o swoich przyjaciotkach, to imzeanogt wspomnié
0 niej. Mary Alice uznataze to niemaliwe i zapewnita mnie,
ze obiecat utrzymaich zwiazek w tajemnicy.

- Ptasi madzek - mrukrtam, odktadajc stuchawk. Moj
zotadek zaczt sie gtosno skary¢, wiec nalalam sobie mleka.
Zdazytam wypic dwa due tyki, kiedy zadzwonit dzwonek
przy drzwiach. To byta Nancy.

- Bardzo zajta - zauwayta. - Dcs¢ diugo gadata Ktos
interesujcy? Artur Schlesinger? Papiz

- Lepiej - odpartam zmona. - Mary Alice.

- Przykro styszé

- Nancy, jestéwolna dzisiaj wieczorem?

- Wolna?

- Zjesz ze makolackg? Maze Larry lzdzie w domu?

- Powiem mu,ze p&niej skaicze prae - stwierdzita. -
Cos jest nie tak?

- Wiasnie. Nie. Sama nie wiem. Mam ochatyrwat si¢
z domu. P¢jdziemy gdze gdzie ledzie mito. Wiaze nowe
rajstopy, dobrze?

- Dobra. Chceszebym po ciebie wpadta?

- Mozesz? Koto siodmej?

- Do zobaczenia - powiedziata. - Zarezemwvuajiejsce.
Chyba rzeczywicie dobrze ci to zrobi.

Wypitam resz¢ mleka | zadzwonitam do pani Foster,
ktora powiedziata,ze tak, chktnie posiedzi ze swoimi
jagniatkami. Pani Foster nazywa dzieci, ktorych pilnuje,
jagnictami.

P&niej, w sypialni, otworzytam szafi siggnetam do
tylnej kieszeni starychzthsow, w ktére nie mieitam sk od
czasu pocxia Joeya. Moje ziemskie dobra, paitayam, to
cate czterdzigi pig¢ dolaréw.



Wystarczy na obiad i na optacenie opiekunki do @dziéa
mato jednak na agresywnego prawnika, ktory mogtbhy
przeprowadz rozwod.



Rozdziat 14

Butelka chablis - poinformowata kelnera Nancy. ziiéj
zamowimy positek.

Siedziahmy w mniejszej sali Hermann Lomm,
miejscowej restauracji, ktora shta ze wspaniatych kotletow
| chrupicych, stonych ziemniakow po niemiecku. Rozpartam
si¢ na niewygodnym, diym, twardym krzéle, wyktadanym
czerwonym winylem przybitym pinezkami. Nie byto tu
atmosfery sprzyjare] spokojnemu wyptakaniu ¢si na
ramieniu przyjaciotki. Surowe miejsce, gdzie ina paywic
sic micsem i ziemniakami. Pochylitam ¢sinad stolikiem |
utozytam torebki cukru i stodzika w rowne, niewielkiapki.

- Pkknie i precyzyjnie - zauwgta Nancy. - Mae
zostawisz w spokoju swoje domowe & | porozmawiasz
ze mny?

- Jasne - zgodzitamesi usmiechretam stabo. - Zdaje sj
Z€ mojezycie mae rozpac Sic w gruzy.

Czekatam na eta replikg, ale Nancy nic nie powiedziata.

- Bob zupelnie gi ode mnie odsuwh Ktos, maze
morderca, wlamat sido mojego domu. Glina, ktory prowadzi
te sprawe, straszyze mnie aresztuje, a ja nagatabym z nim
romans.

- Judith - westchyla - duzo ostatnio zdziataka

- To lepsze m porzadkowanie szaf - odparowatam.

- Na mitags¢ bosly, przestéd udawa, ze jeste catkiem
opanowana. Powiedz, ca Stato.

Przez naspne pot godziny, przy butelce zimnego wina |
salatce cesarskiej, opowiedziatam o0 wszystkim, @@ S
wydarzyto od chwili, kiedy wesztam do domu i zobgam
na lodowce napis: o - de - pe, @ umowionego spotkania z
Norma Fleckstein i ostatniego spojrzenia na Sharpe'a
wychodzacego z pokoju na silnych, zgrabnych nogach.



- Rozumiem,ze chcesz ustysée co o tym wszystkim
mysle? - powiedziata na koniec Nancy. Kiglam gtow. -
Zacznijmy od wiamania. Jasne jest...

Podszedt kelner i spytat, co chcemysgjeZamowihsmy
dwa sredniej wielkdci kotlety, chrupace ziemniaki i cebukk
z patelni.

- | karaflke czerwonego wina! - zawotata Nancy za
oddalajcym sk w strore kuchni ngzczyzn.

- Nie sdzg, zebym miata jeszcze ockotha wino -
powiedziatam.

- Cicho, Judith. X chodzi o wlkamanie: sympatyczni
ludzie zazwyczaj nie wywaja cudzych drzwi, chybae caG
ich bardzo martwi.

- Wyciagreta zza kotnierzaottej, jedwabnej bluzki swoje
diugie wiosy i pozwolita im swobodnie ofgana plecy. -
Sadze wiec, ze powinnd potraktowa to ostrzeenie catkiem
powanie.

- Tez tak mysle. To powana sprawa.

- Dobrze. Jasne jeste to ktG zwigzany ze sprawtego
okropnego morderstwa. Najprawdopodobniej nikt ziimisie
mog Sobie wyobrazi cziowieka od brudnej roboty
podjezdzajacego pod twdj dom shigcym, bkkitnym
cadillakiem i maluyjcego sprejem lodévek Mam racg? Oni

Zgodzitam st bez zastrzeen.

- Ktokolwiek to byt - orzeklam - jest amatorem.
Pozbawionym subtelioi.

Nancy podniosta wzrok. Podszedt kelner i postavat n
srodku stotu naczynia z grubymi kotletami. Siedzaty w
milczeniu czekajc, & natazy nam na talerze.

- Dobrze - powiedziata Nancy, kiedy odszedt. -Zelmy
wykluczy¢ zawodowcow. Czy wiesz, ktory sypod
wszystkich mieszkacow Shorehaven mggych powdd,zeby



pragra¢ widoku Flecksteina leacego z lila w dtoniach, mogt
to zrobt?

- Tak.

- Kto?

- Wiesz, to tylko przeczucie. Nie mamadnych
dowodow.

- Rozumiem - stwierdzita, nadziewaj na widelec
kawatek ziemniaka. - To wdaie powiedziat& temu koztowi,
Sharpe'owi, i dlatego grozie ck aresztuje.

- Tak.

- Skoro jemu nie udato inic z ciebie wycgmgé, ja
mog nawet nie probowa - Wpatrywata st w swoj talerz i
badata wzrokiem kotlet.

- Od kiedy - spytata - interesuje¢ctyp anglosaski?
Zawsze poagat ce grazny, peten napgcia typ zydowskiego
intelektualisty.

- Och, Nancy, nigdy nie poznatam kdgtakiego jak
Sharpe. Powinrsago zobacz.

- Och, Nancy - przedrzeiata mnie. - Bae, mowisz jak
dojrzewajce dziewcz. Marzysz,zeby spacerowaz nim za
reke po polach kwitacych gadzikow?

- Nie. Marz, zebydsmy znalgli sic w milym,
podniszczonym hoteliku i pieprzyli i az obydwoje
omdlejemy ze zrrzenia.

- Ludzie - powiedziata. - Jak sobie z tym radzg]ith?

- Nie radz sobie. Zreszt on pewnie nie jest tym
zainteresowany.

- Tak mylisz?

- Mysle, ze jest, ale to tylko odczucie. Chodzi o 1e,nie
mam nic konkretnego...

- Zjedz obiad - polecita.

Zjadtam, popijagc czerwonym winem. Potem wypitam
nastpny kieliszek. To dziwne, ale nie czutam zawrotow



gtowy | miatam wyjatkowo jasne mgli. Nancy siedziata
rozparta na krzde. Polowa jej kotleta lata nietkn¢ta na
talerzu. Wspominatam stale te same szczegoty, jeakdzi, z
ktorymi rozmawiatam: Fay, Mary Alice, Scotty Hughes
Dunckowie, Marilyn Tuccio.

- Masz zamiar rozmawtaz jego pietgniarka, Lorng
Lewis? - spytata Nancy.

- Tak. Jest nagbna na mojej ficie, zaraz za Norm

- Sdzisz,ze to mogta by ona?

- Nancy. Daj spokad;.

- Tylko pytam. Nie hdz taka draliwa.

- Powiem tylko tyle, 4 policja jest przekonanae wyszta
z gabinetu pierwsza, zanim Fleckstein &kayt zabieg u
Marilyn Tuccio.

- Czy rzeczywicie? Jak mglisz, maze p&niej wrocita?
Nabratam petne usta powietrza i powoli westgam.

- Nie wiem nic pewnego.

- Ludzie - skomentowata Nancy. - Chcesz wszystko
zachowa tylko dla siebie. Co masz zamiar zr&gbiZawira¢ to
w tadny papierek i ziy¢ swojemu glinie jako dowdd
mitosci?

- Nie wiem - powtérzytam zansiona.

- Dobrze, nie &de nalegé. Co z Dunckami?

- Powiedziatam ci wszystko, co o nich wiem. Ont jes
cztonkiem twojego klubu, tak?

- Tak. Wszyscy zgadzajsic, ze komisja kwalifikacyjna
popehita straszliwy ld. Baze, to nastolatek. Pozwake o
cos spytam. Czy miatam ragjze pokiocili s z Bruce'em o
pieniadze?

- Tak. Ale zdaniem Brendy ucatowaliesna koniec i
pogodzili. Podobno Fleckstein nawet nagrat mugyakac.

- Rozumiem. A Mary Alice?



- Motyw oczywkcie miata. Tak jak wszystkie kobiety,
ktorym robit zdgcia.

- Szantaowat je?

- Na ten temat wiem tylko to, co powiedziata narariv
Alice, gdy z ny rozmawiahgmy. Oczywkcie, miat te zdjcia,
wiec zagraenie byto catkiem realne. Najwymaiej wybierat
kobiety, ktorych mzom dobrze si powodzito, ktére mogty
ptack.

- Widzisz teraz - powiedziata Nancy - dlaczegaaasze
wybieram mitych, stodkich, miodych chiopcow, ktornye
sicgajp wyobrania dalej ni ich wtasne penisy. Oni mnie
lubia, ja lubk ich, dobrze s bawimy i na tym koniec. Jezu, te
skomplikowane relacje! Nie me@dego zrozumié&

- Tym kobietom brakowato cze§ov zyciu. Tobie nie
brak niczego?

- Tak. Potrzebwgj mnostwo dobrego, zwykiego seksu.

- Nie potrzebujesz mikzi? Uwagi?

- Judith, oni nie catkiem mnie ignosuj Larry mnie
kocha. Czasem jest niezamee nudny i ma duszkalwinisty,
ale szczerze mnie kocha. | ja go kocham.

- Wiem, ze go kochasz. Ale dlaczego potrzebujesz tych
innych nezczyzn?

- Poniewa dap mi to, czego nie ma mi da& Larry.
Spojrzatam na gizaciekawiona.

- Porywy uczd. Spontaniczn&. Nowas¢. Podniecenie.

- Nie mazesz dostatego od Larry'ego?

- Nie mazesz dostatego od Boba?

- To nieuczciwe.

- Alez tak, uczciwe.

Przez moment siedziagiymy w milczeniu, potem
zmienitam temat i zapytatam o jej artykut o uciekgm
mieszkacu podmiejskiego osiedla.



- Idzie mi dobrze - powiedziata - i pewnie ska prac
za dwa tygodnie. - Przyszedt kelner z rachunkierandy
zaptacita i oznajmitaze chce mi zroldi przyjemnd¢.

- Dlaczego? - spytatam.

- Czemu nie? - odparta.

Odwiozta mnie do domu. Kiedy ¢gnctam do klamki,
ztapata mqj reke, scisngta mocno i powiedziata:

- Wszystko kdzie dobrze.

Wesztam do domu nastrojonasdavojowniczo - pewnie z
powodu wypitego wina - ale Bob jeszcze nie wrdch.
Zaptacitam pani Foster, pomaszerowatam na,gl@kko sé
chwiejpc, wiozytam koszwt i wsurgtam sk do tdrka. Ztoty
krawat Boba nadal #at na jego poduszce.deiminut p&niej
juz spatam.

Wiem, ze noc spdzit w domu, poniewa pasciel po jego
stronie byla zmita. Kiedy obudzitam si koto siddmej, juz
wyszedt. Krawat te znikmt. Chwilg¢ pazniej znalaztam go.
Lezat zwinigty w koszu nasmieci w fazience, razem z
opakowaniem po solach muscych nazotadek i gascia
zgniecionych chustek do nosa. Pieby o mnie zapomnte
pomyslatam, ale ma zbyt stabyotadek. Dostaje bokei po
wypiciu pot szklanki martini. Chustki do nosa. FdakA maze
wytart nimi $lady szminki, ktore jakadziwka zostawita na
jego ustach i kto wie, gdzie jeszcze. \&fgm je | obejrzatam:
normalne zasmarkane chusteczki. Zdegustowana \aauge
znow do kosza.

Gtosno wzdychajc, wzktam prysznic, ubratam i
zesztam na dot, zrobidzieciom éniadanie. Pelna poczucia
winy zadzwonitam do matki jednego z kolegow Joeya i
umowitam sg¢, ze odbierze go po zgjiach. Dz¢ki temu ede
mogta dhie] zostég u Normy Fleckstein i nie martwisig, ze
moOj syn stoi przed zamkgiymi drzwiami pustego domu,
beczac ze strachu i gtodu.



O dziewantej trzydzidgci znalaztam w karce telefonicznej
adres Flecksteina. O dziemej trzydzigci pic¢ wsiadtam do
samochodu i pojechatam. Norma Fleckstein blyskavigcz
otworzyta drzwi. Miata na sobie koralowy sweterasgmiru,
spodnie w podobnym kolorze 1 czarrzatobrg wstaizke na
lewej piersi, jakby zdobyla czwarte miejsce w liage
smutnych zawodach.

- Dzien dobry - powiedziatam.

- Dzien dobry - odparta. - Cicho, Prince - rozkazata, kied
olbrzymi owczarek niemiecki zaglz na mnie warcze
przepychac sk obok niej. - On jest bardzo tagodny -
wyjasnita, kiedy pies wepchyh nos medzy moje uda. -
Zostaw, Prince. Niegrzeczny pies. Niegrzeczny pies.

Prince powchat z uwag |, najwyraniej
niezainteresowany tym, co mialam do zaoferowaniszedt
cichcem.

- Wejdz - powiedziata Norma.

Wesztam, ale cala sppa. Na ogot lubg psy, lecz owczarki
niemieckie dziataj mi na nerwyZywie bezsensownobave,
ze nadal g sojusznikami nazistéw i na rozkaz rzucony &aot
Argentyny ladz Schwarzwaldu run by pare¢ wszystkich
Zyddéw w promieniu dziestiu kilometrow.

Wprowadzita mnie do diego, niespodziewanie
przyjemnego pokoju: dywan w kolorze trawiaste| emng)
tapicerowane kanapy i krzesta oraz lekkigiace meble z
jasnego drewna. Pokoj przypominat ogrodliny zwisaty z
sufitu, porastatysciany, przykrywaty stoliki i wydzielaty
wilgotna ziemish won wiosny.

- Pigkny pok¢j - powiedziatam zsmiechem. Gospodyni
zachowywata si tak, jakby nie ustyszata komplementu.
Zacztam wigc swop gadk o pracy doktorskie}, o
nadwyciach dokonywanych przez peaso prawie do
prywatnego zycia |  przykrgciach  zwazanych z



niepazadanym rozgtosem. Norma kilkakrotnie kigta gtowa
niekoniecznie dlategae zgadzata size mmn, ale na znakze
mnie rozumie. Zapalita papierosa, z@gketa sk gicboko i
spytata cichym, bezbarwnym gtosem:

- Czego chcesz ode mnie?

- Zanim spytam ¢i o reakag na to wszystko, chciatabym
wiedziet, co s¢ dziato, kiedy zacgdy pojawia si¢ artykuty
prasowe. Czy kto zadzwonit, zeby udzielé ci moralnego
wsparcia? Czy te niektorzy znajomi zachowali giwrecz
przeciwnie?

- Zapalisz? - spytala, e€ztupc mnie parliamentami,
rownie eleganckimi jak ona sama.

- Nie. Dzkkuje.

Sciskata papierosy i ztgtzapalniczk w lewej rce.

- Przepraszam. O co pytéfa

- Pytatam o reakejprzyjaciot.

- Niektorzy dzwonili. Niektérzy wpadli do mnie.

- Co moéwili? Byli wzburzeni? Zaprzeczali wszystkig?
Komentowali doniesienia prasowe?

Wiedziatam,ze ostatnie pytanie jest catkiem beznadziejne,
ale chcialam sprawi wrazenie zupetnie pochtogte] tym
tematem.

- Powiedziatam imze to stek bzdur, i uwierzyli mi. Po co
Bruce miatby to rol@? Zarabiat bardzo dobrze jako dentysta i
korzystnie inwestowat oszednasci. Niczego nam nie
brakowato.

Mowita glosem bezbarwnym, wypranym z uézyakby
nauczyta si tego przemowienia na pagiw jezyku, ktérego
nie rozumie.

- Jak gdzisz - spytatam - kto jest odpowiedzialny za te
problemy i oszczerstwa?

- Ktos chciat wyradzic mu krzywa:. Zniszczy go. To
rowniez powiedziata martwym gtosem.



- Kto? - spytatam, starg sk jak najdokiadnie] ukrg
ciekawdag.

- Nie wiem. Wolatabym nie mowi

- Ktos bliski?

- Prosz - zaczta, gaszc papierosa w diej, ceramicznej
popielniczce i sigajgc po nasipnego.

- Twoj brat?

Jej palec wignie nacisat zapalniczk. Pozwolita ogniowi
ptomg¢, ale nie zapalita papierosa.

- Kto ci powiedziat?

- Szczerze mowc - odpartam - wiem jy ze twoj myz |
Dicky mieli ze soh na pigéku z powodu testamentu ojca. Czy
to prawda?

Zapalita papierosa i zgasita zapalni¢zk

- Tak, ale jest inaczej, nici sk wydaje. MQj ojciec dat
Dicky'emu za zycia mnostwo pierdzy. Dicky zawsze
zaczynat jak$s dziatalng¢, potem mu nie szto. Ojciec
podarowat mu przedmiercih okoto pkcédzieseciu tyskcy
dolarow. Miat zawat. Wszystko zostawit mnie, pongw
Dicky dostat swqgj czes¢ juz wezenie.

- Dicky chciat jednak dostgeszcze wjcej?

- Tak - odpowiedziata, wychylgg sk lekko do przodu. -
Dicky powiedziat, ze jest biznesmenem i pierworodnym
dzieckiem, a w dodatku ja mam zapewniony bytkiziemu,
ze dobrze wysztam zagn

- Ale tw6] mMyz - zauwaytam, spuszczaf wzrok w
rytualnym gécie zalu - uznatl, ze masz prawo do swojej
Czesci?

- Wiasnie. Nie zamierzatam robiz tego historii, ale
Bruce stwierdzitze nie da, dla zasady.

- Oczywkcie - zgodzitam si.

- Skad dowiedziata sic 0 Dickym?



- Och. Tak. Kiedy prowadzitam badania do tego roed
mojej pracy, obito mi si o uszy,ze medzy wami a Dunckami
istniaty jakie napkcia.

Siedziata sztywna i czekata,z gpowiem c@ wigce].
Doczekata si.

- Mowiono mi jednakze p&niej twoj maz pomogt mu
znalez¢ jakies zlecenia.

Nie powiedziatamze wspomniata o tym Brenda Dunck.

- Potem nagle okazatogsize jest prowadzonéledztwo
przeciwko twojemu rrowi. Pomylatam wkc sobie: kto
moze mig€ cos przeciw niemu? Kto mae@ mig zal,
szczegolnie, @i interesy nie okazaly si wystarczajco
intratne? Twaoj brat, czynie tak?

- Tak - westcheta. - Najgorsze jednak jest toe Bruce
nic nie wiedziat o pornografii i tym podobnych rzeach.
Sadze, ze dowiedziat o kims, kto szukat drukarni, i ze
zwykte] uprzejmdéci polecit mu Dicky'ego. A potem
dowiedzielsmy sk, ze prowadzone jestledztwo przeciw
niemu. Dostat wezwanie dadu.

- Naprawe?

- Tak. Szukali tutaj czego

- Kto?

- Nie wiem. Policja. Byli w cywilnych ubraniach. i#i
nakaz rewizji i przyszli przed potudniem.

- Co zrobita?

- Zadzwonitam do Bruce'a, ale go nie zastatam;
zostawitam u spetaczki wiadomeéc, zeby jak najszybciej
wrocit do domu.

- Piekgniarki nie byto w gabinecie?

- Nie. Zwykle roba przerwe sniadaniovd 0 tej samej
porze. W kadym razie ci mzczyzni, byto ich trzech czy
czterech, szukali w calym domu. Wiesz, co z#ldte

- Co?



- Nic.

- Oczywicie. Wtedy dowiedziakasic po raz pierwszyze
przeciwko twojemu rzowi prowadzone jesiedztwo?

- Tak. Bruce nie chciat mnie niepokoi Powiedziat,
zebym s¢ nie martwita, bo wszystkocdzie dobrze. Miat
adwokata.

- | rzeczywsicie wszystko byto dobrze? Zwiesita gtow

- Przepraszam. Chodzito mi o to, czy zas@ono
sledztwo?

- Nie wydarzyto s nic wiccej do dnia, kiedy Bruce
zostat... kiedy zostat zamordowany. Wtedy te wdagst
historie zacaty pojawia si¢ w gazetach.

- Co dziato st potem?

- Nic. Dzwonili r&ni reporterzy, ale odktadatam
stuchawk.

- A co z tak zwanym wtkiem mafijnym?

- To smieszne. Bruce miat dobry zawdd, byt znany.
Wzywano go nawet do Kennedy'ego, kiedy ten miatr&€ho
dziasta.

- Och! - powiedziatam i z szacunkiem schylitamvgto -
Jeszcze jedno. S#t twOoj maz wiedziat, ze to Dicky jest
zrodtem catego zamieszania? Przyznaie to naturalny
wniosek, sama fe na to wpaditam, ale czy mogt niie
pewnac?

Norma przecigreta rgka po schludnych, krotkich,
lakierowanych witosach. W uszach miata kolczyki zako
otoczonych  potkolem  drobnych 1 prawdopodobnie
prawdziwych diamentow.

- Powiedziat mize tego samego dnia, kiedy byt wdzie,
przypadkiem spotkat tegoaiczyzre, ktérego prawie nie znat
| ktoremu polecit Dicky'ego, tylko przez uprzejgdpzeby moj
brat miat okazj troche zarobé. Dicky bardzo potrzebuje



pienkedzy. Kolekcjonuje antyki. Moja szwagierka powinna
wyj$¢ za myz za bogacza.

- Och! - skomentowatam. - A co z tymeagzyzm, na
ktorego natkat sic twoj maz w s3dzie?

- Powiedziat Bruce'owi, zi styszat od kog§ kto
wspotpracuje z poligj ze to Dicky donidst.

- Czy twoj myz powiedziat o tym Dicky'emu?

- Nie.

- Dlaczego?

- Uznal, ze Dicky z pewnécia pojdzie po rozum do
gltowy i pojmie wreszcie, jak waa jest lojalné¢ w rodzinie.
Nie zamierzat roldi mu nic ztego, poniewaDicky jest moim
bratem; nie chciat wyaglzat mi przykraci.

- Czsto rozmawialicie o tej sprawie?

- Nie. Bruce powiedziatze chce, by dom stanowit dla
niego schronienie przed byrz

- Byliscie sobie bardzo bliscy? Nie odpowiedziata.

- Byliscie sobie bliscy? - spytatam jeszcze raz, nieco
lagodnie.

- Tak - odparta, a jej oczy zaszty tzami.

- Bardzo mi przykro. Musiasawiele wycierpi¢. Taka
potworna strata, potem te artykuly w gazetach izges
nieporozumienia z bratem.

- Nie - powiedziata. - Nie jestem zta na Dicky'eddyt
dobrze go znam. Zawsze byt staby, dziecinny.

Zerkreta na mnie.

- Masz jeszcze jakigytania?

Jeszcze z dziegi minut wypytywatam o jej reakgjna
doniesienia prasowe. Byta, co zrozumiatecmekia. Ukrywata
to wszystko przed dzteni, ale deata ze strachuze koledzy
ze szkoty powiedzim o ktopotach ich ojca.

Wstatam, zeby st pazegn&. Bylam u niej mniej mi
trzydziesci minut.



- Pragr ci podztkowat - powiedziatam.

- Drobiazg - odparta. Kiedy wstawata, nogawkigppdni
szybko opadty i idealnie siutozylty. - Mam nadziej, ze ci
pomogtam.

- Bardzo.

Kiedy szhsmy do drzwi, podbiegt do nas szczeksj
Prince, najwidoczniej obudzony odgtosem krokow.

- Spokgj, Prince! - krzykfla i ztapala go za ob#e z
tancuszka.

- Do widzenia - powiedziatam, szybko wyneszsk za
drzwi. - Jeszcze raz duje.

No, tak, pomylatam, przynajmniej otrzymatam
potwierdzenie moich zwariowanych domystow. sliJe
zamordowany miat gowspolnego z rynkiem porno, to zgin
powinien Dicky, a nie Bruce. W takim razie, ftgtam,
przejezdzajac obok kniaco biatych, kolonialnych i niskich, w
wiejskim stylu domow, kto to zrobit? Czutame wiem, ale
brakowato mi pewngi. Mnéstwo ludzi, mnéstwo motywow.
Pozornie smutna wdowa, zrozpaczona po stracienkgal i
kochapcego meza.



Rozdziat 15

Zanim dojechatam do domu, goracat we mnie bré
sangwinik. Powoli wszystko staje ¢sicoraz jdniejsze,
powiedziatam do siebie. Niedtugo wszystko zrozumiéio
domu dobiegtam w kilku susach. Jestem blisko! Peata
mam! Kto to zrobit?

Usiadtam na krzge w kuchni; mag gtowe spowita niemal
wyczuwalna cjzka, czarna chmura. Nic ¢sinie wyjanito.
Byto rownie mroczno jak poprzednio.

Tylko po to,zeby udowodrd sobie sameje jeszczeryje,
zadzwonitam do liceum. Czy pani Jacobs mogtaby wadk
do mnie podczas przerwyniadaniowe)? Dzkuje. Moze
brakuje mi tylko kilku drobnych informacji?

Ganiatam po domu, ubij@g poduszki, upychag zabawki
na potki, wkltadajc wymazane blotem dziecie ubrania do
pralki. Reagujc na nagty przyptyw adrenaliny, chwycitam
lezaca gdzi& kredke i sporadzitam olbrzyma liste zakupow,
dziehc wszystko starannie na konkretne kategorie: alyyku
papiernicze, chemia kosmetyczna, makarony i prayypra
sery, jaja, jogurt, mleko, szpinak, ogorki... i zawnit
dzwonek przy drzwiach.

- Kto tam? - spytatam z lekkinmgmniechem. Wyobrazitam
sobie moje biedne kaznodziejki Sdiadkow Jehowy.

- Nelson Sharpe.

Przesugtam palcami po nosiezeby wytrz€ nadmiar
ttuszczu, i otworzytam drzwi.

- Cz&¢. Wydawato mi s, ze bylismy umowieni na jutro.

- Mam dzisiaj dzié wolny | przypadkiem znalaztiemesiv
tej okolicy.

Miat na sobie wyblakie dnsy, szag bluz i wygladat
bardzo nieoficjalnie.

- Moge wejs¢?

- Oczywscie.



- Ladnie pani wygida - powiedziat. Przygotowag sk do
spotkania z potajaco eleganck Norma wiozytam poradne,
czerwone spodnie, czerwono - bialy sweter iylam tyle
pudru w kremieze wystarczytoby go do nasmarowania catej
ciezarowki.

Odchrzknetam.

- Dzigkuje. - Miatam ochot dod&: ,To nieprawda".
Potem spojrzatam na niego | naszia mniegéchzeby
powiedzi€: ,Pan te tadnie wyghda". Bluza, ktGg miat na
sobie, byla nieco rozgynicta pod szyy, tak ze widziatam
niewielkg kepke kreconych, bgzowych i siwych wtosow. Czy
rzeczywkcie ubrat st tak nieformalnie, wgcz niedbale,
dlatego ze miat dzié@ wolny, czy te wybrat ten stroj z
premedytag, wyczuwajc, ze w dzinsach i sportowej bluzie
ma sik razenia dynamitu?

- Ma pan zdjcia? - spytatam.

- Nie. Przynios jutro. C& nowego? Zrobita pani jakie
zaskakujce odkrycia w gigu ostatnich dwudziestu czterech
godzin?

Otworzytam ustazeby mowge, ale zrezygnowatam.

- Rozumiem. Cé&si¢ wydarzyto - rzekt. - Co? Prosami
powiedzie.

- Dicky Dunck donosit na Flecksteina.

- Swiety Jezu Chryste, Judith - rykn - moze
zechciataby mi  powiedzi¢é, skad czerpiesz swoje
informacje?! Wcale nieartug.

Twarz miat czerwos i widziatam, ze naprawd jest zly,
ale nazwat mnie Judith, we wcale st tym nie przejtam.

- Z przyjemndacia, Nelsonie - odpartam. - Nie ccebys
dostat apopleksji w moim domu, @ juz moge ci powiedzié,
ze ustyszatam o tym od Normy Fleckstein. Widzigsz jestem
chetna do wspotpracy?

- Od Normy Fleckstein! - krzyk



- Spodziewatam gj ze tak zareagujesz - zaukyéam. -
Uspokgj s¢ na chwik i pozwal,ze wszystko wyjéni¢. Norma
powiedziataze Bruce przypadkiem spotkat jakiggialekiego
znajomego, ktoremu polecit drukagridicky'ego Duncka. Ten
osobnik, ktérego, jak powiedziat Normie, prawie raeat,
zdradzit Bruce'owize styszat od kogowspotpracuicego z
policja, ze doniesienie zlgyt Dicky.

Najdoktadniej jak potrafitam, powtorzytam rozmewz
Norma.

- Czy to prawda, co moéwit o Dickym? - spytatamc ie
odpowiedziat. - No, ja powiedziatam ci wszystko,vaem.

Teraz przygryzat domwarg.

- Dobrze, Judith, ale §& to komws powtorzysz, bdziesz
miata wiele nieprzyjemriai.

Siedziatam nieruchomo obok niego, na kanapie wyihu
pokoju. Kanapa stata ¢sinasza baz operacyja. Nic nie
mowitam.

- Tak - powiedziat. - Dunck donosit.

- Ach!

- Ale Fleckstein nie dowiedziakso tym od policji, nawet
posrednio. Nic o tym nie wiedzigimy, dopdki go nie
zamordowano. Sledztwo prowadzita prokuratura, we
wspotpracy z Urgdem Skarbowym i FBI. Nie rozumiem,
dlaczego powiedziat jefe chodzi o poligj.

- Prawdopodobnie Norma <@rzekecita. Kazdy, kto
wspotpracuje z prokuratarjest glie. Wracagc do Dicky'ego.
Myslatam, ze chodzi o dystrybug¢jfilmow porno. Po co im
drukarz?

- Mieli tez ksigzki. Niewiele, za to bardzo sphe.

- Na przyktad?

- Wolatbym nie mowd.

- M0j Boze, Nelson. Nie jestem szesnastolgtiziewiq.
Powiedz.



- Ca, co przypadioby do gustu przetriemu, bogatemu
facetowi napastacemu dzieci. | troch rzeczy
homoseksualnych, sadomasochistycznych.

- Literatura czy zdjcia?

- J&li potraktowa& to pogcie bardzo szeroko, byta to
literatura.

- 1 co? Co si stato? - Zrzucitam buty i opartam stopy o
stolik.

- Krotko moéwac, Fleckstein miat pacjenta, ktory
potrzebowat kapitatuzeby zainwestow@ w sztuk. Kino.
Fleckstein dal okoto dwudziestu tgsy, p&niej jeszcze
dotozyt, ale nie wiemy, ile. W kalym razie jego wspolnicy
sugerowali,ze maj obiecupace rkopisy i szuka drukarni,
wiec polecit im swojego szwagra: Dicky'ego Duncka.

- W takim razie dlaczego Dicky zagzlonosé?

- Powiedziatze tr&¢ byta odpychajca.

- Daj spokgj - zaprotestowatam.

- Zaptata nie bytazatak hojna, jak Dicky sispodziewat.

- Dlatego pscit parg?

- Czytasz zbyt dio Dashiella Hammetta.

- Usituje dostosowé sic do twojego poziomu.

- Nie mdz taka mydra - powiedziat z §miechem.

- Jak do tego doszto? Dicky przyleciat z ptaczem?

- Mniej wigcej. Postawitam nogi na podtodze.

- Mniej wigcej?

- Judith, to jest tajemnica.

- Wiem, wiem.

- Urzad Skarbowy miat jeszcze innego donosiciela, ale
chciat zyska pewnd¢. Jeden z ich agentow rozmawiat z
Dickym; wpadt ju po kilku minutach.

- Dobili targu?

- Tak. Miat by¢ tajnym informatorem.

- Kim byt drugi donosiciel?



- Nie powiem. Jego zwzki z Flecksteinem byty prawie
zadne. Jakie weaenie zrobita na tobie Norma Fleckstein?

- Jest nieprzenikniona - powiedziatam powoli. eAka,
ospata, ale nie gtupia. Wydaje mi¢sdos¢ bystra. Mae
jeszcze nie podniostacspo tym ciosie. Mowitaze Fleckstein
byt dobrym nezem izywicielem rodziny. Jgi jej wierzy¢, nie
miata zielonego peria, ze jest zaangawany w jakid metne
interesy, |1 z pewnieia nie wiedziata o jego pozaniahskich
zwiazkach.

Nieomal zakrztusitam siprzy stowie ,pozamakenskich”,
ale mowitam dalej:

- S3dz¢ jednak,ze musiata czt) ze ca jest nie tak.

- Moze nie chciata wiedzée- powiedziat Sharpe.

- Moze. Zamilklsmy.

- Wydaje mi &4, ze jestem gtodny - powiedziat w kou.

- Zrobi¢ ci kanapki?

- Dobrze.

- Pod warunkiem,ze przedstawisz mi alibi kdej z
interesugcych nas osob.

- Dobrze, ale to nietadnie stawiawarunki, skoro
wczeshiej zgodzitd sic poczstowa& mnie drugimsniadaniem.

- Wiem, ale jeli nie przedstawisz alibi, nie ¢dzie
tunczyka.

- Och, tuczyk.

- Nie lubisz tuiczyka?

- Nieszczegolnie. Mogtyby By jajka? Masz jajka? -
spytat.

- Kilka. lle chcesz?

- Chodmy do kuchni. Zroki omlet, ktérego nie
zapomnisz do kiccazycia.

Omlet byt rzeczywdcie niezwykly: bardziej wilgotny i
puszysty od najlepszego, jaki zrobitam w swainuiu.



- Wysmienity - oznajmitam. - Wspaniaty. Gdzie
nauczyta si¢c tak dobrze gotow®

- Bytem kucharzem w wojsku.

- Potem zostaegling?

- Nie. Moj ojciec byt glim, komendantem
sza&cioosobowego zespotu w Bay Harbor. To méie
miasteczko, dwadzeia kilometréw od...

Zadzwonit telefon. Byta to Fay Jacobs.

- Judith, czy cé€sic stato? - spytaita.

- Nie. Przepraszanze zawracam ci glogv Zaczekaj,
pdjce na goe.

Wreczytam stuchawk Sharpe'owi | szepam:

- Telefon stabowy. Odit& stuchawl, kiedy podnios na
gorze.

- Dobrze - odrzekt.

Pobiegtam do sypialni 1 podniostam stuchawk
Ustyszatam wyranie, ze Sharpe odigyt swoja na dole.

- Fay. Przepraszam, miatam nadgieg znajdziesz wokln
chwile w czasie przerwy $niadaniowej. Chyba nie
przeszkadzam?

- Nie szkodzi, Judith. Jak leci? Bardzo mito wsjioam
nasze ostatnie spotkanie. Mam tak mato czasu rnaapa z
przyjaciotmi.

- Moze przyjdziesz do nas na prggie w czasie przerwy
wielkanocne)? Fay, czy cdziesz chodzita na wyktady o
kobietach w historii? Ginie wybratabym si z toly.

- Nic jeszcze nie slyszatam - powiedziata - alemiize
sa takie plany.

- To dobrze. Powiadomisz mnie?

- Oczywsicie.

- Stuchaj, czy znasz Lapfsordon - Jaffe, feministi

- Spotkatgmy sk kilka razy. Jest bombowa.

- Sympatyczna?



- Tak. Wydaje s, ze jest mita.

- Mezatka?

- Tak. Wyghda na szagliwa, chocia nie wiem, skd ma
na to czas.

- Jej myz dziata w ruchu?

- Aktywnie nie. Naley do rodziny wiacicieli sieci
ksicgarni Jaffe. Styszatanie jest czarodziejem, i chodzi o
interesy, 1 z mal&kie], rodzinnej firmy stworzyt wielkie
przedsgbiorstwo.

- Dobrze ze sapzyja?

- Tak gfdzec. Widziatam ich mniej wicej rok temu, na
szkolnym zebraniu. Miat przygly znaczek z napisem:
,<Jestem feminigt'.

- Cudowne - sapam. - Fay, masz jeszcze kilka minut?
Powiedz, co u ciebie nowego i ciekawego?

Powiedziata, ze czerwiec sgdzi w Kolorado, na
konferencji historycznej dla nauczycieli szléoédnich. Rda
rozmawiali o tym, jak wjczy¢ inne nauki spoteczne do
programu klas trzecich i czwartych.

- Fay, zazdroszez ci. Na pewno &dzie wspaniale.
Jedziesz z grem?

- Chyba nie - rzekla troghza szybko. - Ma mndéstwo
pracy w banku.

- Rozumiem - powiedziatam, wyczuwae] ze stagtam na
niepewnym gruncie. - Bob zepracuje od rana do nocy.
Nawiasem mowic, paméetasz naszrozmowe o Flecksteinie?

- Tak - potwierdzita powoli - oczy\cie.

- Cd, co powiedzialg zaintrygowato mnie. Mowig ze
zawsze wybierat kobiety, ktoére miaty udanychkzow.

- Ach, wkc dlatego pytatao nxza Laury Gordon - Jaffe.

- Fay...



- W poradku, Judith. Szczerze maya, styszatam rine
plotki, ale trudno mi byto w to uwierzy Co ona mogta w nim
zobaczy?

- Narysug ci - powiedziatam.

- Ach, to. Przynajmnie] wykazat odrokindobrego
smaku. Pochlebia mi to. Mhtam, ze ograniczat si do
pustogtowych i neurotyczek.

Takich jak bratowa Fay, Linda Berman? - pdrajam.
Postanowitam jednak nie pytaPowiedziatam natomiast:

- Czy wtedy, kiedy mowikg ze mezowie byli udani,
miatad na myéli zamaznos¢?

- Tak. Byli bogaci i cieszyli siszacunkiem. Dlaczego o
to pytasz, Judith?

- Przez ciekaw&g. Zastanawiam g czy to tylko
przypadek. Podniostam wzrok. W drzwiach stat Sharpe
Wykrzywitam twarz

| machrtam rka, zeby wyszedt. Zostat, opieeg Sk
lewym ramieniem o framuwgdrzwi.

- Mito bylo pogada chwile - rzucitam do stuchawki,
nadal wpatryc sk w Sharpe'a.

- Dzickuje za telefon, Judith. Dam ci zfiakiedy tylko
dowiem s¢ 0 nastpnych wyktadach z historii.

- Dzieki. Czekam na telefon. Pa.

Odtozytam stuchawk | migkko odwrocitam si, zeby
starm¢ przodem do Sharpe'a.

- Nie miatg prawa stuchatej rozmowy.

- Nie stuchatem.

- Gdyby byt cha troche bardziej subtelny, zatgtbys
podstuch.

- Nie podstuchiwatem. Przyszedtem, bo bardzo dicgo
nie byto.

- Powiedziatamze to telefon stzbowy.

- O - de - pe - rzucit.



- To wcale nie jesfmieszne. Zachowujesze¢spo prostu
niegrzecznie.

- Kim jest Fay? - spytat.

- Wstreciuch! Mowites, ze nie stuchale

- Nie stuchatem. Inei Fay ustyszatem przypadkiem.

- Czy zechciatb§y w tej chwili opucic md) dom?
Usmiechrat sie.

- Mowig powaznie, poruczniku. Do zobaczenia.

- Nie chcesz ju styszé o alibi? - spytat. Caty czas
usmiechat s¢. - Mozesz robt notatki.

- Dobrze - powiedziatam sztywno i poprawnie. -dzajy
na dot.

- Judith?

- O co chodzi?

- Jesté zdenerwowana,e wszedtem do sypialni?

Zrobit krok do przodu na dowodse celowo pogwalicit
moje granice terytorialne.

- Tak, jestem zdenerwowana.

Pomaszerowatam w kierunku drzwi, a kiedy go mijgtam
lekko st obrocitam. Sharpe zrobit to, na co miatam nadziej
na co brakowato mi odwagi. Ztapat mnie, przytulidifugo,
gteboko, badawczo pocatowat.

Odchylitam lekko gtow i ztozytam protest pro forma.

- Prosz.

Potem, nie zostawi@ mu czasu nha odpowied
przycisretam usta do jego warg. Wyproboway mocne
pocatunki, czute pocatunki, pocatunki wargamgbami i
jezykiem. Sharpe lubit si calow&; dla niego nie byto to
preludium do obmacywania ani automatyczny akompaerd
do aktu seksualnego - goczym mana zajé usta, kiedy
reszta ciata mioci gdzie indziej. Byt utalentowangartnerem
do catowania.



- Judith - szepl. Pod jego dinsami byto cé wielkiego,
cudownego, napiergego na mnie. Poczutamme moje palce
niemal odruchowo przeseiy sic w kierunku suwaka.

Mimo wszystko st odsurtam.

- Nelson, nie mog prosz.

- A jednak.

- Nie. Prosz.

Odsurtam sk nieco, takze mikdzy nami byto déc
miejsca,zeby piersi mogty swobodnie opadiawznost si¢ w
ciezkim oddechu.

- Czy powinienem eiprzeprost? - spytat. - Przepraszam,
ale jesté wspaniad kobiet. Nigdy nie spotkatem kogo
takiego, jak ty.

Wzigtam jego dia i scisretam ja.

- Porozmawiajmy o alibi - zaproponowatam. Czutam s
bardzo szaxliwa.

- Nie che rozmawig& o alibi - powiedziat, kiedy
wchodzilsmy do duego pokoju. - Judith, proszusgdzmy i
porozmawiajmy - zawahatest o innych rzeczach.

- Nie che rozmawi& o innych rzeczach - mrukdam,
opuszczac sk na bujany fotel i mocnéciskapc uda. - Nie
teraz.

Sharpe usiadt, jak zwykle, na kanapie i popatrayhmie.

- Dlaczego usiadtatak daleko?

- Poniewa to wszystko bardzo mnie zdenerwowato.

- Och.

Ztozyt dionie, jakby zamierzat simodli¢, i opart bro@ o
srodkowe palce.

- Czy - spytat spokojnie i precyzyjnie - uzész mnie za
interesujcego?

- Nie. Usitlug ci¢ podniect tylko dlatego,ze jestem
okropm wiedzma, ktéra lubi zabawi@asie mezczyznami.

Westchrtam | kontynuowatam tagodniejszym tonem:



- Oczywekcie. Jesteinteresujcy, ale nie cheteraz o tym
rozmawi&. Moglibysmy zmiené temat?

- Dobrze.

- Jeste zonaty?

- Myslatem, ze chcesz zmieaitemat.

- Che.

- Nie, nie chcesz.

- Unikasz odpowiedzi - stwierdzitam oskgcielskim
tonem.

- Jestentonaty.

- Jak ma na imngl?

- June.

Blondynka, szczupta, z mnostweiwiezych stokrotek w
dtoniach.

- Pracuje?

- Tak.

- Tak?

- Uczy gtuche dzieci.

- Macie dzieci? - pytatam.,

- Trojke - odpart. - Chceszebym ci o nich opowiedziat?

- Nie - odrzekitam. Potem westcelam. - W jakim g
wieku?

- Karen jest najstarsza, ma osiesua lat. John
szesnécie, a Emily dwanscie. Czy teraz miemy
porozmawig?

- Nie.

- Dlaczego?

- Wole nie rozmawia.

Byt juz ojcem, kiedy ja kaczytam szkag srednh.

- Jakie alibi ma Norma Fleckstein?

- Naprawd chceszzebysmy rozmawiali o tej sprawie? -
spytat. Kiwretam gtowy. - W czasie, o ktory nam chodzi,



odwozita gdzié swoje dzieci, potem wrocita do domu.
Dwojka dzieci byla z nj, trzecie zostato na obiedzie u kolegi.

- Czy Norma mogta wymlkjé sic z domu?

- Watpliwe - powiedziat w zamileniu - ale maliwe. O
to wiasnie chodzi, Judith. Wszyscy majozsadne alibi, ale
nikt nie ma niepodwalnego.

- Jakie alibi bytoby wedtug ciebie absolutnie
niepodwaalne?

- Nie wiem. Gdyby kté6 znajdowat sf w samolocie
lecacym do Ohio i rozmawiat z trzema zakonnicami, kobry
nie zna, ale ktore dokladnie go zapeiay .

- Rozumiem. Co z gronem wybranych kobiet?

- O ktorych mylisz?

- Lorna Lewis.

- W domu, gotowata obiad. Dzieci byly w kuchni.

- Jakig inne?

- Oczywsicie, byly inne. Facet nie potrafit trzyda
rozporka zapitego, ale wszystkie, do ktérych udato nam si
dotrzet, przystgap, ze ich romans skmzyt sk kilka
mieskcy temu.

- Wierzysz im?

- Nie mam zadnych dowodow. Rozmawiéhy z
wiascicielem motelu, w ktérym lubit bywia Mogt powiedzié
tylko tyle, ze Fleckstein byt statym klientem | zawsze sam
ptacit za pokoj, podczas gdy kobieta czekata w sdradzie.

Odgarrgtam witosy z czota. A wic tak s¢ to robi.

- Nigdy nie zauwayt, jak wchodzili do pokoju?

- Nie. Fleckstein zawsze korzystat z pokoju potrego
od tytu. Parkowat przed wagiem do numeru.

- Rozmawiaté z pokojowkami? Z kelnerami? Czy ot
zamowt cos do pokoju?

- Judith, Tudor Rose to nie Plaza, a Flecksteenjetdzit
tam na dtugie obiady przy szampanie. - Shadoeiechryt si¢



do mnie. - Made zechciataby pojech& tam teraz? To
bezpieczne miejsce.

Pokrcitam gtowy, ale udato mi & rozluzni¢ dionie
sciskapce poecze fotela.

- Dunckowie?

- On byt w drukarni. Ona w klubie.

- W klubie. To dobre alibi.

- Tak jak kade. O patej miata masa ale nie wiemy, co
robita potem. Nikt nie mge stwierdzt z cah pewndcia, 0
ktorej wyszta. Ona mowize odpoczywata w sali klubowej,
zasrta i obudzita si dopiero o siodme;.

- Wierzysz jej?

- Nie wigcej nz innym.

- Marilyn Tuccio byta w A & P. To wiesz. Ma parago

- Tak, ale na rachunku nie zaznagzgodziny. Nie
wydaje ci s¢ dziwne,ze zachowata paragon?

- Jasne, ale nie w przypadku Marilyn. Ona wszgsfi
doktadnie pilnuje. Nic jej nie umknie,

- Moze - powiedziat niezobowrujaco. - Judith, ugidz
przy mnie. Nie dotka cig, jesli nie wyrazisz na to pisemnej
zgody.

Wzruszytam ramionami, jakby podobne rzeczy zdarzaly
mi sSic co najmniej dwa razy dziennie: ¢Bki, peten
magnetyzmu facet prosi mniegbym usiadta obok niego.
Podesztam do kanapy i usiadtam.

- A co z mafy? - spytatam. - Warto przyjréesic temu
blizej? Czy to mee by ich robota?

Sharpe nie odpowiedziat. Trudno byto hgewna¢, czy
ustyszatl pytanie. Wpatrzony w moj sweter zagyta

- Sutki ci stercz. - | lekko przejechat czubkami palcow
po moich piersiach.

- Co ci s¢ stato?! - krzyketam.



- Nic. Dobrze wiesz. &lziemy razem dobrzy. Jeste
bardzo wraliwa - powiedziat niskim, chrapliwym gtosem.

- A ty jest& cholernie niewrdiwy - odpartam szorstko,
Sita powstrzymuc sk od ptaczu. Czutamze gardio mam
cisnigte. - Nie maesz zrozumi& ze kiedy mowg nie, to
rzeczywkcie odmawiam? Nie jestem Adiwiata. Jéli
zdecydws sie spa z tolm, dam ci zné, dobrze? Ji nadal
bedziesz mn zainteresowany, to dobrze.slienie, nie masz
wobec mniezadnych zobowizan. Mam ngza...

- | ty mowisz, ze to ja jestem niewgdiwy. Chryste,
mogtaby na niego popatrze

- M6j maz nic ci nie obchodzi - powiedziatam.

- Nie, ale ty mnie obchodzisz.

- Stuchaj, ja nie pytam o twpponre, prawda? A mze jej
nie obchodzize kochasz giz innymi kobietami?

- Myslisz, ze o to mi chodzi? O szybki numerek?

- Skad mam wiedzié, o co ci chodzi? Prawie esinie
znamy.

- Rozumiem. Przepraszamsljezbytnio nalegatem. To
juz sie nie powtorzy.

Musiatam patrzé€ na niego z niedowierzaniem, poniewa
dodat:

- Obiecug, ale naprawegl mam zal. Zarzucitd mi, ze
chodzi mi tylko o seks. To jest paajace, zarowno dla ciebie,
jak 1 dla mnie. Jezu, nie jestem Bruce'em Flechkstal. Nie
robic tego z kada poznanl kobiet.

Zrobit krotka przerve.

- Wiem, ze nie mog ci tego udowodrdi, ale maesz mi
albo uwierzy, albo nie.

- Wierz ci - odpowiedziatam, chocigeszcze nie bytam
pewna. - Czy teraz memy zmient temat?

- Jasne. Przy czym Dbymny? Przesipcza¢
zorganizowana?



- Napraw@ mnie stuchate

- Powiedziatem cize interesuje mnie dowvigcej niz tylko
twoje ciato. Umiechmnyt si¢, kiedy zesztywniatam.

- Judith, na mit&¢ Boska, odpkz sic wreszcie. Ja tylko
zartug. Dobrze. Z tego, co wiemy, nie @by o tym mowy.
Prokuratura gwarantowata Flecksteinowi nietykatnhale nie
przyjat propozycji. Albo byt tak silnie zwkzany ze
wspolnikami, albo bat si zeznawé przeciwko nim. Nie
wiemy, ale morderstwo... Wiesz, to wydh na robat
amatora. Pomystowego, ale takiego, ktory nie zabija
zawodowo.

- Nie mogtby dowiedzi€ sic od prawnika Flecksteina,
czy jego klient miat povgzania z mafj?

- Nie. Te informacje nadahsajne.

- Naprawd sadzisz,ze morderca byt sprytny? - spytatam.

- Albo sprytny, albo miat szezcie. Nie wiem.

- Opowiedz mi o samym morderstwie. Co powiedziat
koroner?

- Lekarz gdowy, Judith, lekarzaslowy. Musisz pozna
stosowny zargon, |éli chcesz pozosta w brarzy. Nic
wielkiego. Waski, ostry przedmiot wbity w podstaveczaszki.
Smier¢ nasypita prawdopodobnie najgbiej po dziesiciu
minutach.

- A lusterko? Przeczytatanye obok ciata znaleziono
lusterko dentystyczne.

- Moge tylko zgadywad, ale adze, ze postiyto do
sprawdzenia, czy rzeczy$gie nie zyje. Morderca
prawdopodobnie przyiyt je do ust Flecksteina,zeby
sprawdz¢, czy nie zaparuje.

- Fuj - powiedziatam, wyobfajac sobie mordekc
klgkajacego przy nieruchomej ziemskiej powtoce Wielkiego
Kochanka z Long Island. - Dobrze. Ostatnie pytade. z
mezami tych wszystkich kobiet? Wieszsco nich?



- Nic wielkiego - odrzekt. - Dopdki nie oka sk, ze
ktorys z nich wiedziat o romansigony, nie mamyzadnego
punktu zaczepienia.

- Dobrze - stwierdzitam | wstatam.

- Dobrze? To wszystko? Nie chcesz mi powieglzi¢o to
zrobit? Oszcezdzic mi mnostwa pracy? Pokazéwiatu, jakimi
niezdarami s policjanci?

- Nie jeste niezdas, a ja nie mam pewsoi. Czegdé mi
brakuje.

- Komu to mowisz!

- Dowiemy s¢ - powiedziatam. - We wkziwym czasie.

- Judith, bardzo mi przykro, ale pragwy tym zawodzie
dostatecznie dtugo, by wiedzieze twoja pewn& jest
praktycznie bezpodstawna.

- Zaufaj mi - poprositam i zerkfam na zegarek. - Och,
Boze, mam odebrasyna od kolegi i ji sp&nitam st 0 poét
godziny.

- Dobrze. Do zobaczenia jutro, koto dzietei
trzydziesci.

- Jutro? Stuchaj, wkaie skaiczytam mowg...

- Zgodzit& si¢ zerkm¢ na zdgcia. Pamgtasz?

- Dobrze - poddatamesi podesztam do szafy po ptaszcz.

- Nie pa@egnasz size mn, Judith?

- Cz&c.

- Do jutra - rzucit.

Przez cate popotudnie, reloi z dziémi papierowe
samoloty w Burger Kingu i zlizgg z ustsciekapcy sos z
hamburgera, catowatam Sharpe'a, pozwalajsobie w
marzeniach zadrzebluz; | gtask& jego piek, powoli osugé
palce na suwak przy spodniach i wyé dion do srodka. Co
chwila jednak moje fantazje €oprzerywato; ostatecznie
jestem kobiet zanezna.



W tym samym czasie probowatam wywdta paméci
podobr scer z Bobem. W mieszkaniu, ktére wynajmowat
pod koniec studiéw, przespaty sk ze sol po raz pierwszy,
nie tragc czasu nawet nd&ciagniccie narzuty. W pokoju
hotelowym na Florydzie, kiedy dzieci bezpiecznieatgpw
domu moich técidw, kochalsmy sk w duzej, marmurowej
wannie, w ktorej przygkdaty nam sj jedynie ztote cheruby na
kurkach. Czas przygpit jednak mog wrazliwos¢. Zbyt wiele
dwudziestominutowego, zaplanowanego z goéry, taazagi
po makenskim ta&zku wyryto w mojejswiadomaci diagram
ciata Boba, jego zapachu, gtosu i stylu.

Na jego korzy¢ przemawiaty jednak: lojalr$o,
przyzwyczajenie i - mge - jakig& niewyczerpane jeszcze
zasoby mitéci. Czekatam wic na niego, uttona wysoko na
dwoéch poduszkach. Wrécit o jedenastej ctp#scie.
Ustyszatam klucz w zamku, gioe chrakniccie 1 cikzkie
kroki na schodach.

- Czé&¢, Judith - powiedziat.

- Czea¢, Robert - odpartam z smiechem, usityc
pokaz&, jak niepotrzebneaste formalnadci micdzy starymi
przyjaciotmi.

- Jak byto? - spytat.

- W poradku. A co u ciebie?

- Dzigkuje, wszystko dobrze.

- To wspaniale - odpartam. - Czy terazzamy skaczyc
z tym gownem i porozmaw&

- O czym chcesz rozmawia - spytat.

O tym, jak Roosevelt obsadzita® Najwyzszy swoimi
ludzmi. O coraz wgkszej rysie w toalecie, w zielonej tazience.

- O nas.

- Poinformowatem i, ze nie mam nic do powiedzenia -
odpart. Zdyt krawat, niebieski i - prawdopodobnie - czysty,
po czym odwiesit go do szafy. - Wipdtas sie w sprawy



przerastajce twoje maliwosci i dopoki tego nie zrozumiesz,
nie jestem w stanie nic na to poradzi

Zacat rozpina koszuk. Odwrocit se ode mnie troch
jakby celowo chciat pozbawimnie widoku swojej klatki
piersiowe].

- Dlaczego uwzasz,ze to przerasta moje mmlowosci?
Odwrocit st teraz do mnie, ukazag biakh przestrze
podkoszulka.

- Daj spokgj, Judith. Co ty wiesz o przagsizaci?

- J&li zechcesz postuckachetnie ci powiem.

- Judith, co ty wyprawiasz? - spytal. - Chceszt&os
mscicielem, czy co? Stuchaj, znam ciebie lepigjtgisama.

Kiedy usitowatam przerw@ uniost ece jak kierugcy
ruchem policjant.

- Mam wielki szacunek dla twoje) inteligencji i
mozliwosci, ale nie znasz &i na tym. Wystawiasz na
niebezpieczéstwo siebie, a m@ nawet dzieci; na to nigdyesi
nie zgodz.

- Bob, pozwdl mi cé powiedzi€. To nie jest dziedzina
catkiem mi obca. Dobrze wiem, co repi sadze, ze mam
kilka pomystow, ktére maogdoprowadzi do rozwazania tej
zagadki. Porucznik policji, Sharpe, nie waannie za gtupi
Wystuchat tego, co miatam do powiedzeniashayvicc, ze ty
rowniez mogtbys wyswiadczy mi te uprzejmdc.

- Ten niski, siwy facet? Po prostu chciat adobruché

- Nie.

- Mozesz mi wierzy, ze tak. Stuchaj, do czego jest@au
potrzebna? Judith, bardzo mi na tobie 2aléNiesz,ze to
prawda. Nie mogjjednak spokojnie patrézejak wphtujesz s¢
W niebezpieczy zabaw, przerastajca twoje sity. Nie mam
zamiaru ot ponzac - dodat. - Wiem, jak ezko jest siedzié
w domu, jaka jestetym znudzona. 3& chcesz dokaczy¢



doktorat, postaramgn pomoc domow Czy to nie wydaje ci
Sie rozedne?

- Nie che robi¢ doktoratu. W kadym razie nie teraz.

- A wiec czego chcesz?

- Che znale¢ mordere.

Kiedy to mowitam, cale jego cialo zesztywniato, ale
opanowat si sita woli. Patrzytam na niego, kiedy podchodzit |
siadat przy mnie na #&u. Wzikt moja dton micdzy swoje.

- Wiesz,ze to nierozsdne - zagruchat. - Postuchaj, »eo
zechciataby pogada z psychiatg? Judith, nie jestem okrutny.
Nie twierdz, ze oszalald Ludzie czasem chogz do
psychiatry, zeby uporadkowa swoje zycie. Dawid ma
psychiate.

Dawid to jego zupetnie zwariowany brat.

- Jesté madra, wyksztatcon kobiet, uwiazarg do dwojki
dzieci, bezzadnego ujcia dla bujnej inteligencji. Rozumiem,
ze to rodzi wiele frustracji. Naprawdaozumiem.

- Bob, ja nie potrzebgjpsychiatry.

- Nie powiedziatemze potrzebujesz.

- Dobrze, nie chgpsychiatry. Jestem bardzo szdeva i
satysfakcjonuje mnie poszukiwanie mordercy. Gdybym
chocia przez sekungd myslata, ze z tego powodu gomaze
sta sie z dzi€mi, natychmiast bym przestata.

Byta to czysta prawda.

- Nic im sk nie stanie. Szczerze maw| gdybym chciata
dokoaczy¢ doktorat, zrobitabym to, nie pa#iz czy mam
pomoc domow, czy nie. Wcale nie wiem, czy chciatabym
Spedzi¢c reszé zycia, przemawiajc do setek znudzonych
studentow.

- A wigCc zajmij s czymg innym. Zacznij studiowa
prawo. Clay powiedzialze masz dobry, analityczny umyst,
Wiele kobiet kaxczy prawo.

- Nie che by¢ prawnikiem.



- Kim chcesz by? Detektywem? - spytat gtlosem petnym
ironii.

- Nie wiem. Che, zeby mnie wszyscy zostawili w
spokoju izebym mogta sama padj decyzg. Boze, chodzi o
mojezycie.

- Judith, to jest nasze wspolingie.

- Naszezycie? Kiedy mowa o0 mnie, téycie jest nasze;
kiedy chodzi o ciebie, jest twoje.

Pwcit moja dton.

- Wiesz, jak s czutam, kiedy zaczynatepracowg z
rodzicami. Mamzal o to,ze jesté nieobecny po dwakeie
godzin na dodb, rzadko widujesz dzieci i mnie. Skoro chcesz
rozmawig& o naszyneyciu, dlaczego nie odejdziesz z firmy i
nie poszukasz pogdne] posady od dziewtej do
siedemnastegebysmy mieli wigcej czasu dla siebie?

- Nie jesté zadowolona zycia, jakie prowadzimy? Czy
moglibysmy zy¢ w taki sposéb - jegocka wykonata szeroki
gest - gdybym pracowat od dziese| do siedemnastej?

- Kto powiedziatze musimyzyc¢ tak, jakzyjemy?

- Jesté smieszna.

- MOwi¢ 0 naszynzyciu.

Cigzkim krokiem podszedt do szafki, chwycitzane i
pomaszerowat do tazienkigby s¢ przebrgé. Nie odezwat si
juz do mnie ani stowem. O szdéstej trzydzieustyszatam, jak
wychodac, trzaska drzwiami.



Rozdziat 16

O dziewnte] dwadziécia pk¢ otworzytam drzwi,zeby
przywita¢ porucznika Sharpe'a. Kiwh gtowa | wszedt do
domu, nie unikac mojego spojrzenia, alezt@ie nawazujac
kontaktu wzrokowego.

- Napijesz si kawy? - spytalam, kiedy pongh
milczeniem moje: ,Cz&".

- Nie.

Potart grzbietem dtoni wargi.

- Nie, dztkuje.

Nasupit - uswiadomitam sobie teraz - koniec kroétkiej, ale
ztote] ery. Koniec kontaktow fizycznych, koniec bsiych
wizyt. J&li bedzie pani miata policji co do powiedzenia,
prosz zadzwont do miejscowego komisariatu. Oni przeka
mi wiadomac¢. Dzigkuje, do widzenia.

- Dobrze - westchglam - przejdmy do rzeczy.

- Nie powiedziat& mi wszystkiego.

Mial geste, proste brwi; teraz bylgciagnicte tak, ze
pojawity sk nad nimi dwie gibokie bruzdy. Sprébowatam
usmiechray¢ sie, ale mi nie wyszio.

- Chyba ju czas, zebydmy sobie wszystko wyfaili,
Judith. Zdaje s, ze wiesz o Flecksteinie da wigcej, niz mi
powiedziatd. Prawda?

- Tak.

- Mogtaby przynajmniej sprobowa zaprzeczy -
stwierdzit.

- Dlaczego? Powiedziatam cie domylam sk, kto
pomalowat maj lodowke. Ale to tylko moje domysty, oparte
na spekulacji. M§le, ze ten, kto to zrobit, jest mordeycale
nie mam pewnei. To nie jest dla ciebie nowina.
Powiedziatam ci t& ze nie che wskaz& palcem kogé, kto
maoze okaza sic Bogu ducha winny.



- Czy tylko to zatait& przede ma? - spytat. - Czy mae
jest ca jeszcze?

- Zabawiasz si ze mm | to mi st nie podoba -
powiedziatam, podnogz gtos. - J&i masz cd do mnie,
powiedz, o co chodzi.

- Ja st zabawiam?! - krzykas, robiagc krok w moj
strore. - A co z tola? Zaufalem ci. Rozmawiatem z tpb tej
sprawie. Chryste, przyszediem tu i powiedziatemdaaiebie
czug, do cholery, a ty mi mowiszze ja s¢ zabawiam!
Stuchaj, Judith, prowadz spraw morderstwa. Musz
wiedziee wszystko. Nie mog sic zabawi&, nawet z tob.
Chodz do mnie.

Podesztam do niego, @lm go ramionami i delikatnie
ugryztam w dolg wargg.

- Nie gniewaj si. Prosez.

Catowatam go na pogiku leciutko, delikatnie, potem
mocniej.

- Nelson, prosgz

Potazyt dlonie na moim krzyu i przychgmat do siebie.
Zaczt rytmicznie ociera sic 0 mnie: w gog i w dot, w goe |
w dot.

- Judith.

To mazna uzna za wyr&na deklaragg, pomylatam i
pozwolitam sobie na krotki pomruk przyjemnico

- Judith. - Jego ¢gyk badat zakamarki moich ust.
Niespodziewanie jednak odsilisic.

- Nie.

Szeroko otworzytam oczy.

- Nie?

- Nie. Nie teraz. Rownoczeie przetkrlismy sling.

- Musimy porozmawié

- Jestémy potpieni - powiedzialam. - Wiesz o tym,
prawda? Jesimy postaciami z greckiej mitologii, skazanymi



na spoczywanie w wielkim f, w ciemnym kcie Hadesu,
wiecznie pragacymi, ale nigdy niezazngymi spetnienia.
Zawsze, kiedy ty &dziesz gotowy, ja niedole mogta tego
znies¢, a kiedy ja ciebie zapragh ty Iledziesz chciat
rozmawia.

Podesztam do kanapy i usiadtam.

- Wrécimy do tego tematu. -sohiechmyt sig, usiadt obok
mnie | delikatnie pocatowat w czoto.

- Nie wracajmy - odpartam, pagiona w rozpaczy.
Bytam gotowa ztama $luby makbenskie, porwé kontrakt,
cism¢ ostrarnos¢ i poczucie winy w diably, a w zamian
dostatam tylko obietnic na przyszté¢. - Dobrze, Sharpe.
Skoro chcesz rozmawiastwzbowo, to porozmawiajmy. Jaki
straszliwie wany skrawek informacji zataitam przed #Gb
Mow. Byles na mnie zly, pamtiasz? Jestem niedojrzal
Judith, ktora zabawiaestohs.

- W przeciwiéstwie do twojej przyjaciotki, pani
Mahoney.

- Mary Alice! - Rozémiatam s¢ na cate gardto, ale
szybko potaytam sobie ¢ke¢ na ustach. - Och, Nelson, poszia
do ciebie. To fantastyczne!

- Jasne. Fantastyczne. Szkagazapomnialwspomnié
0 jej istnieniu. Wczoraj ptmym popotudniem wpadtem do
biura i znalaztem informag¢j ze mam zadzwohi do
prokuratury. Zadzwonitem i sprébuj zgadn czego si
dowiedziatem? OtH w biurze czekata na mnie padna,
dbata o interes publiczny obywatelka ze swoim pikigm,
ktorego akurat ty jej polecida

- Claymore Katz!

- We witasnej osobie.

- Nie kazatam ims¢ do ciebie - wyjkatam.



- Wiem o tym, Judith. Dzkuje, ze zadalé& sobie tyle
trudu, zeby uchroni mnie przed najbardzie; plugawymi
aspektami tej sprawy.

- Nelson! - Chciatam wyragzioburzenie, aléwiadomag,
ze jest to catkowicie bezpodstawne sprawite, w moim
gtosie brzmiato tylko rozdtaienie.

- Myslatas, ze sk nie dowiem? Jak ci siwydaje, kto
prowadzi ¢ spraw?

- Wiem, wiem. Ona zwierzyta migw zaufaniu. Skoro
przyszta do ciebie, to znaczyge zrobita test na wykrywaczu
klamstw. To znaczyze nie zabita Flecksteina, a q@i nie
kKrytam przesipcy ani té nie sprowadzatansledztwa na
fatszywe tory.

- Testy na wykrywaczu klamstw nieg iezawodne -
powiedziat. - Nie interesuje mnie, co styszatalestem
przekonany,ze zwariowany kilamca mogtby przéjtest z
doskonatymi wynikami. Chryste, widziatenyjtakie rzeczy.

- Naprawd@ myslisz, ze Mary Alice mogta to zrob®
Powiedz prawe, Nelson, czy rzeczy\stie ja podejrzewasz?

- Nie. Tak czy inaczej, przeszia test i przekeoaoj
mowita, ze nie spotykata siz nim od kilku miesjcy. Stuchaj,
chae, zebys powtdrzyta mi wszystko, co ci opowiadata o
romansie z Flecksteinem. Interesuje mnie jego ti&ahn

- Twoja jest lepsza.

- Nie ple, Judith - powiedziat, ale susmiechrat.

- Dobrze. Wydaje sj ze zaczynat od telefonu. Mowit
kobiecie, ktog niedawno poznalze jest niewyobrzalnie
atrakcyjna, i pytat, czy zechciataby &je nim obiad.

- Dowiedziata si¢ tego od przyjaciotki?

- Od Mary Alice. Tak. | od jeszcze innej znajomej.

- Jakiej innej znajomej?

- Och, pewnej kobiety, ktgrznam.

- Nazwisko.



- Co zrobisz, jéi ci nie powiem? Nie odpowiedziat.

- Dobrze. Fay Jacobs. Uczy w liceum w Shorehaven.
Stuchaj, ona 8 z nim nie umoéwita. Uznata go za
odrazajacego piskorza. Powiedzialze jest zty.

- Zty? To ciekawe.

- Nelson, daj spokdj. To wspaniata kobieta. Agat¢m
WSZ.

- Sprawdz ja.

- Prosz! Nikomu o tym nie méwita; @i zaczniesz §
wypytywat, bedzie wiedziataze to ja doniostam.

- Dobrze, zrokd to dyskretnie... A teraz méw mi jeszcze o
Flecksteinie.

Nie odezwatam si

- Nie martw s, Judith. Jéi to nie lxdzie konieczne, nie
dowie sk 0 niczym. Mow.

Przez dwadzikkia minut rozpracowywalmy metody
Flecksteina. Jak do czasu péwiccat na zdobycie kobiety?
Jak udato mu siprzekona niektére z nich do robienia zdJ?
Dlaczego innych najwidoczniej nie udato mg przekond?

A moze z innymi nawet nie probowat? Czy nachodzito go to
tylko od czasu do czasu, czyztedczuwat taki wewgtrzny
przymus? Maliwosci szantau: Mary Alice wyczuta takie
zagraenie, ale czy rzeczywgie probowat zagdzi¢ niektore z
kobiet w kozi rog? Czy mordegenogta by mita, anonimowa
kobieta, ktora zakradtaesdo gabinetu, zagjata go i znikata

ze zdgciami? Pani X, ktora... Wtedy zadzwonit dzwonek u
drzwi. Ding!

- Kto to maze by? - spytatam.

- Sprawd.

- To mae by morderca.

- Czy morderca dzwonitby do drzwi?

- Czemu nie?

- Otworz - powiedziat.



- Moze ktas dzgnie mnie szydiem w czoto? Szydia s
tanie. Ding!

- Chwileczlke! - zawotatam w kierunku drzwi.

- Jestem z tap Mam bra. Nie martw sg.

- Masz bra?

- Tak. Oczywicie.

- Nie lubk broni.

- Judith, nosz bron, bo musz. Jestem glis. Uwazam, ze
powinno s¢ wydaw& zezwolenia na bropalm, rozumiesz?
Stuchaj, mae ja otworz?

- Nie.

Dzwonek zadzwonit jeszcze raz, w chwili, kiedy
otwieratam drzwi. Za progiem stata Nancy ubranabrado:
spodnie, sweter, krotkie futerko; anglilska ksezniczka.

- Najwyrazniej zabawiatd sie czyns, Judith -
powieglzia’ra gténo. - Wyprébowywal@nowy wibrator?

- CS$s8.

- Stuchaj, mam dla ciebie pyszneaski. Znaléli
narzdzie mordu i to na kratcéciekowej twoje] stodziutkiej
sasiadeczki. Whanie byt u mnie Bczuszek i powiedziake ta
rzecz jest ja w laboratorium policyjnym.

- Dlaczego nie zadzwon#a - szepagtam.

- Co ci jest? Zachowujeszesjak kurczak, ktory dostat
zatwardzenia. Po prostu postanowitam $épdVpadatam ja
nieraz, jak mge pamgtasz?

- Nic mi nie jest - sykgtam gwaittownie, wskazua¢
glowa na duay pokd). - On jest tam - powiedziatam,
bezgt@nie poruszajc ustami.

- Kto? - spytata nieco ciszej.

- Jestem Nelson Sharpe <$weadczyt, wchodac do
przedpokoju.

- Porucznik Sharpe - poprawitam. - Wydziat zalwjst



Nancy zrobita, co mogtazeby sprawté wrazenie tylko
troche zainteresowane,.

- Prowadzi spraw zabojstwa Flecksteina. Pagtasz?
Tego dentysty.

- Tak, pamgtam, czytatam o tym - powiedziata Nancy,
zamyslona.

- Pameta pani,ze czytata o tym - powtorzyt jak echo
Sharpe, patgc na mnie kwgno. - Stuchaj, chewiedzie, co
tu sk dzieje.

Potem do Nancy:

- Skad pani wie o szydle?

- Jestem dziennikask- powiedziata, prezentag swoj
bardzo przyjazny dmiech. - Nancy McLaren, poruczniku.

Wyciagreta diton | podata Sharpe'owi.

- Mito pana pozna

Do tej pory nie wywata w pracy swojego pariskiego
nazwiska.

- Skad pani wie o szydle?

- Panie poruczniku, niegdzi pan chybaze panu powiem.
Nie mog; zdradza swoich informatoréw.

Odwrodcita s¢ od niego | obdarzyla mnie szerokim
usmiechem.

- Przepraszante przeszkodzitam, Judith. Chciatam tylko
spyt& o0 pewne historyczne aspekty sprawy, o ktorej dkiea
pisz. Przyjad paznie).

Odwrocita s¢ | odeszta w stranpodjazdu.

- Judith - zacgt Sharpe.

- Nelson, to prawda, ona jest dziennikark

- | pisze o sprawie Flecksteina, tak? Daj spokdjam
wszystkich reporterow zajmagych sg ta sprava. Kim jest?

- Powiedziata ci. Nancy MacLaren.



Bardzo inteligentna osoba. Wiedzialee Sharpe jej nie
odnajdzie, nie zna¢ aktualnego nazwiska i stusznie zsia,
ze nie zdradg przyjaciotki.

Sharpe ztapat mnie za przedrameaprowadzit do diego
pokoju.

- Judith, to powzna sprawa. Podobno ja mam |j
prowadzé, ale nagle okazuje gize wszyscy & ekspertami.
Ty. Twoje przyjaciotki.Sledztwo przypomina czerpanie wody
sitem | prowadzi donid. Prosz, powiedz mi wszystko, co
wiesz, od pocztku do kaica. Zgadzam sina wspotprag, ale
pod warunkiemze mi pomaesz.

- Dobrze. Mae najpierw, zanim stracimy czas na moje
gadanie, zobaeze zdgcia?

- W poradku, ale to tylko chwilowe odsutie
egzekucji. Porozmawiamy, jak skazysz.

Siegnat do wewretrznej kieszeni marynarki i wyagnat
niedwa, szap kopert.

- Masz. - Podat mi kopernad stolikiem. Otworzytamyji
zajrzatam do srodka. Roztéaone nogi i wiosy tonowe.
Zamkretam.

- Wstydzisz s§? - spytat. Kiwgtam gtowa. - & brutalne.
Widziatas kiedys pornograf¢?

- Pewnie. To dziwne - prébowatam w§fa - bo jestem
przekonana,ze nie ma tu nic, czego nie widziatabym
wczesniej, ale czuy sig, jakbym otwierata puszkPandory.

- Wydaje mi s, ze nie fotografowat Pandory - oznajmit.

- Nelsonie, prosgz badz powany.

Podszedt do mnie i przez chwikadzitam, ze chwyci
mnie, rozpalony wspomnieniami zawadb koperty, ale on
wziat mnie tylko w ramiona i przytulit delikatnie, bez
namgtnosci. Odsurtam sk i spytatam:

- Chcesz mnie chroéf? Jéli tak, to...

- Chciatem ¢ przytulic.



- Nie musisz mnie ochrartiawiesz.

- Wiem - powiedziat. - Mslisz, ze chciatem a
upokorzy¢?

- Nie - odpartam - ale jestem podenerwowana. ok
Widziatam przecig najr@niejsze filmy: z kobietami
wktadapcymi to we wszelkie otwory w ciele, z lesbijkami,
zwierztami i mnostwo innych, i nigdy nie robito to na rani
wickszego wraenia. Niektore nawet mnie podniecaly. Ale to
co innego. Te zdfria % cZscia wigkszej cateci... rozumiesz
mnie. Mog; tu znale¢ moje koleanki; to mogtabym by ja
sama. Ma dzieci, sprawdzaj w sklepie, czy melony as
migkkie. Teraz mam zajrzew ich wewrtrzne zycie; w CG,
co nigdy nie miato stasic wilasndgcia publiczm. Czy w
twoim zyciu nie ma takich rzeczy, takich Bly ktére
chciatby ukry¢ przed wszystkimi?

- Pewnie s.

- A wiec? - Datam mu kopegt

- Judith, powiedziaka ze te zdgcia % czescia wickszej
catdsci, tak? Pom$§l o tej caildci. Ktos zabit Flecksteina.
Musz znalg¢ zabdje. Dla mnie to jest najistotniejszym
fragmentem cakei. Stuchaj, mogtbym uséc i stwierdzte, ze
byt odrazajacym cziowiekiem, zepsutym i manipugym
innymi $mierdzielem, bo tak bylo. Ale to nie m®
przeszkodZ mi w pracy, nawet, g musz wejs¢ w bagno,
ktorego narobit. Sama wgihta sic w Sledztwo. Z jakiegé
powodu cé dotkreto ci¢ do zywego i zareagowasana to.
Musisz zdecydowa Musisz doprowadzi spraw do
logicznego kaca - zaktadac, ze taki istnieje - albo
powiedzi€: czec, to przestato mnie bawi Wszystko zalgy
od ciebie. Ja nie mam wyboru. To moja praca.

- Daj to.



Wreczyt mi koperg¢, ktéra mu zwrocitam. Signetam do
niej I wyjetam zdgcia. Byto ich sporo - dziest czy mae
dwand&cie.

- Przejadmy do jadalni. Mae Ixdzie tatwiej, jéli roztoze
je na stole. Szybko roztgtam zdgcia na stole, jakbym
uktadata pasjansa.

- Te trzy przedstawiajt¢ sam osole - powiedziatam.

- Tak - zgodzit si. Kobieta miata dtugie, proste,daowe
witosy stgajce do potowy plecow, jak studentka pierwszego
roku, ale musiata jumie¢ okoto trzydziestu piciu lat. Wid&
byto gkbokie linie chignace se od kraica nozdrzy do potowy
brody. Kobieta s sSmiata. Na wszystkich zelgiach siedziata
naga na czerwonym, plastikowym krzesetku z drewyman
oparciami nagce i chichotata z czegdardzo zabawnego. Na
jednym zdgciu ramiona miata skrzpwane poriej
drobniutkich, ledwie zarysowanych piersi. Na drugim
przykrywata oczy ditomi, jakby bawita s§ w ciuciubabk. Na
trzecim ztayta dtonie na udach.

- Ta przynajmniej nie wygtla na wykorzystywamn -
powiedziatam.

- Chyba nie - zgodzit si - Ale spojrz na to.

Wskazat na zacieniony rég zdja, w ktorym widé byto
brzeg tGka. Na przykrytej czerwonym dywanem podiodze
lezat olbrzymi sztuczny penis.

- Boze - gknetam. - Nigdy czegé podobnego nie
widziatam.

- Poczekaj na naszrandk. Potem dodat rzeczowym
tonem:

- Znasz §? Widziala ja kiedys?

- Nigdy. Nawet gdyby byta inaczej uczesana i uaravia
bardzo diug, pochgta twarz; poznatabym, gdybym kiedys
widziafa.

- Ate?



Pokazat na zdgie nieco pulchnej kobiety. Byta ubrana w
stylu Czterdziestej Drugiej ulicy: czarne majteczktzarny
biustonosz z wyetymi pasrodku dziurkami takze jej sutki
zerkaty w aparat fotograficzny dmowawora@owym, slepym
spojrzeniem. Na twarzy miata mask rogiem nosoraca. W
rece trzymata szpicrut

- Nie mog pozn& w tej masce. Bat do niej nie pasuje.
Powinna by wysoka, szczupta i surowa.

Wzigtam zdgcie do eki.

- Nie, nie poznaj jej, ale Bruce najwyraiej miat
eklektyczne upodobania.

- | uwielbiat rekwizyty - dodat Sharpe. - Probowaly
niektore sprawdzi Pytalsmy wiascicieli sex - shopow, ale
dowiedzielsmy sk, ze te przedmioty s catkiem zwyczajne;
takie, jakich wszyscyaywaja.

- Jasne - stwierdzitam. - Niecate p6t dolara sati tym
tygodniu g w specjalnej ofercie ,Pathmark". Dwie sztuki za
dziewkc¢dziesit dziewieé centow, plus kupon z bonifikat

Nagle przerwatam.

- Och, Bae!

Wopatrywatam si w zdgcie kobiety z wielkim psem.

- Nelson, to zostato zrobione w domu Flecksteina.

Doktadnie méwic, na podtodze diego pokoju. Ten sam
zielony dywan i zatrgsienie bujnych, ficiastych rglin, ta
sama tkanina tapicerska.

- A to jest Prince!

- Kto to jest Prince?

- Pies. Nazistowski. Widziatam go u Normy Fleckste

- Nie byto go, kiedy ja tam przyszediem - powiedzi

- Byl, kiedy ja tam posztam. To nie yorkshire,
przypominajcy zabawk i ztosliwy; nie taki, jakiego mogth§
nadepn¢ i nawet nie zauwgy¢.

- Z pewndcia nie. A co z Ksgzniczka?



- Z kim?

- Z kobiet, ktora jest z Princem?

- Poka.

Pochylitam st nad stolem i zapatrzytam na &cg.
Kobieta lezata obok szklanej maski Flecksteina; widziatam
takie w ,Gent" albo ,Oui", czy te,Penthouse", albo ,Stud",
kiedy czekatam w aptece na wydanie przepisanycirs$k.

- Wydaje ci s§ znajoma? - spytat Sharpe.

- Zaczeka).

Oczy bylty widoczne, ale nie mogtam rozpo&nih
koloru. Maska rzucata na nie gie

- Ledwie p widat - powiedziatam. - Czy to nie dziwne -
stwierdzitam, odwraca¢ sk do Sharpe'a ze fantazje tych
kobiet wydaj mi sk tak bardzo zrozumiate? Nie ma tu nic
nowego. Niewane, czy to przedméeia, czy Manhattan...

Jeszcze raz zerlam na zdicie, na ciato kobiety.
Drobne, szczupte, aziutkie w talii, prawie doskonate, g
nie br& pod uwag dwoch niewielkich blizn na brzuchu:
jedna dhisza nasrodku, a druga mniejsza, rownolegta do
tamtej, po prawej stronie.

- Nelson!

- Co? Co takiego?

- Jedno pytanie. Czy w stwierdzeniu lekarzdosvego...

- Judith!

- Zaczeka]. Czy lekarz stwierdzit, jakiego wzrosiw
morderca? Wiesz, na podstawiges pod jakim wbito szydto?

- Byt nizszy od Flecksteina. No, mow, Judith.

- Duzo nizszy?

- Prawdopodobnie kilka centymetrow.

- Nie byt bardzo niski, na przyktad metr s&dziesit?

- Nie. Cios zadano poditem mniejszym ri dwadzigcia
pig¢ stopni. Z utdgenia ciata Flecksteina wiemye morderca
stat; nie siedziat w fotelu dentystycznym.



- Czy mogta to zroldikobieta?

- Tak.

- Ale nie bardzo niska i drobna?
- Do diabta, Judith!

- Nelson.

- Co?

- To jest Brenda Dunck.



Rozdziat 17

Sharpe stat zupetnie nieruchomo, nie oddyghajW
koncu spojrzat na mnie i powiedziat:

- Mam nadzigj, ze to nie jestart?

- Nelson - gknetam. - Oszalale?

- Moze. Jéli zartujesz... Stuchaj, @ez¢ sic nad 4 spravg
juz kilka tygodni. Od pgciu dni nie potratf docené nawet
najlepszegaartu.

- Nelson. To jest Brenda.

- Skad wiesz? - warkgt. - Ma zastongta twarz.
Wysuretam jedno z krzeset i padtam na nie.

- Siada] - rozkazatam. Wysalrkrzesto, postawit je obok
mojego i usiadt. - Stuchaj, wiem, bo znam jej ciato

- Zechciataby wyjasni¢, co masz na n#li?

- Nalezymy do tego samego klubu. Pewnego razu bytam
w saunie | widziatamaj Ma cudowne ciato o talii gskiej jak
Scarlett O'Hara i dwie blizny na brzuchu.

- Prawdopodobnie ¢tie cesarskie i operacja wyrostka
robaczkowego. Bardzo ¢zte. Pytatem lekarza.

- Nie tak znow cgste - upieratam si - Nelson, miliony
kobiet nie ma takiclladow na brzuchu. Poza tym, kto inny
ma talg talie?

- Nie wiem - mrukat.

- | wtosy na wzgorku tonowym. Ma tylko taki mala
pasek.

- Jesté pewna?

- Dlaczego nie chcesz mi wiekzy

Wzictam zdgcie | popatrzytam na nie jeszcze raz.

- Popatrz, ma nawet takie same diugie, pomalowane
paznokcie u stop.

Prawa stopa, spoczywiap na zadzie Prince'a, zwrdcona
byta w stror aparatu; na pierwszym planie widniaty dwa
palce. Sharpe pochylitegsi spojrzat na zdjcie.



- Jeste pewna?

- Tak - odpartam zgtzonym gtosem.

- Dobrze. Co nam to daje? Powiedziatee jest niska.

- Tak, nie ma wice] niz metr sz&cdziesat.

- W takim razie nie mogta zabFlecksteina; chybae na
niego wskoczyta.

- Nie naley do takich, ktore potrafiskak& do oczu. Jest
bardzo opanowana. Chce wydé& dostojnie, statecznie,
uroczo, jak dobrze sytuowana dama z anglosaskiejmy.

- W takim razie mogtaby koclai¢ z angielskim psem -
zauwayt. - Co nam to daje?

- Nie wiem.

Osurgtam sk na krzesto, z twanzukryta w dtoniach.

- Moze nic - mylat na glos Sharpe. - Me byta tylko
jedm z jego kochanek.

- Nie.

- Dlaczego?

- Nie wiem. Przez chwilbadz cicho.

Siedziat kilka centymetréw dalej i patrzyt na mnen
sprawiato,ze nie dato s myslec.

- Nelson, mee lepiej ledzie, j&li juz pojdziesz. Nie
mog; Sie skoncentrowa& Zadzwon¢ do ciebie, kiedy na &o
wpadre.

- Nie che wychodzt.

- Nie masz nic do roboty?

- Nic lepszego tiito, co rob¢ tutaj - upierat €. - Stuchaj,
wyskoczymy gdzierazem. Postawici obiad.

- Nie mog;. Niedtugo syn wraca z przedszkola.

- Nie mae zrobt sobie kanapki?

- Nelson, on ma cztery lata!

- Nie zartuj. Nie wiedzialemze masz takie mate dzieci.
Jak ma na imf?

- Joseph. Joey.



- Masz wecej dzieci?

- Katherine. Ma sz€ lat. Wiesz, co wydaje migbardzo
dziwne?

- Co?

- Fakt,ze spokojnie mglimy o tym, zeby po§¢ razem do
l6zka, a nie wiemy o sobie podstawowych faktow. Czyiw®
wydaje ci s¢ dziwne?

- Nie. Judith, rozumiemy sidoskonale. Czy tak jest z
kazdym facetem, ktérego poznajesz?

- Nie. Tylko w szé&cdzieseciu procentach. Sgood tych
sze&cdzieseciu procent znajdygj czas, zeby przespa sic
ledwie z potow.

- Stuchaj - powiedziat - jestey dorcli. Zyjemy ddc¢
diugo, zeby umi€ ocenig& ludzi. Czy to rzeczywcie cG
zmieni, j&li bedziesz wiedziata, jak brzmi moje drugie g?i

- Nie, ale wowczas wszystko bytoby nieco bardziej
realne. Jak masz na drugie ¢mi

- Lawrence. Czy teraz znasz mnie lepiej?

- Ja mam na drugie Eve.

- Wspaniale. Teraz juwiem o tobie wszystko, co
powinienem. Stuchaj, Judith Eve, czy mogabr& cic na
obiad?

- Nie. Powiedziatam cie lada chwila wréci moj syn.

- Czy nie mae gdzié pojs¢? Pobawd sie z kole@?

- Miatabym zostawi swoje dziecko,zebys mogt mnie
uwiesc¢?

- Judith. Mam klucz do mieszkania kolegi. To dgiés
minut std. Po drodze powiem ci, jak brzmi paims&ie
nazwisko mojej matki.

- Kiedy przyszedi® wydawato mi s, ze jeste na mnie
bardzo zty. Jak to sistato,ze masz przy sobie klucz?

- Miatlem nadzigj, ze uda nam siwszystko wyjanic.



- Przecie pracujemy nad konkreqrsprava. Co z Brend
Dunck?

- Ona mnie nie podnieca; ty tak.

- Prosz. Skaczmy to, co mamy do zrobienia -
powiedziatam. - Potrzebajczasu,zeby przemyle¢ zebrane
informacje.

- Mozesz myle¢ w tamtym mieszkaniu. Tam jest bardzo
spokojnie. Postaramesnie przeszkadza

- Nelson - powiedziatam | wtedy zadzwonit dzwonek
drzwi. Byt to Joey.

- Mamo, nie byto @ na przystanku, wC przyszediem
sam. Pamitasz, mowitg, ze j&li kiedys ci¢ nie kedzie, mam
przyjs¢ do domu i zadzwonido drzwi. Bytem postuszny?

- Grzeczny chtopiec - stwierdzitam i wiam go za ¢ke.

- To jest porucznik Sharpe, Joey. Policjant.

- Witaj, Joey - powiedziat Sharpe.

- Ma pan pistolet? - spytat Joey.

- Tutaj. - Sharpe rozchylit marynark zeby pokaza
kabuk wiszaca u paska. Zobaczytame ma wzwaod.

- Moge mu se przyjrze blize)? - spytat Joey.

- Nie. Mazesz tylko popatrze z daleka. Pistolety as
niebezpieczne.

- Porucznik Sharpe juwychodzi, Joey. Co zjesz na
drugiesniadanie?

- Masto orzechowe | zm. Kanapka po¢ia w
kwadraciki.

- Co ty zjadtaby na drugiesniadanie? - spytat cicho
Sharpe.

- Do widzenia, poruczniku - oznajmitam §hm.

- Do widzenia, Joey - powiedziat. - Mito byloeqpoznd.
Joey zignorowat go. Sharpe spojrzat na mnie i mglakn

- Przyja@ po ciebie za po6t godziny.

- Nie.



- Czterdziéci pig¢ minut. Pomachat ¢ka Joeyowi |
wyszedt.

- Powiedz - odezwatam esi do Joeya, probuag
jednoczeénie otworzy nowy stoik zemu i uspokdi si¢ - co
robiliscie dzisiaj w przedszkolu?

- Dlaczego jest u nas tylu gliniarzy?

- Policjantow. Sprawdzaj czy wszyscy & bezpieczni i
postuszni prawu. Na tym polega ich praca.

Przygotowatam kanagk pokroitam § na drobne
kwadraciki i podatam synowi.

- Prosz.

Jadt, nie spiesz sk. Odgryzat mate &sy i pieczotowicie
obracat je w ustach.

- Jesz bardzo powoli - stwierdzitam zgliwie.

- Mowitas, ze nie powinienem f& szybko. Chceszeby
rozbolat mnie brzuszekzebym zwymiotowat?

- Nie.

Zakrecitam stoik z mastem orzechowym.

- Co lzdziesz dzisiaj robit? - spytatam. - Chcesz polsawi
sie z Northern?

- Nie. On pierdzi.

- Daj spoko¢j, nie plke glupstw. Zadzwoni zaraz do pani
Hughes.

- Nie.

Statam przy zlewie i czekatamz anstynkt macierzgski
zabije paadanie.

- A co powiesz o Jenny? Megadzwoné do jej mamy?

- Nie.

- Styszatamze ma now, wspaniad zabawk.

- Co?

- Nie jestem pewna. Chcesz §goglo niej i zobacz§?

- Och, dobrze.



Zanim zcdzyt zmienc zdanie, zadzwonitam do
nieciekawej matki nudnej, matej Jenny.

Czterdziéci minut p&niej siedziatam w dodge'u Sharpe'a.
Czekalsmy na zmian swiatet. Nikt nie m@ge mnie do tego
zmust, myslatam. Mog mu powiedzié, ze cudzotdéstwo
uwazam za moralnie odrajace. Mog powiedzié, ze
potrzebuwg czasu,zeby rozwizac swoje problemy z Bobem.
Co chwila otwieratam | zapinatam torepkStuchaj, Nelson -
mogtam powiedzi&- pozostamy przyjaciotmi.

- Co kzdzie - zaczgtam chrapliwym i obcym gtosem -§le
zmienk zdanie?

Sharpe wjechat na kraygnik.

- Chcesz zmiedizdanie? - spytat spokojnie.

- Nie wiem. Co bdzie, j&li zechg?

- Zawroe i odwioz cie do domu.

- Tak po prostu? Bezadnych wymowek? Nie megw to
uwierzy.

- Czego si po mnie spodziewaszad&isz,ze uderz cic
w gtowe | dobiork sie do ciebie, kiedy &dziesz nieprzytomna?

- Nie przestanieszgdo mnie odzywé? - spytatam.

- Nie. Nie wiem. Pewnie bylbym rozczarowany albo
zraniony, ale nie przestatoym z tolvozmawi&. Chocia
pewnie potrzebowatbym kilku dni na wylizanie ran.

Przerwat i wzat moje rce medzy swoje wilgotne dtonie.

- Judith, lubg cic. Che pojs¢ z tolm do tdzka, ale jgli to
okaze sk zbyt trudne dla ciebie, niectiy nalegat. Nie zalsy
mi na tym,zeby ck zdoby. Ty sama musisz padj decyzg.

- Ja musZ ja podpc?

- Ja ju sk zdecydowatem. Nie mamzadnych
watpliwosci. Przesugtam dtoni po desce rozdzielczej.

- Co lxdzie, j&li nam st nie uda? X uznasz mnie za
najnudniejsz kochank swiata?



- Odwroée sie plecami i usa. Szturchniesz mnie, kiedy
bedziesz chciata wradado domu. Judith, uspokgjesiCo
bedzie, j&li mnie sk nie uda? Co wtedy zrobisz?

- Och! - odpartam z wiekkulga. Pogtaskatabym go po
gtowie | powiedziata,ze takie rzeczy czaseme¢sedarzay;
szczegollnie, kiedy wiczyzna jest podenerwowany.
Usmiechretabym s¢ bez szyderstwa, ze wspotczuciem. Ale
jesli ma tak by, to po co jad?

-1 co?

- Jed - powiedziatam. - Za dwie godziny mgshy¢ w
domu.

Blok, w ktorym mieszkat jego kolega, znajdowat sv
miescie, jakig osiem kilometrow na potudnie od Shorehaven.
Byt to pieciopictrowy budynek z czerwonej cegly. Po lewej
stronie znajdowat si sklep mesny, a po prawej salon
kosmetyczny. Adres - da dwojka i Dwudziesta Rtia ulica -
wypisano mosiznymi literami na szklanych drzwiach
wejsciowych. Poniej adresu zauwgtam nazwe domu.

- Wersal? - spytatam. - Napragvdazywa s Wersal?

- W korytarzu na dole jest mnostwo luster.
Zaparkowakmy za budynkiem i wesZlny tylnym wegciem.

- Byltes juz tutaj? - spytatam.

- Oczywkcie. Kolega wynajt to mieszkanie po
rozwodzie. Chciat by blisko dzieci.

- Odwiedzaté go tu?

- Nie. Dat mi klucz,zebym w te dni, kiedy on pracuje,
mogt przychod# tutaj z r@énymi kobietami, z ktorymi chgc
sig¢ przespdé. Judith, to moj przyjaciel; kumpel, z ktérym
chodzitem do szkoty sredniej. Oczywdcie, ze Qo
odwiedzatem. Po rozwodzie byt kompletnie zatamany.

- Dlaczego si rozwiodt?

- Jegozona puszczataghna prawo i lewo.



Wecismt guzik przy windzie i drzwi natychmiast ¢si
otworzyty.

- Wejdz pierwsza - powiedziat. W milczeniu wjeclsaty
na czwarte pitro. Opiek nad dziémi, mimo wszystko,
przyznanazonie tego przyjaciela, pomskatam.

Nadal milcac, poszlsmy wylozonym niebieskim
dywanem korytarzem do mieszkania numer 4E. Pod
dzwonkiem zobaczytam nazwisko przyjaciela, wypisane
zgrabnymi, biatymi, drukowanymi literami na czagne]
plastikowe] tabliczce: Greenberg. Przynajmniej, skaham,
zerkapc na malutki nos Sharpe'a, nie jest antysgmit
Otworzyt drzwi | puécit mnie przodem.

- Och, zapomniatem ci powiedzie oswiadczyt - ze
zadzwonitem do biura po tym, jak wyszediem od @&ebi
dowiedziatem i, ze @ juz wyniki ekspertyzy dotycej
szydfa.

- Powiedz.

Usiadtam na niewielkim, zielonym krzesetku, pasym
do kanapy w diym pokoju Greenberga; byta to btotnista
Zielen z odcieniem kyzu, czsto spotykana w motelach,
urzedach pastwowych i mieszkaniach do wyraja. Nie znéa
na niej brudu, dzki czemu wytrzymuje cgto zmieniajcych
Sie lokatoréw.

- Maja niemal catkowi pewnd¢, ze jest to narazie,
ktorym dokonano zbrodni - powiedziat Sharpe, natiahc. -
Nie byto da&c¢ krwi, zeby dato s§ zrobié badania, ale dtugo
krwawej plamy dokladnie odpowiada dtégorany.

- To ciekawe.

Wymienilismy wmiechy. Potem odchgknetam; nasze
umysty byly catkiem trzawve. Przypomnieiimy sobie, po co
przyjechalémy do mieszkania Greenberga. Sharpeawnnie
za kke i pomogt podni&t sie z krzesta. Przez chwilstalsmy
w petnym skgpowania milczeniu.



- Judith - szepd w koncu i zacat mnie catowa - kto to
zrobit?

- Nie mam pewngi. Czy po to przyjechamy tutaj?
Zebys wszystko ze mnie wygijnat?

- Nie. Dlatego - powiedziat powolize jest& urocza.

- Ty tez jest& uroczy - szepglam p&niej, kiedy leatam
obok niego w taku Greenberga i gtaskatam jego brzuch.
Witosy na gtowie miat catkiem siwe, ale na klatcerpiowej
brazowoszare; jeszczezdj robity skt coraz bardziej hzowe,
ciemne i kecone, jakby jego umyst dojrzat i okrykspatyry o
wiele lat wczéniej niz genitalia.

- Mogtabym ci wiele powiedzée- zacztam.

- Wiem - odpart tagodnie | zagizcatowa konce moich
palcow.

- Che ci powiedzié. Myslatam, ze kxdzie strasznie.

- Napraw@? Dlaczego?

- Sama nie wiem. Batamesize wpadig w panike | bede
cata sztywna, albo édakiego.

- Cx takiego?

- Myslatam, ze pod 4 ujmujaca fasad kryje sk drzacy,
peten strachu wrak cztowiekae nie dasz sobie rady.

Zasmiat sk gtosno, & echo odbito jego gtos od szafy
Greenberga, na ktorej staty woda Brut i dwa opra@iov
pleksi zdgcia corek.

- Chciatam ci powiedzie ze nie mam o taalu.

- To bardzo mito z twojej strony.

- Myslatam, ze nie jesté obrzezany re mae mi sk to
nie spodobé& Albo ze spodoba mi giza bardzo.

- Obeeneli mi to, zanim zdzylem dorosn¢ i zgtosi
sprzeciw. Nie jestem bardzo egzotyczny, prawda?

- Wszystko jest doktadnie tak, jak powinno.

- Wiesz co? - spytal, przytute mnie mocno. - Od lat nie
zdarzyto mi st nic rownie cudownego. Wiesz?



Potazytam gtowe na jego ramieniu w nadzieie okae sk
to wystarczajca odpowiedzi.

- Judith, méw do mnie.

- Bytes wspaniaty - odpartam.

- Ty tez. Jezu, potrafisz cudownieegporusza. Mow do
mnie. Powiedz, o czym milysz.

- O czym myle?

- Tak.

- Mysle - powiedziatam ze jestem zbyt szegliwa, zeby
mysle¢. Wiesz, spodziewatamestzegd zupetnie innego.

- Powiedz mi, czego gispodziewalté? - nalegat, otulag
moje paladki dtoami i lekko je gtadac.

- Zakladatamze kxdzie szybko, schludnie Zze doznam
tylko ulgi.

- Na pocatku miatem wraenie,ze st spieszysz.

- Wiem. Potem, kiedy troehzwolnitam tempo, zdziwito
mnie, ze przez catly czas bymy na sobie skoncentrowani.
Wydaje mi s¢, ze miatam nadziej iz seks bdzie niezaleny
od wszystkiego, co cztlji ze dzeki temu tatwie] sobie z tym
poradz. Seks: czysty i prosty.

Odsurtam sk trocly, zeby spojrzé mu w twarz.

- Nelsonie, w pewnym sensie robitam to, o co asiam
ciebie: szukatam szybkiego roziadowania. Wysziongd
Inacze] | ciesg sic z tego. Teraz nie chcjuz o tym
rozmawi&, dobrze?

- Dobrze. Porozmawiamy o tym jutro.

- Jutro jest sobota - powiedziatam.

- Cholera.

Ubieralismy sk powoli, pomagaic sobie przy zapinaniu
suwakow i guzikdw, odsuwgg jak najdiie] mysl o diugim,
zimnym weekendzie.

- Pracujesz jutro? - spytatam w drodze do domu.



- Rano pewnie tak. Obiecatem dzieciakore po
potudniu zabiog je na lodowisko.

- Jezdzisz na tywach?

- Pewnie. A ty?

- Kiedys jezdzitam - powiedziatam.

Wysadzit mnie przed domem, jakigie¢ minut przed
przyjazdem autobusu szkolnego Kate. Kiedy jecimayy po
Joeya, zacga mnie wypytywa. Dlaczego tata jest zty? Czy ja
jestem zta na taP Kaszirtam i odrobina nasienia Nelsona
sptyreta mi na majtki. Czy wamiemy z tad rozwod? Bata si
udawata,ze to zwykta rozmowa, ale gtos jejzat. Staratam
si¢ podtrzyma ja na duchu: ludzie czasem mggy¢ na siebie
bardzozli, nawet jgli si¢ kochaj.

- Czy ty nigdy nie ziécisz s¢ na mnie, Kate? Wiesz, tak
na powanie?

- Chyba tak. Ale to co innego. Tata wcale 80 ciebie
nie odzywa. Wtedy, kiedy posainy do restauracji, prawie na
ciebie nie patrzyt. Wiem, mamo. Widziatam.

- Wiem, ze widziat&, Kate. Postaraj sinas zrozumi&
kiedy dwoje dorostych catymi latami mieszka razemasem
dziatap sobie na nerwy. 3B ja bardzo che zrobik cas, co
wydaje mi s¢ niezmiernie interesage, a tata nie chceebym
to robita, to kto ma ragp Kto jest szefem?

- Ty jestd szefem - odparta. Dobrze \wychowatam.

- Wiasnie. Kiedy nie ma midzy nami zgody, mag
pojawi¢ si¢ trudnaci.

- Wiem. Ale to byto dziwne. Tata nie krzyczat nalue.

- Wszystko hdzie dobrze. Nie martw gikochanie. Kate
wygladata przez okno.

- Czy wy s¢ jeszcze kochacie?

- Oczywsicie, ze skt kochamy. Gdyb§my sk nie kochali,
nie zaleatoby nam na sobie i nie Zwlibysmy sk. Prawda?

- Nie wiem - powiedziata cicho.



Wieczor z pewngria przyniost jej ukojenie. Bob wrocit
do domu i przemowit:

- Czé¢, Judith.

Pocatowat mnie lekko, prawie nie dotykaj mojego
policzka.

- Jak ci zleciat dzi&?

- Niezle - odpowiedziatam, cudem nie wypuszaza Bk
miski z satatk.

- Zgadnij, kto wczoraj umart - rzucit raglme. - Sam
Brown. To znaczyze jego ksigowy nie lgdzie juz podliczat
stupkow.

- Pogrzeb byt o jedenastej, ale miatem spotkanie.

- Przykro mi. Podatam kolagj

- Wiele bym dat, zeby wiedzié, o czym mylisz -
powiedziat paniej, aiczac kawe.

Zastanowitam gi, czy nie odpowiedziéecatusem, czy nie
podef¢, ushs¢ mu na kolanach i na koci sposob potrze
nosem o0 jego Nnos.

- W sprawie Flecksteina pojawilcshowy watek. Staram
Sie CQ8 z tego zrozumie

Walnat dwiema pgsciami w stot.

- Dzieci - wycedzit przez zamigte zby - mazecie po§é
pobawt si¢ na dworze.

- Jest ji ciemno, tato - poinformowata go Kate.

- | zimno - dodat Joey.

- Och. W takim razie zejdie na dot i poogldajcie
telewizi. Dzieci, ocagajpc Sk, wyszty z jadalni i rzucag na
nas podejrzliwe

spojrzenia, poszty w gb korytarza.

- Co to ma znaczy - chciat wiedzié Bob. - Myslatem,
ze juz po wszystkim.

- To znaczy po czym? - spytatam. - Po sprawie
Flecksteina? M§lates, ze zostata zakaczona?



- Myslatem, ze przestai@sic tym zajmowa.

- Mowisz powanie? Slgd to wiedzialg?

- Przez kilka dni nic nie mowisawiec myslatem...

- Chciatabym ci c® powiedzi€¢ - odezwatam sl
radanie. - Gdyby wysilit pamie¢, z pewndcia zauwayitbys,
ze przez kilka ostatnich dni prawie nie byto; av domu.
Bywates na krotko i tylko w czysto fizycznym sensie. Nie
odzywatd sie. Nie stuchaté, co miatam ci do powiedzenia.
Potem jechatke do swojego biura i miatam z tglkontakt
jedynie przez przygtupisekretark, ktora twierdzitaze masz
jakies spotkanie, podczas gdy ty w tej] samej chwili
prawdopodobnie pochylatesic nad ng i przyciskaté ucho do
stuchawki,zeby dowiedzié si¢, jak zareagwj na wiadomeéc o
rozwoju twojej btyskotliwej kariery. Nie mow mi wa, ze...

Gtos powoli zamart mi w gardle. Cata &ona Boba
zbladta 1 wyparowata. Mam! Sprawa Flecksteina. Zera
rozumiem.

- J&li sadzisz,ze nie mam nic lepszego do roboty, jak
stuch& twoich rozmow z ma@] sekretarl, ktora, nawiasem
mowiac, jest bardzo mitosola, to najwyraniej zwariowata.

Wstatam i zajrzatam do kuchni.

- Przepraszam. Muszadzwont.

Wesztam do kuchni i na zmywarce do naczpalaztam
toreblke. Wygrzebatam z niej kawatek papieru, na ktorym
Nelson zapisat swoj numer telefonu.

- Wydziat zabojstw, detektyw Dugan - odezwat si
straszny, nosowy gtos.

- Prosz z porucznikiem Sharpe'em.

- Nie ma go w biurze. Pani w jakiej sprawie?

Bob zostat w jadalni przy stole; mieszat palcem
wskazugcym w filizance i robit czarne kropki z kawy na
spodeczku.



- W sprawie Flecksteina. Megprost, zeby do mnie
zadzwonit? Podatam swo6j numer.

- Czy mog pani pomoc?

Moze ten cziowiek zabawial @i wyprobowywaniem
roznych gtoséw, o ktérych styszat na wyktadach, porew
teraz mowit zdecydowanie gardtowo.

- Nie, dzekuje. Wole rozmawig z porucznikiem.
Zyczylismy sobie mitego wieczoru. Wrécitam do jadalni.

- Bob, prosg, postuchaj. Wiénie przyszedt mi do gtowy
swietny pomyst zwiazany z 4 sprawa. Prosz. Przepraszam,
ze przed chwi bylam taka wredna. Postuchaj mnie.

Wstat, dioami opart s¢ o stdt i chraknat, jakby miat
zamiar przedstawiliste czcigodnych géxi, ktorzy przemowy
po obiedzie:

- Judith, to mnie nie interesuje. Jestencamony. Przez
caly tydziex ciezko pracowatem. lgldo tazka.

Zerkretam na zegarek.

- Nie ma jeszcze 6sme,j.

- Powiedzialemze jestem zrgczony.

Wyszedt w wielkim stylu: z brad uniesion wysoko,
szykownie stawiac dtugie nogi. Maliwe, ze to, co stanowito
jego wretrze, zostawit na studiach, ale nadal byt w doskgna
formie.

- Dobranoc! - zawotatam za nim.

Bytoby o wiele lepiej, pomdlatam, gdyby Sharpe
zadzwonit, kiedy bde sama z brudnymi naczyniamizrkiedy
zanurz tokcie w netniejacej wodzie, probuc domy uszy
Joeya. Zawotatam dzieci, umytam je szybko, nigdagzasu
na wotanie,ze mydto szczypie w oczy, i patglam je do
l6zek. O Osmej pitnascie znow bylam na dole |
zeskrobywatam z talerzy zgdla satat, kawatki pieczonych
ziemniakow 1 challah oraz zaschie kawaitki szarlotV
jadalni plorety szabasowe swiece, rozjdniajac pokoj



romantyczn pcawiata. Osma siedemieie. Maze Sharpe
wystat dzieci do kina i dobieragsteraz do June? Po naszym
popotudniowym spotkaniu? Czemu nie? Ma bujny
temperament. Na co lie2 Na nidmiertelny podziw?
Przystge wiecznej wiern€ci?

Telefon milczat do dziewtej trzydzigci. O tej godzinie
lezatam na podtodze w piwnicy i po raz kolejny stuetma} jak
Sinatraspiewa: You Go to My Head.

- Judith - powiedziat.

- Och, czé& - odpartam, z najwiszym wysitkiem
osiagajgc zwyczajny, spokojny ton gtosu. - Bumyslatam.

- O tej sprawie?

- Tak, oczywicie.

- Najpierw porozmawiaj ze mn- nalegat tagodnie. -
Powiedz mi, 0 czym nijisz.

- Mysle - szepatam - o dentycie z dziug u podstawy
czaszki. Prosg Nelson, postuchaj.

- Dobrze, ale najpierw musisz powiedzimi ca mitego.
Ztozytam dtonie w tabke, zeby lepiej styszat moj szept.

- Mysle, ze jeste najbardziej sympatycznym,
najpkkniejszym mzczyzra, jakiego spotkatam w swoim
zyciu, | chciatabym by teraz z tob, dotyka ciebie.

- Dotyka mnie gdzie?

- U podstawy czaszki. Czy teraz meony porozmawié?

- Dobrze; méwita powanie, ze jestem najgkniejszym
mezczyzr, jakiego znasz?

- Tak. Nie chcesz ustyszenojej btyskotliwej teorii?

- Strzelaj - powiedziat normalnym gtosem.

- Rozmawiatam z grem o...

- Chcesz mi powiedzée ze rozmawiasz o tej sprawie ze
swoim nezem?

- Moze zechcesz postuckfa

- Przepraszam.



- Jak ju méwitam, rozmawiatam z @em o0 pewnych
problemach, zwazanych z jego biyskotliw karier i nagle
gtos zamart mi w gardle.

- Co wtedy mowit&?

- Nelson, powiem ci, g tylko dasz mi p6t sekundy na
wziccie oddechu, zanim zacgznastpne zdanie.

- Oddychaj szybciej.

- Dobrze. W kadym razie utketam na stowie ,kariera".
Cisza.

- Czy to ci c@ przypomina?

- Cicho - warknt. W czasie, kiedy Sharpe nigt, ja
zacztam chodzt z telefonem po pokoju. Podniostam z
podtogi papierek po gumie i koglam ckzarowke Joeya.

- Judith - powiedziat radaie. Zamartam przed
telewizorem. - Myle, ze wiem, co chcesz powiedéie
Cholera, jestestraszliwie inteligentna.

Zasmiat sk radanie.

- Opowiedz mi wszystko wiasnymi stowami, powoli.
Usiadtam w skoérzanym, wygodnym fotelu, podniostaagin
do gory

| gtcboko odetchatam.

- Dobrze. Jaka wspolna cech@ayta wszystkie kobiety
Flecksteina? Nie bylty w jednym typie. Nie mialy pdaego
pochodzenia ani osobow®, prawda? hczyto je tylko jedno:
ich mezowie robili kariee. Kazda z nich miata za @&a
cztowieka obrotnego; wszystkie, z jednym wgtigem.
Rozumiesz?

- Brenda Dunck - powiedziat Sharpe. - Judith, gz
mi sie.

- Badz powany.

- Méwie czysto stabowo. Podobasz miestez pod innym
wzgledem, ale to zachowam na nasze ¢@st spotkanie. No,
mow.



- Dobrze. Dicky Dunck byt w opinii rowsmikow
nieudacznikiem. Od Normy dowiedziatang,ske probowat
roznych rzeczy, zanim otworzyt drukaeni Ojciec stale
pozyczat mu pierddze i dlatego Norma dostata resataptku
w spadku. Pamtasz? Mowitam ci o tym. Od ko§annego
dowiedziatam i, zapomnialam ci to powtorzy ze
Dicky'emu nie szto najlepiej i musiat pgczy¢ pienndze z
banku,zeby mie€ na wyptaty.

- Zapomniatd mi powiedzié? Swiety Jezu Chryste,
Judith, od kilku tygodni dwoch ludzi szuka takigtfarmacii
po wszystkich bankach. Dlaczego mi nie powiedziata

- Przepraszam. Uspokogsi

- Dobrze - powiedziat spokojniej. - Mow dalej.

- Fakt, ze potrzebowatl pryczki, wskazuje na to,zi
historia znOw s powtarza: znOw mu nie idzie, chogzia
twierdzi, ze to tylko drobne kiopoty z ptynscia. W gr
wchodz tu jeszcze inne sprawy, ale o tynzpie). W kazdym
razie maemy uzn@, ze w interesach mu nie szto.

- Tak.

- Dobrze. W takim razie, dlaczego Bruce zrobit atek i
zacat dobiera& sic dozony cztowieka, ktory wedtug niego byt
nikim?

- Moze napalit st na Brend?

- Nie. Fleckstein byt zbyt wyrachowany.

- Co masz na n§yi? - spytat Sharpe. - M@ od lat
prébowata go uwi& i wreszcie zdecydowat gsiskorzysté z
okazji.

- Nie f1dze. Mimo ze robit to, co robit, nie nalat do
nieopanowanych, niewytych facetow. J# sic nad tym
dobrze zastanowj to wida, ze uwodzit z zima krwia,
metodycznie. Stalezywat tej samej techniki: telefon, trogh
komplementdéw, obiad. Pokaz sity.



- Pokaz - powtérzyt. - Mie masz ragj Mozliwe, ze
wig¢ce] raddci dawato mu zdobywanie snikonsumowanie
ZWycigstwa.

- Tak - powiedziatam, owijac na palcu kabel od
stuchawki. - Wtanie z tego powodu nigdy nie pozwolit sobie
na to,zeby ktg zawtadnt jego uczuciami. To nie i&ato w
jego naturze. Teraz napha sprawa. 3& wierzy¢ Normie, a
moja znajoma, Mary Alice, potwierdza to, zawsze
skrupulatnie chronit rodzig To nie stoi w sprzeczioi z jego
gra; nigdy nie angzowat st emocjonalnie w zwizki z innymi
kobietami. Przed jedn z randek zadzwonit do Normy i
powiedziat,ze jedzie do kliniki. Zawsze miat dla siebie dobre
wyttumaczenie. Nie chciat nat& na szwank maenstwa.
Starat st by¢ kochagcym nrzem i oddanym ojcem. Tak?
Dlaczego wic zaryzykowat, nawdzujac romans ze Swg)j
szwagierlg? To byto bardzo niebezpieczne. Zbyt blisko domu.
Sharpe giboko westchat.

- Rozumiem. Chcesz powiedéjeze Fleckstein miat
konkretny powddzeby przespasic z Brend. Nie myslat o
seksie, tylko o intrydze. P@jchy krok dalej. Czego od niegj
chciat? Prébowat aj szantaowat? Dlaczego? - Znowu
westchiat. - J&li chciat ja szantaowa, to dlaczego na
wszystkich zdjciach miata¢ cholerm mask?

- Po pierwsze, nie wiemy, jakie zdja zabrat morderca.
Mogty by¢ inne, bez maski. Po drugie, Fleckstein nie
potrzebowat twarzyzeby osagma¢ to, co chcial. Pomy,
Nelson. Jej ciato jest niezwykie. Szwyaziutka talia. Bae,
ile bym datazeby mie talkg talig.

- Uwielbiam twoj tali¢ - powiedziat. - Jest doskonata.

- Jesté uroczym mezczyzry - szepktam. - No, dec¢ tego.
Wracajmy do naszej sprawy. Bruce'owi z kilku przaytaie
zalezatlo na twarzy Brendy. Po pierwsze, nie chciat buigai
podejrzé, chocia ona jest tak ograniczona, tak tatwowierna,



ze pewnie zgodzitaby siztozy¢ na zdgciach swoj autograf.
Po drugie, nie potrzebowat twarzy, poniewaiedziat, ze
osoba, ktorej chce pokazadijccia, natychmiast rozpozna jej
ciato.

- Wiedziatemze to powiesz - stwierdzit.

- Skoro wiesz, to po co ja to wszystko méwi

- Poniewa cha mie¢ pewnd¢, ze doktadnie ciebie
rozumiem. Izebysmy mogli nawzajem wymiedimysli.

- Dobrze - przystatam. - Ale tutaj nie mam pewso
Wydaje mi st¢, iz powiedziat Brendzieze j&li ona mu nie
pomaee, to pokae zdgcia Dicky'emu. Ale czego &ipo niej
spodziewat? &lzit, ze skioni Dicky'ego, zeby odmowit
wspotpracy z Urgdem Skarbowym?

- Chyba nie - powiedziat Sharpe. - Stuchaj, Jydith
czasie, kiedy Fleckstein zostat zabity, sprawadoapta st
juz w sadzie. To znaczyze dochodzenie zostato zalozone.
Bomba miata wybuchyt. Wtedy Fleckstein dowiedziatesod
jednego ze znajomyclige jego szwagier pracuje dla ddu
Skarbowego.

- Wiasnie. To samo powiedziata mi Norma. Przypadkiem
spotkat faceta, ktory powiedziat mig Dicky donosi.

- Fleckstein miat mato czasu. Musiat powstrz¢ma
Duncka przed zteeniem zezna Moze apelowat do rodzinnej
lojalnosci, ale Dunck go nienawidzit. Zreaztgdyby Dunck
miat w sobie odrobig lojalncsci, nie ziaytby doniesienia,
prawda?

- Delikatnie méwic - zgodzitam si. - Dicky nienawidzit
Bruce'a, bo ten nie chciat oddani grosza z maiku tescia. Z
tego, co mowita Norma, zrozumiatare ona zgodzitaby si
odd& mu co nieco, ale Bruce je] nie pozwolit. Och,
przypomniatam sobie. Kiedy Dicky starat $ kredyt, prosit
Bruce'a,zeby zostat jegayrantem, ale Bruce odmowit.

- Skad o tym wiesz, Judith? - spytat@ospokojnie.



- Od pracownika banku.

- Co?

- Fay Jacobs, ta urocza kobieta, na punkcie krarajes
obsest, jestzom pracownika Shorehaven National.

- Racja. Sprawdzitenaj Jezu, jesteniezwykia.

- Ty tez - powiedziatam cicho i pokcitam glowa,
jakbym chciata odgdzi¢c zamroczenie, przeszkadzeg mi
mysle¢. - Baze, przez to pogmatwanie sprawcady nami
zachorug na schizofrerd. Wréémy do tematu.

- Ja mog wrocic.

- Wiem, ale ja nie maguwolni¢ si¢ od nap¢cia midzy
rozadng dedukcp a nieokietznanym padaniem. W kadym
razie bylo tak, Dicky nienawidzit Bruce'a Flecksi@i Nie
miat zamiaru wycofa zezna, poniewa chciat, zeby Bruce
cierpiat. Jestem tego pewna.

- Ja te. Fleckstein miat dwie maiwosci do wyboru.
Mogt pozwoli, zeby jego szwagier nadal paplat i poszedtby
do wiezienia albo musiat znalesposéb na uciszenie Duncka.
Musiat pokazéa swop sitg, a silny byt tylko w jednym, w
seksie. Jak zwykle zrobit zgjia, a owoce tego
przedsgwziccia pokazat Dunckowi. To zatamato Duncka.
Fleckstein mogt te zagrozé, ze ma mnostwo zd¢ i ze j&li
Dunck nie zamilknie, zdgia rozejd sig po migcie. Jgli
masz ragj co do Dunckéw, j@di rzeczywkcie zaley im na
pozycji spotecznej, to bytaby to dla nich katasirof

- Wigc ty tez myslisz, ze Dicky go zabit? - powiedziatam
powoli.

- Tak, ale jest mnéstwo brakigych ogniw. Musgz je
odnale¢. Prosz, zebys mi pomogta. Zgodzisz ?

- Oczywsicie.

- Dobrze. Che si¢ z toly jutro spotka. Czysto stabowo,
Judith. Chciatlbymzebys porozmawiata z Brend Sprawd,
ile wie. Poznajg trocke. Upewnij sg, czy nie probuje ostoai



siebie i jednoczmie pozby sic meza. Maze by madrzejsza,
niz sadzisz. To nie jest normalna procedura, all pechce z
toba rozmawi&, zaoszcgdzi nam to mndstwo czasu.

W tym momencie oczami wyobtai zobaczytam siebie,
Boba i Sharpe'a, jak siedzimy przy kuchennym stale
mrozny, niedzielny poranek, popijamy gog kawe i
ogladamy zdgcia.

- Jutro nie. M¢j mz bedzie w domu.

- Jak to? - spytat. - Judith, nie zamierzam wdagia w
perwersyjne zabawy. Co ty sobie §hgz? Sdzisz,ze star
miedzy toly a twoim mezem, zeby postuch& ktére z was
bedzie giagniej] krzyczato? Stuchaj, nde spotkamy siu mnie
w biurze? Dobrze?

- Jak sobie to wyobrasz?

- Nie rozumiem - powiedziat. Rzeczydmie nie rozumiat.

- Chodzi mi o to, co mam powiedziengzowi?

- Nie wierz wlasnym uszom. Potrzebujesz pisemnej
zgody neza; potwierdzeniaze Judith Singer me odwiedz
budynek policji?

Natychmiast dostrzegtam iaprzeszkod.

- Co kxdzie, j&li on jutro pojdzie do pracy? Kto zostanie
z dzigmi?

- Moze znajdziesz opiekurldo dzieci?

- Nie wiem - powiedziatam niepewna.

- Zaptae za to.

- St& mnie na opiekunkdo dzieci - stwierdzitam.

- Wiec o co chodzi?

- Spotkajmy s jutro. Okoto dziesite)?

- Dobrze - powiedziat i podat mi adres.

- Dobrze.

- Albo niech lkdzie jedenasta. 4de przedtem zabta
dzieci naslizgawke.



Pazegnalsmy sk, a potem na paluszkach zakradtamna
gore. Po schodach wchodzitamztprzy samej paiczy, zeby
unikna¢ skrzypienia stopni. Obawiatan;ste zastaa Boba w
przedpokoju, zditwiatego z véciektosci po tym, co udato mu
Sl podstuchéd z rozmowy telefonicznej. ,Ty dziwko, ty
kurwo" - zaskrzeczy z twagzwykrzywiomg ztoscia. A maze
zachowa s obogtnie, po miejsku, | otulony hrowym
ptaszczem #pielowym powie: ,Wiesz, skarbie, cieszi, ze
znalaztd sobie czas na ponadplanoweceg. Zacatem juz
mysle¢, ze tylko ja czug potrzelg poszerzenia horyzontow".

Oczywiscie, Bob smacznie spat. Spod kotdry wystawaty
mu stopy z palcami skierowanymi dmodka, mimoze matka
az do kaca szkotysredniej zmuszata go do noszenia butow
ortopedycznych. Rozebratane sv ciemndgciach i wsugtam
do t&zka. Nie poruszyt sinawet.

Nie bylo tez widac, zeby jaka specjalnie zareagowat rano,
kiedy powiedziatam mu o spotkaniu z Sharpe'em. &z
ramionami i stwierdzit:

- RODb, co chcesz.

- Mam wraenie, ze wedtug niego, chyba rzeczyaie
jestem na dobrym tropie - wyjaitam.

- Oczywikcie - powiedziat, nalewag sobie soku
pomaraczowego. Zostawitam swoje ptatki ziwave, zeby
namkgkly, | posztam st na

gore ubra. Co wypada wiay¢é na policg? Co za na
spotkanie z kochankiem?zIDsy s zbyt nieformalne, ale Bob
mogtby zastanawia sic nad tym, dlaczego strkpjsic na
dyskusg o morderstwie. Wybratam wt niezawodne szare
spodnie izolty, kaszmirowy sweter, ktory kupitam w przerwie
migdzy koncertami podczas festiwalu w Edynburgu w 1965
roku. Machajc Bobowi na peegnanie | pobrkujac
kluczykami od samochodu, rflgtam, ze wyghdam bardzo
porzdnie, stanowczo i uroczo, a jednogzie zwyczajnie.



- Czeé. Swietnie wyghdasz - szeph Sharpe, wstag,
zeby mnie przywité. - Dziean dobry, pani Singer - powiedziat
gtosno, sciskapc mop dton. Zamkryt drzwi. Jego biuro byto
niemal doktadnie takie, jak ¢i spodziewatam: sciany
kremowe, a nie zielone, egkie, drewniane biurko i kilka
drewnianych krzeset z plastikowymi poduszkami, gzar
ekspres do kawy i dwa plastykowe kubeczki.

- Bardzo tu mito - powiedziatam, roaglapc sk. -
Sympatycznie, chocidbrak wszelkich ozddb.

- Dzickuje, pani Singer - odpart.

- Nie ma za co, poruczniku. Co neodla pana zrolsr?

- Che, zebys wycisreta z Brendy Dunck tyle, ile sida.
Upewnij sk, czy nie popemita bicdu, bionc ja za osob tak
mato rozgarngta.

Siedzial na biurku z rozstawionymi nogami i wspiegia
na kekach.

- Pojedziemy za tah ale tak,zeby nie byto nas wida
Owiniemy ck przewodami,zebysmy styszeli, co & tam
dzieje. Nie che zadnych niespodzianek. Gatgodzirg
przekonywatem kapitanazebysmy skorzystali z pomocy
cywila. To dad¢ niezwykte. Jdi cos ci sk stanie, Judith,
zaptag za to, w¢c musisz bardzo uwac.

- Czy owijanie mnie przewodami nie jest przegad

- Judith, to jestsledztwo w sprawie morderstwa. Nie
mog: ci¢ tam posta tak zwyczajnie. Nie mam co do Brendy
Dunck pewnéci i nie che podejmowd najmniejszego
ryzyka. Nie posiadasz broni i mogtabkrzycze& do usranej
smierci, a i tak bym @ nie ustyszat. Rozumiesz?

Poruszytam si na krzaéle. Proste oparcie zmuszato do
przyjecia niewygodnej pozycii.

- Dobrze, ale nie dzisiaj. &aie sobie to uzmystowitam.

- Dlaczego? - spytat zdenerwowany. - Dlaczego maamy
odktada?



- Z dwoch powodoéw. Brenda zadzwonita do mnie kilka
dni temu, zeby zawiadond, iz mog; rozmawi& z Norm.
Mowita tez, ze wyjezdzaja z Dickym na kilka dni. Nawet nie
wiem, czy ju wrocili.

- Sprawdz.

- W dodatku lepiej &dzie, ja&li porozmawiam z i w
cztery oczy, nie glzisz? Dzisiaj Dicky &dzie pewnie w
domu. Mae lepiej poczekado poniedziatku, kiedy pojdzie
do drukarni.

- Chyba tak - zgodzit si Sharpe. - Chg zebys byla
owinicta przewodami, Judith. Nie sprzeczaj 28 mn. Zaufaj
mi.

- Dobrze, ale nie aslzg, zeby ona byta niebezpieczna.
Nelson, to nie karka, w ktorej morderg okazuje si osoba
najmniej podejrzana. Mordercjest Dicky. Wszystko, co
wiemy, wskazuje na to.

Sharpe zsu si¢ z biurka i zacat krazy¢ po pokoju.

- Wiem. Rozumiem, ale nie mamy stuprocentowej
pewngaci.

- Ja mam.

- Judith, nie ujmyj ci niczego, ale nie badasz morderstw
tak dlugo jak ja. Zakladanie czega@ gory jest bardzo
niebezpieczne.

- Ja niczego nie zaktadam. Po prostiimyad tym, co
wyptywa z jego charakteru.

Podniostam &, zesztywniata od siedzenia na
niewygodnym krzée, i startam przed nim.

- Pomy§l o Duncku. Nieskuteczny. Niedojrzaty. Rogacz.
Prawda? Sharpe kivghgtowa.

- Przypomnij sobie majlodéwk.

- Twoja lodowke? - powtorzyt wolno.

- Tak. Pamjtasz, jak przyszeddedo mnie pierwszy raz?
Usmiechrelismy sk do siebie.



- Powiedziatam cize podejrzewam, kto mogt to zrabi
Wiedziatam wtedy i wiem terazze to Dicky Dunck.
Wystarczy go postucltamowi jak nastolatek, dla ktorego lata
piccdzieshte jeszcze ginie skaczyty. Ktos inny napisatby:
,2Jwazaj" albo: ,Pilnuj s¢", albo c@ podobnego. Ale ,O - de
- pe"? Tylko on moéwi takim egykiem. Przedstawia i
,Dicky". Na Boga. Ty wiesz i ja wienze kady normalny,
dorosty cztowiek przedstawiatbyesRichard albo Rich, albo
Rick, maze Dick. To jeszcze dziecko, Nelsonie. Czy w sgraw
jest zamieszana jeszcze jakesoba, ktora méwi tak jak on?

Siegmat po mop dion, ale s¢ powstrzymat. Jego biuro
oddzielata od reszty szklakaiana.

- Masz ragi, Judith. Naprawg Ale nie mog go
aresztowa tylko dlatego,ze na twojej lodowce ktonapisat
stowo, jakiego on xywa. W poniedziatek rano owiniemyeci
przewodami i pojdziesz tam, dobrze?

- Dobrze - zgodzitam &i

- No - powiedziat. - Jest dopierogmascie po jedenastej i
mamy ciepty dzi@. Moze st przejdziemy?

- Co zamierzasz?

- Mozemy napt sic kawy albo cé.

- Wole cos. Nie mam ochoty na kaawUsmiechrat sie.

- Bedziemy musieli pG¢ do motelu. Wytrzymasz to?

- Tak.

- Dobrze. Mog poprowadz two] samochod? Swoj
pozyczytem jednemu z naszych ludzi.

- Ja poprowadgz

- Ale ja znam drog

- Mozesz mnie pilotowa

Pojechabmy do motelu, jakie pietnacie kilometrow na
wschod. Uwaatam, zeby nie przekracza dozwolonej
predkosci. Sharpe zatatwit formalidoi i weszlgmy do pokoju.

- Judith.



- Tak?

- Obiecaj,ze nie zrobiszadnego gtupstwa. Nie pojdziesz
do Brendy Dunck wczmiej, dopiero jutro, kiedy dule z toly.
Prosz.

- Dlaczego miatabym to zroii

- Poniewa chcesz by niezalena. Obiecajze zaczekasz
na mnie.

- Obiecug.

- Jestemy w tym razem.

- Wiem - powiedziatam, kied§ciagat mi sweter.



Rozdziat 18

Plaster swdzi - skagytam sk Sharpe'owi.

- Jesté zdenerwowana.

- Oczywekcie, ze tak - sykatam. - Jestem dd zamana
Zydowka z podmiejskiego osiedla, a nie zwariowanym
terroryst z granatem w ¢bach. Przychodzisz tutaj z
policjantka, ktéra okeca mnie kablem i moéwi: ,Jest pani
bardzo odwana". Potem udzielasz mi gbhastominutowego
pouczenia, przestrzegaj zebym nie siadata na niczym
mickkim ani na tapicerowanych krzestacligbys miat
pewnac¢, iz odbiornik wytapie moje krzyki teby, niech Bog
broni, zaden dwigk nie zostat zdtawiony. Czy w te] sytuacji
spodziewasz gipo mnieze kxde spokojna?

- C$$ - powiedziat, przytulajc mnie. - Postuchaj, gdyby
ona zrobita jald gwaltowny ruch, gdyhy zaczita zywic
chatby najkejsze podejrzenia, zacznij mé@wdo niej ,pani
Dunck”. Normalnie moéwisz ,Brenda", tak? - Kiglam
gtowa. - Dobrze. Jdi ustysz ,pani Dunck", lede wiedziat,ze
mnie potrzebujesz i zjawisic tam w cagu trzydziestu sekund.

Siedzielsmy w kuchni i czekadimy, a ludzie pilnupcy
Dunckéw dadz zn&, ze Dicky wyszedh. Signetam do
kieszeni dinsowej spodnicy - jedynej rzeczy wystarcza
obszernej, z dostateczniezgmi kieszeniamizeby ukrné¢ w
nich nadajnik - i namacatam gegiznik. Miatam nacisgt go w
chwili, kiedy zadzworg do drzwi.

- Przesta sie tym bawt. Zostaw to w spokoju, na Boga.

- | ty twierdzisz,ze ja jestem zdenerwowana? Nelson, to
fatalny przyktad projekcji: twoje nerwyasw strzpach.
Odprz siec wreszcie. Nic mi nie dzlzie.

- Wiem, wiem. Przepraszam.

Przestat mi nad stotem catusa, ale jegcsimlyyty gdzie
indziej. Wpatrywat si w karmnik w naszym ogrodzie.



- Stuchaj - powiedziat, zwracgy sk do mnie -
powtdrzymy to jeszcze raz. Nadajnik jest sprawniatedo
jesli cos sie stanie i chéby przez minut nie kedziemy c¢
styszeli, natychmiast wkraczamy doodka. To znaczyze
musisz zacx mowi¢ w tej samej chwili, kiedy ona otworzy
drzwi. Mam w dupie to, czy rozmowa cdzie miata
jakikolwiek sens; mesz recytow&wiersze albo powiedzie
,Czes¢, Brenda. Udaly ci site numery"”, albo jeszcze <o
innego. Musisz mowi

- Powiem jej,ze jestem cztonkiem organizacji waiCe;
o prawa zwiergt i badam przypadki zmania st nad
nieszczsnymi stworzeniami.

- Ona jest zbudowana jak luksusowy wychodek. Stary
Prince miat szagcie.

- To byta uwaga dyskryminaga kobiety.

- A jak nazwiesz zdgie, ktore widziatlem?

- Skoro wydaje ci si taka pekna - powiedziatam
zgryzliwie - to dlaczego nie sprébujesz swoich sit? Adlo
bedzie cletna.

- Judith, maesz s¢ uspoko¢?

- Odwal s¢.

Popatrzylam na niego, a on wkzimnie za eke.
Siedzielsmy tak mniej wgce] pk¢ minut, & zadzwonit
telefon.

- To pewnie wasi ludzie. Odbierz.

- Shluchaj, to twoj dom, ty odbierz. To o® by na
przykiad Brenda.

Dzwonit siezant Fuller. Pilnygcy domu powiadomili go,
ze Dicky wyszedt @i¢ minut temu.

- Czy oni wiedz, ze sypiam z tolf? - zapytatam,
wktadapc ptaszcz.

- Kto?

- Ludzie z twojego wydziatu.



- Oszalat&? Oczywscie, ze nie.

- W takim razie, za kogo mnie ma;

- Za bardzo bysirlaske, ktora pomaga mi rozwikéate
sprave.

- Dlaczego powiedziade laska"?

- Daj spokdj, Judith. Chathy.

Przyjechatam do Dunckéw o dziemej czterdziéci pigc.
Siecgnetam do kieszeni spodnicy, adzytam nadajnik i
nacisrtam dzwonek. Cisza. Chciatam powiedzigeNikogo
nie ma w domu"zeby Sharpe mnie uslyszal, ale uznatam,
gdyby Brenda otworzyta drzwi, mogtoby to wyd& das¢
dziwnie. Zadzwonitam powtérnie i zagam nuct Yankee
Doodle. Tym razem ustyszatam kroki. Drzwg sitworzyty.

- Czeac¢, Brenda. Przepraszanie przeszkadzam, ale
chciatabym z todp porozmawia.

- Nie szkodzi - odparta. - Weid Spratatam i nie
zdazytam sk jeszcze ubra

Bylo to oczywiste kiamstwo: oczy miala jeszcze
obrzmiate od snu, a nogi odmawiaty jej postist@a, kiedy
weszta do domu, otukgg sk granatowym szlafrokiem,
ktorego nie zabzyta nawet zapi. Gdy doszigmy do drzwi
duzego pokoju, odwrdcita sii spojrzata ha mnie bez wyrazu.

- O co chodzi? - spytala.

Patrzylam na @i nie miatam ochoty zaczyta
Nieumalowana wydawata ¢sznmeczona i blada, tylko krem,
natazony na noc,dnit na jej twarzy. Na policzkach widdyto
drobniutkie, czerwonerytki, a slady kredki, tworzce dwie
czarne kropki w kcikach oczu, sprawiatyze wyghdata,
jakby miata lekkiego zeza.

- Chodzi o Bruce'a - powiedziatam.

- O Bruce'a - powtorzyta, mocniej owhyaj Sk
szlafrokiem.



- Usihdzmy, prosz - zaproponowatam, wchogiz do
pokoju. Wybratam bujany fotel. Zgpm ptaszcz i tak
utozytam spodnie, zeby nie przykrywata nadajnika. - Wiesz,
ze rozmawiatam z tamymi ludzmi - zacztam.

- Tak, chyba tak.

- Zdobytam pewne informacje, o ktérych powidmayba
wiedziet. Czy mog mowic?

Kiwneta gtows.

- Wiesz, ze two] maz donosit na Bruce'a. Przekazat
wiadomac¢, ze Bruce zarabia na dystrybucji pornografii.

Jej oczy otworzyly si szeroko ze zdumienia - a @
tylko tak dobrze udawata. Wypaita szlafrok z gk tak, ze
rozsumt si¢ nieco; odkryt nie - jak si spodziewatam -
przezroczyst, niebiesk koszulle, ale skromn, biak,
flanelowa, z mczkami r@ i czerwonymi lamowkami.

- Jak t0? - spytata. - tt Dicky miatby o tym wiedzié&?

- Pametasz, powiedziaka ze Bruce zatatwit mu jakie
zlecenie? Wiesz, jakie to byto zlecenie?

- Cas zwigzanego z higiepjamy ustnej. Dla szkot.

- Nie - powiedziatam. - To byta pornografia.

- Niemazliwe.

- Tak. Kiedy wspolnicy Bruce'a nie zaptacili muetyile
obiecywali, Dicky zgodzit i ztozy¢ obchazajace ich zeznania.

- Och, Bae! - Brenda ztoyta dionie, sciskapc je tak
mocno,ze & kostki zrobity s¢ biate. - Och, moj Baze!

- Czy Bruce mowit ci o tym?

- Bruce? Jak to?

Wpatrywata st w niebieski dywan, najwyraie]
niepewna, jak ze mpostkpic.

- Daj spokoj, Brenda - natartam, nie gtajej czasu na
zastanowienie.

- Powiedzial, to znaczy Bruce powiedziat... - pvaga.
Wbitam w nb wzrok. - Bruce powiedziat kiedy gdy



przypadkiem go spotkatame Dicky okazat i niewdzkczny,
chocia on tyle dla niego zrobit. Spytatam, co ma nasimya
on odpartze Dicky jest zbyt chciwy.

- | co dalej?

- Nic. Zmienit temat. Powiedziate to niewane ize nie
chce mnie mieszaw te sprawy.

- Rozmawiata o tym z Dickym?

- Nie.

- Dlaczego?

- Poniewa - mowita powoli - poniewa on nie lubi,
zebym wtykata nos w jego sprawy.

- Dicky tak ci powiedziat? Kiwgta gtowa.

- Kiedy rozmawiat& o tym z Bruce'em?

- Nie pamé¢tam. Naprawd. Nigdy nie pamgtam, kiedy
CGs Sig zdarzyto.

- To byto juz po tym, jak zacdiscie ze sob sypia?

Cate jej cialo zadsato, jakby nagle dostata wysokigj
goraczki.

- Kto ci powiedziat? - szepfa.

- Co? - ¢gknetam przestraszonae nadajnik nie wytapat
jej gtosu. Powtorzyta pytanie.

- Brenda - odpartam - nie megdradz¢, skad o tym
wiem, ale che ci¢ pocieszyg. Jeszcze nikt o tym nie wie. Nikt
cie nie skrzywdzi ani nie duwlzie szarga twojego dobrego
imienia. Oni chg wiedzig€ tylko jedno: kto zabit Bruce'a.
Rozumiesz? Przysztameby ci pomdc, powiedzieci tyle, ile
wiem, | wystuchd, co ty masz do powiedzenia. Stuchaj, nie
zamierzam gada gtupstw, opowiadd ze jestem twgj
przyjaciotiq i ze mazesz mi bezgranicznie wfa

Wiedziatam,ze Sharpe'a to nie ucieszy, ale chciataaemy
rozmowa byta jak najbardziej szczera. Gdybym udawat
serdecza przyjaciotlke, prawdopodobnie zamklaby se w
sobie.



- Wiem, co s dzieje - cagnetam - i che ci pomac.
Dlatego prosg, zebys mi wszystko opowiedziata.

Zrobitam krotly przerve | wzietam gkboki wdech.

- Brenda, widziatam zdgia, ktore zrobit ci Bruce.

Zaczta ptak&. Bez gidnego zawodzenia; tzy cicho
sptywaly po oleistej warstwie kremu na twarzy. Riak i
ptakata. Wygtam z torebki chusteczk podatam jej.

- Brenda - powiedziatam, bardziej przez wizglna
nadajnik nk na na - opowiedz mi o tym.

- Nie mog; - szlochata.

- Brenda, nie przysztam po taeby ck osdza. Jsli
bedzie to dla ciebie jadé pociech, to wiele innych kobiet
jedzie na tym samym, co ty, wozie.

Spojrzata na mnie; jej mate, ciemne oczy miaty wosere
obwadki.

- To prawda. Bruce miat mnostwo romansow i zrobit
duzo zdgé. Uwielbiat to i myle, ze dzkki temu potrafit
przekoné wiele kobiet. Nie jestejedyna. Prosg powiedz mi
doktadnie, co siwydarzyto?

Siedziata wyprostowana i tylko jej dionie byly wchu:
prawa ugniatatadciskata lewd.

- Przyseégniesz, ze nie powiesz o tym nikomu? -
poprosita. Musiatam szybko océnsytuacg. W dostownym
sensie, nikomu tego nie powt@rzwszystko zostanie bowiem
nagrane i moje zeznaniada zbyteczne.

- Brenda, nie zamierzam o tym paplaa prawo i lewo.
Boze, to mogta by kazda inna kobieta, cléby ja.

Patrzyta z powtpiewaniem.

- To prawda. Nie roznigstego po Shorehaven. M@g
przysic. Przekae tylko te informacje, ktore magmiel cas
wspolnego z morderstwem. Mam w policji znajomegirk
potrafi by¢ dyskretny.



Oczyma wyobrani zobaczytam Sharpe'a waaégo pe¢scia
w desk rozdzielca samochodu policyjnego i obrzugeggo
mnie przekléastwami.

- Teraz mow - nalegatam.

- Wiesz - powiedziata cicho - to wszystko zgdozsie
jakies dwa tygodnie przedtem, zanim... zanim zostat
zamordowany.

- Mozesz méwd gtosniej? Mam lekki niedostuch.

- Przepraszam. Powiedziatamme to s¢ zaczto jakies
dwa tygodnie przedtem, zanim Bruce zostat zamordgwéo
byto tak: kiedy rano zadzwonit do mnie i zagzrozmowe.
Wiesz, jak przyjaciel. Pytat, jak migstyje i1 tak dalej. Potem
zaprosit mnie na obiad.

- Co konkretnie powiedziat przez telefon?

Brenda poruszyta silekko i przysiadta jak grzeczna
dziewczynka, z wyprostowanymi plecami i zémymi rekami.

- Nie pamg¢tam.

- Przypomnij sobie - nalegatam, nie popuszgzaj

- Stwierdzit,ze przypomniato mu sj jak wyghdatam w
kostiumie lypielowym w zesziym roku i jak... wolatabym o
tym nie mowe.

- Nie jesté w stanie mnie niczym zaskoczy

- Dobrze. Moéwit,ze moje ciato doprowadza go do szatu i
ze mnie pragnie.

- A co ty na to?

- Powiedziatam... nic nie powiedziatam. Wiesz, oyt
zaskoczona. Potem stwierdzie wie, £ od lat darz go takim
samym uczuciemad4e najwyzszy czas przestaidawa. Wtedy
zgodzitam s3 na spotkanie po potudniu. Tylko po tzeby
porozmawia.

- To znaczyze on ci s¢ podobat? - spytatam.



- Trocke - odparta w taki sposobze nie miatam
watpliwosci; podobat s jej bardzo. - Spotkany sk,
zjedlismy obiad i poszfimy do motelu.

-1?

- | przespatam giz nim.

- Bez zdge?

- Nie, to byto dopiero za trzecim czy czwartym enae
Chyba za czwartym. To znaczy, spotykatame i nim
codziennie. Czwartego dnia zadzwonit i powiedziatNormy
nie kgdzie w domu ize mogtabym przyjecktado niego.

Fleckstein musiat znaté sie w strasznych opatach,
pomyslatam. W sytuacji, kiedy wyrok skazgy wisiat tw
nad jego gtow a kumple z mafii nie dawali mu spokoju,
zdecydowat si skal& swoje przytulne gniazdko.

- W jakim stadium znajdowatgwdwczas wasz romans?
- Spytatam.

- Wiesz, powiedziatze mnie kocha. Pierwszego dnia, w
restauracji, zdradzie od lat jest moim cichym adoratorem i
ze jeszcze nie rozszedksts Normy tylko z tego powoduze
ona jest sios#r Dicky'ego, co pozwala mu widywasic ze
mna. - Mowita szybko, jakby chciata pré&na¢ sig nad
jaskrawa nieszczerfria jego stow. - Przekonywat,ze
spotkania ze mn s dla niego bardzo wae. Wiesz,
powiedziat,ze zawsze mnie kochat, ale nigdy nie przyszio mu
do gtowy,ze mog zwrdcié ha niego uwag

- Co sprawitoze zmienit zdanie?

- Stwierdzit, ze wreszcie pod} decyzg: to nie mae
trwa¢ dtuze]. Musi mnie mié albo wiedzié na pewno,ze
nigdy nie zdecydujsic by¢ z nim.

- A zdjecia?

- Prose - btagata - nie chgjuz o tym rozmawié.

- Daj spokodj. Wiem,ze to nie jest tatwe, ale bardzo
wazne.



- Za trzecim razem, kiedy spotlkatly se w motelu,
zacat opowiad@ mi o swoich fantazjach seksualnych.

- Jakie to byly fantazje?

- Marzyt o tym,ze gwalici kobiety, ktdrym uratowai/cie.

- Uratowat?

- Tak. Wyciagmat je z ognia i tak dalej. Poza tyme jest
alpejskim pastuchem i robi to z pasteikz owcami. Potem
spytat 0 moje fantazje. Opowiedziatam mu o niektry

Wiedziatam, ze Sharpe przejdzie nad tym do pmiku
dziennego, ale n¥ o innych nezczyznach, obserwagych
dom i zanoszcych s¢ ttumionyms$miechem, zabolata mnie.

- Nastpnego dnia poszsa do niego do domu -
powiedziatam powoli - i byt tam Prince.

- Ale nic st nie dziato tak, jak siwydaje. Naprawel on,
to znaczy pies, nie chciat tego rébiTylko udawalimy.
Wiesz, pies nie miat, nie miat - zyta gtos - wzwodu.

Straszne rozczarowanie, postatam.

- A co mowit o zdgciach?

- On? Ach, Bruce. Chciat zapagtac te chwile na
zawsze. Jako symbol wzajemnego zaufania. Powiedzat
schowa je w sejfie, gdzie nikt ich nie zobaczy.

- Rozmawiat z tolp o Dickym?

- Nie. Tylko to, co ja ci powiedziatam,ze Dicky jest
chciwy. Zmienitam pozyej, hie opuszczaf bujanego fotela.
Na prawym

biodrze czutam gizar nadajnika.

- Nie pytat o Dicky'ego? O nic?

- Oczywscie rozmawiakmy o Normie i o Dickym.
Powiedziat,ze oboje ma zahamowania seksualne, poniewa
ich rodzice byli bardzo pruderyjni.

- Skad wiedziat,ze Dicky ma zahamowania? Bruce pytat
0 wasze pgycie seksualne?

- Trocke 0 tym rozmawiakmy. Czekatam.



- To znaczy, opowiedziatam mu o niektorych rzebzac
On moéwit mi o Normie. - Spojrzata na swopbrczke. -
Dlatego ja opowiadatam mu o Dickym. Mowitage czasem
nietatwo go podniecéi Wiesz, nie ma w tym nic niezwyktego.

- Czy on jest impotentem? Westehn

- Tak, ale nie od poaiku. Dopiero od dwdch czy trzech
|at.

- Wcale z nim nie sypiasz?

MOj gtos brzmiat spokojnie, jakbym rozmawiata o
czestym schorzeniu, chronicznym katarze, dokuczliwydiub
gtowy.

- Nie. Maze to moja wina, sama nie wiem. On mowe,
jestem zbyt wymagaga ize to studzi zapaty eiczyzny.

- Rozumiem. Kiedy widziataBruce'a ostatni raz?

- W dniu, kiedy zostat zamordowany.

- Nie powiedziat& o tym policji?

- Nie mogtam. Powiedzieliby Dicky'emu.

- Nie idz¢ - stwierdzitam. - Opowiedz mi o tym. Czysco
byto inaczej?

- Bruce byt bardzo czuty i oddany. Powiedziad, chce
pomyle¢ nad nasgz przyszigcia. Zaproponowat, ze
powinnkmy przestd sig widywaé na pewien czas |
zastanowd si¢, czy chcemy waik rozwdd, zeby sé pobr&.
Mowit, ze cate miasto testoby sé od plotek, ale mil&e
bytaby dla nas ostgj Obiecat,ze za dwa tygodnie zadzwoni.

Whpatrywata s we mnie usilnie.

- Tak powiedziat.

- Cxs jeszcze? Pondy,

- Stwierdzit, ze dzeki mnie jego problemy zostaty
rozwiagzane.

- Co miat na mgfi?

- Spytatam go. Odparke jego zycie nabrato nowego
znaczenia.



- Czy ca jeszcze? Pongy

- Nie. To wszystko. Musisz mi €égpowiedzi€. Gdzie
widziatas zdjecia? Prosg Musisz mi powiedzie

- Policja znalazta je w jego gabinecie.

- W sejfie? - spytata.

- Nie wiem - skiamatam. - Widziata je tylko garmstk
najwyzej postawionych oficeréow.

- Wspotpracowaka z polich, kiedy przyszida do nas
poprzednim razem?

- Nie, ale teraz wspotpracug nimi. To wydaje mi si
wazne, a tobie?

Nie odpowiedziata.

- A teraz powiedz, co Dicky mowit o Flecksteinie?

- Nic.

- Nic?

- Nigdy go nie lubit. Mowit,ze byt agresywny i nigdy nie
rozumiat, co Norma w nim zobaczyla. W pewnym sensie
podzielam jego pogt. Bruce troch rzucat s¢ w oczy, z tymi
gicboko porozpinanymi koszulami iftauszkami, ale w gbi
serca byt naprawdwyrafinowany. 8dze, ze ubierat s w taki
sposbbzeby przypodobasie Normie i znajomym.

- Rozumiem. A co z Dickym i Norg?

- Kiedy byli dziemi, bardzo si ze sok przyjaznili. Ich
matka czsto chorowata i wikciwie to Norma go wychowata,
ale p&niej ich drogi st rozeszly.

- Rozumiem. Teraz poméwmy o dniu, w Kktorym
popetniono morderstwo. Czy Dicky mowitco Flecksteinie?
Czy zachowywat giinaczej nk zwykle?

- Nie. - Brenda wpatrzyta siwe mnie. - Chyba nie
myslisz, ze Dicky miat z tym cé wspolnego?



- Nie mam pewngi - stwierdzitam od niechcenia. -
Opowiedz mi o dniu, w ktérym popetniono morderstwo.

Wahata st przez kilka sekund; potem zatax

- Dicky byt w drukarni do siédmej czy 6smej. WrddD
domu w dobrym humorze. Powiedziag skaczyty sk nasze
problemy.

- Co miat na mgfi?

- Och, nie to, o czym ty ndlisz. Zdaje mi ¢, ze znalazt
nowego ksigowego; nie byt zdenerwowany.

- Kiedy dowiedziata sic 0 morderstwie?

- Kilka minut po powrocie Dicky'ego. Zadzwonita das
sasiadka Normy. Pojechaty tam.

- Jak zachowywat siDicky?

- Byt zdenerwowany. Obydwoje byiny zdenerwowani.
- Jej glos brzmiat teraz bardziej ¢kko. - Prosg, juz diuzej
nie mog.

Stargtam sztywna. Bujany fotel - kopia mebla
dostosowanego do ciatgjacych w XVIII wieku - byt bardzo
niewygodny.

- Zadzwa, gdyby miata ocha¢ porozmawid. Jeszcze
jedno: che, zeby to, o czym rozmawiadyny, zostato ngdzy
nami. Jeli powiesz nezowi, ze tu bytam, on zacznie zadawa
mnostwo pyta, na ktore zadna z nas nie ma ochoty
odpowiadé. Dobrze?

Kiwneta gtowa. Podesziymy do drzwi wygciowych. Na
malutkiej, klonowej pdteczce pod lustrem statoczdy Brendy
| Dicky'ego przy zastawionym stole, trzyragych st za ece
nad jaks potrawg z selerem i oliwkami.

- Mogtaby da¢ mi zdgcie Dicky'ego? - spytatam. - To
mogtoby pomdc wyeliminow@a go jako potencjalnego
podejrzanego.

- Tego nie mog ci da&. Zauwaytby. Zostato zrobione
podczas obiadu, na ktérym zbierano pidme na wsparcie dla



|zraela. Jego krewna, Murray, zostata podczas wgadu
wyrozniona.

- Och, oczywicie. Maresz znalg¢ jakies inne?
Przeprosita i odeszta walg domu.

- Prosz - powiedziata, podag wycinek z gazety. Dicky
stat przed swoim zaktadem, a nad jego gioawdniat napis:
,Drukarnia". - Ukazato s w ,Shorehaven Sentinel", kiedy
otworzyt drukarng. Mamy mnostwo egzemplarzy.

- Dzickuje.

Wysztam powoli i podesztam do swojego samochodu.
Ulica byta pusta.

Mijajac pierwszy zalgt, niedaleko domu Dunckdw,
zauwaytam woz Sharpe'a z wdzonym silnikiem. Za nim stat
zaparkowany samochod nadey do elektrowni. Sharpe ruszyt
za mry. Mingtam dwa domy, nie spogdajpc w lusterko
wsteczne, ale die] nie mogtam wytrzyma Musiatam
sprawdz¢, jaki ma wyraz twarzy. Nic nie zobaczytam;ste
odbijato s¢ od mojego samochodu tate dostrzegtam jedynie
jasm plane swiatta. Czy ledzie tryskat durg, a due, okngte
oczy ze zmarszczkami wakikach zamigog z zadowolenia?
Czy tez przybierze nieruchomy, odpychay wyraz twarzy
gliniarza, tak jak podczas naszego pierwszego apak nic
nie okazuyc, nic nie dajc, wszystko wchianiag |
zachowujc dla siebie? Mze wpadnie w zi€, ogarnie go
szybka, zimna fala gniewu, jak zawsze, kiedy czigejakg
aspekt sprawy wymyka eispod jego kontroli. ,Judith -
parsknie, wychod z samochodu - powiedziatem ci, do
cholery,zebys nie..."

Ostrzegat mnieze powinnam zachowaw stosunku do
Brendy dystans emocjonalny i nie wolno mi zaporéiria to
ona mae okaza sic morderczyri. Ale ona nie zamordowata;
bytam przekonanaze nie. Brenda jdawno zrezygnowata z
kKierowania swoimzyciem i postanowita unika wszelkich



kiopotow. Kiedy ten osiol, jej az - bo przecie wiedziata,ze
jest ostem - kazat jej] nie wtykanosa w jego sprawy,
postuchata go. Prawdopodobnie przestatdg interesowa
Jedyne, co jej wzyciu pozostato, to pkne, starzejce se
ciato: staranny makija pokrywapcy wszelkie
niedoskonatéci, meczace ¢wiczenia i doskonate, precyzyjne
malowanie paznokci. Nawet gdybyesuniosta, gdyby ze
strachu zabita Flecksteina, natychmiast by gatamata.
Brenda nie potrafitaby udawapodobnie jak Fleckstein nie
potrafit prowadzt szczerego, uczciweggycia.

Wijechatam na podjazd, wysztam i oparta o przedni
zderzak przygidatam st, jak Sharpe jedzie ublc Zaparkowat
| podszedt milczcy, z twara wyprary z wszelkiego wyrazu.

- Dobrze st spisatam - powiedziatam cicho. Lekko
rozchylit wargi i s¢ usSmiechrat.

- Ja posipitbym inaczej - zacg.

- | dlatego wystatetam mnie.

- Wytaczytas nadajnik? - spytat. Powiedziatare tak. -
Wiesz, Judith, kiedy sinad tym zastanawiam, docheddo
wniosku, ze jeste wspaniata. Naprawdwspaniata. Nawet
poprositd ja o zdgcie. To genialne. Madl sj zeby mu o tym
nie powiedziata. Jak wpadtaa ten pomyst?

Ujal moja twarz w dionie i pochylit s, zeby mnie
pocatowé.

- Nie przed moim domem - syé&am. - Wejcmy do
srodka.

- Nie rozumiem tylko jednego. Po co jej powiedaiake
masz znajomego policjanta?

Sharpe siedziat na kanapie wzgm pokoju i rozldniat
wstretny, czarny krawat w die zielone plamy, ktorego
wczesniej, w nerwach, nie zauvnglam.

- Co w tym zlego?



- Co zilego? Twoja warfd polega na tymze jesté
sasiadlq, kolezanka. Widaé gotym okiem,ze ona na m§l o
policji robi ze strachu w majtki.

- Nie jestem je] kolzanka i ona dobrze o tym wie.
Gdybym zacgta udawé serdecza przyjaciotke, wyczutaby,
ze to do mnie niepodobne i stataby godejrzliwa. Co miatam
zrobic? Powiedzié o solidarnéci kobiet, ze wszystkie
jeste&my siostrami?

Otoczyt mnie ramionami i przyggnat do siebie.

- Czy ki& juz ci moéwit - szepnt - ze jesté bardzo
inteligentna?

- Tak, cihgle to stysz. Moze racze] powiedziatdy ze
jestem dla ciebie padanym obiektem seksualnynie trudno
Ci trzyma rece przy sobie?

- Wiesz, ze tak jest - stwierdzit - ale gdybym ci
powiedziat, zanim g o0 to upomnisz, bylaBy na mnie
wsciekta jak wszyscy diabli. Teraz opowiedz mi o ¢zilj.
Dlaczego 0 nie prosi&

- Pomylatam, ze skoro skoncentrowalny sk na
Dickym, nie zaszkodzi poka&gego zdgcie tu i tam. Mae...
to tylko nikta nadzieja... kéobwidziat, jak wchodzit do domu,
w ktorym Fleckstein ma gabinet. Dicky rzuca sv oczy.
Moze widziat go cztowiek, ktory znalazit ciato?

- Judith, dzisiaj nikt nie mowi ,ciato".

- Ja moéwg ,ciato" i jestem dobrym detektywem.

- Dobrze, cialo. Mgemy pokaza doktorowi
Goldbergowi, kegarzowi, ktory je znalazt. M@my pokazé
wszystkim, ktorzy byli w tym budynku. Wksza¢
wynajmupcych lokale to lekarze i deny, prowadzacy
doktadne kartoteki. Dzki temu maemy skontaktowasic ze
wszystkimi pacjentami, ktérzy mogli tam przebydwa chwili
morderstwa.

- Jasne, ale to chyba potrwa?



- Judith, musimy to zrobi To wymaga czasu, ale
dziewkcdziesat procent pracy detektywa na tym vriae
polega: sama nuda. Rozmawiasz ziag starasz sidogoné
ich wspomnienia, dzwonisz do drzwy, @ palce zdgtwieja.

- Dobrze, zajmij & tym, a mnie przypadnie cata chwaia.
Siedziatam, trzymag w diloniach ¢k¢ Sharpe'a; naciskatam
na diugiezyly | patrzytam, jak zndw zaczyregic napetnié.

- O czym mylisz? - spytat.

- O Marilyn Tuccio. Chyba wartae jspyt&?

- Jasne. Mgemy porozmawi& z pana Tuccio raz
jeszcze. Z tego co pagtam, powiedziataze widziata lekarza,
cztowieka w biatym fartuchu. To wszystko. k#oDunck byt
na tyle przewidujcy, ze skt przebrat? Trzeba spyia

- Nelson, ona widziata nie tylko lekarza.

- Co?

- Jestem prawie pewna. Pamm, ze powiedziata, 2
czuta s¢ niezrecznie, kiedy zostata z Flecksteinem sania i
doznata ulgi, wychodic, poniewa w korytarzu znajdowato
sie kilka osob. Jedna z nich byla lekarzem, ale nievidl@onic
0 pozostatych.

- Zadzwa do niej - zaproponowat.

- | co mam powiedzie

- Poprd, zeby tu przyszia.

- Jeszcze nie teraz.

- Jezu, Judith.

- Nelson, mae zechcesz mnie postuc?aKiwnat gtowa.

- Dobrze. Zanim ona tu przyjdzie, chciatabym wiedz
jak zamierzaszjtraktowa. Nie zapominajze przez caly czas
byta podejrzana. Poprosita prawnika o pilotowameiesprawy
| zataze Ske, ze nie darzy policji mitécia. Co je] powiesz? Czy
mozesz powiedzig ze juz jej nie podejrzewacie?



- Dobrze. Zadzw®d do niej, powiedzze tu jestem ize
chciatbym z mi rozmawig&. Mozesz wspomnig ze juz jej nie
podejrzewamy.

- Czyli jest czysta.

- Tak.

Styszc wesote ,halo" Marilyn, zawahatam ¢siprzez
moment. Znam jej inteligengji pomystowad¢. Moze jednak
ona to zrobita?

- Czé&¢ - powiedziatam. - To ja, Judith.

Marilyn Tuccio, aniot zemsty, jednym pahym ciosem
oczyszczajcy Shorehaven z brudu. Obraz ten znikt réwnie
nagle, jak si pojawit. Znatam Marilyn i jej charakter. Od
czasu do czasu mogty ponie&¢ emocje z oburzenia na tych,
ktorzy s nieuczciwi i nie ptag podatkow, ale nie jest
morderczym.

- Marilyn, mogtaby przyj¢ do mnie? Jest tutaj cztowiek
z wydziatlu zabojstw, ten, ktory prowadzi spraftlecksteina,
porucznik Sharpe. Uznate juz nie jesté podejrzana.

- Jest u ciebie w domu? - spytata bez wyrazu.

- Tak. Péniej ci to wyjanie. Mozesz wpac na chwik?

- Dobrze - powiedziata z wahaniem. - Zaraddy ale...

- Zaufaj mi, Marilyn.

- Nie musisz o to proé&i

Przyszia trzy minuty paniej, swieza i rzeska w czarnych,
wetnianych spodniach 1 koszulce z dtugilkkawem z
rézowym napisem: ,Adopcja zamiast aborcji".

- Marilyn - powiedziatam, spogfllajpc na jej podkoszulek
| Krecac gtowa.

- Zawsze mowil§ ze chocia nie zgadzamy size soh w
wielu sprawach, szanujesz moje opinie. Dobrze widsdith,
ze dla mnie jest to jedna z najpmwaejszych spraw.

- Wiem, ale czy musisz ndd¢o wypisane na piersiach?



- Judith, mog ci pokazé zdjgcia ptodow; wygddaj
zupetnie jak malégkie dzieci...

- Pani Tuccio? - spytat Sharpe, podchmdzlo nas. -
Jestem "Nelson Sharpe. - Wygnat reke | Marilyn uscisreta
ja. - Wiem, ze rozmawiata pani z paroma osobami
pracupcymi nad # sprava, ale chciatbym osokcie zada
pani kilka pyta, jesli znajdzie pani wola chwilg.

Marilyn zaszczycita go niezbyt wrogim spojrzeniem,
jakby nie miata pewnii, czy to jeszcze jeden wesiny glina,
czy mae prawdziwa glista.

- Na poczatek mam dwa pytania - powiedziata chtodno. -
Czy nadal jestem podejrzana?

- Nie - powiedziat Sharpe.

- | ja mam panu uwierd? Maze powinnam zadzwoéi
do prawniczki? Czy jej powie pan to samo?

- Tak.

- Moge skorzysta z telefonu, Judith?

Kiwnegtam glowsa. Poszia do kuchni. Obydwoje z
Sharpe'em przystuchiwamy sk rozmowie.

- Prosz z pann Fields. Helen? Marilyn Tuccio. Dobrze.
Dobrze. A ty? Przykro mi. Tak, jestem tutaj z pami&iem
Sharpe'em. Tak. On twierdzie jwz mnie nie podejrzewaj
Zechciataby z nim porozmawié?

Sharpe poszedt do kuchni. Styszatam, jak mowi:

- Dzien dobry, pani Fields. Marilyn nie data mi
podstuchiwa.

- Judith, co si dzieje?

- Zacztam rozpytywé niektorych ludzi o ¢ sprave |
troche sic w to zaangaowatam, a potem kftowtamat s¢ do
mnie do domu, parngiasz? Wtedy, kiedy zostawitam u ciebie
Joeya. Wiamywaczem byt prawdopodobnie mordercaehV t
sposb6b poznatam porucznika Sharpe'a i razem wpadina
kilka nieztych pomystow.



- Rozumiem - powiedziata. - Czy on zna sia swojej
pracy?

- Doskonale.

- Nie tak jak ten bufon, ktory mnie przestuchiwdaten
wstretny, zle wychowany obtudnik?

- Nie - zapewnitam. - Ten wygda na uprzejmego.
Sharpe zawotat Marilyn do kuchni i przyszedt do enni

- Co jej powiedzialgl? - spytat.

- Powiedziatamze jesté mity. Byta bardzo obrsona na
tego twojego byczka, ktory przyszedt do niej z msycjami,
ze jej rodzina musi miepowiazania z mafi, poniewa nosz
nazwisko Tuccio.

- Moi ludzie to nie byczki, Judith.

Marilyn wrdcita i we trojlke usiedlsmy w duzym pokoju:
ja 1 Sharpe na stggych obok siebie fotelach, a Marilyn na tej
czesci kanapy, na ktorej zwykle siadahy my dwoje.

- Dobrze - powiedziata. - M0j prawnik mowie mog z
panem rozmawig wigc pewnie ma ra¢j Co mog dla pana
zrobic?

- Przede wszystkim - powiedziat Sharpe - ngupani
przeprost. Zdaje st, ze. jeden z moich ludzi byt wobec pani
nieuprzejmy. Porozmawiam z nim o tym.

Mowit bardzo tagodnie i szczerzegsmiechajc se do
Marilyn, ktéra odwzajemnitadmiech.

- Pani Singer przypomniata mi, z pewaoa znajdziemy
to w pani zeznaniachze wychodzac z gabinetu doktora
Flecksteina, zauwagta pani na korytarzu kilka osob. Me
pani to sobie przypomniepani Tuccio?

- Niech pomyle¢. Jeden z nich byt lekarzem albo dendyst
Miat na sobie biaty fartuch.

- Byl mtody? Wsrednim wieku? - wcitam.



- Wydaje mi s, ze raczej wsrednim wieku. Dé¢ mocno
zbudowany. Siwe wiosy. Ach tak, nosit okulary w canych
oprawkach.

- To pewnie Goldberg - powiedziat do mnie Sharpa.
teraz - zwrocit s do Marilyn - niech pani sprobuje
przypomni€ sobie ten moment, kiedy wychodzita pani z
gabinetu. Zaniepokoita ¢ipani tym, ze zostata sama z
doktorem Flecksteinem. Byto jupdzno. Spieszyta si pani,
zeby zdzy¢ zrobic zakupy i jak najszybciej wrocido domu.
Otwiera pani drzwi i co pani widzi? Niech pani wyabi
sobie ¢ scen.

Gtos miat czuty, monotonny, prawie hipnotyczny.

- Widz¢ - powiedziata Marilyn z wahaniem - wiglzna
koncu korytarza kobiet..

- Jak ona wyglda? - spytatam.

- C$$ - powiedziat Sharpe.

- Z drugiej strony korytarza, trochna lewo, widz
mezczyzre; pije wock z kranu.

- Dobrze - powiedziat Sharpe. - Doskonale. Nieclpami
opisze ¢ kobiet.

- Chwileczle. Starsza. SZédziesat, maze sz&cdziesat
pig¢ lat. Chyba niesie togb z zakupami. Nie pargiam.
WSszystko jest d@& mgliste.

- To zrozumiate - rzekt. - To tylko codzienna sagnie
ma w niej nic niezwykiego. Mugzpowiedzi€, ze ma pani
doskonad pamg¢. Bardzo to wszystko plastyczne. Teraz
mezczyzna. Pochyla sinad kranem. Kran jest wysoko czy
nisko?

- Wysoko. Trzeba nacigsé noga pedat,zeby poptyrta
woda.

- Dobrze. Jak pani siwydaje, na jakiej wysokai jest
kran?

- Och, mniej w¢cej metr dwadziia.



- Dobrze. Czy ten mgiczyzna rzeczywcie pochyla s
nad kranem? Miae pije z niego? Niech pani sprébuje sobie
przypomni€, jakiego mogt by wzrostu.

- Pochylat st, ale nie za bardzo.a8z, ze bytsredniego
wzrostu.

- Dobrze. Czy ten spragnionycptzyzna miat na sobie
ptaszcz?

- Tak, ciepty ptaszcz.

- Pamgéta pani kolor?

- Nie.

- Dobrze. Skoro miat na sobie ptaszcz, to znaczy,
wiasnie wszedt albo zamierzat végj Czy nidst cé?

- Nie. Chyba nie. Przykro mi.

- Doskonale sobie pani radzi, pani Tuccio. Adopani
okresli¢ w przyblizeniu jego wiek?

- Nie. Byt odwrécony do mnie plecami. Nie robit
wrazenia mtodej osoby. Dzisiaj nastolatki nie nppkaszczy.

- Stusznie. Czy w tym cziowieku byto Gaco rzucato si
w oczy? Co zwrocito pani uwag

Marilyn zaczta pociera dtonia czoto.

- To mae wyd& si¢ dziwne - zacda.

- Prosz powiedzi€ - wtracit Sharpe.

- Pam¢tam, ze kiedy go zobaczytam, posigtam o
swietym Pawle.

- O swictym Pawle? - powtorzytam zdumiona.

- Dlaczego o tym pomijatam? - pytata sain siebie
Marilyn. - Och, wiem! Od jego gtowy odbijato¢siwiatto,
tworzac cc na ksztait aureoli.

- Chce pani powiedzée ze nezczyzna byt tysy? - spytat
cicho Sharpe.

- Tak, wignie tak! Nie miat wiosow. Byt zupetnie tysy.
Teraz sobie przypominam. Jego gtowa wyia Sk swiecita,
Co sprawitoze wyghdat jakswigty z aured.



- Zdaje st, ze to nasz przyjaciel - powiedziatam do
Sharpe'a.

- Zdaje st, ze tak. - Wmiechmyt sic do mnie. - Bardzo
dzickuje, pani Tuccio.

Marilyn przesunta sk lekko do przodu.

- Cx jeszcze? - spytata Sharpe'a.

- Nie. $idzg, ze na dzisiaj to wszystko - odpart. - Bardzo
dziekuje za pomoc; szczegoblniee jest pani rozgoryczona na
policje.

Powiedziat to smutnym, pdwiagliwym tonem, jakby
martwita go myl, iz policja sprawita jej ktopot.

Marilyn usmiechreta sk 1 taktownie zapewnitaze nie
zywi zalu.

- Ciesz sk, ze juz po wszystkim - powiedziata. - Czy
mogtabym ji poj¢? Dzisiaj piek chleb I musz
przygotowa ciasto.

- Oczywkcie - odrzekt Sharpe. - Mito byto pozhpanh.

- Z wzajemnécia - odparta. Odprowadzitam do drzwi.

- Judith - szepgta w korytarzu - bardzo ci d#uje za to, co
zrobitas.

- Alez Marilyn...

- Nie lmdz taka skromna - powiedziata. - Nie wiem, jak ja
Ci Sie odwdzkecze.

- Moze bochenkiem chleba?

- Podéle ci dzisiaj - obiecata. Podatam |jej ptaszcz i
Marilyn wyszia.

Wracapc biegiem do pokoju, zderzytantsa Sharpe'em.

- Gratulacje - powiedziat z powaguscismt mi reke.

- Jeszcze nie dosainy do kmca - zaprotestowatam. -
Nie mamy pewngi. A jesli to nie on? Jdi nie uda nam i
nic udowodnt?

- Nie martw sg.

- Jak mam sinie martwe?



Zc¢hby miatam zadinicte, podobnie jak gici.

- Judith, co ci jest? Powiedziatepebys sic nie martwita.
Dostar nakaz i sprawdzwszystko. Dopadniemy go. Uspokgj
Sig.

- A jesli nie?

- Chodmy na goée¢ - poprosit, biogc mnie za ¢ke. -
Najpierw pomog ci Sk nieco odpgzy¢, a potem wszystko
wyjasnie.

- Nie.

- Chod.

- Nie - rzucitam. - Za pot godziny syn wraca z
przedszkola.

- Postaram sidziata szybko. Mog pomoc ci odpgzy¢
sie W ciagu pot godziny.

- Nie, Nelson. Nie tutaj.

- Gadasz gtupstwa.

- Nie gadam. Nie dmic tego robita we wiasnym domu i
koniec.

- Jesté zdenerwowana.

- Oczywskcie, ze jestem - burkgtam ze zigcia. - Jw
prawie mamy mordeeg a ty chcesz sikoch&.

- Nie musimy si koch&. Mozemy...

- Nelson, czy moglib§my usiasc i porozmawia? To byto
dla mnie koszmarne przedpotudnie. Nie spodziewg] /=
bede rozkoszna i milutka.

- Dobrze. Chtnie porozmawiam - powiedziat powoli.

- Nie traktuj mnie, jakbym byfa postrzelona. Niedwn
tym cichutkim, stodziutkim tonem.

Ztapat mnie za ramiona.

- Stuchaj, mee powiesz, co ci jest? Dzisiejsze
przedpotudnie te nie byto dla mnie cholernym iem z
ptatkow r@anych. Jestezdenerwowana. | ja ze W takim
razie usadzmy i porozmawiajmy.



- Dobrze - warkatam. - Niech ldzie.

Usiedlsmy na kanapie, nie dotyk@ sk ani nie
spoghdajac na siebie. W kicu powiedziatam:

- Dobrze. Zostamy przyjaciotmi. - | pocatowatam go w
ucho.

- W poradku - powiedziat cicho, starg Sk nie
zniszczy ducha ugody. - Chcesz wiedgzieo dalej zrol?

- Tak.

- Dobrze. Za chwid wyjde stad | poprosz o nakaz
rewizji. Otrzymam zezwolenie na rewjzjw nocy |
przeszukam drukargwtedy, kiedy on &dzie w domu.

- Mozesz to zroli?

- Oczywscie. Nakaz rewizji nocne] dostajegst kilku
roznych powodow, a ja zamierzam stwiekdzite morderca
znOw mae wy¢ przemocy. Nie chg go denerwowa Jest
niebezpieczny.

- Jak dostaniecie gido srodka, skoro go niecolzie? -
spytatam.

- Jali to konieczne, mgemy s¢ wlam&. Rozejrz sic
tam. Che zobaczg¢, co ma w sejfie, @ ma sejf, i w
dokumentacji.

Pochylitam st nad nim tak, ze dotykalmy sk
ramionami.

- Myslisz, ze ca tam znajdziesz?

- Mam nadziej - powiedziat. Wzit moja dton migdzy
swoje | zacat ja pocier&. - Dunck jest wiewiork, lubi
wszystko chowa Pamétaj, ze zatrzymat szydto, a w kou
zdecydowat s zostawt je przed domem Marilyn Tuccio.
Skoro zachowat szydto, mégtteachowa zdjecia.

- Chyba masz ragj- uznatam. - Wiedziat, jakwladz
dalty Bruce'owi. Mogt pomdle¢, ze teraz cala wiadza
spoczywa w jegockach. Jeéli wierzy¢ Brendzieze nic jej nie
powiedziat, mogt zachowa zdjccia, zeby pewnego dnia



wykorzysta& je przeciw niej. - Sharpe przytan- Ale jak
dostaniesz sido sejfu? - spytatam.

- Wiamiemy sg.

- Naprawe?

- Jasne. 34 tylko dostaniemy nakaz.

- Kiedy tam pojedziesz?

- Nie wiem. Pewnie koto dziewtej lub dziesitej. Moze
pézniej.

- Moge pojeché z toln? Prosz?

- Nie.

Wyrwatam eke i popatrzytam na niego.

- Przykro mi, Judith. Wiemze przywhzujesz do tego
wagg, ale to niemaliwe.

- Oczywkcie, ze maliwe. To ty kierujeszledztwem.

- Tak, ale to znaczy,e musez by¢ w porzdku; gdyby
tam pojechata, moglyby pojatvi sic najr&niejsze
komplikacje. Stuchaj, zadzwani do ciebie, gdy tylko
skaaczymy.

- Kiedy to kzdzie?

- Nie wiem. Zaley od tego, czy znajdziemy &o
dowodow,zeby go aresztowa

- To znaczy,ze mog troche poczekda, maze nawet do
jutra.

- Tak.

- Dobrze - powiedziatam, wzruszajramionami. Sharpe
zerkmt na mnie podejrzliwie.

- Jak to, dobrze?

- Dobrze - powtérzytam, wzruszagj znowu ramionami.

- Judith, ty cé knujesz. Co?

- Czy stanie siccs strasznego, §#i zaparkug samochod
przed drukarmnji zaczekam?

- Tak. Stuchaj, chciataBy narazé¢ cate sledztwo na
szwank?



- Dobrze wieszze beze mnie nigdy nie zblitbys sic do
Duncka i jego wszawej, parszywej drukarni.

- Wiem, Judith - powiedziat cicho. - Ale nie jestgina.
Nie mazesz tam jechia Nie ma mowy.

.,Nie  ma mowy" Sharpe'a doprowadzito mnie do
wsciektosci.

- Wynas si¢ stad - sykretam. - Wyna | nie pokazuj mi si
wigce] ha oczy.

Wstat i oznajmit:

- Zadzwong, jak tylko kede mogt.

- Nie rob sobie kitopotu - powiedziatam, maszgrujlo
drzwi i otwierajc je szeroko. - Teraz ty rozgrywasz Ritd'y
jeste& gling. Moja rola skaczona.

Sharpe cizko westchat i wyszedt.

Padat marzgcy, szary deszcz i ulice byly pokryte btotem.
Co jaks czas przepdzat samochdd, zostawigy za sob slady
kot, ktore wkrotce pokrywahswieze warstwy deszczu ze
$niegiem. Paniej dzieci wrécity ze szkoly i przyczepityesdo
mnie, gczac, ze cletnie cad przekszm | ze skt nuda.
Wystatam je na gat do ich pokojow, kademu weczapc na
pocieclk po dwa ciasteczka i ostrzeg@jze nie wolno im
schodz¢ na dot wczeéniej niz o szesnastej trzydzid, kiedy
zacznie s Ulica Sezamkowa.

- To program dla dzieci - zaprotestowata Kate.

- Jesté zta, mamo - zauwegt Joey.

To koniec, mylatam, siadajc na kanapie, na miejscu
Sharpe'a.Zegnajcie zabdjstwa, witajcie ruchy wspigrE
mniejszdci. Mito byto cic pozn&, Nelson; Bob, czy mesz
mi wybaczy¥? Zadzwonit telefon. Mze to Nancy. Mog
zamowt opiekunlk do dzieci narode. J&li Nancy skaczyta
swoj artykut, pojedziemy do miasta ieslzimy ranek w kinie.
Cos lekkiego. Mae film muzyczny. Albo komedia o
cudzotostwie.



- Halo - powiedziatam znieehona.

- Czé&¢ - ustyszatam rski gtos. - Jak leci?

- W poradku - odpowiedziatam i troghsic ozywitam.
Modlitam sk, zeby to nie byt kt® usiujacy wcisré
niezniszczalne zarowki, z ktorych dochdd dolzie
przeznaczony dla niewidomych albo dystrybutor dogztpcy
do domu niedzielne wydanie ,Newsday" po okazyjnekie|
cenie. - Kto mowi?

- Dicky Dunck.

Wszystkie powiedzonka opisige panil: walenie serca,
pocenie si, gwattowne skurcze jelit - wszystko to okazal si
prawd.

- Och, cze¢ - powiedziatam;gzyk miatam zesztywniaty
ze strachu. - Co stycha

- Dobrze. Super. Stuchaj, kochanie, mogtbym $&pao
ciebie? Mam dobry pomyst zgaany z twoim doktoratem i
chciatbym ci o tym opowiedzie

- Ludzie - odpartam; chyba pierwszy razzyciu uzytam
tego wyraenia. - Mam dom peten dzieci i mgszabawi ich
mamy.

Zabrzmiato to ciepto i rodzinnie.

- Przepraszam.

- Przed chwil przejezdzatem koto ciebie i nie widziatem
zadnych samochodow.

- To tylko kilka gsiadek.

- Och. Ma@e spotkamy sipazniej? - zaproponowat.

Kilka mozliwosci przemkrto mi jak burza przez niy.
Moge przeprosi | stwierdzé, ze Iede zagta w chgu
najblizszych miesicy. Moge umowi¢ sic z nim i dowiedzié
sig, czego chce. 3k Brenda powiedziata mu o naszym
spotkaniu, to z pewnoia wspomniataze mam znajomego w
policji. Nie odway si¢ zrobi mi krzywdy. Albo...



- Stuchaj - zacgam - mae spotkamy giwieczorem? Po
kolacji, dobrze?

- Jasne. Mge by 6sma?

- To trocke za wczénie. O ktorej wracasz z pracy?

- Wpdt do szostej, szosta.

- Rozumiem. M6j mz wraca dopiero koto wpot do 6smej
albo o 0smej; do dziewtej bede zmywata naczynia. M
by¢? Mog przyjecha do ciebie?

- Nie - powiedziat bez wahania. - Moj@na robi c6 z
wtosami i nie ma ochoty na towarzystwo; chyba mnie
rozumiesz? Mge spotkamy si gdzi&, gdzie mana cg
WYypI¢?

- Dobrze.

Czy on m¥li, ze jestem atak glupia? A mge na niczym
mu nie zaley? Maze on jest taki glupi? A nme taki sprytny?

- Dobrze. Znasztfrancuslq restauragj La Crevette?

- Tak.

- Spotkajmy si o dziewitej na parkingu. Na tym
wzgorzu, od tylu, dobrze?

- Swietnie - odpartam. - Do zobaczenia o dzigej.

Wreszcie domdtitam sig: jest gtupi. Ale te znalazt st w
rozpaczliwe] sytuacji i ma silny instynkt przetrwan jak
dzdzownica wkecajaca st gicbiej, kiedy czujeze kta kopie
ziemke. Prymitywny, ale bardzo konkretny. Co zamierza
zrobic? Wezmie drugie szydto i zabije mnie na parkingu? Z
pewndcia wie, ze to lgdzie oznaczato jego koniec. Mog
spotk& sie z nim, pogada a potem doni wszystko
Sharpe'owi. Ale jakim cudem zdgle jego wyznanie, jdi
wbije mi szydio w gtow, zanim zdzymy porozmawia?
Podniostam stuchawek wykrecitam numer.

- Prosz z porucznikiem Sharpe'em.

- Nie ma go. W czym maegpomoc?



- Prosz postuché - powiedziatam - to bardzo vuae.
Prosz mu powtorzy, ze dzwonita Judith Singer; przed chavil
rozmawiatam z Dickym Dunckiem. Dunck prosit mnie o
spotkanie. Chodzi o spravirlecksteina - wyjaitam.

- Wiem, wiem - powiedziat podekscytowany detektyw.
To pani poznata zdgie jegozony. Zadzwonit do pani?

- Tak.

- Dobrze, prosz postuchda. Niech s¢ pani nie rusza z
domu. Niech pani pozamyka drzwi i nikomu nie otwier

- Umoéwilismy sk na dziewata wieczorem.

- Umoéwita st pani? - spytat z niedowierzaniem. - Niech
sig¢ pani nie rusza z domu. Pobiego sidu i ztape Sharpe'a.
On zalatwia nakaz. Niech pani nie probuje nic ¢oldharpe
zadzwoni do pani.

- Dobrze.

- Prosz poda& mi swoj adres i numer telefonu.

- Sharpe je zna.

- Prosz panai.

Przekazatam mu dane, o ktére prosit, rgnalsmy sk.
Obesztam dom i sprawdzitam gtéwne v, tylne wejcie i
wejscie do garau. Wszystkie drzwi byly pozamykane.

Chwile pé&zniej, jakby na jald sygnat, dzieci wyszly ze
swoich pokojow. Posztam z nimi do piwnicy, usiédiy na
podtodze | zacdismy $piewet.

- Budowatem tory - gruchat Joey. Zatam obgryza
paznokcie; na poaek zagtam st kciukiem prawej ¢ki.
Jednym uchem stuchatam, jak Ka&jgewa: Free to be, you
and meZadnego znaku od Sharpe'a.

-  Moze zd@piewamy o starym Kkaczorze? -
zaproponowatam.

- To zbyt dziecinne - westchia Kate.

- Za glupie - powiedziat Joey.



Odépiewalsmy wiazanke piosenek ludowych i zagkesmy
melode z Ulicy Sezamkowej. W potowie Rubber Duckie
zadzwonit dzwonek przy drzwiach.

- Ja otworg, ja otworz! - krzyknety dzieci, popychajc
si¢ nawzajem.

- Ja otworz - oznajmitam. - Zostie tutaj, bo jak nie,
to...

Bo jak nie, mylatam, mae was trali zabhkana kula.
Wysztam na korytarz; biej drzwi przytulitam st dosciany.

- Kto tam? - powiedziatam giniej, niz chciatam.

- To ja. Nelson Sharpe.

Dlaczego przedstawiatkspo nazwisku?

- Jak masz na drugie ig? - spytatam.

- Chryste - odpart znieksztatcony gtos. - Matworzysz?

To z pewndcia jest Dicky, pomylatam. Ale skd wie o
Nelsonie? Czy Sharpe go przestuchiwat?zBloassledzit? A
jesli jestem w bt¢dzie? Mae to ktg inny? Kta, kogo nie
podejrzewatam?

- Dobrze. Moje drugie imi brzmi Lawrence. Jestem
magistrem historii Europy ...

Otworzytam drzwi. Sharpe miat powa ming. Za nim
stata policjantka, kilka centymetrow wsza od niego, szeroka
w ramionach, paetna, z imponujca fryzura afro. Na jej
szczuptym prawym biodrze wisiat pistolet. Gdybym
zamierzata przekroczZyprawo i zobaczytaaj natychmiast
zmienitabym plany i resgtzycia sgdzita w zakonie Gcistej
regule, nieustannie pe#hu dobre uczynki. Wygdata na
twarch balz.

- Pani Singer, to oficer Jackson. - A ¢wi dlatego
przedstawit i z nazwiska. - Mgemy wec?

- Tak, oczywicie - powiedziatam i szerzej otworzytam
drzwi. Samochdd policyjny juodjezdzat.

- Cz&¢ - powiedziatam do pani oficer Jackson.



- Cz&¢ - odpowiedziata gtosem zdumiewep wysokim
u tak granie wyghdapgcej osoby. - Mam pani dotrzyma
towarzystwa.

Mowita jak Jacqueline Kennedy. Wymienimy
usmiechy.

- Moge rozejrze sic po domu?

- Pewnie - powiedziatam. Jej gtowa poruszata rsa
prawo i lewo, jakby nastrajata swoj radar do fajego domu.
- Och, rano nie zgkytam pacieli¢ tozka - dodatam.

- Ja te nie - odparta, chociabytam przekonanage tylko
z grzecznéci. Gdyby t&ko w jej pokoju nie zostato
poscielone, z pewndeia miatoby dd¢ rozumu,zeby pdcieli¢
Sie samo.

- Ma pani dwoje dzieci, prawda? Gdzie op@ s

Podesztam do schodow i zajrzalam na doét. Kate y Joe
czyhali przy schodach. Pokazatarky, ze mog wejs¢ |
przedstawitam im Sharpe'a i Jackson. Kate z otwartystami
gapita s¢ na policjantk, przyghdapc sk to plakietce z
nazwiskiem, to pistoletowi. Joey spojrzat na Sharpspytat:

- Znowu pan?

- Tak. Twoja mama pomaga policji.

- Tez mi cas - odpart Joey. Zanim zdytam sk przerazt,
Jackson poprosita dzieckeby pokazaty jej dom. Pierwsza
poszta Kate, co chwila oglapc sk z podziwem i
uwielbieniem. Joey pomaszerowat za nimi, pogar@iwi
parskajc. Wiedziatam, ze potrafi by nieprzyjemny, jak
kazdy przedszkolak, ale w Sharpie bytos$ctakiego, co
budzito w moim synu najgorsze instynkty. Gy miat jakg
edypowy szosty zmyst, jak wrodzor przenikliwgsc
podpowiadajca mu, ze Sharpe stanowirodio zagraenia? A
moze chciat zaimponowaglinie?

- Nie mog; ci¢ zostawé nawet na chwdl - uznat Sharpe,
kiedy tylko tamta trojka weszta na gor



- Nelson, prosg przytul mnie - szepam. Wprowadzit
mnie do kuchni i ol. Stalkmy tak, mocno przytuleni, i
leciutko s¢ kiwalismy.

- Jw dobrze - powiedziatam w kou i usiadtam przy
stole. Sharpe zaj miejsce po drugiej stronie. - Powiedz, co
ustaliliscie - zaproponowatam rzeczowo.

Wiedziat, gdzie jest La Crevette, i stwierdzé bez trudu
obstaws teren.

- Kilku ludzi bedzie siedzialo w zaparkowanych
samochodach, jeden g®w taksowce na parkingu. Sprawgdz
jak wyglada tylne wejcie do budynku. Nie martw i
bedziemy z toh.

Spojrzat na mnie przekoragpo.

- Chcesz tam pojectaprawda? Nie odpowiedziatam.

- J&li nie, to nie ma sprawy.

- Che jech&.

- Jeste pewna?

- Tak. - Przerwatam na chwil - Och, on wychodzi z
drukarni megdzy siedemnast trzydziegci a osiemnast
Spytatam, kiedy &dzie w domu.

- Judith, jeste wspaniata - powiedziat, zmuszajsk do
usmiechu. Bylsmy zdenerwowani. Ja bawitang Solniczlq, a
on obracat w dioniach pigienie na serwetki.

- Zostawg Jackson,zeby pilnowata domu. Jest dobra.
Pracuje w wydziale gwaltow, we potrafi rozmawia z
dzie¢mi.

- Z dzieemi? Wydziat gwaltow?

- Daj spokgj. Nie denerwujssi

- Nie jestem zdenerwowana.

- Alez jestd. Wiesz, znow owiniemy ¢i przewodem.
Tym razem bdziesz miata na sobie kamizelkuloodporn,
wigeC musisz wiay¢ ptaszcz z diymi kieszeniami,zeby
zmiescit sie nadajnik.



- Skoro ledziecie tak blisko, on ni@ was ustysze

- Nie, sprzt bedzie w wozie z zamkatymi szybami.
Zostan w swoim samochodzie; on musi Wy& pierwszy.
Chcemy wiedzié, czy nie ma przy sobie broni.slldak, w co
watpie¢, padnij na podtogsamochodu. Rozprawimyesz nim.

Przestat bawii sic piescieniami do serwetek.

- Stuchasz mnie, Judith?

- Oczywekcie - odpalitam. - Powiedz, jak mam kieratva
rozmowa? Mysle...

Rozmawialimy jeszcze pot godziny, po czym wstat.
Zanim wyszedtscismt mnie za eke.

- Dasz sobie rad- mrukmt. - Jak zawsze.

Kiedy otwieratam Sharpe'owi drzwi, zauaygam, ze
mzawka przeszta wnieg. Z nieba nie spadaty zk| puszyste,
wilgotne ptatki, roztapiace s¢ w kontakcie z podizem, ale
fale twardego, sypkieganiegu, przyczepiagcego st do
jezdni. Sharpe stahna schodach i powoli odwrdcit gtaw
jak pies szukapy na polowaniu zgubionego tropu.

- Brzydka pogoda - zauuvm, strzelagc oczami w
kierunku swietlistych, niskich chmur. - Wprowadsamochod
do garau.

- Co? - spytatam, choci@jo styszatam.

- Samochdd. Wprowadgo do garau. Chyba nie chcesz
stract pot godziny na zdrapywanie lodu z szyb?

Wyczutam,ze na mnie patrzy, Wt spojrzatam na niego.

- Judith, czy jestepewna...?

- Jestem pewna. Mlatam,ze musz zadzwont do ntza,
zeby byt w domu i za} si¢ dziecmi. Co kedzie, j&li nie wroci
na czas? Nelson, to bytoby okropne, gdyby caéslztwo
utkneto tylko dlategoze nie znalaztam opiekunki do dzieci.

Wiosy | brwi miat pokryte sniegiem. Wygidat jak
dziecko, ktére #ywajac waty, przebrato si za swictego
Mikotaja na wys¢py w szkolnym teatrzyku. Jego gtadka cera i



wielkie, bmzowe oczy przywodzity na mndly uroczego
dziestciolatka.

- Gwizdz na opiekunki - powiedziat. - Jackson tu
zostanie. Nie m§l za duwo, dobrze?

- Dobrze - warkegtam i gkboko zaczerpgtam zimnego
powietrza. Stejc w drzwiach, czutam na plecach ciepto domu,
a na twarzy zimne, wilgotne, marcowe powietrze.obize -
powtorzytam spokojniej. - Jakig plany?

- Jeden z naszych ludzi pilnuje jego drukarni, ragd
domu. Zawiadomi mnie, kiedy tylko Dunck wyjdzie z
drukami; kilka minut po tym, jak znajdzie ¢siw domu,
wejdziemy do drukarni. Powinémy skaczy¢ w ciagu
godziny, najdiaej potorej. J&li wystarczy mi czasu,
zadzwong do ciebie. Jdi nie, to kede na parkingu. Tylko, na
Boga, nie szukaj mnie tam.

- Wiem, wiem - powiedziatam nieobecnym gtosem.
Myslatam o tym, jak bardzo nie lubijezdzic samochodem,
kiedy padanieg.

- Chodzi tylko o to... - zagki zdjat palcem wskaziacym
snieg z brwi.

- Chodzi o co? - spytatam.

- O nic.

- Nelson - powiedziatam z naciskiem - mam spéotsia z
zaboja, a nie z jakimM uroczym socjopata specjalizaym sk
w drobnych wykroczeniach. On zabija, wlamuje slo
domoéw. Nie ma "w sobie uczciva ani honoru. Na Boga, on
ma takie paznokcie u stop, jakby je sobie obgryzat.

- Naprawd@? Nie mowitd mi o tym. Zadratam i obgtam
Sie ramionami.

- Czy to wane? - spytatam.

- W Nowym Jorku nie jest to podstawa do aresztaavan
Stuchaj, Judith, chciatem powiedéjee jesli nadal lzdzie tak



syp&, mazliwe, ze zmienimy plany i nieguziemy mieli ludzi
w zaparkowanych samochodach.

- Martwisz s¢, zeby nie dostali odme@n? A co ze ma?

- Chodzi mi tylko o toze jesli bedzie taka pogoda, szyby
zamarzg |1 pokryja sie szronem takze nic nie kdzie wid&.
Nie martw s¢, znajdziemy jaki@wyijscie.

- Wiesz, co mnie martwi? - powiedziatam cicho.k3an
z dzieciakami byta blisko, w aym pokoju. - Denerwuyj Sie,
wspominagc razne kryminaty, ktore czytatam.

Sharpe patrzyt na mnie bez wyrazu i stuchat.

- Zdajesz sobie sprawco w nich wypisy? Detektyw
ma romans z ja§ wspaniaa kobiet, ale czy wiesz, co sie]
przytrafia? - Sharpe podgit gtowa. - Na kaicu zabijag ja -
wyjasnitam. - Wiesz dlaczego?

Znow pokecit gtowa.

- Tylko po to,zeby w nasipne] ksazce detektyw mogt
mie¢ nastpny wspaniaty romans z iarurocz kobiet, ktéra
w koncu zginie,zeby w nastpnej ksazce... - Westchgtam.

- Judith, to jestzycie. Prawdziwe. Nic ci sinie mae
stat, bo nie ma chyba n&wiecie innej kobiety, ktora w
nastpnej kshzce mogtaby chéby troclke przypoming ciebie.
Rozumiesz?

- Teraz tak mowisz.

Przez chwig milczelisimy. Potem spojrzelmy na siebie i
rozesmialismy sk.

- W poradku, idz juz. Robi s¢ p&zno.

- Dobrze si czujesz?

- Tak, dobrze. Do zobaczenia.

- Badz ostrazny! - zawotatam za nim. Nie odwrociksi

Przez kilka minut siedziatam z dzmi na podtodze
duzego pokoju i we trojk spoghdalismy z podziwem na
oficer Jackson dotrzymaga nam towarzystwa. Siedziata na
stotku przy pianinie wyprostowana, z uniesicgtowa. Kate



poinformowata mnie,ze zrezygnowata z kariery w innych
zawodach i postanowita praco$vav policji. Joey dodatze
Jackson nikogo nie zabita, ale kidgyostrzelita faceta.

- Zadzwon¢ do neza i spytam o jego plany - uprzedzitam
policjantke. Kiwngta gtowa. Zadzwonitam do Boba z sypialni,
przygotowana na tge sekretarka poinformuje mnie, maz
jest na konferencji i w ggu najblizszych dwudziestu czterech
godzin nie wolno mu przeszkadzd@owiedziatam si jednak,
ze wianie wyszedt.

Moze, myslatam, schodgc na doét, jego poegg utknie w
zaspach. Nic grmego; dostan kanapki i kaw, ale dzgki
temu wroci do domu koto dziegej lub jedenaste]. Wyjrzatam
przez okno i zobaczytanige spadito nie wice] nz pigtnascie
centymetrowéniegu.

- Przygotwg kolacg - zaproponowatam. Wszyscy troje
spojrzeli na mnie bez zainteresowania. Jacksonjmzaa ze
bedzie oghdata z dziémi telewizg, ale zebym p zawotata,
gdybym uslyszata jakée dziwne odgtosy. Na przykiad
Dicky'ego, ktory chichocze na podworku, paotayam, i
trzyma potyskujce szydto w ¢gce.

Otworzytam zamraarke | wytowitam duzy, aluminiowy
pojemnik z pulpetami. Wig#tam je do garnka,zeby
rozmarzty. Na szezcie miatam cal paczk spaghetti, wic
udato mi s¢ przygotowa niezgorsz zapiekank. Za niecate
trzy godziny lkde otulona w kuloodporm kamizelle,
tymczasem Za kroje rzodkiewlke. Czutam, ze sytuacja ta
powinna wyda mi sk absurdalna, ale w rzeczywisto byto
mi nawet przyjemnie. Co me przytraft sic kobiecie, ktora
za chwik zacznie przygotowywa sos do sataty? Sos z
pietruszl, estragonem | koperkiem. Siedziatam przy
kuchennym stole i odmierzatam kawkiedy zadzwonit
dzwonek u drzwi.



Jackson znalaztasitam pierwsza; jej plakietka odbijata
swiatto, a kka znajdowata sgiblisko pistoletu.

- Slyszata pani samochod? - spytata swoim sretyzys
gtosem.

- To pewnie moj r - powiedziatam cicho. - Kto tam?

- Ja - odpowiedziat Bob glosem znieksztatconymeprz
grube, ¢bowe drzwi.

- To on - upewnitam policjangki otworzytam drzwi. -
Czei¢. Bob zapatrzyt si na Jackson. Stat bez ruchu z lekko
otwartymi ustami.

- Dzien dobry - powiedziata. - Jestem oficer Sandra
Jackson.

- Wchod - podzitam Boba i wztam go za ¢ke, jakby
byt niesmiatym gaciem, ktorego trzeba przeprowaglzarzez
prog. - Wszystko w poszlku.

Wreszcie odzyskat gtos.

- Jak wszystko me by w poradku, skoro w domu jest
policja? Mazesz mi to wyjani¢, Judith?

Zaczat rozpina palto.

- Potrzebuyj drewnianego wieszaka - poinformowat mnie.
Poniewa nie bytam w nastroju do kiotni, zrobitam dwa kroki
do szafy i podatam mu wieszak. Powiesit palto irpsmt
nim kilka razy,zeby opadtsnieg, ktory osiadt w drodze do
domu. Zdat brazowy, kraciasty, kaszmirowy szalik | undog
go na wieszaku, gtadkstrory do spodul.

- Czy ktgd mi wreszcie wyjéni, co st tu dzieje? -
zazadat, podagc mi palto na wieszaku.

Oddatam mu je.

- Zaraz powiem, tylko najpierw odwie palto -
zaproponowatam. Spojrzat na mnie. Policjantka pa ra
pierwszy postata mu szczerymiech.

- Tata. Tata. - Dzieci wyskoczyly z piwnicy i usiy sic
Bobowi u pasa, wsping na patcezeby dosta catusa.



- Zdazytes na kolacg - zauwayta Kate z dmiechem.

- Prawda,ze to mito - oznajmitam - kiedy taiyest w
domu? Zjedzmy co

Pierwszy raz od tygodni rozmowa przy stole byta
ozywiona. Bob, oczywicie, siedziat naburmuszony, ale reszta
rozmawiata o odciskach palcow. Kiedy wstataimmby poda
spaghetti, szepam do Boba:

- Przepraszante nie zdzylismy porozmawia. Wyjasnie
ci wszystko po kolacii.

Bob podnidst widelec i wbit go w klopsik.

Kolacje skaczylismy kilka minut po siodmej. Jackson
kazata dzieciom z&} na dot i oghdac telewizg; postuchaty
jej bez protestow. Teraz spadata to na mnie, to na Boba.

- Zejce na dot, do dzieci. Kiwgtam glowa.

- Za pktnascie minut musimy zaczyiaWstata.

- Mito byto z panem porozmawda panie Singer. Przez
caty czas Bob nie raczyt je] zausya.

- No - powiedziatam - teraz musei wszystko wyjanic.
Bob odgryzt kawatek ciasta.

- Nie kxdzie to tatwe - stwierdzitam - poniewannie nie
stuchat¢ 1 nie masz peacia, co st dzieje. Postaram i
wszystko ci opowiedzie

- Dlaczego ta kobieta &i sic po moim domu? - spytat. -
Kim ona jest?

- Jest z wydzialu gwattow. - Bob wbit we mnie wire
Nie, nie, to nie ma nic wspolnego z gwattem. Chgciadby to
byta kobieta, poniewaowing mnie kablem i bde musiata
zdja¢ sweter; przystali kobiet zeby, bra Boze, jakg
mgezczyzna nie zobaczyt mojego biustonosza.

- Owing ci¢ kablem? - spytat. - Jak to?

- Och, to taki elektroniczny wynalazek...

- Nie traktuj mnie jak osta, Judith. Mesz mi wyjanic,
dlaczego policja uznatage trzeba @ owina¢ kablem?



Nalatam sobie drugi kubek kawy.

- Dobrze... Wiesz,ze wspotpracowatam z poligcjw
sprawie Flecksteina.aSprzekonani,ze morderg jest osoba,
ktora napisata na lodowce o - de - pe. Ten cziowskzwonit
do mnie i umowit s§ na spotkanie. Policja chce styézaesa
rozmowe. To wszystko.

- To nie wszystko - powiedziat z chtodem.

- Oczywskcie, ze nie - zgodzitam 8i - Otrzymali nakaz
rewizji | sprawdza jego biuro, kiedy tylko staratl wyjdzie.
Maja nadzieg znale¢ cos, co ledzie s¢ wigzalo z
morderstwem. Widzisz, Fleckstein miat zwyczaj foadgwa:
kobiety, z ktorymi romansowat.

Bob popatrzyt na mnie bez wyrazu.

- Fotografowat je nago, w #aych ugciach. Nic
pomystowego, ale zefia byly da&¢ zenupce. W kadym
razie oni myla, ze Dicky Dunck... wianie jego
podejrzewa... zabrat zdjcia z gabinetu Flecksteina, a
najpierw go zabit. Dicky wyczuwae maczam w tej sprawie
palce, a my chcemy wiedZieczy zdaje sobie sprawze jest
glbwnym podejrzanym. Mam nadzej ze uda mi
wyciagna¢ z niego c§, co go obcizy.

- To szaléstwo! - rykmt Bob, wstajc. - To nie do wiary.
Zamierzasz ryzykowazycie, zeby spotka sie z morders.
Jesté zdrowa na umile?

- Nie martw st - powiedziatam stodkim gtosikiem. -
Bede miata na sobie kamizelk kuloodporn, a wszdzie
zaczaj sSie gliny. Beda wszystko widzieli i styszeli kale
moje stowo.

Twarz Boba nabiegta kraj a oczy otworzyty si szeroko
Z przeraenia.

- Bob, usidz. Prosz, postuchaj mnie. - Na chwil-
wyprezyt si¢, ale potem usiadt. - Stuchaj, wiee midzy
nami nie byto ostatnio najlepiej - zatam, a oczy zaszty mi



fzami. - Ale ta sprawa data mi tyle raadq ile nie zaznatam od
lat. Spojrz na mnie, proszWiem, ze uwa&asz to za jad§
szalécza obsesj, za epizod catkowicie niezgodny z moim
charakterem. Stuchaj, mieszkamy tu od lat i nawe¢pjedn
sekun@ nie czutam s« szczsliwa. Wiem, ze to nieuczciwe,
ale tak jest. Nudzitam sina smier¢, blgkajac sk miedzy
sklepem a wspolnymi przejdzkami do miasta, anagle cé
znalaztam. Morderstwo. ZagagkSama wpadta mi wece.
Wreszcie miatam si czym zagé. Nie tylko z nudow.
Sktadanie tych stepdéw w caldé, wspotpraca z poligj
wszystko to byto ekscytage. - Przerwatam na chwjlale dla
Boba stwierdzenie ,wspoéipraca z paditjbyto nie mniegj
absurdalne uicata reszta, wc podgtam na nowo: - Rokito
dobrze. To znaczy, chodzi mi o p¢adetektywa. Maesz to
zrozumie?

- Moge to zrozumié - powiedziat powoli - i ja
mowitem, ze ci wspoéiczyy. Moze nie powinrimy
wyprowadza si¢ z miasta. Nie wiem. Ale daej nie maesz
tego cagmé. Nie pozwot ci. Jesté mezatka, matlg, osola,
ktora ma zobowdgizania. Nie mgesz pozwalésobie na cotak
szalonego tylko dlategae sprawia ci to przyjemié. Nie ma
W tym nic przyjemnego. To powaa sprawa.

Siegnat po nasgpny kawatek ciasta i trzymat go teraz od
niechcenia w lewej¢ce. Miatam wraenie, ze zrobit to
specjalnie: olyczka btysrta jasno na jego palcu.

- Mozesz rob¢ miliony roznych rzeczy - stwierdzit. -5
rozne organizacje spoteczne walce o czystesrodowisko
albo przeciwko narkotykom w szkotachslWehcesz, moesz
podja¢ prac albo wrécé na studia. Jak wolisz. Ale z tymzju
koniec, Judith. Nie pozwelci na to.

Dziubmt ciasto i odtayt je na talerzyk. Kciuk i palec
wskazujcy miat w czekoladzie. Podatam mu serwetk

- Nie mog sie z tym zgodzi, Bob.



- Przykro mi, ale musisz.

- Nie. Nie potrzebwj twojej zgody. Che to zrobt |
Zrobk to.

- Mimo ze ja tego nie ch@

- Tak.

- Kiedy wrocisz, mge mnie tu nie b§. Mowie powaznie,
Judith.

- Mam nadziej, ze lxdziesz.

- A jesli nie? Chcesz wyrzuéidziese¢ lat makenstwa do
smieci? Chcesz pogl takie ryzyko?

- Nasze madenstwo juz od kilku lat nie jest tym, czym
by¢ powinno, prawda? To znaczie wszystko jakétoczy s¢
sita bezwtadu, ale w rzeczywisim tylko dryfuje. Maze j&sli
zrozumiem siebie sam poznam siebie i ciebie, wtedy
wymyslimy cos lepszego.

- Nigdy nie mowitd, ze nie czujesz siszczsliwa.

- Nigdy tez nie mowitam,ze jestem szegliwa. Nigdy nie
pytates.

- Ide na goe - powiedziat. - Masz czas na zmgathecyzji.
Chwile p&zniej, sciskapc rog stotu, podjam swiadomy
decyzg: nie

zatamg sie. Nie ma czasu na moralne rozterki. Szybko
spratnetam ze stolu i pogonitam dzieci do ZEk.
Pocatowatam je jak zwykle, rezygmauajz czutego przytulenia
do piersi.

- Dobranoc, skarby.

Jackson rozpakowywatae¢sina dole, przygotowd¢ do
wreczenia mi nadajnika, ktory dostarczono kilka minut
wczesniej.

Wiasnie kaiczyta umocowywanie przewodu wokot moje;
przepony, Kkiedy kt© =zadzwonit do drzwi. Szybko
naradzingmy sk, kto ma otworzy;, ona wygrata. Byt to
Sharpe.



- Przyszedt pan wczeiej - powiedziatam.

- Weszlsmy tam trock po wpoét do széstej. - No i?

- | géwno znalglismy.

- GOwno? - spytatam.

- Nic - powiedziat, patec pod nogi. - Ani jednej cholery.
Tylko... - zacat.

- Tylko co? - spytata Jackson.zAdo tej chwili
powstrzymata s od zadawania pyfa Powiedziata mi,ze
zajmuje st gwattami i kontaktuje czasem z ki od
morderstw, ale g to dwie r&ne specjalnéci. Nie chciala
wkracza& na ich terytorium. Teraz jednak zainteresowaga Si
chciata wiedzié.

- Sejf byt zupetnie pusty - mrughSharpe.

- Och - powiedziata, unosz brwi.

- Co to znaczy? - spytatam. - Pewnie go uioeg?

- To jedyny wniosek - stwierdzit.

- To bardzo mdiwe, prawda, poruczniku? - spytata
Jackson.

- Chyba tak.

Opart s¢ o drzwi. Wyghdat na zmczonego |
przygrebionego. Jego wielkie dtonie, czerwone | szorstide
mrozu, zwisaly zgkawOw zielonego swetra.

- To nie jest nowy sejf. Wida ze byt dlugo aywany.
Kto to mare wiedzig€?

- Przejadmy do pokoju - zaproponowatam. Obydwie z
Jackson wesziyny i usiadhémy. Sharpe pagkyt za nami,
ciagnac nogami po dywanie i patiz w dot.

- Cholera - powiedziat. Wymienili spojrzenia z Ksan.
Ona wzruszyta ramionami. Mhatam, co mogtabym
powiedzi€, jak go pocieszy, ale on odezwat sipierwszy: -
Chcecie wiedzi¢ co mnie naprawgddobija? Z tego, co o nim
wiem, nigdy bym nie przypuszczak kxdzie dé¢ madry, by
oczysci¢ sejf. Kto wie? Mae nic nie miat. Mae nie...



- To jeszcze nie koniec - powiedziatam. Mato braéto,

a przez pomylk zwrdcitabym st do niego po imieniu, w
obecndci Jackson. - Poruczniku, przezieadzwonit i umowit
sic ze mn. Obydwoje wiemy,ze nie obchodzi go mog;
doktorat. To znaczyze ma cé do powiedzenia. Poczekamy i
zobaczymy, codazie o dziewite;.

- Ona ma ragj poruczniku - powiedziata Jackson. - Teraz
to spotkanie jest jeszcze waejsze.

Rzucit jej krotkie, zte spojrzeniezavcisreta sk gicbiej w
fotel. Najwyraniej informowanie starszego range jego
intuicja okazata sizawodna, nie byto zbyt grzeczne.

Przez kilkazatosnych minut siedzidginy w milczeniu, w
koncu Jackson zaproponowata,zebym przymierzyta
kamizelle kuloodporn. Wyobraatam sobie szykown
jaskrawopomarngzowy ostore na piersi, ale zobaczytlam
brudnoszay tunike.

- Myslatam, ze kxdzie ckzsza.

- Teraz g lzejsze - powiedziata Jackson.

Wystata mnie do szafy po ptaszcz, ale nie mogtam go
dopih¢ na kamizelce. W keu zdecydowaimy sk na
narciarslg kurtke Boba.

- Wygladam jak przebrana za niediedzia polarnego.

- Gorzej - stwierdzit Sharpe. Wszyscyaaalismy sk, po
czym znow zapadta cisza.

- Moge to na chwi¢ zdja¢? - spytatam.

- Raczej nie - powiedziata Jackson - bgld musiata
powtornie przyczeptamikrofon.

Goscie siedzieli spokojnie, co jakiczas wymieniaic
uwagi dotyczce technik obserwacji. Ja chodzitam tam i z
powrotem; w tym stroju trudno byto us¢. Kwasny pot
zacat zalewa& mi ciato, sptywat po czole i taskotat eaizy
piersiami. W kacu Sharpe powiedziate jest 6sma.



- To znaczy,ze jw jestdmy na miejscu - oznajmit.
Spojrzatam na niego, nie rozunuie;

- To znaczyze wszyscy moi ludzie zgj swoje miejsca
na parkingu. Nie chcemy zthhego ruchu na wypadek, gdyby
wczesniej sprawdzat to miejsce.

- Och - sapgam. - Wychodz.

- Nie - warknt Sharpe. - On mee tdy przejedzac.

- Wyjde na podwoérko za domem - powiedziatam i
posztam do kuchennych drzwi. Kilka sekundzpéj wyszta
Jackson, waeaigajpc plaszcz. Snieg  knit  wilasnym,
nierzeczywistym swiattem; co jaki czas rozjgniat go
dodatkowo wygldajpcy zza chmur ksiyc. Podesztam do
hustawki, oczycitam siedzenie zesniegu | przysiadtam.
Jackson stata #uprzy mnie - olbrzymia, ciemna poétaa
biatym sniegu Shorehaven.

- Boi sk pani? - spytata.

- Nie wiem. Boli mniezotadek.

- To znaczy,ze st pani boi - ocenita. - Wszyscyesi
boimy, kady na swoj sposéb. Za kdym razem, kiedy ilna
wabika, na godzinzamykam s w ubikacji.

- Boi sk pani nawet, kiedy zaczyna pe&c

- Tak. - Zamilkla. - Ale gdy cozaczyna si dzia, kiedy
podejrzany podchodzi, nic mi nie jest. Od tej chwlysle
tylko o tym, co mam zrobi

- Ale to pani zawod - powiedziatam cicho. - Przagmani
szkolenie. Wie pani, co rabi

Patrzyta na mnie.

- Z tego, co styszatam, panztaie jest oferm. Ma pani
dobry instynkt.

Usmiechretam sk do niej. Odwzajemnitadmiech. Potem
odwrocitysmy sk, poniewa w drzwiach stagt Sharpe,
przywotupc nas gestem. Wréciyny do domu.

- Wiasnie dzwonili - oznajmit. - Dicky ja wyjechat.



- Nie ma nawet wpot do... - zaprotestowatam.

- Wiem - powiedziat. - Mge chce jeszcze gdZiavstapic.
Ma pani tam by o dziewatej, dobrze? Tak, jak i
umowiliscie.

Kiwngtam gtows.

- Hej! - zawotal nagle. - Gdzie jest pan Singer?

- Na gorze, w sypialni.

Spojrzat na mnie z pytaniem w oczach.

- Pan Singer najwy¢aie] nie pochwala tego - wyjaita
Jackson. Jej glos byt tak dziecinnye@ uwaga wydata si
catkiem pozbawiona ironii.

Zostalsmy z Nelsonem w kuchni, przez aksza czs¢
czasu milcazc i popijapc sok pomandczowy. Nagle
spojrzatam na niego.

- Powiedziate, ze wszyscy ludzie g na swoich
miejscach? Kiwat gtowa.

- To znaczyze ciebie tam niedalzie?

- Bede - powiedziat - na podtodze, w twoim samochodzie,
pod kocem. K skarzysz sg¢, ze kamizelka kuloodporna jest
niewygodna, to sprobuj kiedyej pozyciji.

Dziesk¢ minut przed dziewata zaczlismy sk ruszd.
Jackson miata zostav domu @& do mojego powrotu. Sharpe
poszedt do bagaika swojego samochodu i vayj duzy,
brazowy koc. Potayt sic na podtodze mojego samochodu,
przed tylnym siedzeniem, i przykryksi

- Nie mazesz z tym poczeka - spytatam.

- Nie - powiedziat. - Dalej. Ruszamy.

Whtaczytam silnik i uruchomitam wycieraczki. Znow
zacat sypa snieg. Na pierwszym skrzgwaniu zbyt mocno
nacisrtam hamulce i wpadtam w lekki plazg.

- Spokojnie - mrukat. Jechatam powoli.

- Nelsonie - powiedziatam - gdyby <si¢ stato...

- Przesta. Nic sk nie stanie.



- Ale j&sli cos sie stanie...

- Dopilnug, zebys miata policyjra straz honorowa na
pogrzebie.

- Nelsonie, prosz

- Judith, odpgz sie. Zadbam o tozeby twoim dzieciom
niczego nie zabrakio i poéle twojemu nezowi jakas mita
0sOble.

- To wcale nie jestmieszne.

- Alez tak. Jestewspaniata i wszystkogblzie dobrze.

- Nelsonie... - zactam.

- Kieruj - powiedziat. - Wkrotcedalziemy na miejscu.

- Dojezdzamy do wjazdu na parking.zgo widz.



Rozdziat 19

Ostatnie stowa Sharpe'a, zanim wjechatam na parking
brzmiaty:

- Nie zamykaj okna.

Opuwcitam szylke. Sharpe poruszyt sipod kocem, co
spowodowato cichy, szurgly odgtos, po czym zamilkt.
Nawet nie styszatam jego oddechu.

Na niskim biegu wjechatam na parking | ogtam dwa
cadillaki, bmw, volkswagena i pustaksoéwk. Ta ostatnia,
pomyslatam, z pewnfcia naleey do policji. Tak
przynajmniej miatam nadzigj Nie czutabym i bezpieczna
tylko z detektywem z wydzialu zabojstw, dtzcielem
samochodu eldorado. Gilw przetykagc sling, rozejrzatam
si¢ po parkingu. Byt pusty.

- Nikogo nie ma - powiedziatam, nie poruszapstami.
W te] samej chwili mojg&wiatta omiotty czarnego mercedesa
stojpcego w samym rogu. Powoli, obawiej sk sliskiego
asfaltu, przerzona witasn bezczelnécia, podjechatam do
niego. Obok samochodu stat oparty o drzwi Dicky.

- Cza&¢ - powiedziat. Wmiechrat sic do mnie szeroko,
pokazujc rzad nierownych gzboéw. Potem schylit si
otworzyt moje drzwi i spytat: - Jak giczujesz, kochanie?
Wyjdz. Jest ptkny wieczor. Maemy porozmawia tutaj, a
potem napijemy giczegg.

Kiedy wylaczytam silnik, zauwaytam, ze pada gsty
$nieg. Powietrze byto ostre i wilgotne. Kroétkie,nsl porywy
wiatru zamiatahgnieg, tworac malekie, biate gory; rowniny
| doliny.

Dicky otworzyt drzwi mojego samochodu i podat rgkg.
Przygtam ja; staratam si wyjs¢ z gracg, mimo grubej,
kuloodpornej kamizelki. Czy zauvwaa ze nagle przytytam?
Rekawy kurtki Boba zswly mi sie do potowy dioni.
Koniuszki palcow miatam zgtwiate.



- Jestem bardzo wdzmzna, ze chcesz mi pomoc. Nie
odpowiedziat.

- To bardzo mito z twojej strony -ggjngtam.

- Dobrze, cipko - sykal. - Co powiedziat&@ mojejzonie?

- Przepraszam?

- Powiedzialemzebys przestatana¢ gtupia i zechciata
mnie poinformowad, co powiedzial@mojejzonie, do cholery!

Oczy miat przymkngte tak,ze wida byto tylko waskie
szparki, ale ¢ce, w kkawiczkach kolorem dobranych do
czapki, byly nieuzbrojone. Zaciginpalce. Gdyby prébowat
mnie udusi, Sharpe pewnie ady mu w poe przeszkodz.

- J&li bedziesz nadal zywat takiego ¢zyka - oznajmitam
- nie kxde z toly rozmawi&. Nie jestem przyzwyczajona do
takichswinstw.

Otworzyt trocly szerzej oczy | rozejrzat ¢siwkoto,
niepewny, co zroli

- Naleza mi sk przeprosiny - dodatam.

Wahat s¢ przez chwi, po czym, nie patsc na mnie,
mrukmt.  ,Przepraszam". Potem zamilkt na dobre.
Najwyraznie] dlatego,ze nie wiedziat, co zrobj skoro nie
udato mu s mnie zastraszy

- Chcesz wiedzie co powiedziatam twojejzonie?
Kiwnat gtowa.

- Co ona ci powtorzyta?

- Postuchaj, to ja zadgjpytania. Rozumiesz, mailka?
Znow prébowat wrod do pierwotnego planu.

- Zadzwonita do mnie, kiedy tylko wysztaChcesz
wiedzie, co mi powiedziata? Powiedziata: ,To ty zeznawate
przeciwko Bruce'owi". Tak powiedziata.

- To przecie prawda. Zeznawade przeciwko niemu.
Wiem, dlaczego. Poniewao nienawidzite.

- Kupa gowna. Byt moim szwagrem.



- Nienawidzité go, bo miat wszystko, czego ty nie masz.
Pienhdze. Kobiety. Sukcesy.

Mowitam jak bohaterka filmu, ktory ogflatam wczoraj w
telewizji. Dicky spojrzat na mnie gniewnie I miattagnie
odpowiedzié, kiedy ustyszatam ciche kichyuie.

- Apsik.

Krotkie, ale wyrane. Dicky zamart na chva) ale zdawat
sic nie styszé tego. Podniostam ¢keg, otartam nos |
pocignetam nim. Potem spojrzatam dgme na Dicky'ego.

- Od lat Bruce Fleckstein nie dawat ci spokojuatego
chciat& go zniszczy.

- Jak to zniszczy? - powiedziat. - Nigdy nie styszatem
czegd rownie gtupiego. Pogpitem jak poradny obywatel.
Co miatem zrold, klama? He? To miatem zrolg? Ukrywa
przestpstwo? Daj spokoj. Co jeszcze powiedzalaojej
zonie? R?

- Dlaczego nie spytasz, co ona mi powiedziatakipic-
odpartam spokojnie. M@ bylo to nieco wykitne, ale
uznatam, ze skoro Brenda nie dotrzymata stowa i
opowiedziata Dicky'emu o0 naszej rozmowie, ja gogdptace
tym samym.

Cofmat sie nieco, lekko otwierag usta, i znéw opart o
samochod.

- Dobrze - szepp. - Co ona ci powiedziata?

- Powiedziataze macie pewnego rodzaju trudob

- Jakie trudnéci? To bzdury.

- Trudndgci w t6zku, Dicky. Kiedy dowiedziale si¢, ze
ona sypia z Bruce'em, zalgitgo.

W sSwietle $nieznego wieczoru miatam wanie, ze jego
skora zrobita si zielonkawa, ale powiedziat tylko:

- Rany koguta, czy nie zechciatdbyegé ze swojego
konika, kréliczku?



Na co liczytam? Na wyznanie? Sharpe mowigbym
bezpdrednie oskatenie zachowata na koniec. Zbyt szybko
wystrzelitam. Sprobowatam naprawbiad.

- Nie mam bzika. To prawda.

- Nie, nieprawda.

- Alez tak. Bruce zadbat o tagbys nic nie odziedziczyt
po ojcu. Nie zgodzit giby¢ twoim zyrantem. Kiedy w kacu
rzucit ci kas¢ i zatatwit zlecenie, jego przyjaciele nie zaptacil
tyle, ile chciatg. To prawda, Dicky - powiedziatam tagodnie. -
Potem zdawato ci g} ze go dopadie Chciald mu za to
wszystko odptadi. Chciatg, zeby Bruce trafit do wizienia.

- Kurwa - parskat.

- Ale on zn6w ¢t dopadt. Sypiat z Brerd | zrobit jej te
urocze zdjcia z Prince'em. Widziatam je, Dicky.

Dicky ptakat; tzy po cichu sptywaty mu po policzkac

- Brenda powiedziata Bruce'owie jesté impotentem, a
on sobie z ciebieartowat, prawda? Dlatego go zakite

- Nie - powiedziat stabo. - Nie.

- Dicky, mam naocznegéwiadka. Ktg widziat ck pod
jego gabinetem, fuprzed zabojstwem.

- Nie. Prébujesz mnie przestragzy

Drzat - pewne siebie, mate dziecko, ktore wmieszamsi
sprawy dorostych i przekonato wtae, ze nie wystarcza mu
Sity.

- Nie, wcale nie prébyj ci¢ straszg¢g. Mowi¢ prawd.
Ktos ci¢ widziat. Przy kranie. Partiasz,ze napité sic wody,
Dicky? Zaschto ci w ustach, kiedy szedép zabt?

Przesuat jezykiem po wargach. Znow probowat
rozrusza palce, ale uleciata z niego wszelka wola walki.

- Chciat pokaza zdjgcia ludziom - powiedziat, bliski
ptaczu. - Najpierw te, ale powiedziat nie ma te inne, na
ktorych wid& twarz.

- Dlatego go zabite Probowat ¢ szantaowac.



Kiwnat glowa, ale mnie zaleato na tym,zeby przyznanie
si¢ do winy byto stychéa przez nadajnik.

- Dlatego go zabike tak, Dicky?

Bytam tak skoncentrowana na nide tylko jakby przez
mgte ustyszatam,ze otwieray sic drzwi samochodu. Osty,
pomyslatam. Nie mogli zaczek& Nagle doszedt mnie
kobiecy gtos:

- Zamknij sg, Dicky.

Spojrzatam przez jego raeii zobaczytam Norm
Fleckstein, biegqca z drugiej strony mercedesa. Przez caly
czas byta ukryta w samochodzie.

- Norma? - powiedziatam. Dziwne, ale piera/szeca,
na jakh zwrdcitam uwag, to jej ocieplany, pomafi@zowy
kombinezon. Drug byt maly n& do obierania jarzyn;
trzymata go w prawegce.

- Ty tez tam byld? - spytatam, tak zaskoczona jej
obecndcia, ze nawet nie probowatam udatMakcewaenia.

- Nie. Ona nie ma z tym nic wspoélnego! - krzykDicky.

- Zamknij s¢ - warkrgta na niego i ruszyla w moim
kierunku z naem skierowanym w dot, nanieg. - Lepiej
bedzie, jeli powiesz mi wszystko, co wiesz - stwierdzita.

Myslatam nie didej niz sekund, po czym rzucitam sido
ucieczki; to biegac, to slizgajac sk, pedzitam nasrodek
parkingu. Rzucita gi za mn,; jej diugie, chude nogi robity
wicksze kroki nk moje, a ciato, szybkie i postuszne po wielu
latach ¢wiczen | gry w tenisa, potrafito ogsgna¢ wicksz
predkos¢. Dopadta mnie przy wielkim pojemniku ranieci,
niedaleko tylnego wygia z restauracji.

- Mow - powiedziata, tapc mnie za ¢kaw i celupc
nozem w moje serce.

Gdzie jest policja, m§latam, rozghdajc sk histerycznie.
Ach, wieda, ze kamizelka uchroni mnie od 7

- Podziwiam rodzinglojalnas¢, Norma.



- Co?

- Powiedziatam, ze podziwiam w tobie rodzimn
lojalnos¢; przyszid tutaj, zeby ratowa brata...

- Nie myl, ze jestem ataka gtupia! - zagrzmiata. Nagle,
zanim miatam czas odpowiedgjestarta za mn i lewym
ramieniem olgta mnie za szy, a prawi reka przytazyta mi
néz do gardia.

- Norma - powiedziat Dicky, bgt przezsnieg ku nam. -
Norma, skarbie, nie...

- Zamknij sg, durniu! Znowu wszystko popsuie -
krzykneta. - A teraz - syketa mi do ucha - méw, co wiesz.

- A wigc to ty go zabit&- powiedziatam gténo.

- Nie. Jej tam nie byto. Stowo eknat Dicky.

- Zamknij s¢, zamknij s¢! - krzyczata Norma.

- Nie martw s¢, Norma. Obrord cig. Stuchaj, to ja go
zabitem. Norma nie ma z tym nic wspolnego. Powiaiénn
jej o zdgciach, a ona kazataebym zrobit to, co powinienem.
Tylko tyle.

Probowatam przetige, ale na byt zbyt blisko mojego
gardta. Na koniec wychrypiatam:

- A wiec hamowitd brata,zeby zabit twojego rya.

- Ona mnie nie namawiala - zaprotestowat Dicky,
spoghdajgc to na n@, to na twarz Normy.

- Oboje - krzykrta cienkim gtosem Norma - macie by
cicho! A ty, przekéta, wscibska dziwko, jestew tarapatach. -
Jej glos stat si spokojny, jedwabisty w poczuciu sity, do
jakiej nie przywykia. - Co mam z telzrobi, Judith Singer?
Zbyt duzo wiesz.

Nagle caly parking zalatéwiatto. Odwrocitam glow o
kilka milimetrow 1 zobaczylam czterech czy ¢piu
policjantow w zwyklych mundurach, nadbieggjch z
roznych miejsc parkingu. Sharpe, z pistoletem w didoy,
blady i przestraszony.



- Prosz odtazy¢ ndéz, pani Fleckstein - powiedziat
zaskakujco spokojnym gtosem. Pistolet, zawety w lewej
rece, nawet nie drgih

- Wynas sic - odparia.

Po lewe] stronie jeden 2z policjantow przeszukiwat
Dicky'ego. Drugi ostaniat kolegz pistoletem wgce.

- Dos¢ tego, pani Fleckstein - warkin Sharpe. -
Wspotpraca z nami nie przyniéc pani tylko korzyci.

- Norma, p&¢ ja. Prosz, Norma. Rde¢ cie chronit -
btagat Dicky. Mowit nad glow detektywa obmacagego mu
nogi w poszukiwaniu broni. Wysoki, szczupty glinakiadat
mu na gce kajdanki. Zignorowata ich.

- Prosz, Norma.

- Jesté gnojem, Dicky. Zawsze byde- powiedziata,
mocniejsciskapc moj szyg. - Teraz nie mow nic.

- Pani Fleckstein - zagzSharpe.

- Che; dost& samolot - oznajmita.

- Co? - spytat Sharpe.

- Samolot. Che sic stad wydosta. J&li nie dostar
samolotu, zabg ja.

- Pani Fleckstein, nmiwe, ze uda nam s8i zatatwt
samolot - powiedziat Sharpe - ale najpierw musimy
porozmawié o pewnych sprawach.

Poczutam,ze wcisk Normy lekko zedat, ale w tym
wiasnie momencie uwag Sharpe'a zwrocito 69 co
znajdowato si za nami, po lewe] stronie. Stdnszerzej |
skierowat pistolet we strore.

- Pani Dunck! Brenda! Nie rob tego! - krzykrSharpe
gtosem petnym przezania.

- Co? - pisgta Norma i s¢ odwrdcita. W tym momencie
wyrwatam s¢ jej i padtam na ziemi W ciagu kilku sekund
pie¢ par nog znalazio sikoto mnie. Jeden z oficerow, ale nie



Sharpe, wykscit Normie ke i ztapat nG@ w chwili, kiedy go
upscita.

- Przystuguje pani prawo odmowy skiadania zézra
zacat ktos recytowd.

- Norma, policjant powiedziat: ,Brenda". Gdzie ojest?
- zawotat Dicky.

- Durniu. Oszukat nas.

- Przystuguje pani prawo do obrony, &ijaie sta pani...
Lezatam nasniegu | szlochatam. Sharpe gkhat | przytulit
mnie.

Nic nie czutam, otulona kamizelk az jego kka
przesurta sk wyzej i zacat gtask& mnie po wtosach. Inny
glina w skorzanej kurtce podszedt do nas i gtaskah dion.

- Jest mi niedobrze - powiedziatam.

Ten drugi policjant pomogt mi wstaSharpe staih obok
mnie.

- Dobrze. W porzdku.

Powloklam st do r&owego cadillaka i pochylitam nad
nim. Sharpe poszedt za mn

- Mozesz zostawi mnie na chwig sam? Bede
wymiotowet.

- Nie krepuj sk - powiedziat tagodnie. - Jestem z 40b

- Jw nawet nie wolno mi zwymiotowabez pomocy? Na
Boga...

- Wszystko w porzdku, Judith.

- Nie. Musz puwci¢ pawia. Dlaczego nie przysatie
wczeniej?

- Nie wiem. Wszystko statogstak nagle.

- Jeste policjantem. Powinierse..

- Wiem, wiem. Jezu! - Wygtat, jakby byt bliski ptaczu.

- Nic mi nie jest, Nelson. - Zlodowaciatitonia otartam
lzy.



- Zaczekaj tutaj na mnie - poprosit. Podszedt aony |
Dicky'ego. - Mae porozmawiamy? - zaproponowat im.
Podizytam za nim, metr z tylu. Niespodziewanie pojawe s
jeszcze inny glina i dat mi chusteez#io nosa.

- To naprawd nie je] wina - stwierdzit Dicky.

- Zamknij s¢ - rzucita Norma. Patrzyla na Sharpe'a z
pogard. - Che mie¢ przy sobie prawnika. Eda Mollina.
Senatora Eda Mollina.

Kilka minut p&niej odwieziono ich na poliej Ja i Sharpe
zostalsmy na parkingu.

- Jesté pewna,ze nic ci nie jest, Judith? - spytat. Statam,
ptaczc i drzac.

- Nie, dztkuje - chlipretam. - To tylko spéniony strach.
Statam przed nim bez ruchu, kiedy zdejmowat ze roigke
Boba

| kamizellke kuloodporn.

- W6z - powiedziat, zwracag mi kurtke. - Zaniog
nadajnik do samochodu.

- Teraz to.

Delikatnie uniost mi sweter i ostinie oderwat plaster.
Mikrofon i przewdd schowat do kieszeni spodni. Pote
milczac, poszlsmy do samochodu.

- Nelson, czy to ty kichyies? Baze, myslatam wtedy,ze
to koniec.

- Nie, to Norma, chocia nic wtedy nie widziatem.
Myslatem, ze to ty albo Dunck. Chryste, pewnie podskoczyt z
przeraenia.

- Na pewno straszniecdbat.

- Tak - mruczat. - Pewnie tak. Potem przytulit mni
powiedziat:

- Judith, to byta najgorsza chwila w moimiciu. Kiedy
cic tam zobaczytem. | Ow jej rece.

- Wiem, wiem, ale uratowatennie.



Pocatowakmy sk kilka razy, nie z pmdania, tylko po to,
by upewné sig, ze zyjemy i jestdmy zdrowi. Potartam
policzkiem o jego policzek; poczutam szogstkock.

- Nelson? - spytatam.

- Tak, Judith.

- Nelson, jak role odegrata w tym Norma? Misz, ze
naprawd miata z tym cé wspolnego? Czy tylko probowata
wyciagna¢ z tego Dicky'ego?

- Zobaczymy. Odwiag ci¢ do domu, a potem pojadio
siebie, na przestuchanie.

Whpatrywatam si w niego.

- Judith - powiedziat - nie niesz by przy tym. Przykro
mi, bo bez ciebie do dzisiaj bawiligyny sk w zgadywanki.
Ale wszystko kdzie w poradku. Wydaje mi s, ze powinna
pojech& do domu i najdi sic mocnego alkoholu.

Bob zaproponowatby kubek gmego kakao i1 valium.
Pocatowatam go w czubek nosa.

- Wiesz, troch mam ochat kopm¢ cie w jaja za to,ze
jeste takim wrednym typem, ale z drugiej strony chcesmai
wroci¢ do domu i cieszyspokojnym zatamaniem nerwowym.

- W kazdym razie, Judith, twoj az prawdopodobnie
odchodzi od zmystéw ze strachu. Wydaje mi $e powinna
by¢ z nim w domu.

- Tam, gdzie moje miejsce - rzucitam z gorycz

- Tego nie powiedziatem.

- Prawdopodobnie smaczriigi.

- Watpie. W kazdym razie kté przyjedzie po ciebie jutro
rano. Bdziemy musieli spisa twoje zeznania, a potem
powiem ci, jak poszto podczas przestuchania. Débrze

Kiwngtam gtows.

- Nie musz ci chyba moéwg, ze spisatasic bez zarzutu.

- Musisz.

- Spisata si¢ bez zarzutu.



- Dzigkuje. Nie jeste zly, ze zbyt wczénie rzucitam mu
oskarenie prosto w twarz? Mlatam, ze kedziesz na mnie
wsciekty.

- Do wynikow nie mana mi€ zadnych zastrzen.
Postpitas jak zawodowiec.

Odwidzt mnie do domu w milczeniu. Teraz, kiedy hyt
pewien, ze dam sobie ragd myslat widocznie tylko o
przestuchaniu. W gata lekko musgtam jego wargi |
posztam po Jackson. Siedziala w kuchni, przy stole;
styszatamze podskoczyta, kiedy otwieratam drzwi.

- Nic sk pani nie stato - westchia, ni to pytagc, ni to
konstatugc fakt.

- Tak. Ztapakimy ich.

- Ich?

- Moze mi pani wywiadczy przystug? - spytatam. -
Niech porucznik Sharpe opowie pani wszystko. Jedim
zmeczona...

- Jasne.

Posztam za nido szafy, kiedy wkitadata ptaszcz.

- Mito byto pana pozn& - powiedziatam.

- Mnie rownie. Nawiasem mowdc, pani mz zszedt na
dot kilka minut temu, spyta czy céd wiem. Jest zatamany.
Ledwo se trzyma.

- Pojck na goe.

Otworzytam drzwi. Jackson wyszta | wsiadtla do
samochodu Sharpe'a. Nelson ggoéka zdejmowat snieg z
wycieraczek.

- Judith. - Bob stat na schodach. Byt ubranyaiztyjlko
krawat | marynar& - Czy wszystko...

Zaczat ptakat | schodz¢ po schodach. Ztapatam go za
reke, zeby se nie przewrocit.

- Judith - szlochat; odwrocit gltayy zebym nie widziata
jego tez.



- Daj spokoj - powiedziatam, odwragajjego twarz ku
sobie. - Spojrz na mnie. Nic mi nie jest.

Znow sprobowat odwroéigtowe, wigc przycagnetam go
do siebie i przytulitam. Dwasaiski, dwaj mezczyzni, w ciagu
zaledwie dziegciu minut, pomylatam.

- Napijmy sé¢ czegd - zaproponowatam. - Czego
mocnego.

- Przyniog brandy.

Pochgnat nosem. Potem zrobit dwa niezgrabne kroki i
wziat mnie w ramiona. Nie czutam pociechy ani ciepydkd
wielki smutek,ze tak bardzo go przestraszytam.

- Mamy brandy? - spytatam, przytulejgo jeszcze raz.

- Tak. Z St. Thomas, trzy czy cztery lata temu.
Pamegtasz?

- Racja.

Wrocit z butelly koniaku 1 szklankami ozdobionymi
kolorowymi kaskami do futbolu i reklagndzemu. Pierwsza
posztam do sypialni. W milczeniu usigghy na taku,
pociagajac koniak.

- Nigdy tego nie poluki- mrukretam.

Bob wzruszyt ramionami.

- Bob?

Spojrzat na mnie; biatka oczu miat podbiegeaikrwia.

- Chciatby wiedzie, co s¢ wydarzyto?

- Chyba tak.

W dziese¢ minut opowiedziatam mu o catej sprawie.
Konczac, pitam drug szklank koniaku i szerokimi gestami
reki podkrelatam wag swoich stow.

- Teraz opowiem ci 0 dzisiejszym wieczorze.

Opowiedziatam o spotkaniu na parkingu, starapk
zachowa neutralné¢. Przypt to dos¢ dobrze. Wysusgt dolng
warge | kiwat glowa, kiedy mowitam, jak Dicky przyznat &i
do winy; zbladt na wi&€ o nau przytazonym mi do szyi i



zamrugat oczami, stygz o sympatycznym poruczniku policiji,
ktory odwrocit uwag Normy.

- To wszystko - skiaczytam.

- J&li chcesz zndmoje zdanie... - nie dokozyt.

- Prosz. Chciatabym pozratwoje zdanie. Napetnitam
jego szklank.

- Wydaje mi s, ze glowry role odegrata Norma -
powiedziat. - Jej brat nie potrafi sobie z niczyrorguze.
Mozliwe, ze to on dokonat morderstwa, ale nie potrafitby
zachowywa si¢c konsekwentnie, gdyby nim kKtmie kierowat.

Mowit coraz gta@niej, niemal z entuzjazmem.

- Stuchaj, Judith, zatamatsikiedy tylko go przycisgas.
Nie jest zbyt inteligentny, prawda? Niedze, zeby taki
cztowiek byt w stanie tak dtugo to ukrywaDlaczego Norma
przyniosta ze sabndz? Wiedziata,ze jesté niebezpieczna, |
to nie tylko dla jej brata. Powiedz mi, czy wystahy twoje
zycie na niebezpiecastwo ze zwykiej lojalnéci?

- Nie - powiedziatam powoli. - Chyba nie. Miatayzb
duzo pogardy dla niego.

- Wiasnie; to znaczyze byta w to zamieszana. Kiwiam
gtowa. Ale w jaki sposob?

- Jeszcze jednszklank, prosz - powiedziatam.

- Wydaje mi s3, ze masz dge.

- Jeszcze nie - odpartam. - Jestem jeszcze progom

- Jak chcesz - westcin

- Ale na czym polegat jej udziat? - spytatam. ki
powiedziat wprawdzieze kazata mu zrobito, co powinien,
czy ca w tym rodzaju, ale nieadze, zeby to dowodzito jej
udziatu w zabgjstwie. Chybze ona wszystko zaplanowata |
wszystkim kierowata. Ale czy mogta to zroBi

- Sama mowitg, ze Fleckstein dbat, by jego romanse nie
mialy wptywu nazycie rodzinneze zawsze dobrze traktowat
Normg.



- Racja - przyznatam. - Byl wzorowym ctem:
kochapcym, czulym; dzwonit do niej w ggu dnia i méwit,ze
jest wspaniata.

- Racja. Wielki oszust. Nagle Norma dowiaduge %€ jej
idealny myz miat menage a trois (menage a trois - tbjk
makenski.)w jej pokoju, z jej psem.

- Tak. Wydaje €, ze Norma jest bardzo przyazana do
Prince'a.

- Judith, ja mowg powaznie.

- Jate.

Bob wzit gicboki wdech, a potem kolejny tyk koniaku.

- W kazdym razie niespodziewanie kobieta staje twavz
twarz przed faktemze jej idylliczne matenstwo to wielkie
oszustwo. Wywszy maliwos¢, ze jest catkowicie blase
(blase - zblazowany.) - chylznat - sprawa ta musiata bydla
niej wielkim wstrasem; tak samo zregztjiak upodobania
seksualne jej gra. Chodzi mi o toze mnostwozonatych
mezczyzn lata za spddniczkami, ale nie utrwaleggo faktu
dla potomnych. | nie zabawigjsic ze zwierztami i robh
innych podobnych bzdur.

- Moze to niskie, ale nie bzdurne. Gdybym ja miata
ochot, wybratabym cé takiego jak Katarzyna Wielka:
muskularnego, czarnego ogiera o spoconych bokach.

- Judith! Co ty opowiadasz?

- Nie wiem - wybetkotatam. - Dlaczego Norma chaigb
zabit? Czy w kilka minut uwielbienie nie przemieni sic w
nienawkc?

- Mozliwe. Gdyby nie byla w to zamieszana, lecz
straszliwie przeraona, dlaczego miataby br@niswojego
brata, zabdjg meza?

Przez kilka minut wymieniadmy podobne méfi, ale nie
doszlémy dozadnych wnioskow. Potem ziewlam.

- Chcesz sipotazy¢? - spytat.



Spojrzatam na Boba; nie chciatam znéw zapr&epaego
dobrej woli, ale bytam tak zegzona i pijanaze nie mogtam
si¢ zdoby na bardziej stosowiireakcg.

- Tak - odpartam w kacu. - W tej chwili nie st& mnie
chyba na nic innego.

- Nie szkodzi - odpowiedziat wielkodusznie i sahygle,
zeby pocatowa&mnie w czoto. - Jeszcze jedno.

- Co takiego?

- Przysegnij mi, ze juz nigdy czegé podobnego nie
zrobisz. Nigdy.

Patrzylsmy sobie w oczy.

- Nie mog; - szeprtam.

- Judith, ju nigdy. Na tym koniec. Nie pozwgina nic
wiegce).

- Jak gdzisz, Bob, ile morderstw megeszcze spotkana
swojej drodze?

- Nie wiem. Ale to koniec, Judith. Chczeby to byito
jasne.

- Bob - zacgltam.

- Dobranoc. Mitych snéw.

Znow mnie lekko pocatowat; rozebrahy sk, nawet na
siebie nie patrz.

Zasrgtam prawie natychmiast, ale ¢sto s¢ budzitam,
walczac o swoj czs¢ kotdry. Czutam s sztywna i obolata,
jak na pocatku grypy. Nie pamgtam zadnych snow, ale
ilekro¢ si¢ budzitam, czutam niepokéj, niewyggadchciatam
cos dokaczye, ale bytam zbyt zgtzona i rozbita,zeby
przypomni€ sobie, co powinnam zrabi W koncu, koto
trzeciej nad ranem, wstatam zzka i powloktam si do
lazienki; w gtowie kottowata si metna myél, ze aspiryna
maze mi pomoc. W lustrze zobaczytam niechlujny, rozamyz
obraz: bszowe oczy, podkzone i niezdrowe, obrzmiate i



Spekane usta, przypomirgge powekszony odcisk palca.
Boze, pomylatam, co za widok.

Zastanawigc Sk nad tym, wysztam na palcach z tazienki,
przesztam przez sypiafni zesztam po schodach do piwnicy,
skad zadzwonitam do Sharpe'a. Czekatam prawie dZiesi
minut, zanim podszedt do telefonu.

- Nelson - powiedzialam; miatam sucho w gardle |
zacztam chrypi€ - zdgcia.

- Co? - spytat. - Masz fatalny gtos. Wszystko w
porzadku?

- Tak. Nie martw si. Postuchaj mnie. Zdgia; nie bylto
ich u Dicky'ego, ale g Norma mu pomagata...

- Wiem. Ja te o tym pomyglatem. Dwoch ludzi
przeszukuje jej] dom od godziny, ale jeszcze niczmaleli.
Ona nie usfpuje ani na milimetr.

- Nie chce mowi?

- Nie. Jest z nijej prawnik, krzyczy i podskakuje; grozi,
ze wytoczy wszystkim ndwiecie proces o aresztowanie bez
dostatecznych powodow. Zatrzynsally ja pod zarzutem
napadu i mamy nadzieywyciagna¢ wszystko od Duncka.

- Jest chtny do wspotpracy?

- Chyba s§ zdecyduje. Przez kilka godzin musielly go
uspokaja, ale teraz zaczyna matviMusz wrac&.

- W poradku - powiedziatam na préb nie bytam
nastrojona przyjaie. - Chciatam tylko pomaoc.

- Wiem.

- Zadzwonisz do mnie, §& cos sic wydarzy?

- Postaram si- odpart. - Jéi nie, to kta przyjedzie po
ciebie koto dziewgte] trzydzigci. Potrzebujemy twoich
zezna; potem ci wszystko opowiem. \&fyj sig, Judith.

Chwiejnym krokiem wrécitam na gér wzictam dwie
aspiryny i potayltam st na plecach. Kto pilnuje dzieci
Normy? - zastanawiatam ¢si Moze w tej chwili policja



przeszukuje ich potki z zabawkami, palajna zdgcia? Czy
ktos zadzwonit do Brendyzeby powiedzié: ,,Przykro mi, ale
pani myz nie wréci dzisiaj do domu na noc"?

- Bob? - szepglam.

- ...Stko dobrze - mrulh i, nie budac sk, objt mnie
ramieniem. Odsugiam st od niego i potaylam na boku; na
brzuchu czutam jego gora dion. Kilka minut p&niej
odsurtam ja I zasrtam, mylac o Normie i jej nau, o
Dickym i jego ogolonej na tyso gtowie, o krotkiggczecince
pojawiapcej Sk ha jego czaszce po catonocnym
przestuchaniu.



Rozdziat 20

Policiant w cywilnym ubraniu i nieoznakowanym
samochodzie przyjechat po mnie doktadnie o dzimyi
trzydziesci. Mitody glina z wiosami w kolorze piasku i skorze
tego samego koloru zwracakglo mnie: ,psze pani" i kilka
razy pytat, jak s czug po tej ,wielkiej nocy". Powiedziatam,
ze dobrze, ale nie zmuszatam sztywnych, obolatyal$nndo
usmiechu.

Na komendzie dwdch detektywow przestuchiwato mnie w
pomieszczeniu, ktére =z pewdomm bylo policyjnym
odpowiednikiem apartamentu prezydenckiegazydubezowy
pokoj peten obitych skarkrzeset, oszklonych biblioteczek, z
automatem do parzenia kawy. Pomarszczomzadwy dywan
zastpowal obowjzujagce wszdzie linoleum. Jeden z
policjantéw robit notatki, a drugi zajmowateszadawaniem
pytan:

- Czy w ktoryns miejscu poczuta panize brax pani
Fleckstein przebita skép

- W ktorynms momencie?

- Nie, pani Singer. W ktérysmiejscu, hm, pani osoby.

- Nie.

Zadartam Dbrog¢, pokazujc nieskalan, nienaruszom
szyk. Wspominakmy ten wieczor tak diugo,zawreszcie
poczuli s¢ usatysfakcjonowani.

- Gdzie jest porucznik Sharpe? - spytatam teggidgo,
wysokiego, atzkiego nezczyzre, z wiosami blond obetymi
a la Pompadour i przypominaggo starzerego s¢ cztonka
Hitlerjugend.

- Zrobit sobie kilka minut przerwy. Prositeby do niego
zadzwoné, kiedy tylko skaczymy.

- Czy ktord z nich zacgto mowic?

- Przykro mi, pani Singer, ale nie wolno mi roznieano
tej sprawie z nikim spoza naszego wydziatu.



- Dobrze.

Spytatam, czy jest z wydzialu zabdjstw, ale odpa,
wolatby nie méweé. W glowie czutam pulsagy bol, a w
gardle wiella kule czegd obcego. W kacu policjant
zasugerowat,ze w tym roku wiosna przyjdzie pewnie
wczenie; zgodzitam si z nim wyhcznie po tozeby potayé
kres jego udice. Kilka chwil paniej wrdécit ten drugi
detektyw z moim zeznaniem. Nigdy nie powiedziatabym
dniu" albo ,okoto sibdmego marca", ale notatki bydgsic
doktadne. Podpisatam. Obejrzeli moj podpis; wydavead
zadowoleni. Kazali mi czeka Kilka minut p&niej Sharpe
wsurat gtowe w drzwi.

- Masz ochat na mite towarzystwo? - spytat. Jego siwe
witosy byty w nietadzie, po jednej stronie trgcéptaszczone,
jakby spat na czyé twardym. Podesztam do niego |
uczesatam go palcami.

- Co st dziato? - spytatam.

Wtoczyt st do pokoju i pokazakebym zagta miejsce na
dlugiej, skérzanej kanapie. Usiadt obok mnie.

- Dunck zacgt mowi¢ - donidst, biofic w rece moj lewa
dton | obracagc obrczke na moim palcu.

-No i?

- Judith, jestem strasznie gozony. Nie masz pegia.

- J&li myslisz, ze lgde czekata, aodpoczniesz...

- Nie. To byloby okrutne i nienormalne. Pozwdék
zbiore mysli. Przez kilka sekund siedziéiny bez ruchu;
potem pocatowat wgirze mojej dtoni.

- Dobrze st czujesz? - spytat.

- Tak. A ty? Jdi rzeczywkcie jeste taki zngczony...

- Nic mi nie jest. Mam ci opowiedzieco s¢ wydarzyto?
Kiwnetam gtows.

- Dzien przed zabodjstwem Dunck odebrat telefon od
Flecksteina. Byto to koto trzecie] po potudniu. ¢Hstein



pytat, czy mae wpac do drukarni na krotkrozmowe. Dunek
zgodzit s¢ w nadziel,ze zdoledzie wkcej informacji, ktore
przekae p&niej prokuraturzezeby jeszcze bardziej pagy¢

Flecksteina.

- Nie miat pogcia, ze Bruce o nim wie?

- Najmniejszego. W kalym razie Fleckstein przyjechat
troche po czwartej i zacit zwykta rozmowe. Jak leci? Jak id
interesy? Dunek powiedziatze wszystko w porgku.
Fleckstein emiechrat si¢ do niego oblénie | oznajmit: ,To
szczscie mig€ taka pickna zone jak Brenda". Dunek
powiedziat,ze sk usmiechryt i podzickowat za komplement, a
Fleckstein powtorzyt: ,,Rkna kobieta".

- Co za byd}. Tak podpsci¢ Dicky'ego.

- Poczekaj, zobaczysz, co bylo zpiej. Fleckstein
powiedziat: ,Wiesz, znalaziem dzisiaj zdja Brendy. Mae
chciatbys je miet". Siegnat do kieszeni, wycaignat garé zdje¢
| rozsypat je na biurku Dicky'ego.

Oczy Sharpe'a byty wielkie izgwione, jakby z bliskigj
odlegtaci przyghdat sk tej scenie.

- Dunek spojrzat na nie, ale nie zrozumiat. My, ze to
zdjecia, ktore Fleckstein przyjechat powieli Wtedy
Fleckstein wzit dwa z nich, podetky Dicky'emu pod nos i
stwierdzit: ,Twoja Brenda jest gkna kobiet". Dunek
popatrzyt na zdjcia | zatamat s; ptakat, usitowat uderzy
Flecksteina, krzyczate to nie mae by Brenda.

- Ale wiedzial,ze to ona - wcitam.

- Oczywsicie. Poznat jej ciatlo, tak samo jak ty. Te dwie
blizny. W kadym razie Fleckstein byt wkszy i chwycit
Duncka z catej sity.

Dunck nie mogt s wyrwaé. Fleckstein powiedziat: ,,Albo
przestaniesz opowiad®zdury o mnie i o0 moich wspdlnikach,
albo wszyscy w mkeie zobacz te zdgcia". Twoj Dicky w
koncu uspokoit s i znOw popatrzyt na zdgia. Powiedziat



Flecksteinowi,ze nie wid& twarzy kobiety ize nikt nie
uwierzy, i to Brenda. Wiesz, co powiedziat Fleckstein?

- Co? - szepglam. Nie mogtam mowi normalnie.

- Powiedziat,ze przykro mu, bo zapomniat przysie
reszty zdg¢, na ktorych widé twarz Brendy. Wmiechrayt si¢
do Dicky'ego i oznajmit: ,Cztowieku, i myslisz, ze te g
zboczone, to co powiesz 0 pozostatych?" Dunck stat,
kompletnie zatamany, kiedy Fleckstein wzdjecia z biurka i
zbierat s¢ do wyjscia. Potem, ja przy drzwiach, odwrdcit si
| podat Dicky'emu jedno ze zgj. Wiesz, co powiedziat?

Pokrcitam gtow,.

- Zapytat: ,Maze chciatby to miee na pamitke? Brenda
to stodka dziewczynka i bardzo kocha zwigaZ. Potem
wyszedt, a Dunek zostat sam zecoipm w kku.

- | co byto dalej? - spytatam. Odwrocitam gigweby na
chwile oprze ja na ramieniu Sharpe'a. Miat na sobie ten sam
zielony sweter, co wczoraj; wetna drapata mnie wicgek.
Jego cialo pachnialo mocno, ostro. Zgam gtadz¢ jego
piers.

- Tuta)? - spytat.

- Nie odwaytbys sSie.

- Sprébuj.

- Nie. To znaczy, nie tutaj. Nie teraz. Co bylampéj?

- Dunek nie pamta, jak diugo trwata ta wizyta, ale
pewnie okoto pot godziny. Chcial wrédcido domu i
porozmawié z Brend, ale nie wiedzial, co jej powiedZie
Siedziat wec, wpatrupc sk w zdgcie, | nagle swiadomit
sobie,ze zostato ono zrobione w domu Flecksteina.

- Chcesz powiedzée ze wcze&niej sk nie potapat?

- Nie. Myslat, ze zrobit je ktd inny, kta obcy. Kiedy
zrozumiat,ze Brenda robita to z Flecksteinem...

- Chcialg powiedzi€, z Prince'em.



- Robili to na zmiaa. Bardzo wszechstronna dama. W
kazdym razie, kiedy to zrozumiat, pobiegt do samochodu
przerwat, spogidajgc na mnie - pojechat do siostry.

- Do Normy?

- Wiasnie. W domu nie byto nikogo, musiat gt
zaczekda. Chodzitsciezka tam i z powrotem, przyegtlajc sk
zdjeciu. Nie dawato mu spokoju. W kou przyjechata Norma,
koto piatej, z dwojky dzieci. Wjexdzajac, zobaczyta Dicky'ego
| przywitata s¢ z nim, ale stwierdzitaze musi przygotowa
obiad, wgc nie mae go zaprosi Dunck oznajmit,ze ma
pilna sprave dotyczca jej meza, wieC odestata dzieci na gir
a jego zaprosita do dago pokoju. Zgadnij, kto wyszedt
przywita¢ Dicky'ego?

- Bruce?

- Prince. Dunck zatamat ¢sii pokazat Normie zdgie.
Wiesz, co powiedziata?

- Co?

- ,TO mOj pok¢j. A to Prince". Dunek ptakat, a pat
powiedziat: ,A to mojazona". Norma usiadta i kazata mu
wzia¢ sie w gak¢. Potem spytata, skl ma zdgcie. Powiedziat
jej.

Wyobrazitam sobie Noremw dzungli zielonych rélin, w
jej wkasnym pokoju, elegangk zawsze kulturalpy nie bardzo
rozumiepca, 0 co chodzi.

- Co zrobita?

- Zabrata zdjcie do biblioteki, nie odzywag sk ani
stowem. Dunek siedziat, a Prince co chwilgcét go nosem,
proszc o pieszczat Chryste, to musiato lBykoszmarne.

Pocatowatam go lekko w usta.

- Jesté taki przyzwoity - powiedziatam mu. - To twoja
najwicksza zaleta.

- Wiasnie to ma by mojg najwicksza zalet? Judith,
spasrod wszystkich ludzi na ziemi...



- Co byto potem?

- Po jaking czasie wrocita do pokoju i wydawatag Si
catkowicie opanowana. Dunek wygadat wszystko: o,tyen
ztozyt zeznania obarajace Flecksteinaze panicznie sibol,
iz wszyscy zobacgz te zdgcia. Boi s¢ rowniez tego, jak
postpia wiladze, jgli nie zechce b§ swiadkiem na procesie.
Nagle Norma przerwata mu i powiedziata:¢dkiesz musiat
Si¢ ich pozby".

- Pozby sie czego?

- O to wignie jg spytat. 3dzit, ze ma na méfi zdjecia,
powiedziat,ze resz¢ zdje¢ ma jej myz. Ale ona dwiadczyta:
,Nie o tym mowe, Dicky. Upokorzono nas".

- Chcesz mi powiedzée ze kazata mu zabiBruce'a |
Brend:?

- Tak.

- Nie do wiary. Bogat&ydowka i sycylijskie pajcie o
honorze.

- Powiedziataze zostali upokorzeni, natani na pogarg
| ze najwyzszy czas, by Dicky zachowalkgiak mezczyzna i
potozyt temu kres.

- Zachowat si jak nrzczyzna - powtorzytam. - Biedny
Dicky. Jak zareagowat?

- Trzeba przyzng ze probowat 4§ odwies¢ od tego
pomystu. Proponowateby oboje si rozwiedli. Ale ona miata
na wszystko mocne argumenty. Powiedziata: ,Nawstogs
sig rozwiodt, to czy bhdziesz mogt pokaZzasic w swoim
klubie z wysoko podniesiargtowg?"

Zacztam sk smia¢, nie tyle z rozbawienia, ile z
przeraenia, stuchajc o jej koszmarnych intrygach, maych
na celu zachowanie pozorow.

- Co odpowiedziat?



- Na pocatku odmowit. Potem zaproponowaideby ona
zagta sk Flecksteinem. Ale Norma stwierdzitze nie mae.
Kiedy zostaje zabity az, zona zawsze jest podejrzana.

- To prawda?

- Jasne. Taki jest odruch. Wtedy Dunck spyiat,Czy
nie keda podejrzewali mnie, kiedy &éosic stanie Brendzie?"
Norma ulegta i powiedziatae Brend mog zap¢ sic paznie),
ale Fleckstein musi odg} Powtarzata bez ustankue
upokorzyt p zrobit z niej idiotk I ze Dunck nie mae
pozwolic, zeby kta tak traktowat jego siosfr

- Naprawd go to przekonato?

- Naciskata na niego; przypomniata, ile razy F&teln
upokarzat Duncka | pytata, ile jeszcze jest w sHamigc.
Pamettaj, ze ona nie jest geniuszem, ale znacznie przexa/
brata inteligeng. W kazdym razie obiecataze zadzwoni do
niego do drukarni nazajutrz, kiedy Fleckstein zogtasam w
gabinecie.

- Ona miata go pilnow#

- Nie, Fleckstein zawsze dzwonit do domu kilka atin
przed wygciem, zeby spyta, czy Norma czedo nie
potrzebuje. Obiecata Dunckowie poprosi Flecksteinageby
zaczekat na ni w gabinecie, bo przyjedzie do niego ze
specjalnym prezentem z okazji ddwictego Walentego.

Przechylitam gtow | spojrzatam na Sharpe'a.

- | potem Norma zadzwonita do Dicky'ego i powieda]
zeby szybko jechat do gabinetu Flecksteina, to mastgo
samego?

Sharpe przytaks.

- W takim razie jak to sistato - spytatam ze Dunck
natkrat sic na Marilyn Tuccio w gabinecie Flecksteina?

- Zadzwonitem do niej dzisiaj rano i sprawdzitem -
powiedziat. - Nie byta pewna, aledzi, ze Fleckstein mogt
wyjs$¢ z gabinetu, kiedy skmzyt zabieg, a ona powoli budzita



si¢ z narkozy. Prawdopodobnie wtedy wdge zadzwonit do
zony. Pewnie wiedziafe niedtugo wyjdzie, i nie chciat traci
czasu. Norma uznatae w gabinecie nie ma jyacjentow, i
zawiadomita o tym brata.

Wstatam, rozruszatam nogi i zatam chodzt po pokoju.
Zrobitam szé&¢ krokow, stagtam i znéw zwalitam s na
kanag. Nogi mnie bolaty, a buty pity.

- Rozumiem - westckifam. - Wychodzi Marilyn,
wchodzi Dicky. Co byto potem?

- Dunck wszedt do gabinetu. Twierdzie chcial
porozmawié z Flecksteinem, przekofiago, by zniszczyt
fotografie.

- Wierzysz mu?

- Czsciowo. Nie adze, zeby Dunek zdobyt si na
odwag i wszedt tam, gdyby miat pewsq ze Ixdzie musiat
zabk. Z punktu widzenia prawa jednak wszedt tam, quaze
soly narzdzie, ktérym dokonat zabojstwa.

- Skad je miat?

Sharpe podnidést wzrok na sufit.

- Postuchaj. Wiesz, miatem do czynienia z wieloma
mordercami, wariatami i umystowo chorymi, ale nigdie
spotkatem normalnego, ftbozamanego zabojcy, tak gtupiego
jak Dunek. Wzt szydito z pudta na nagdzia brygadzisty w
swojej drukarni. Zadzwonitem rano do tego brygagzis
powiedziat,ze jedno szydio zgio, wiec musiat kups nowe.
Dunek zaptacit rachunek. Chryste, co za przygtupkdtym
razie Dunek wszedt do gabinetu z szydiem w kiesadowi,
ze Fleckstein zdziwit gi na jego widok, ale zachowat zign
krew; spytat, jak mu leci i czy wreszcie zanzat. Dunek
stracit panowanie nad spbi zacat ptakat. Zgadnij, co
powiedziat nasz mity Bruce?

- Co?



- Powiedziat: ,Nie hdz bala, Dicky". Potem ziapat
Duncka za klapy, podgymt do gory i1 parskat: ,Brenda
mowita mi, ze w t&ku tez zachowujesz sijak baba". Potem
odepchat Duncka 1 nazwat go ,podrywaczem" |
,2gwiazdorem",

- To pewnie podburzyto Dicky'ego?

- Jasne. Mowize oszalal, stysc te stowa, pewnie w tym
celu, zeby d& obronie podstagy do praby o ztagodzenie
wyroku. Dunck myli, ze jesli powie, iz oszalat, sd go
zrozumie i p&ci wolno.

- Moze mu s¢ to ud&?

- Nie. W jego zeznaniach znalazie $yle dowoddéw na
premedytagj, ze mona go ptciokrotnie skaz& na
dozywocie. W kadym razie Dunck odsah sic od
Flecksteina, wyaignat szydto i whbit.

- Umart natychmiast? - spytatam.

- Trwato to kilka minut. Mowi,ze Fleckstein padt na
twarz, wec odwrdcit go,zeby sprawdd, czy nie zyje, ale
jeszczezyt. Dunek wyznatze Fleckstein nie spuszczat z niego
wzroku przez jaki€pie¢ minut.

Zimny dreszcz przebiegt mi po ramionach i wzdéatego
ciata. Potartam dtonie, jakby miato mnie to rozgtza

- Nie przeszkadza ci to? - spytalam Sharpe'a.

- Nie.

- Och.

Przez kilka sekund siedziginy w milczeniu. Zrobito mi
Si¢ trochy cieplej. Sharpe ziewgh

- Co byto potem?

- Wiamat s¢ do szuflad i odkryt jecnpetra zdje¢. Ztapat
je i wepchnat do kieszeni, ale kilku nie zauwg, tych, ktore
my znalelismy. Nawiasem mowic, przez caty czas dziatat w
rekawiczkach, co daje tym wksz podstaw do oskatenia go



0 zabgjstwo z premedytacjW kazdym razie wyszedt staad
| wrocit do Normy.

- Boze - powiedziatam, kicac gtowa. Nagle spojrzatam
na niego: - Nelson, czy jest gdzw poblizu kawiarnia? Rano
nie mogtam nic przetkgt | teraz umieram z gtodu. Wieme
mamy wiele do obgadania, aléljanasz trock czasu...

- Jasne.

Podal mi ptaszcz i posziny kilka doméw dalej, do
kawiarni Maclyn's Luncheonette - na miejscu i hanos.
Sharpe zamowit jaja, bekon, grzanki i kawla poprositam o
sok pomaraczowy i angielsk babeczk.

Usmiechrat sie do mnie, wzit za ke | powiedziat:

- Judith, nie wiesz, jaka jestesspaniata. Odwzajemnitam
usmiech.

- Przepraszanre nie wytrzymatam, ale maptadek jest
w kiepskim stanie.

Ugryztam kawatek babeczki z marmadad

- Co st dziato, kiedy Dicky znalazt siu Normy?

- Dat jej zdgcia.

- Racja. Bae, jak mogtam o nich zapomiig
Znalezliscie je?

- W koncu tak, ale zajo nam to prawie cztery godziny.
Byta bardzo sprytna. Wiesz, gdzie je ukryta?

Pokrcitam gtows.

- Wpakowata je do piwnicy razem z letnimi rzeczami
Zrobita nacgcie w gumowym, nadmuchiwanym koniku,
takim, jakimi dzieci bawg si¢ na play, | tam wiazyta zdgcia.
Potem dobrata odpowiedniwinylowa tate | nadmuchata
zabawk. Jeden 2z detektywow jest bystrym facetem |
zauwayt, ze pozostate zabawki po kilku migesach zimy s
nieco sflaczate. Zaciekawito go, dlaczego akurgetma jest
porzadnie nadmuchana.



- Niezle - zgodzitam €. - Ale po co zatrzymali te
zdjecia?

- Nie oni, tylko ona - odpart, millgt na widok kelnerki.
Nalata mu drug filizanke kawy i spytata, czy ja feche
wigce].

- Sdzac po twoim wyghdzie, dobrze ci zrobi, kochanie -
zauwaylta. Przygtam ofert.

- Czy rzeczywdcie zle wygladam? - spytatam Sharpe'a.

- Tak - stwierdzit. Poruszytam ¢si niespokojnie i
siegnetam do torebki po lusterko. - Magbita cer - dodat z
usmiechem - ale i tak jestgickna. Lubt zotty kolor. Stuchaj,
chceszzebym opowiadat dalej, czy Zzevolisz popé gdzies |
przypudrowé nos?

- Mow.

Podeszta kelnerka i podata mi kaw

- Norma namowita Duncka do przeszukania gabinetu.
Powiedziata,ze chce zniszczyzdjgcia. Kiedy przyszedt do
niej, zadata mu tylko dwa pytania: ,Czy on ige?" i ,Czy
masz zdjcia?" Gwiadczyt, ze zdgcia ma w palcie, i ona je
zabrata. Powiedziata mieby poszedt do domu, | obiecata,
spali fotografie.

- To fascynujce - stwierdzitam. - Co mogta gkionic do
zatrzymania ich? Czpy chciata je ogidac? A maze myélata,
ze postua je] do czeg§, na przyktad do szanta?

- Jej motywacja z pewroia byta skomplikowana. Wiesz,
gdyby jak& zwyczajna kobieta dowiedziatagsize jej maz
prowadzi takie zycie, to albo odesztaby od niego, albo
nauczyta si z tymzy¢. Norma dzgki zdjeciom miata w eku
Duncka. Wykorzystata je.

- Opowiedz mi.

Przetkretam tyk kawy. Byta ciepta, a nie ggra i
sSmietanka tworzyta matkie wysepki unosge s¢ na
czarnym oceanie.



- Dunck mowi,ze po pogrzebie wgia go na stro@ |
zapewnita, ze spalita zdjcia, ale to byto, zanim ty &i
pojawites.

- Ja?

- Tak. Po tym, jak rozmawiataz Dunckami, Dicky
zadzwonit do Normy i zdat relagjze spotkania. Wpadta w
szat i kazatazeby ct ,ostrzegt'. Dunck oznajmikze nie chce
mie¢ z tym nic wspolnego, a wtedy ona powiedziak]epie;
bedzie, j&li zmieni zdanie, bo inaczej wszyscy obejejecia
Brendy.

- A wigc to Norma kazata mu napésgo - de - pe"?

- | tak, I nie. Kiedy powiedziat je|, co zrobit,saiekta sg,
bo miata na méli cos powaniejszego.

- Dobrze, ze nie podsugta mu bardziej konkretnego
pomystu - dwiadczytam. - Inaczej mogtdymnie pozné na
stole w policyjnym prosektorium. Wiesz, kiedy tylko
zobaczytam to ,0 - de - pe", natychmiast skojamyt&
histore z Dickym. To ona kazata mu podrzéicszydto u
Marilyn?

- Nie. Nigdy nie spytata, czym to zrobit. Szydio w
kanalizacji to bylto ja jego wtasne ugkszenie.

- Jestem pewnae Norma byla zadowolona, kiedy s
tym dowiedziata.

- Zachwycona. Wiesz, co powiedziat? ,Kiedy zdréein
Normie, gdzie wrzucitem szydto, skrzyczata mnie".

Ze smutkiem pokicitam gtows.

- Jak mylisz, czy on jest lekko stuksty, czy
upcsledzony?

- Chyba ani jedno, ani drugie. Jest catkiem zwyoza
facetem, ktory nie potrafit poradzsobie wswiecie, w ktorym
zyt, 1 pozostat dzieckiem. Istnieje mnostwo takichk jon
osobnikow, ktorzy nie mieszapie w sprawy dorostych. Ale



Dunek zyt wsréd ludzi wptywowych 1 czut,ze powinien
dotrzyma im kroku.

- A Norma? Nie chce mow?

- Ani stowa. Ale wydaje mi 8] ze mamy wystarczagy
materiat dowodowyzeby zostata skazana; mamy Eeznania
Duncka.

- Kiedy kxdzie proces? - spytatam.

- Nie wiem. Wzit mnie za eke.

- Judith, teraz, kiedy jestjypo wszystkim, nie ckg zeby
z nami byt koniec. Progz Musimy porozmawia Musimy
podja¢ decyzje.

- Jakie decyzje? - spytatam cicho. - Nelson, temez
jestem w stanie nic zdecydogva

- Ale zalery ci na mnie, prawda?

- Oczywskcie. Ale nie mog ci przysac wiecznego
uczucia | wiernéci, ani niczego innego.

Nelson zacg dziuba& kawatek bekonu na swoim talerzu;
potem podnidst na mnie swoje wielkieabowe oczy.

- Kochasz mnie?

- Rozmawiasz z kobigha kacu.

- Rozmawiam z kobief ktora kocham. Z bogatkobiet,.

- Jak to? - spytatam.

- Rozmawiatem z kapitanem. Zamierzamy wytypowa
do nagrody. Zrzeszenie Dentystow i Norma wyznacpyli
pie¢ tysiecy dolarow, pamitasz? Nie &dz¢, zebys dostata
pienigdze od Normy, ale derdyi zaptaa. - Wziat mnie za
reke. - Teraz mog sic z toly ozenic dla piengdzy.

- Nie, nie maesz, ale @i¢ tysiecy wystarczy na optacenie
wielu godzin opieki nad dzéeni. Bedziemy mogli spdzi¢
razem mnoéstwo dtugich, uroczych wieczorow.

- A maze nawet cOwigcej? - szepat, usmiechagc sk.

- Moze.



